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— Cobz wiec oni opowiadajg?

— Opowiadajg, ze to wszystko poszto z myszy.

— Z myszy?...

— Mowi¢ o tern nie warto... Glupstwo... basnie... brednie,
ktore kraza pomiedzy chtopstwem.

— Owe glupstwa, basnie, brednie, dlatego wtasnie, ze po-
miedzy chiopstwem kraza, bywajg bardzo ciekawe i wazne.

— W jakim wzgledzie?

— One cywilizacye zapoczatkowaty. Ludzie, w czasach
pierwotnych nie mieli pojecia o tem, co dla nas jest rzeczg po-
wszechng: domyslali sie, odgadywali... tworzyli banie, ktores
w historyi postepu wazng odgrywajg role.

— Wiec c6z ta basn opowiada?

— Ze Orzynski ztapat mysz i uSmierci¢ ja chciat, a mysz
do niego przemowita: daruj mi zycie, a ja ci sie odwdziecze.

— | wskazata mu skarb zakopany?

— Nie... Orzynski zdziwiony, troche nawet przestraszony,
puscit mysz. Ona uciekta, lecz po niejakim$ czasie powroécita
i na stole, przy ktérym pisal, potozyta przed nim szpilke.
Orzynski myslat, ze znéw do niego przemowi, lecz mysz scho-
wata sie. Szpilka nie przestraszyta Orzynskiego, ale bardziej
anizeli przemowienie zdziwita. Orzynski domyslat sie, ze ta
szpilka ma jakie$ przeznaczenie szczegélne, ale jakie? Wzigt
ja w palce, obracat, ogladati nic w niej nadzwyczajnego nie do-
strzegt. Szpilka i tyle. Pilna robota nie pozwalata mu o niej
dtugo mysleé, wpiatjg przeto w klape od surduta i robotg sie
zajat. Wieczorem myslat o szpilce, spaé¢ z jej powodu nie mogt,
nazajutrz z glowy mu nie wychodzita. Tak mineto dni kilka.

Ktéredy do szczelcia. 1



Bytby kogo zapytat, ale wiedziat, izby go za waryata wzieto,
gdyby powiedziat o myszy gadajgcej. W Kkoncu ijemu samemu
wydawac sie poczeto, ze cate to z myszg zdarzenie byto ziudze-
niem zmystéw, dat wiec dociekaniu pokéj, uspokoit sie i swoje
dalej robit: biedowal ciezko na kawatek chleba, gdzie§ w cu-
dzym kraju. | bytoby tak zostato, gdyby nie przypadek. Razu
pewnego, przy jedzeniu, zabrakto mu wykluwaczki do zebdw:
ani piérka, ani drewienka, ani stomki, wyjat wiec z klapy szpilke,
do ust wtozyt i dziwnego doznat wrazenia: nagle, jakby przejrzat
Jaki$ gtos wewnetrzy dat mu niby ostrzezenie, rade i skazéwke.
Nie rozumiat, co to znaczy, ale za gtosem tym poszedt i dozna
powodzenia jak najlepszego. Pamietat odtad o szpilce i ile razy
odziez zmieniat, zawsze ja w klape wpinat.

Raz, w lat pare po6zniej, przed wpieciem, w usta ja wtozyt,
i zaraz w gtowie mu sie jasno zrolito. Wiedziat, co, jak, i co
do czego. Wiasny jego rozum stat sie jego doradzcg, $wiado-
mym, co robi¢, a czego sie wystrzegac.

Powodzito sie mu $wietnie w interesach, ktéremi sie zaj-
mowat, kiedy szpilke w ustach trzymat. Ale z interesami temi
taczyty sie i wigzaty inne, z ktéremi albo nie wiedziat co poczac,
albo niewtasciwie poczynat sobie. Tu zyskiwat, tu tracit. Pojgc
nie mogt, skad raz i drugi braly mu sie takie trafne pomysty,
w innych za$ razach zaw6d mu czynily. Gtlowe sobie nad tem
tamat i bytby przyczyny nie doszedt, gdyby razu pewnego, kiedy
w wielkich znajdowat sie ktopotach, nie zjawita sie przed nim
Znowu mysz.

Whbiegta na stot, przy ktérym siedziat, pisat, czy rachowat,
i staneta. On: ,Ach!— krzyknat— to ty?” — ,Ja...— odpowie-

dziata.”— ,Darowatem ci zycie.”— ,,Jam ci sie odwdzieczyta.”
,Czem?”— _Nie datam ci to szpilki?”— ,,C6z mi po niej?”"— ,Nie
moja wina, Ze sie z nig obchodzi¢ nie umiesz.”— ,Do czeg6z
ona?”— ,0Ozy ci do gtowy dobrej rady nie nasuneta?”— Powie-
dziawszy to, mysz znikta. ,Stoj!... poczekaj!... stowko jeszcze,
myszko, myszeczko, myszenko!...”— wotat Orzynski, ale nadare-

mnie. Mysz nie wrdécita juz nigdy; stowa jej jednak zapamietat
dobrze. Rozmys$lat nad tem, jakim sposobem szpilka rad udziela;
doszedt nareszcie: cata rzecz w tem, zeby szpilke do ust wiozy¢.
Od tego momentu wiodto mu sig wszystko, wiedzie dotychczas—
i bedzie sie wiodto poki zycia.

Opowiadacz bajke skonczyt; stuchacz sie odezwat:

— Brednie... brednie; ajednak to rzeczy ciekawe!



— Ze brednie, to pewno— odpart opowiadacz.— Zeby
w tem jednak co waznego by¢é miato, tego nie widze.

— Od bredni podobnych rozpoczeta sie cywilizacya; sg
one wazne dla jej historyi. Zwierzeta mowiace przepetniaja
podania, ktdre sie w wiekach przedhistorycznych tworzyty i do
nas doszty, lubo znacznie zmienione, co do szczegotdow. Mysz
byta pierwotnie moze kotem, moze psem, moze wezem lub in-
nem stworzeniem; szpilka przerobiong zostata z kamyka, z pier-
scionka albo z czego$ innego. Kto panu opowiedzial o niej?—
zapytat.

— Moja pani Pawtowa...— byta odpowiedz.— Ona mnie
czesto podobnemi bawi opowiadaniami. Mowita mi i o we-
zach, o krolach wezow. Zaczeto sie to od czasu, jak mnie
w chorobie doglgdata.

— Warto spisywa¢ podobne rzeczy: to sie przyda.

Po chwili milczenia dodat:

— Ta szpilka Orzynskiemu moze kiopot sprawic.

— Jaki?

— Gdyby mu jg kto zabraé¢ zechciat.

Na tem sie rozmowa urwata. Toczyta sie ona przy biurze,
ustawionem bokiem do $ciany, pomiedzy dwoma oknami. Biuro
zaopatrzone byto w poétke, a po obu jej stronach byty, oznaczone
literami alfabetu, schowki, szufladki i szuflady, kryjgce sie pod
zamykanemi z gory dekami. Na poice staly ksiegi oprawne,
formatu arkuszowego, majgce pozoOr regiestrow; w schowkach
byty listy i dokumenty. Pod $ciana, po jednej stronie biura
stata skrzynia okuta, zwana kasg ogniotrwatg. Wszystko to
zajmowato pokoju obszernego potowe, oddzielong baryerg od
drugiej potowy, ktéra pustg by byta, gdyby nie piec i nie drzwi,
takze tawki', pod $cianami ustawione, materacowane, skérg obite.
Ozdob, ktéreby oko zabawi¢ mogty, nie byto zadnych, do ozdéb
bowiem trudno zaliczy¢: duzej, z ogromnym zielonym abazurem,
lampy, kalendarza $ciennego, planéw na $cianach i zaston
w oknach, zaopatrzonych w kraty zelazne.

Kraty w oknach, biuro, baryera, kasa ogniotrwata nada-
waty pokojowi charakter urzedowy, chtodem wiejacy.

Charakter ten usprawiedliwiat napis, widniejacy na ze-
wnetrznej stronie mocno okutych, w mocne zamki i rygle

zaopatrzonych drzwi, napis biaty od ciemnego tta odbijajacy:
Kasa.



Przy biurze siedzieli dwaj jegomoscie, ktorzy o szpilce
rozmowe toczyli; byli to urzednicy, a raczej, $cislej sie wyraza-
jac, oficyalisci, zawiadowali bowiem kasa nie rzgdowa, ale pry-
watng, funkcyonujacag w majatku duzym, porzadnie administro-
wanym i wzorowo zagospodarowanym, bedacym wiasnoscia
Prospera Orzynskiego. Zwano go po za oczy: ,panem Pro-
sperem”, w oczy przemawiano do niego: ,panie dobrodzieju”,
na kopertach za$ i w nagtéwkach listowych pisano: ,Wielmozny
mosci dobrodzieju”, bez najmniejszego tytutu, bo tez tytutu
zadnego nie posiadal ani nabytego, ani od przodkéw przeje-
tego. Byt sam po sobie i sam przez siebie. Zdawato sig, ze
oddanym jest duszg i ciatem robieniu fortuny; mniemanie to
na tem sie opierato, ze w jego rekach fortuna, z razu skromna,
rosta i rozrastata sie szybko dzieki porzadkowi, wjakim interesa
prowadzit, i temu, co sie pospolicie nazywa ,nosem”, to jest
zdolnoscig korzystania z pomys$inych konstelacyj.

Pan Prosper majgtek otrzymat po rodzicu, jednym
z tych, co to czasu onego wychodzili ,z podstaroscich na dzie-
dzicéw”, na ktérych ustnie i na piSmie, prozg i wierszem sporo
sypato sie skarg, do ktérych odnosi sie przystowie: ,Zrob sie

na trzy lata s ... ig, a bedziesz magnatem”. Magnaterya ojca
pana Prospera nie byty to wielkie rzeczy: wioska jedna, wio-
szczyna, nabyta za ciutane i lokowane na kahale dochody

poboczne, naptywajagce do Kkieszeni ekonoméw dawnej daty
z przychowkow, z karmnika, z kurnika, z grzadek, z lasow,
ze stawOw i z rozmaitych innych zrédet jawnych i zakrytych.
Nie wielka wioska posiadata zalety wielkie: dobrg glebe,
drzewo, kamien i wode; w obrebie jej znajdowato sie
wszystko, co spokojne zapewniato zycie: chleb i jarzyny, ryby
i grzyby, zwierzyna i wszelakie inne produkty. Dwoje dzieci,
ktore sie wychowywaly, nie zawadzaty: starsza corka rosta przy
rodzicach; mitodszy syn w jedenastym roku zycia oddany zostat
do szkot; bywatl w domu na Swieta i na wakacye; uczyt sie nie
nader pilnie ale dobrze, z klasy do klasy przechodzit, a siostre
i rodzicéw zaznajamiat z nowemi dla nich i ciekawemi rzeczami.
Ojciec mu niekiedy oponowat.

— Bajesz— powiadat, gdy syn jakg$ wiadomos¢ naukowg
przywiézt.— Czy to sie na co zda? Ot, ja anim styszat o tem,
a przeciez Kotko kupitem...

Kétko— byta to nazwa wioski.



Na Prospera szkoty szczeg6lny wptyw wywarty: jakby
przed nim otworzyto sie okienko, przez ktdére wyjrzat w Swiat.
Im diuzej patrzyt, tem wiecej przedmiotéw ciekawych i pocig-
gajacych ukazywato sie mu w dali; niby zamki czarodziejskie,
niby patace zaklete, a przy nich na warcie smoki, ogniem ziejgce.
W umyst mtodzienczy zapadaly, niby w grunt dziewiczy, jakie$
osobliwe ziarna, z ktérych wyrastaty poglady i przekonania, do-
magajace sie ofiar, jak Minotaur.

Stary Orzynski wyznaczyt dla syna na szkoty czasu lat dwa,
trzy najwyzej, liczac na to, Ze sie chiopcu nauka sprzykrzy
i pewnych wakacyj, gdy zasmakuje w roli panicza i dziedzica,
nie zechce mu sie wraca¢ do ksigzek. Stary nie przypuszczat,
azeby sie Prosperowi dtugo w jarzmie szkolnem chodzié¢ chciato,
dzieki tej rozkosznej swobodzie, jakg wies dawata. Miat przy-
tem, co do dzieci, program gotowy.

— Anusie wydam za mgz— mys$lat sobie.— Prosper poszu-
mi, ozeni sig, ustatkuje i bedzie w Kdétku gospodarowat.

»Szumienie” wyobrazat sobie najprzéd w obrebie wsi, na-
stepnie na jarmarkach, wreszcie pod postacig krazenia po oko-
licy, celem wypatrywania dobrej partyi, w sferze wioskowych
dziedzicow i posesoréw, majacych cérki na wydaniu. Z géry
przemysliwat o przygotowaniu dla syna pokaznej nejtyczunki
i dobranej czwoérki.

Ale ,chtop strzela, Pan B6g kule nosi”. Prosperowi nie
odechciewato sie uczyé, ojcu za$ nie wypadato syna do nauki
zniechecaé. Lata mijaty, chtopak wyrastat na miodziehca
i przyjezdzajgc do domu, w czasach feryj, zamiast oddawac sie
rozkoszom wiejskim, wedle rozumienia ojcowskiego, zabawiat sie
przewaznie strzelbg i ksigzkg. Strzelbg jednak postugiwat sie
nie wiele, lubo¢ niekiedy przynosit w torbie pare kaczek, kilka
przepiorek, gotebia dzikiego, zajgca; najczesciej nie przynosit nic,
a to gtéwnie z tej racyi, ze do lasu szedt, pod jednym z upa-
trzonych debow stawat, strzelbe o drzewo opierat, torbe rzucat,
ktadt sie, czytat i medytowat. Przywozit z sobg badz to Fr.
"Skarbka, badz tez Supinskiego, badz ktérego z autoréw cudzo-
ziemskich, traktujacych przedmiot powazny. Sna¢ mézg Pro-
spera nie nadawal sie do rojen poetycznych, lecz lubowat sie
w rozmyslaniu o zadaniach, dotyczacych dobrobytu powszechne-
go. Kiedy razu pewnego, nauczyciel literatury kazal uczniom
napisaé kompozycye na temat dowolnie przez kazdego wybrany,
Prosper napisat rozprawe p. t. ,,0 procentach”.



— Skad ci to na mysl przyszto?— zapytat go nauczycieL

— Ot tak...— odpowiedziat chtopak zmieszany nieco.

— Czy$ zyd?

Po uszy sie zaczerwienit i nic nie odrzekt.

Nauczyciel oddat mu jego utwér z podpisem: ,Temat nie-
stosowny— kompozycya staba”.

Nie zrazit sie tem; wiadomosci z zakresu ekonomiki chwy-
tat dorywczo, skad maogt i jak mogt, obiecujgc sobie, ze je posia-
dzie w zupetnosci p6zniej, po wyjsciu z gimnazyuin. Miat na
widoku uniwersytet. Pozostawalo mu do skoniczenia nauk gi-
mnazyalnych lat dwa, bez czegos.

W tym przeciggu czasu zaszlty zdarzenia, wywierajgce
wplyw na zycie i stosunki rodzinne w koétkowskim dworku.

— Anusia za maz idzie...— temi stowy spotkata Prospera
matka, gdy na wakacye zimowe przyjechat.

— Za Sedynowicza?— zapytat.

— Nie, za Cerhowskiego.

— Zdaje sig, Anusia i pan Piotr kochali sie.

— At!...— machneta matka reka.— Cerhowski ma czes¢
w Zarzyncach i sperande po stryju bezdzietnym.

— To prawda. Jednakze Sedynowicz...

— Postrzelona gtowa— podchwycita matka.— Gdyby Anu-
sie wzigt, lekatabym sie, aby jej nie rzucit, gdyby co do czego
przyszio.

Rozmowe przerwato whiegnigcie siostry, na powitanie brata.
Nadszedt ojciec. Prosper zauwazyt, ze Anusie nie wiele obchodzi,
Zze oddaje reke nie temu, ktéremu oddata serce; dowiedziat sig,
ze zareczyny odbeda sie w trzecim dniu $wigt Bozego Narodze-
nia, a na $lub wyznaczono Przewody po Wielkanocy.

— To dlatego, azebjs ty mégt by¢é na zareczynach i na
$lubie— oznajmita mu matka.

Siostre kochat i porozumiewat sie z nig lepiej, anizeli
z rodzicami; udzielat jej wiadomosci, ktére nabywal— byt jej
powiernikiem, gdy ona z panem Piotrem ,sie kochata”. Dla-
tego, jak skoro sie znalezli w cztery oczy, nie omieszkat zacze-
pi¢ jej zapytaniem odpowiedniem.

— Same$ mi powiadal— odpalita— jak wielkie znaczenie
majg pienigdze. Gdyby nie to— z odcieniem smutku w gtosie
dodata— nie bytabym pana Piotra z kwitkiem odprawita.

Na to nie byto co odpowiedzie¢. Zreszta rzecz sie sta-
ta. Sprawa zwyklym poszta porzadkiem: zareczyny, S$lub. Na



zareczyny do Kotka sporo przybyto gosci, pomiedzy nimi paru
dostojnikdw powiatowych, co Swiadczyto, Zze w oczach obywatel-
stwa, nad przejsciem starego Orzynskiego, z ekonoma na dzie-
dzica, zapadto przedawnienie. Jakze bo zapa$¢ nie miato!
Dziedzic Kdétka w pierze rost; dworek o czterech izbach na
dwoér o pokojach o$Smiu przebudowat; zone i corke do kosciota
i w sasiedztwo w wiedenskim koczu wozit; w domu ,taskawych”
goscinnie podejmowat; sprawit sobie lokaja, ktérego, jako tez
furmana, w liberye ubrat; stowem, nabyt w zupetnosci prawa
do grona obywatelskiego.

Prawm to, w spadku po nim, dosta¢ sie miato synowi.
Byta o tem mowa wkrotce po zareczynach.

Kiedy sie goscie rozjechali i tylko rodzina w komplecie zo-
stata: ojciec, matka, syn i corka— ojciec, zadowolony ze wszyst-
kiego, co dotychczas zaszto, pykajac powoli z cybucha, odezwat
sie:

— No, dzieci chyba nie bedg na mnie narzekaty! Wyda-
jemy Anusie; za lat kilka, da B6g doczekac, ozenimy Prospera,
i w spokoju sie zywot nasz dokona.

Prosper odchrzgknat, ale nic nie odpowiedziat.

— Bedzie pustka w domu, gdy sie Anusia do meza prze
niesie— odezwata sie matka.

— Na rok— odpart ojciec.— Przeciez za rok Prosper te
szkote nareszcie skonczy.

— | do uniwersytetu péjdzie— podchwycit Prosper.

— Do u-ni-wer-setu?— zapytat stary, skracajac wyraz dla
niego za diugi i do wymoéwienia za trudny.— Ta po co?

— Uczy¢ sie.

— Nie wyuczytze$ sie wszystkiego w gimnazyum? Czeg6z
ci jeszcze wiecej potrzeba?

— Uzupetnienia nauki. Grimnazyum, to poczatek dopiero.

— Twoi ojcowie i dziadowie bez poczatku sie tego obcho-
dzili i dobrze im z tem byto.

— Zapewne, ale...

— Co za ale?

— Z nauka lepiej, anizeli bez nauki.

— Ruczajski taki uczony, ajednak ledwie dyszy. Oho!
znam ja uczonych i wiem, co o nich trzymaé¢. Uczony Kotko

stracit, a nieuczony je nabyt. Ludzie do rozumu dochodzg i bez
nauki.



— To prawda, tatku— bronit sie Prosper.— Nauka wsze-
lako rozumu nie wyklucza. Da sie pogodzi¢ jedno z drugiem,
zwiaszcza, jezeli nic na przeszkodzie nie stoi.

Stary Orzynski gtowa pokiwat i popidt z fajki przez cybuch
wydmuchnat; Ze za$ byt cztowiekiem korpulentnym i w wieku—
liczyt lat szesédziesigt z okladem— z pewnym wiec wysitkiem
z siedzenia sie dZwignat.

Nie przypadto mu do smaku, ze syn o ,uniwersytecie” za-
myS$la; nie podobato mu sie to tem bardziej, ze nie nalezat do
rodzaju ojcoéw starego autoramentu, do owych ojcow-despotéow,
ktérzy sie kierowali wzgledem dzieci reguta: sic volo, sicjubeo i re-
gute te batozkiem popierali. Czut, ze koniec koricem synowi
ulegnie, jak mu ulegt, gdy chodzito o klasy wyzsze nad trzecig.
Z tej racyi na odchodnem westchnat, a wyjs¢ musiat po drobne
dla kolednikéw, ktoérzy pod oknem od podwdrza— dziato sie
to wieczorem— odezwali sie z koledg, zwana ,,na szczodry wie-
czOr”, spiewang w wigilie Trzech Kroli.

— Ot, dobrze bedzie— rzekta matka, wskazujgc oczami
na okno, pod ktérem kolednicy stali.— Dobra wrézba! Jakos$
sie to wszystko utozy i dla Prosperka dorosnie panna z posa-
giem. Bylesmy tylko my, starzy, jego wesela doczekali.

Nic nie zapowiadato, azeby doczeka¢ nie mieli, a przecie
nie doczekali. Niczyjej w tem winy nie byto— losy tak zrzg-
dzity.

Z razu wszystko szto jak najlepiej. Przez caty Wielki post
szyta sie dla Anusi wyprawa, a raczej uzupetniata sig, o wypra-
wie bowiem pomyslata gospodarna pani Orzynska dawniej i przy-
sposabiata jg powoli. Przewidywata ona, Ze coOrka predzej,
czy pOzniej zamaz wyjdzie; raczej predzej, niz pézniej ze wzgledu
na to, ze byta urodziwg i ze kazdy z jej kawaleréw mogt liczy¢
na znalezienie czego$, gdy ja pojmie, pod poduszka. Wiec
przyszta panna mioda posciel catg i bielizne stotowg miata
w komplecie; przytem matka rok rocznie odktadata dla niej poét
setki ptotna, motki przedzy konopnej i Inianej, dziezke sera,
faske masta, kamien wosku, pare garncy miodu, pare potci sto-
niny i t. d., tak, Ze pozostawaly jeno bielizna i odziez. Bielizne
szyty szwaczki; do odziezy sprowadzono z Zawtoki krawca, styn-
nego z tego, Ze obszywal wszystkie panie i panny, uchodzace
za najwieksze w okolicy elegantki. Krawca, ktory byt bardzo
more-morejne, z trzema czeladnikami, ulokowano w oficynie



i dogadzano im, jak bolaczkom; chociaz zywili sie w karcz-
mie na rachunek dziedzica, opr6cz tego pieczono dla nich co-
dziennie Swieze, z pszennej maki placki, gotowano jaja tuzinami
i dawano bez liku czosnku, cebuli, gruszek, w miodzie smazonych
i sliwek suszonych; samemu za$ majstrowi, poniewaz byt to czto-
wiek bardzo delikatny, posytano co wieczor i co rano szklanke
herbaty z arakiem. Z rak jego wyszto kilka jedwabnych, wet-
nianych i perkalikowych sukien, kilka mantylek, pare szlafrocz-
koéw, ptaszczyk, futro, tumakami podbite i suknia $lubna. Do-
datki, jak rekawiczki, ponczochy, trzewiki, kapelusze, szale,
szaliki, grzebienie, grzebyki, mydetka, pomady, perfumy i tym
podobne toaletowe i gotowalniane przybory sprowadzone zostaty
z miasta. Pani Orzynska jezdzita po nie z cérka, wiedziata bo-
wiem, czego potrzeba do wyprawy przyzwoitej, gdyz wyszta zamaz
z domu marszalkowstwa Ruczajskich, u ktéorych przebywata na
respekcie.

Wyprawa przeto szykowata sie jak nalezy i to pod kazdym
wzgledem. Starano sie zaopatrzy¢ suto mioda mezatke, celem
wzbudzenia dla niej szacunku w matzonku, gdy do domu jego
wejdzie w otoczeniu tlumokow, skrzyn, pak, beczek, fasek,
dziezek, pudet, zawinigtek, pudeteczek, kojcow i stoikéw.

Lecz przejdzmy do wesela.

— Trzeba, zeby byto sute— rzekt ojciec Anusi.

— Trzeba, zeby byto sute— potwierdzita matka.

W piwnicy staly beczki z syconym miodem, z wisniakiem
i maliniakiem, jako tez pare antatkbw wina wegierskiego i pare
barytek starki; przyrzadzenie jadta i przysposobienie cukrowej
kolacyi wzigt na siebie pozostajgcy na emeryturze kuchmistrz,
ktéry stuzbe czynng peinit w czasie, kiedy stary Orzynski spra-
wowat funkcye ekonoma kluczowego. Nie trzeba sie byto
troszczy¢ o napitek i jadto, ale o to, kto bedzie jadt i pit—
kogo na wesele zaprosi¢. Z poczatku wydawato sie to rzecza
tatwa; gdy atoli pora sie zblizata, nasuneta sie jedna trudnosc,
z'ktorg nalezato sie liczyé. Orzynski ekonomowat u marszatka
Ruczajskiego; pani Orzynska od marszatkowstwa zamaz wyszia;
nadto, marszatkowa Anusie do chrztu trzymata: zachodzit przeto
obowigzek do marszatkowstwa pojechaé z prosba o btogostawien-
stwo dla chrzesniaczki i przy tej okazyi na wesele zaprosic.

— Zaprosi¢— odezwal sie Orzynski— moze sie wymowia,
moze przyjma... Jezeli przyjma, to trzeba do nich towarzystwo
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dobraé. Krecitaby marszatkowa nosem, gdyby sie znalazta ra-
zem z Batozynska, Snopkiewiczowi, Kauczukiewiczowa...

— To prawda.
— Sam marszatek... to jeszcze: jemu nie wadzg tacy
i owacy. Ale panil... nie przystepuj bez Kkija...

— Moze marszatek przyjedzie, a marszatkowa sie wy-
moéwi...

— Oni cienko przeda, a ona Anusie do chrztu trzymata,
to jej wymowic¢ sie moze nie sktadnie bedzie.

Staneto na tem, zeby do marszatkow”stwa najpierwszych
z wizyta pojecha¢, zaprosi¢ ich i wymiarkowa¢, jakie nastepnie
towarzystwo zgromadzié. Byto to zadanie wielce dyplomatyczne.
Wybrali sie do Orek, na dziesie¢ dni przed Wielkanocg. Przy-
jeto ich uprzejmie. Marszatek, o lat dziesigtek od Orzynskiego
starszy, powitat go wymoéwka:

— Przecie przypomniate$ sobie o nas, panie Walenty!

— Jam nie zapominat, jasnie wielmozny panie!

— Tylko bez ja$nie”, wymawiam sobie. Jasny$ taki,
jak ja, jasniejszy$ nawet, bo$ pokazniejszy.

— Oo to za pokaznosc¢...

— Woygladasz, Bogu dzieki, zdrowo i czerstwo.

— Zdréw bym byt, gdyby nie reumatyzmy. Nie moge
juz, jak dawniej bywato, na kon wsiadaé o czwartej rano.

— Taka rzeczy ludzkich kolej. Starzejemy sie, kochany
panie Walenty. Na nasze miejsce wchodzg nasi synowie i corki,
dalej wnukowie i wnuczki, i tak dalej. Tak byto przed nami,
tak bedzie po nas.

— Waielka prawda, panie marszatku dobrodzieju!— za-
wotat Orzynski.

Marszatek zwrécit nastepnie mowe do pan, zaczynajac
ja od wystosowanej do pani Orzynskiej przymoéwki z powodu,
ze niezbyt dobrze wyglada.

— Czemuzto tak?— zapytat.

— Tak Pan Bo6g dal, panie marszatku!

— Oddatas pani swoje zdrowie cdrce. No, Anusiu, i c62?—
zaczepit te ostatnia.

— Panie marszatku...— odpowiedziata, krasniejac.

0} weselu mowy nie byto, pdki nie nadeszta marszatkowa,
niewiasta powazna wiekiem i postawa, siwa a czerstwa i na
obliczu $lady wdzigkéw przechowujaca. Ta rdéwniez uprzejmie



gosci powitata; do pani Orzynskiej mowita: ,,Kasiu”, do panny:
»~Anusiu”, przy sobie je usadowita i sama pierwsza o weselu za-
czeta:

— 00z? stysze, weselisko nam grozi?

— Na Anusie kolej przyszta — odrzekta matka narze-
czonej.

— Za pana?... za pana?...

— Oktawiana Cerhowskiego.

— Z Zarzyniec?

Tak, z Zarzyniec— odpowiedziata— i witasnie przyje-
challsmy do panstwa marszatkowstwa dobrodziejstwa... do pani
marszatkowej dobrodziejki, matki chrzestnej naszej Anusi,
z prosba o btogostawienstwo dla niej.

— O! moje dziecko— odparta marszatkowa, do dziewczy-
ny sie zwracajac i rece do niej wyciggajac.

Anusia sie pochylita, przyklekta; marszatkowa jg do siebie
przygarngwszy, policzek pocatunkiem musneta i tak dalej pra-
wita:

— Zycze ci, w otwierajgcem sie dla ciebie nowem zyciu,
przedewszystkiem harmonii, ktéra jest podstawg szczescia w mat-
zenstwie a przy niej... a przy niej... oby Najwyzszy czuwat nad
tobg i przykrosci od ciebie odwracal!

Podczas przemowy marszatkowej, matce narzeczonej fzy
po policzkach ptynety, ojcu w oczach sie krecity.

— Dotgczam i ja moje zyczenia i moje blogostawien-
stwo— rzekt marszatek.

Nastgpita chwila milczenia, poswiecona ttumieniu wydzie-
rajacego sie z piersi uczucia. Milczenie przerwat pan Walenty:

— Ale my jeszcze mamy do taski panistwa marszatkowstwa
dobrodziejstwa prosbe jedna.

— No?— zapytat marszatek.

— Panna mtoda, gdy przychodzi po btogostawienistwo, to
prosi zarazem i na wesele.

— Kiedyz $lub?— zapytat marszatek.

— W $rode przewodnia.

— W Zawtoce?

— W parafii...

— Przyjmiecie mnie pahstwo na staroste?

— Ach, panie marszatku!— zawotat ojciec.

— A mnie na staro$cing?— podchwycita marszatkowa.
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— Ach, pani!— wykrzykneli oboje panstwo Orzynhscy; pan
Walenty za$ dodat od siebie:

— | zrobicie nam jasnie panstwo ten zaszczyt, ten wielki
zaszczyt, ze z kosciota do naszej zajrzycie chatupy i podzieli¢
z nami raczycie dary Boze?

— Najchetniej— odparta marszatkowa.

Marszatek gtowa, na znak przyjecia zaprosin, skionit.

Orzynski westchnat. Po westchnieniu dziekowac sie jat.

— Sagsiedzkie sprawy... obowigzki...— ttumaczyt marsza-
tek.— Kuba do Jakuba, Jakub do Michata, Michat znéw do
Kuby... i tak w koéitko. Ale c6z tam Kotko?... zaokragla

sie... co?

— Bogu dzieki. Narzeka¢ niema na co.

Rozmowa zeszta na gospodarstwo, na wyglad wysztych
z pod $niegu ozimin, na obsiewy jare, na prognostyki.

Podano poczestunek: wino, ciasta, konfitury. Marszatek
wzniést zdrowie Anusi, zamowit sie do niej od dzi$§ za rok na
ojca chrzestnego. Przy okazyi tej, przypomniat sobie, ze
Orzynscy maja syna.

— A chiopiec?— zapytat.

— W szkotach.

— To¢ to juz kawaler chyba?

— Siedemnasty rok zacznie dziewigtnastego kwietnia.

— Uczy sig?

— Mam z nim kiopotu troche...
— +tobuz... he?

— Nie to... Bal... Gdyby to...
— A c0z?

— Uniwersete w gtowe mu wlazto.

— Uniwersytet?— poprawit marszatek.

— No tak— odpowiedziat pan Walenty, ramionami wzru-
szajac.

— To znaczy, ze ma do nauki ochote. To dobrze. Prze-
szkadza¢ mu nie potrzeba. Niech idzie, niech sie uczy, o! niech
sie uczy.

— Ta, ja nie od tego! Lekam sie tylko, aby nauka taka
Kotka nie zjadta.

— Koszta to przeciez nie tak bardzo wielkie.

— Nie o koszta mi chodzi, panie marszatku dobrodzieju,
ale jam stary, Smier¢ mi w oczy zaglada, wolatbym przeto, azeby
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sie¢ chiopiec do gospodarki przy nmie witozyt, anizeli gdzie$ tam
w uniwersecie nauki, jak powiada, uzupetniat.

— Jak mu na imie?— zapytal marszatek.

— Prosper... Takie imie sobie przyniést. Ma jeszcze
w metryce zapisane i drugie imie.

Marszatek sie zlekka usSmiechnagt i powtdrzyt:

— O! jezeli ma do nauki ochote, niech sig uczy... niech
sie uczy.

Przy pozegnaniu panstwo Orzynscy raz jeszcze ponowili
zaproszenia na S$lub i wesele: marszatkowstwo raz jeszcze stawic
sie przyrzekli. Gitdéwna trudnos$¢ zostata przetamana, a dobra-
nie towarzystwa z tatwoscig sie dokonato.

Dni nastepne, zajete ukladaniem wyprawy i pieczeniem
ciast wielkanocnych, mijaty z szybkos$cig btyskawiczng. Nad-
szedt wreszcie dzien dla panny Orzynskiej wyroczny, dla pan-
stwa Orzynskich pamietny, tem szczeg6lnie, ze dawny ich
jurysdator, pan, przy ktorym pan Walenty usia$¢ niegdys$
nie Smiat, zblizyt sie do nich, jak réwny do réwnych, i to nie
tylko sam, ale z zong, wielkg dama.

Pan Walenty nie omieszkat marszatkowstwu syna przed-
stawi¢ i ich taskawym wzgledom poleci¢.

Marszatek uprzejmym sie okazat dla chtopaka, do siebie
go przywotat, obok posadzit i jakby go sondowa¢ prébowat.
Pytat mianowicie, ku czemu sie zamitowania jego zwracajg: czy
go literatura zajmuje? czy upodobaniajego idg w kierunku nauk
filozoficznych, matematycznych, przyrodniczych? jak sie na nau-
ke zapatruje jako na narzedzie, czy jako na cel? Prosper
bgkat, zacinal sie, sam sobie przeczyt i nie potrafit marszat-
kowi da¢ doktadnego pojecia o pragnieniach, ktére w duszy
piastowat. Zazenowanie sie jego wobec cziowieka, ktéryby
mu radami i wskazéwkami magt stuzyé, bylo naturalnem na-
stepstem hotdoéw, jakie cztowiekowi temu oddawano. Dla ro-
dzicow jego, dla jego szwagra i szwagra tego rodziny, obecnos¢
m arszatkostwa.-Ruczajskich byta zaszczytem, ktory ich duma
napawat.



Sadzac po rozmowie pomiedzy dwoma oficyalistami
w kasie, mys$leéby mozna, ze Prosper porzadnie gimnazyum
skonczyt, do uniwersytetu wstgpit, egzamina zdat i za-
opatrzony w legalne $wiadectwa i dyplomy, wziagt sie do intere-
sow, na ktérych majatku sie dorobit. Jest w tem cze$¢ prawdy,
ale cze$¢ mata. W gimnazyum, jak w uniwersytecie, przeslado-
wat go siedzacy w nim dyablik, ktéory mu spokoju nie dawat.
W gtowie mu sie palito, inaczej jednak, anizeli kolegom jego.
W dzieciach wyobraZznia wcze$nie sie budzi, gra juz w 6smym,
w dziesigtym roku zycia, ukazujac obrazki ponetne, budzac po-
zadania, wyzywajac do gonitwy za czem$, nie zawsze uchwytnem.
Piosenki, przy kotysce styszane, bajki, przez nianki opowiadane,
przyktady ludzi starszych, sceny zyciowe, widziane wprost lub
podpatrzone, suggestye rozliczne, nadaja mtodocianym popedom
kierunek, wedle ktoérego dziata fantazya. Ten sie garnie do
dzwiekéw muzycznych, inny do osobliwego szyku wyrazéw, innym
znéw roja sie szabelki, koniki, gwary biesiadnicze, cisze pustel-
nicze, dramaty, mitostki.

Prospera umyst, od momentu, kiedy w nim mysSlenie
zaswitato, czepit sie cyfry i przy niej pozostat. Cyfra, zwyczajna,
pospolita cyfra, stata sie dla niego rodzajem ideatu. Gdyby zyt
w czasach, w ktérych mistyka filozoficzna szukata punktu opar-
cia, bytby punkt 6w znalazt w cyfrze— bytby zostat adeptem
Pytagoresa lub uwierzyt w liczbe kabalistyczng. Nazwacby to
mozna bzikiem.

Bzik 6w, ktéry mu w gtowe wlazt droga moze dziedziczno-
éci, przejetej po ojcach, doliczajacych grosz do grosza, a moze
zostat sie w nim wskutek uksztattowania si¢ szczegélnego komérki



liczbowej w mozgu, wyroézniat go wsréd gromady uczniakéw, szu-
migcych niby r6j pszczét w ulu szkolnym. Wynajdowa¢ dla niego
poczeto odpowiednie przezwiska; przezwano go z razu ,Plusem?”,
potem ,Minusem?”, dalej ,Plusikiem”, ,Minusikiem”, ,Dziesigt-
ldem”, ,Dziesigteczkiem”. Grdy sie z niefortunng popisat kom-
pozycya, nadano mu przezwisko ,Miszurysa”. Przekrecano jego
imie chrzestne; gdy za$ dowiedziano sie o drugiem, w metryce
zapisanem, nie nazywano go inaczej, jak ,Hermogenesem”.

Irytowato to chiopca; odcinat sig, odcinanie wyrazat
stowem i czynem; pare noséw kolegom rozbit; sam razy pare
z rozbitym wyszedt; raz odpokutowat o chlebie i wodzie za
~Miszurysa”, a witasciwie za zbyt energiczne stawanie w obronie
honoru swego. Nie umiat si¢ zdoby¢ na jedno z dwdéch: na zobo-
jetnienie albo tez na zaparcie si¢ cyfry.

Cyfra go pochtaniata, jak nawiedzonych przez geniusz mu-
zyki pochtania melodya, jak namaszczonych na wieszczenie poe-
tyczne pochtania harmonia stowa. Zaprze¢ sie jej nie byt w sta-
nie; przechodzito to jego sity i gdy z zaciSnietemi pieSciami rzucat
sie na ktoregokolwiek z réwiesnikéw, stajac w obronie honoru,
dotknietego przezwiskiem zto$liwem i tonem, bronit takze swego
ideatu— cyfry.

Za posrednictwem cyfry, trafit do ekonomii politycznej.

Miat jg przed sobg w arytmetyce najpierw, w algebrze,
geometryi, trygonometryi analitycznej, w wykres$lnej nastepnie;
odnajdowat jg w fizyce, mineralogii, historyi; do wszystkich pra-
wie nauk wchodzita, we wszystkich sie przewijata. Prosper ja
wszedzie widziat, lecz nigdzie mu sie tak ponetng, tak na swojem
nie wydawata miejscu, jak w ekonomii politycznej. W tej do-
piero ostatniej uderzyta go wymowa cyfr, ktéra sie mu przed-
stawita gtebszg i piekniejszg, anizeli najbardziej chwalone kraso-
mowcze zwroty Demostenesa lub Cycerona.

Niebo sie niejako przed nim otworzyto, gdy w statystyke
wejrzat.

W takiem usposobieniu, w takim umystowym nastroju,
wstapit w progi uniwersyteckie. Z nim razem weszto ostatnie
przezwisko, nadane mu przez kolegéw gimnazyalnych.

Swiezo wstepujgcych (fukséw) poprzednicy ich (bursze)
wprowadzajg w grono ,obywatelstwa uniwersyteckiego”. Za
granica odbywa sie to uroczyscie w korporacyach, przy mowach,
$piewach i odpowiedniej uczcie. Brak korporacyj zastepuja
mniej wiecej liczne kolezeniskie po knajpach albo po stancyach



prywatnych schadzki. Na schadzkach dokonywajg sie przedsta-
wienia, a przy nich ci, ktérzy przybysza znajg, prezentuja go badz
zwyczajnie: ,oto taki a taki, z takiej a takiej szkoty, zapisuje
si¢ na matematyke, przyrode, medycyne, prawo lub filozofie”;
badz tez koledzy zdobywajg sie na moéwke, silg sie na zaakcen-
towanie jej dowcipem. To ostatnie spotkato Prospera. Kolega
jego, ktory na rok przed nim gimnazyum skonczyt, w nastepuja-
cy przedstawit go sposéb:

— Stoi przed wami, koledzy, mitodzian, majacy domnie-
mang wole w piwie, winie lub w innych szlachetnych napojach,
z absolutnem wykluczeniem wody, ktéra jest nie napojem, ale
ciecza, rozpusci¢ zoOtte przy dziobie pregi, wyniesione przezen
z gimnazyum. Mtodziana tego, kwitngcego zdrowiem i przeje-
tego domyslac sie kazacg do kieliszka ochota, populus tulgaris
zwie Prosperem Orzynskim; lecz populus nieco oskrobany nadat
mu miano Hermogenesa, znakomitego Hermogenesa, wielkiego
retora, wstawionego tem, ze jezyka w gebie zapomniat. Tego
to przysztego meza, przysztg narodu chlube, przedstawiam wam
oto, koledzy, w tem przeswiadczeniu, ze z z6ttodziofcstwa sie wy-
skrobie, nam sprawy dotrzyma i wszystkich nas w stawie dosie-
gnie, jezeli nas nie przescignie. Dixi.

Na Prosperze przedstawienie to takie sprawito wrazenie,
ze sie o0 mato nie rozptakat. O stét tokie¢ opart i piesci sobie
na skroniach zacisngt. O stuch jego obity sie chorem $piewane
wyrazy:

— Moéwke nam powie Her-mo-ge-nes... méwke... mowke...
Méwke nam powie Her-mo-ge-nes... moéwke... mowke...

Przy$piewek ten powtarzat sie i powtarzat. Prosper sie
nie ruszat— kipiat wewnatrz. Siedzgcy obok niego kolega w bok
-go ,delikatnie” szturchnat; chtopak spojrzat na niego z pod
gniewnie $ciggnietych brwi i nastepujace ustyszat wyrazy:

— Czy$ niemy? czy$ nagle oniemial? Rzeknij stéw kilka!

Prosper na to nic.

— Daj, jatopie, na piwo! — odezwat sie gtos z drugiej
strony.

Prosper sztuk kilka zdawkowej monety na stot rzucit, wstat
i gtlowa nikomu nie kiwnawszy, wyszedt.

Taki krok wstepny do grona ,obywatelskiego” zrazit go
mocno, nie do uniwersytetu, ale do ,obywatelstwa uniwersyte-
ckiego”.

»,Czyz mi i tu spokoju nie dadza!”



Nie zawrocito go to jednak 7 drogi. Zspsat sie na wy-
dzial prawny i studyowat ekonomie polityczng, ktérg, na tym
wydziale wyktadano.

Gdy wiadomos$¢ o tem do Kotka doszia, pan Walenty
i pani Walentowa nie umieli sobie zda¢ sprawy ze znaczenia
wyrazow ,fakultet jurydyczny”, ktérych syn w liscie uzyt.

— Fakultet jurydyczny? — powtarzat pan Orzynski— fa-
kul-tet?

Nie wiedziat, co to za zwierze takie. W czadach onych,
w sferze towarzyskiej, do ktorej nalezal, panowaly we wzgledzie
tym pojecia metne. Zapytatby Anusi, ktéra Prosper w nieje-
dnem, co sie nauk tyczyto, objasnit; ale Anusia od péttora roku
do Kotka jako gos$¢ jeno zaglgdata, mieszkajac o dwie mile
z oktadem. Z takich, coby objasnienie d t¢ mogli, w sgsiedztwie
znajdowato sie paru: ksieza proboszcz i wikary, dzierzawca
teczyc, ktoéry gazety prenumerowat, Sedynowicz eks-isarzeczo-
ny Anusi, wreszcie marszatek Ruczaj ski.

Marszatek nadawat sie najlepiej dlatego, ze mieszkat naj-
blizej, powtore, ze od czasu wesela Anusi pan Walenty szczeg6lno
jakie$ powz;at do nieg >zaufanie, p chodzace stad, ze mu wda-
wanie sie z wielkim panem wielce pochlebiato. List przeto od
Prospera wzigt za pretekst, azeby do Orek pojecha¢; ze je-
dnak nic nie naglito, wiec wspomniat o nieznanym wyrazie
ekonomowi. Ekonom odpowiedziat:

— Nie wiem, panie!

Wspomniat gumiennemu; ten gtowa pokiwat i westchnat.

Najszerzej rozgadat sie arendarz.

— Fakultet?

— C6z to Znaczy?

— Chyba interes jaki$, geszeft. Albo ja wiem! Teraz
intereséw ludzie wymyslajg tyle, ze od samego o nich stuchania
gtowa peka. Fakultet?

— Fakultet jurydyczny— odczytat pan Walenty.

— To jeszcze lepiej! O takim geszefcie nigdyin nie styszat,
ale styszatem za to, co pan marszatek bedzie stawiat wielkie fa-
bryke.

— Jakg?

Na cukier. To bedzie fajn, bardzo fajn!

Zyd sie pod jarimitkg podrapat.

— Dlaczego fajn?— zapytat pan Walenty.

—mJ ik suli nie starczy, bedziemy solili_ cukrem...

Ktoredy do szczescia. .2



— At, gadasz!

— Nu, ja sobie gadam, ale ja tylko wiem, Ze Kdétko co
warte, to warte, a za Orki z patacem i z folwarkami, gdyby je
pan marszatek sprzedawat, nie dostatby potowy tego, co warte.
A jeszcze i ta fabryka... Czy to ona za darmo stanie? Czy na
nig nie pojdzie druga Orek potowa?

— Przecie marszatek taki rozumny— rzekt pan Walenty
nawpot do siebie, nawp6t do arendarza, ktory na te stowa oczy
przymruzyt.

Pan Walenty nie wysoko rozum marszatka cenit; miat
go jednak za uczonego, to jest, za czlowieka posiadajgcego
Swiadomos$¢ o rzeczach do niczego nie przydatnych, o takich
wiasnie, do ktdrych, zdaniem jego, Prosper sie garngt. Takie
wiadomosci, jak o krazeniu ziemi, o jej od storica odlegtosci,
o planetach, gwiazdach statych, mnogosci $wiatow i t. p., cho-
ciazby miaty by¢ prawdg, nie rozumiat, do czego stuzg. Nie
rozumiat, na co ma dziedzic K6tka wiedzieé¢ o potozeniu Ameryki
albo Australii: czy on tam kiedy pojedzie? Jezeli o znaczenie
zamiaru syna sie dowiadywat, to dlatego, azeby moédz w pore
nieszczesciu zapobiedz. Co do ,fakultetu jurydycznego”, aren-
darz naprowadzit go na domyst, ze to moze interes jaki. Inte-
resy bywaja korzystne i nie korzystne, bywajg i szkodliwe, zgu-
bne. Chciat mie¢ o tem pojecie jasne, dlatego wybrat sie do
Orek.

Orki znat, jak kieszenie wtasne; zarzadzat w nich przez
lat dwanascie w charakterze ekonoma kluczowego i mie-
szkat w ekonomii, ktéra po nim zajat nastgpca jego. W eko-
nomii tej ozenit sie, w niej po raz pierwszy ojcem zostal;
syn przyszedt na Swiat w Koétku. Duzo wspomnien wigzato
go do tej wsi, rozkosznej, petnej sadoéw, rozrzuconej nad
stawem i zgrupowanej malowniczo okoto wznoszacego sie na
wzgorzu dworu, przez arendarza kotkowskiego nazwanego pata-
cem. Do nazwy tej dwor posiadat tylko tyle prawa, ze
kryta go nie stoma, ale dachéwka i ze fasada, na stupach wsparta,
przedstawiata sie pokaznie. Wznosit sie bez pietra, na podmu-
rowaniu, i byt potaczony z oficynami, w ktérych miesScity sie
kuchnia, spizarnie, pomieszkania stuzby i pokoje goscinne.
Okalat go ogrdd rozlegty, otoczony rowem i nizka, na biato po-
kostowang baryerg, o ktdérg sie opierat zywoptot. Obszerny po-
dworzec, z trawnikiem posrodku, stuzyt za tto zielone dla duze-
go, gestego klombu réz, obsypujacego sie kwieciem we witasciwej



roku porze. Na podwdrze prowadzita brama, mimo ktorej
szta droga, oddzielajgca dwor od wznoszacych sie naprzeciw za-
budowan stajennych i folwarcznych. Droga dochodzita do toku,
przerzynata wie$ i przy grobli tagczyta sie z jedng z wazniej-
szych w okolicy linij komunikacyjnych, ktérg przejezdzali po-
drézni i zatrzymywali sie dla popaséw lub noclegéw w porzadnym
domu zajezdnym, dzierzawionym, naturalnie, przez zyda, kupcza-
cego zbozem i dostawami. Mityn, gorzelnia, tartak nadawaty
Orkom znaczenie wsi, w ktérej z gospodarstwem rolnem 13-
czyty sie przemyst i handel.

Pan Walenty znat to wszy&tko na palcach, o wszystkiem
wiedziat. Przy kotowrocie pozdrowit dziada, ktéry mu otworzyt,
po imieniu go nazwat i zapytat:

— C6z tu stychaé u was dobrego?

— A c6z, wielmozny panie, wszystko dobrze: starzy wy-
mieraja, nowi sie rodzg.

— Nie wymarto was jednak duzo, kiedy ty sie jeszcze
trzymasz.

— Czekam na mojg kolej.

— Czekajze jeszcze dtugo i trzymaj sie zdrowo— rzekt,
dajac mu miedziakéw pare.— Czy pan marszatek w domu?

— Przez ten kotowrot nie wyjechat; jezeli nie wyjechat
przez tamten, to w domu,

Przejezdzajac przez wie$, zatrzymat sie przed karczma.
Na widok jego do najtyczanki podbiegt miszurys i nizkie mu
sktadat uktony, ale zanim usta otworzyt, pokazat sie sar, aren-
darz. Miszurys na strone sie usunat. Arendarz podszedt, czapki
uchylit i na pozdrowienie pozdrowieniem odpowiedziawszy, wy-
stapit z wymowka:

— Wielmozny pan od Orek tak blizko, a tak rzadko do
nas zaglada, jakby Koétko o sto mil byto.

— Nic dziwnego, panie Bernstein! Zajac, jak sie w legowi-
sku umiesci, siedzi w niem, poki go nie spedzg. Mnie nikt, Bogu
dzieki, nie spedza, wiec w Kotku kotkiem siedze.

— Torechtjest. Tak by¢ powinno. Nie zrobi mi wiel-
mozny pan ten honor i nie zajdzie na momencik do stancyi?

— Wytazi¢ z bryczki i wiazi¢, wytazi¢ znéw i drugi raz
wiazi¢, to, jak sobie chcesz, na starego za wiele.

— Pokosztowatby wielmozny pan szabaséwki i przekasit
co nie co. Moja butubuste szczupaka nadziata.

— Chyba innym razem.



— Pogadaliby$Smy troche.

— Na pogadanie do Kotka, panie kupiec, wybiera sie
kiedy. W Kotku razniej gadanie pdjdzie.

— Nu, tak. Wielmozny pan do ziecia zapewne.

— Do Zarzyniec na Orki? Wstagpit do piekta, po drodze
mu byto.

— Natozenia nie wiele: éwier¢ milki, nie wiecej.

— Pot mili z oktadem.

— A niech i p6t mili, to pét mili natozy¢ warto dla sta-
rych znajomych w Orkach.

— To tez do starego jade znajomego.

— Do pana marszatka?

— Do pana marszatka — odpart pan Walenty z przyci-
skiem, wedle ktérego tatwo byto poznaé, Ze méwit inaczej, ani-
zeli dawniej, kiedy w Orkach byt tylko oficyalista.

Arondarz siwiejacg brode pogtadzit, oczy nieco przymru-
zyt i rzekt:

— Pan marszatek bedzie rud wielmoznemu panu. On
synka wielmoznego pana wspomina.

— Wspomina?— podchwycit pan Walenty.

— Dobrem stowem— odpart kupiec.

— Jam tez wiasnie, wedle mego Prospera, do marszatka
sie wybrat.

— Nu?

— Chtopiec wszedt w jaki$ fakultet: chciatbym wiedzieg,
co z tego bedzie?

— Bedzie, co Bég da!l A jam miszlat, co wielmozny pan
wedle cukrowni.

— Czy to prawda?

— Prawda, ajakze. Toz ja wedle tego chciatbym z wiel-
moznym panem pogada¢ malenikie gadanie.

— W Kotku panie Bernstein, w Kotka.

— Nu... niech tak bedzie. Po szabasie pojade do wiel-
moznego pana.

— Wiol—rzucit pan Walenty fuimanowi rozkaz i zydo-
wi na pozegnanie gtowga skinat.

Konie ruszyly, najtyczanka sie potoczyta i, w kilka minut
pozniej, obiegtszy zwirowg droge, otaczajgca trawnik, gdzie na
r6zanym klombie jesienne juz mienity sie barwy, staneta przed
gankiem dworskim.
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— Sagsiada szanownego, tak rzadko widywanego!— marsza-
tek powitat goscia w sieni i wprowadzit go do kancelaryi.

— Panu marszatkowi dobrodziejowi powinne moje usza-
nowanie!— odpowiedziat pan Walenty.

— Siadajciez, panie kochany! No, j .kze? 110, c6z? pani
wasza zdrowa?

— Bogu dzieki.

— Anusia chyba was juz udziadowita?...

— Jeszcze nie, ale to nastgpi. Moja, kobieta juz sie do
Zarzyniec szykuje. Na jakich tygodni pare zostane stomianym
wdowcem. Ha! no... c6z robi¢. Byle dat Pan Bdg szczesliwie.

— Watpi¢ nie mozna. A syn?

— A wtasnie syn pisat, mam list od niego...

To rzekiszy, reka w zanadrze siegnat i, listu w kieszeni
bocznej szukajac, rzucat wyrazy:

— Pisat, ze wszedt w fakultet.

— Co to?— zapytat marszatek.

— Co? BOg raczy wiedzieC.

List wydostat i podat marszatkowi, ktory go oczami prze-
biegt i powiedziat:

— Wybrat wiec wydziat prawa.

— Pisze, ze wszedt w fakultet.

— Pisze, ze wszedt na fakultet jurydyczny — poprawit
marszatek z uSmiechem.— Fakultet jurydyczny a wydziat prawa,
to j'dno i to samo.

— Prawa?— odezwatl sie pan Walenty z akcentem za-
gadkowym.

— Bedzie sie uczyt prawa.

— Co mu z'tego przyjdzie?

— Jezeli pomyslnie nauki skonczy, wykieruje sie na pra-
wnika i bedzie moégt p6js¢ droga albo naukowa, albo sadowa,
albo administracyjna, albo obroricza.

Widzac za$ po minie goscia, ze ten blizszego potrzebuje
objasnienia, ttumaczyt dalej:

— Moze katedre otrzymaé, profesorem zostaé, dzieta
pisac.

Pan Walenty brwiami ruszyt i reka machnat.

— Moze wyjs$¢ na sedziego, na prezesa trybunatu cywil-
nego lub kryminalnego, na ministra sprawiedliwosci, albo posta-
ra¢ sie o stuzbe w jednej z gatezi administracyjnych i ze stopnia
na stopienn dosta¢ sie na stanowisko wysokie.



| to pana Walentego nie wzruszyto.

— Albo adwokaturg sie zajgc.

— A! dziekuje— odezwat sie.— Jeszcze czego brakowato...

— Z rozmowy jednak, jaka z waszym synem miatem,
miarkuje, ze mu sie uSmiecha droga naukowa.

— Droga naukowa?

— Piekna to droga: daje stawe i pozytek.

Westchnat pan Walenty.

— Juz to— zaczat po chwilce, z odcieniem smutku w gto-
sie— wyraznie widze, ze sie odtoczyto jabtko od jabtoni. Mnie
Koétko w gtowie, a méj syn o Kétko dba, jak o przesztoroczny
$nieg, albo, jak, z przeproszeniem, pies o piata noge. Dla
dziecka cztek sie napracowat, naharowal, a dziecko, zamiast
prace ojcowska uszanowacé i z niej korzystaé, idzie na rozdroze.

— Chiopak wasz, panie Walenty, na rozdroze nie wszedt.
Mara nadzieje, ze droge wtasciwag wybierze— odrzekt marszatek,
nie chcac sie w dyskusye wdawac.

— Woybratbym te, ktéraby go do Kdétka sprowadzita.

— | to by¢ moze. Prawnicy do majatku dochodzg, dobra
nabywajg, przypuszczac sie wiec godzi, ze chtopca waszego pra-
wo nie tylko do Kétka sprowadzi, ale pomoze mu naprowadzic¢
na Kétko wioske jedna, druga... W tym fachu podobne rzeczy
zdarzajg sie tatwiej, niz w innych. Adwokaci umiejg kotka nie
tylko zaokragla¢, ale i rozdymac.

Panu Walentemu oczy sie szerzej roztworzyty i blaskiem
nadziei zajasniaty.

— Swiecityby sie stowa panskie, panie marszatku dobro-

. dzieju!— zawotat nagle nawrécony.— Cztowieka boli, gdy pomy-
$li, ze praca jego w reku dziecka na marne p6js¢ moze.

Po stowach tych pan Walenty zrobit ruch, oznaczajacy
ochote zakohczenia wizyty.

— Zostan na chwilke jeszcze— przemoéwit marszatek.—
Podadzg nam herbate. Moja pani wyjechata do Karolostwa,
ktérym, jak twoim Cerhowskim, szykuje sie powiekszenie rodzi-
ny. Wnuczeta mi sie mnoza.

— Niech B6g nie umniejsza— wtracit pan Walerty.—
I pan Edward, jak 'si¢ ozeni, dziadunia prawnuczetami obdarzy.

— Kto wie, czy doczekam— westchnat marszatek.— Tym-
czasem, jak ty o jednym synu, ja o dwoéch synach, o cdérce
i 0 szeSciorgu wnuczat mam do myslenia. Czy$ styszal?— za-

' pytat.



— O czem, panie marszatku?

— O zamierzonem przedsiebierstwie?

— Al... o cukrowni... Méwit mi moj arendarz, alem
nie wierzyt i dlategom sie umys$inie w Orkach przed arenda
zatrzymat, azeby sie od Bernsteina dowiedzie¢.

— Co6z na to zydzi?

— Ot... tak... ni to, ni owo.. Zdaje sie, nie wiedzg
sami, co o tem myslec.

— Na pewno, nie wiedzg. Zydzi wyzyskiwaé umiejg to
tylko, co jest, ale o otwieraniu nowych dla przemystu i handlu
drég wyobrazenia nie maja... Wydusi¢, wyssa¢, w tem celuja.
Cukrownia przeto zaniepokoi¢ ich musiata, jako nowos$¢, i nie
dziw, zmieni bowiem posta¢ przemystu i handlu w okolicy, handlu
mianowicie, ktory jest ich specyalnoscig. Bernsteinowi zboze
z rgk wypadnie.

— No, a to jak?— zapytat pan Walenty, ktérego réwniez
nowosci wstretem przejmowaty.

— Dlacukrowni sadzi¢ bedziemy buraki, ktérych nie potrze-
bujg ani Gdansk, ani Odessa i ktérych na pniu kupowac nie mozna.

Oczy pana Walentego przybraty wyraz szklany. W patrzyt
sie w okno, a w duszy myslat sobie: ,Co temu marszatkowi,
cztowiekowi staremu, nad grobem stojacemu, do gtowy strzelito!
Buraki? Przedstawit sobie zagony, zielenigce sie runig w jesieni
i na wiosne, falujgce zbozem, okryte nastepnie potkopkami,
a dalej czernigce sie skibami po oraczce na ziebi lub na par,
okryte buraczyncem, ma“ryatem na bo¢wine. Wydato mu sie
to wprost obrzydliwos$cia, czem$ nawet o pomste do nieba wota-
jacem; to za$, ze stary cztowiek w podobnej rzeczy udziat bierze,
do gtebi go oburzato.

Marszatek, jakby sie domyslajagc oburzenia pana Walente-
go, zaczat:

— Bytbym sig¢ sam tego nie domyslit, bom stary, nie wiele
mi sie juz nalezy i przytem nie poczuwam sie zgota do biegtosci
na polu przemystowem. Pomyst to Btockiego, mego ziecia.
Chwytat sie on przedsiebierstw rozlicznych, tracit, zle wychodzit,
ale wiasnie przez to doswiadczenia nabrat. ,Kto sie na gorg-
cem sparzy, ten na zimne dmucha”. Tak czynig ludzie, nie zda-
jacy sobie z niepowodzen sprawy. Btocki sparzyt sie razy kilka,
poznat na czem dobre prowadzenie interesu przemystowego po-
lega, poznat tez, jaki mianowicie przemyst zastosowaé sie da
do warunkéw miejscowych. Moéwitem z nim w tym wzgledzie
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duzo, omawialiSmy rzecz szeroko i ze stron wszystkich, rachowa-
lismy, obliczali i przekonatem sig, ze cukrowarstwo ma u nas
przyszto$¢. Bierzemy sie do tego mribus unitw: moi synowie,
zie¢ iji. Ja dam firme, zlozymy kapitat zaktaduwy, na akcyo
podzielony, zimg zamoéwimy dyrektora, budowniczych, dozorcow,
sprowadzimy materyaty, przysposobimy wszystko i, da B6g do-
czeka¢ wiosny, przystagpimy do stawiania budowli, azeby z je-
sionig nastepng cukrownia w ruch puszczong by¢ mogta.

Pan Walenty w milczeniu wystuchat wyktada marszatka
i zanotowat sobie jedna tylko rzecz, a mianowicie, ze marszatek
z zieciem rachowal, obliczat”. Na te dwa wyrazy w gtowie mu
strzelito: ,,To rychtyg, jak Prosper”. Grdy do domu wracat, wy-
razy: ,rachowali, obliczali” po m6zgu mu koziotki wywracaty i to
sprawity, ze z ich powodu przyszto$¢ Prospera, ktorg mu mar-
szatek z dobrej przedstawit strony, wydala sie watpliwg. Osta-
tnig jednak decyzye zostawit do widzenia sie i rozmoéwienia
z Bernsteinem.

Bernstein obietnicy dotrzymat: w godzine niespetna po za-
chodzie stohca, w sobote, stawit sie¢ Kotku. Pan Walenty
przyjat go przy tojowej Swiecy; Swiatto tamato sie¢ w lampkach,
napetnionych ptynem bursztynowym. Piyn 6w przywiézt aren-
darz orkiski i z butelkg w reku powitat gospodarza domu.

— A ofco wypijemy sobie po dawnej znajomosci co$, po
czem by sie sam kroél oblizat, gdyby pokosztowat; co$, co do
geby plinie niby i do zotgdka niesie takie ciepto, takie ciepto,
a, waj!  Mi, dawni znajomi, robiliSmy ze sobg interesy.

Wrogu stotu zasiedli, z lampek popijali; pan Wali nty
z lekka po stole palcami bebnit, a Bernstein prawit:

— Ta cukrownia ich zarznie, ja powiadam, ze zarznie;
a za$ dlaczego ja tak powiadam?... dlatego, ze sie do niej biorg
panowie, co rachowaé¢ nie umieja.

— Marszatek mi méwit, ze rachowali i obliczali.

— Takiez to i liczenie! Miatl marszatek trzy klucze: gdzie
one?

— Dat synom, kazdemu po jednym.

— Miat swdj Kklucz, czysty, jak krysztal, a dzi$ ten kry-
sztat... co? Do potowy zapaskudzony...

— Woyptacit cérce posag.

— Wiec to liczenie? Wiec to takie liczenie? Dobre li-
czenie powinno z grosza robi¢ dwa, z dwéch cztery, z czterech
psiem: czy nie?



— Prawda— odpowiedziat pan Walenty.

— Gdyby tak marszatek byt liczyt, to, bez cukrowni, sy-
nowie i zie¢ dostaliby po cztery klucze kazdy. To céz liczenie
pana marszatka i patia Btockiego waite! Oni sie zarzng, oni
sie zarzna,!

m To by kogo$ na nicli nasadzi¢, azeby im wyperswa-
dowat.

— Na co? Niech sie zarzynaja.

~— Szkoda ludzi... dobrzy ludzie.

— Ja nie moéwie, ze nie dobrzy, ale ja modwie, co wiel-
mozny pan taki debry, jak oni... Moze nieY

— Ta'!— bgknagt p-(n Walenty.

— Niech sie oni zarzynajg. Niech oni robig swoje, a my
rébmy swoje. Oni do swojej fabryki beda potrzebowali buraki...
wie wielmozny pan?... buraki.

— Wiem, OLO! ja burakéw sadzi¢ nie bede.

— Jak sie wielmoznemu panu spodoba, ale, gdyby wiel-
mozny pan sadzit burak), a oni u wielmoznego pana kupowac
chcieli, to ja... ja— mowit, palcem o deke piersiowg stukajgc—
ja, Nuehim Bernstein, zaptace zawsze o pie¢ procent drozej, niz
oni. Nu?

— Alez ja nie bede sadzit.

— Czy ja zm szam? Ja nie zmuszam.

— Czy$ juz, panie kupiec, moéwit z kim o tym interesie?

— A jakze!

Tu zyd wymienit kilku sgsiadéw.

— Zgodzili sig? *

— Mam kontrakty przy sobie. W tum niema oszukan-
stwa zadnego. Kupiecka rzecz: ten daje tyle, ten wiecej.

— Ale w kontrakcie moim bedzie stato wyraznie: ,gdyby
buraki sadzit.”

— A jakze... a jakze. Tak stoi w kazdym kontrakcie.
Nu? to zgoda?

— Zgoda.

Dtonie sobie uscisneli, z lampek pociggneli.

Po ubiciu tego interesu, nastgpit uktad o proso i fasole,
ktére pan Walenty miat na sprzedaz, dalej zawigzata sie rozsie-
wa o0 stosunkach rodzinnych. Bernstein zapytat o Prospera
i o fakultet. Pan Walenty go objasnit, ze fakultet a prawo, to
jedno i to
rowacd,

Lexbio”]
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— Git...— rzek} kupiec.— Nic nie moze by¢ lepszego.

— Doprawdy?

— Nu? Adwokat pienigdze gar$ciami garnie.

— To prawda, ale...

— Ale — podchwycit zyd — i to dobrze, Ze bedziemy
mieli adwokata sami dla siebie. Bo to z tg cukrownig beda
kumedye... takie kumedye, Ze nie daj Boze! Oni liczg i nie do-
liczg sie, to z tego wyjdzie taki gwatt, Ze trzeba bedzie adwo-
kata, azeby nitki rozplatat.

— Waiec z tym fakultetem dobrze wypadnie?

— Co by miato wypas¢ zZle!

W rezultacie powyzszej rozmowy, pan Walenty przestat
Prosperowi w liscie aprobate na fakultet i rade, azeby sie na
adwokata kierowat.



M.

Pan Walenty do syna napisat; syn mu odpisat, ze o adwo-
katurze zgota nie mysli.

Odpowiedz ta srodze pana Walentego zirytowata. Zgor-
szyto go odrzucenie rady z pewnoscig dobrej, bo zaaprobowanej
przez taka__ powage, jak arendarz z Orek, ktdry ,styszy jak trawa
roénie”. Zydowski rozum pan Walenty w wielkiem miat po-
wazaniu, tem bardziej, ze Nucbim Bernstein nie byt to zaden
ganef— byta to powaga. Chciat znéw do Prospera pisa¢ i uszu
mu natrze¢; chociaz mu pisanie nie szto catkiem gtadko, byitby
to zrobit niezawodnie, gdyby nie narodziny wnuczki; sprawito
to dystrakcye, wiec pisanie listu puscit w odwtoke. Przypominat
sobie wprawdzie, zbierat sie nawet, zawsze jednak przeszkodzito
mu to, to owo— najczesciej: wypoczywanie. Zimowa pora na
wypoczywanie jest przeznaczona, zwitaszcza dla ludzi starych
a majacych jaka$ pasyjke. Pana Walentego pasyag byto polo-
wanie na lisy, ria upatrzonego, a ku temu najlepiej zima stuzy.
W polowaniu tego rodzaju rozmitowat sie za mtodych jeszcze
czas6w i nabrat w niem wprawy, dzieki podniecie, tkwigcej
w dochodziku, jaki skorki lisie niosty. Ta droga poboczne do-
chody ekonomskie powigkszaty sig, corocznie, o mniej wiecej po-
wazng sumke. W Kotku o dochody mu z tego Zrddta nie cho-
dzito, mimo to pasyjka pozostata. Widok $niegu, okrywajgcego
ziemie, necit go, jak pijaka neci wiecha, wywieszona na znak, ze
pod nig gorzatki dostanie.

Jednocze$nie z ustaleniem sie sanny, rozpoczynat wycieczki
mys$liwskie; dawniej odbywat je samotnie, w jednokonnych sa-
neczkach, ze strzelbg w stomie ukrytg. Spowazniawszy, brat
z sobg parobczaka, ktérego sadzat w nogach— bokiem, sam za$
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w futrze, w czapie, baranicg ukryty, z siedzenia powozit. Po-
znat on na wylot zwyczaj;.- lisio i znakomicie lisy myszkujgce
objezdza¢ umiat. Parobczak sie ani domyslat, lis sie ani spo-
dziewat, pan Walenty jechat sobiel niby nic, niby sie zgota nie
rozgladat; nagle strzelbe z pod baranicy wycigga!, bez trzasku
kurki odwodzit, w krzaki zmierzyt— bec!— i jest.

Wielkie mu to sprawiato zadowolnienie. Dumny byt z tego,
ze w lisie futra zaopatrzyt zone. siebie, corke i syna. Przyszio
mu na mys$l, ze teraz kolej na ziecia; dalej przyjdzie wnuczka,
dalej wnuk, nastepnie wnuk albo wnuczka, i tak dalej, i tiJc
dalej. Zaznaczyt sie dla niego cel zycia, zycia dla swoich, na-
cechowanego udzielaniem sie bezinteresownem; sprawiato mu
to zadowolnienie wielkie. W naturze ludzkiej tkwi tuk zwany
przez filozoféw nowoczesnych ,altruizm’5 charakteryzujacy ta-
czno$¢ spoteczna. Pan Walenty miat jeszcze na widoku przy-
sztg synowe i wnuczeta, nazwisko Orzynskich noszace, i byt
przekonany, ze dla spetnienia tego zadania, B6g zycie mu prze-
dtuzy.

Wycieczki na lisy pociggaty za sobg potrzebe wypoczynku.
Za powrotem zastawal stot nakryty do obiadu lub do wieczerzy,
stosownie do tego, o ktérej dnia porze wyjezdzal— rano, czy po
potudniu. Po obied/ie— drzemka; po wieczerzy — maryasz.
A przy tem dnia nie bylo, zeby nie nastreczyt sie interesik
jakis, jaka$ dystrakeya: to z zawiadomiénn m albo z zapytaniem
przyszedt ekonom lub gumienny, to kto$ ze stuzb}' co$ zbroit,
czesto zagladat arendarz, niekiedy trafiat sie go$¢. Zdarzaty
sie wprawdzie niepogody zimowe— $niezyca, zadymka, mrozy,
w ktére nosa za drzwi wytkna¢ trudno; w takg pore mozna by
tomy napisa¢, lecz niepogody gniewaty pana Walentego i nie
tylko odbieraty mu ochote do pisania, ale pozbawiaty apetytu.
Do napisania listu potrzebowat zupetnego spokoju umystowego,
chciat bowiem napisac tak, azeby Prospera, przekonad.

.Kurczeta chca by¢ medrsze od kur...”— powtarzat sobie
w mysli.

Aby przekonaé¢ chtopca zdoby¢ sie nalezato na argumenty
mocne, w zaden spos6b obali¢ sie nie dajace.

,O0dmoéwie mu alimentéw— krecito sie panu Walentemu
po gtowie.— Napisze: albo sie kieruj na adwokata, Abo wracaj
do Kétka, bo ci grosza nie posle.”

Mial jednak serce za miegkkie, azeby podobne postawi¢
ultimatum, czut bowiem, ze gdyby je postawit, a syn mimo to
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rady nie ustuchat, nie bytby w stanie odmowié mu zasitkow
pienieznych. Wypadato przeto jakich$ tagodniejszych a zarazem
przekonywajacych uzy¢ argumentéw.

,.Ot67 to, panie, sek a w seku dziural!”, powtarzat subie
i odktadat, odktadat, az nadeszty Swieta, ktére go jeszcze tago-
dniej usposobity, z racyi rozrzewnienia, jakiego doznat, nie widzac
syna przy sianem zastanym stole wigilijnym. Zastgpit go ziec,
ktory przyjechat z zong i dzieckiem; co zie¢ jednak, to nie syn.
Przy tamaniu sie Chlebem anielskim, pan Walenty wspomniat
Prospera i o mato ptaczem nie wybuchnat.

— Mogtby przecie przyjechaé— rzekt.

— Bytby w pore nie zdgzyt— zaprzeczyt zie¢.— Przytem
podréz tam i z powrotem tyle by zabrata czasu, Zze na pobyt

w domu nie pozostatoby mu wnecej nad dni pare. A, bron
Boze, zawieruchy!

Pan Walenty uznawat to, wszelako przy barszczu z uszka-
mi tak mu sie koto serca mdto zrobito, ze zapytat zony:

— Kasiu, nasz Piosperek nie ma barszczu takiego?

— Boze mitosierny!— westchneta pani Orzynska.— Musi
Mu tam byé smutno, bardzo smutno!

— Ha! sam sobie winien— odpart pan Walenty z przyci-
skiem— zachciato mu sie tam tego uniwersatu, jak sie dzieciom
zachciewa szybki z okna. Ma za swojel...,

— E! —podchwycit zie¢.— Studentom w uniwersytetach
na pocieszeniach nie brakuje... Prosze postucha¢, co o tem
opowiada Gd&rski. Bok# zrywaé! Wesoto im...

— Co6z Gorski gada?— zapytat pan Walenty.

— Niestworzone rzeczy, al... Eigle, zbytki, Swiat prze-
wracajg do goéry nogami, Prosper chyba w tern wszystkiem
udziat bierze.

—: Zawszez to, zawsze nie ze swoimi. Od dziecka nigdy
wigilii w domu ni razu nie chybit.

Pani Orzynska zaptakata.

— Aiez, mamo!— odezwata sie pani Cerhowska.— Céz
znowu! Przecie Prosper juz nie dziecko.

— Dla nas zawsze dziecko.

To stowa zony do giebi serca przeniknety panu Walente-
mu; witasnie miat przed soba, na talerzu, dzwono karpia z szarym
sosem, rodzenkami i migdatami. Na dzwono to patrzyt i na
ptacz mu sie zebrato. ,Dziecko... nasze dziecko”. Wyobrazit
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sobie to dziecko naprzeciwko, tam, przy stole, a przed niem
takie dzwono. ,,Jego tam niema!” Z gtebi piersi westchnat
i na karpia patrzac, przemoéwit:

— Moja wina, tylko moja wina!

Ze zdziwieniem popatrzyli na niego: zigé, coérka, zona
nawet.

Zapanowato milczenie, oczekiwano na rozwigzanie za-
gadki.

— Moja wina— powtdrzyt pan Walenty.— Czy nie mogtem
posta¢ Prosperowi na ekstra-poczte. Ekstra-poczta bytby przy-
jechat, ekstra-pocztg odjechat i z nami wigilie spozyt.

— Ojciec mu optatek postat?— odezwat sie pan Cerhowski.

Pan Walenty spojrzat na zone; pani Walentowa spojrzata
na meza; pokiwali do siebie gtowami z akcentem, oznaczajacym,
ze sie oboje wzajemnie obwiniali. O wystaniu optatka zapo-
mnieli.

~Wynadgrodze mu to” —pomyslat sobie pan Walenty.

Powziat postanowienie posta¢ synowi wigzanie noworoczne,
pod postacig kwoty pienieznej.

Postanowienie to stato sie balsamem pociechy dla duszy.
Oblicze mu sie rozpogodzito ijuz ze spokojnem sumieniem spo-
zywatl smazonego szczupaka z kapustg, karasie w sosie piwnym,
liny z czosnkiem w galarecie, kutig z magiem i miodem, susze-
nine, tamance. Po chwili znéw syna wspomniat, ale juz nie tak
zatos$nie.

Po wieczerzy, przy fajeczce, zie¢ nawigzat rozmowe o faj-
kach; rozmowa z razu wydawata sie gadaning, ale w dalszym
ciggu pokazata sie powazng, gdy pan Oktawiusz zapytat:

— A cbzby, ojcze, gdybySmy tak fabryczke zatozyli?

— Jaka?— odpart pan Walenty z zagadkowym na ustach
usmiechem.

— Fajek.

— Fajek?

— Gline mamy, drzewo mamy, wode mamy.

— | fajki lepi¢ umiemy.

— Wielka mi rzecz!... Gdzie sie lepig garnki, miski,
htaduszczyki i koniki do $wistania, tam i fajka sie zlepi... Sty-
szatem, ze kiedy$ wyrabiano u nas znakomite stambutki.

— Woyrabiano i porcelane.

— To znaczy, ze trzeba zechcie¢ tylko...



A dlaczego fabryki porcelany i fajek pobankrutowaty?

Uwaga ta zastanowita pana Oktawiusza; na chwile zamilkt,
pomyslat i odpowiedziat:

— Bo tym, ktoérzy fabryki zakladali, brakto cierpliwo-
éci i wytrwatosci. Cierpliwosci i wytrwatosci ani ojcu, ani mnie
nie zabraknie.

— A za twego syna, jezeli go mie¢ bedziesz, zareczysz?

— Po co i$¢ tak daleko?

— Ty nie idZ, ale ja pewny jestem, izby Prosper o faj-
kach stysze¢ nawet nie chciat.

— Wiec nie moge na spoétke z ojcem liczy¢?

— Nie. Spétka? O! nie— odrzekt krétko i po chwili, po-
ciggnawszy razy pare mocno z cybucha, dodak— A to, panie,
epidemia spoétek nastata!l Marszatek zawigzuje spotke do cukru,
ty chciatby$ zawigzac¢ spotke do fajek. Ciekawym, jaki jeszcze
komu koncept do gtowy strzeli? Ja nie do spétek. Ot, chcia-
tem do spoétki wzig¢ Prospera...

— Adwokatura spoéice sie nie sprzeciwia.

— Ale on sie sprzeciwia adwokaturze.

— Jakto?

— Nie wiesz? Nie chce sie na adwokata kierowac.

Pan Oktawian ramionami ruszyt.

— Bernstein adwokature zachwalat-— mowit pan Walen-
ty dalej— ale Prosper upart sie.

— Cbz ojciec na to?

— Ja? Posle mu*na Nowy rok grosza troche, a potem...
napisze.

— Napisa¢ razem z posytka.

— A, niel... Znaczytoby to, jakbym go pieniedzmi ujg¢
chciat. Co to, to nie. Grotow by mi pienigdze odestaé. Ty
go nie znasz: rogata dusza. Ale tak: najpierw posle mu troche
pieniedzy, na wigzanie noworoczne. Ucieszy go to... zabawi sie.

— Ksigzek kupi— wtracit ziec.

— Zabawi sie w ksigzki... ucieszy sie. Ja wytrzymam
z jaki miesigc i potem dopiero napisze: moj synu, pod o0j-
cowskiem zaklinam cie btogostawienstwem, jezeli ci mo6j spokdj
mity, na adwokata sie kieruj. Co myslisz?

— Moze to bedzie dobrze...

— Napisze mu, co powiada Bernstein i zaklne go jeszcze
na zydowski rozum.



Plan taki wydal sie panu Walentemu doskonatym, do celu
prowadzacym niezawodnie. Wykonanie go nse przedstawiato
trudnosci, ograniczato sie bowiem do utozenia odpowiedniego
listu; te trudnos$¢ usuneta obecno$¢ Annsi i ziecia. Spolnemi
sitami utozono list taki, ktéryby w niczem mitosci witasnej
Prospera zadrasna¢ nie mogt. Zaczynat sie od pochwaty zamia-
réw jego, nastepnie wzmiankowat o posytce pienieznej i w za-
korniczeniu btogostawit zamiarom, ktére nie moga by¢ inne, jeno
takie, azeby z nich wynikngt pozytek dla ludzi i pociecha dla
rodzicow.

Arendarz list z pieniedzmi na poczte zawiozt.

Poczta, najblizsza od Kétka, listy i posytki ekspedyowata
raz na tydzien. Ten szczeg6t wazng w wypadkach zycia Pro-
spera odegrat role, dlatego zaznacza go sie na tem miejscu.

W epoce postancow ,umyslinych”, z czasem nie rachowano
sie wcale. Dzien, dni pare, tydzien, tygodni kilka réznicy nie
stanowity— z terminami sie nie liczono.

List z pieniedzmi ztozyt arendarz kotecki we czwartek, po
odejsciu poczty; poczta go pod wskazanym na kopercie adresem
wyprawita we czwartek nastepny— w tydzieh pozZniej.

Po zatatwieniu sie z wysytkg pieniezng, panstwo Orzynscy
na drugie $Swieto, na Trzech Kréli, wybrali sie do Zarzyniec.
Cérce, pragnacej rodzicéw ugosci¢, odmoéwi¢ nie mogli. Mitoda
gospodyni przyszykowata sie zawczasu, powzigwszy z géry zamiar
prosi¢ ich do siebie i zatrzyma¢ jak mozna najdtuzej. Matka
sie wymawiata z powodu przedzy, z ktéra sie zatatwiata zimowg
pora; uprosi¢ sie jednak data. Ttumoki popakowano z wieczora
i nazajutrz, po wczesnym obiedzie, przed ganek zajechaly jedne
kryte sanie i zabraty matke, corke, wnuczke i nianke; zajechaty
kryte sanie drugie i zabraty tt3cia i ziecia. Przy jednych byly
zaprzezone cztery konie w iejc, przy drugich takze cztery konie
w lejc; jedne byty tubiaste i drugie tubiaste.

Pogoda sie zapowiadata dobrze, lubo przewidywa¢ nalezato,
ze potrwa dtuzej nieco, niz zwykle. Przez poprzedzajgce jg dni
dwa, sypat $nieg bezustanku i pozasypywat drogi; w takim razie
jazda na ladzie podobna jest do ptyniecia po morzu, tak dalece
izby nieraz kierowaé sie nalezato wedle busoli. Sposobu tego
jednak, uzywanego w podré6zach po krajach nieznanych, nie po-
myslano stosowa¢ u nas do podrézy zimowych, zastepujg * go za
pomorg wiech, wbijanych wzdtuz traktéw na poczatku zimy,



i wywracanych przez wiatry w porze, kiedy sie ich potrzeba naj-
bardziej uczuwadé daje. Dlatego tez pan Walenty, wybierajac
sie do Zarzyniec, przedsiewzigt ostroznosci stosowne.

— Droga bedzie kopna i zasypana— mowit— jezeli przeto
wyruszymy okoto potudnia, to ludzie porobig $lady i za widna
jeszcze do Zarzyniec zaciggniemy.

Liczyt na to, ze dobre konie zdotajg we cztery godziny
przeby¢ odlegtosé, przebywang w warunkach zwyczajnych w go-
dzin dwie; liczyt oraz na to, ze poniewaz $nieg sie wypadat przez
dwa dni, wiec pada¢ wiecej nie bedzie; jako tez na to, ze wia-
trom, przez wzglad na niego, na jego zone i na jego corke
z matem dziecieciem, niezechce sie dmucha¢ i zadymki wzbi-
jaé. Tego ostatniego nie wrozyt spokdj, jaki przy zasunietem
mgtg siwg niebie w powietrzu panowat. Przezegnawszy przeto
sanie, odwozgce kobiety i te, do ktérych sam wsiadat, z ufno-
$cig w przyszto$¢ spogladat, nie siegajaca dalej, jak do wie-
czoru.

Sanie za saniami gtadko sie przez wie$ przesunety, konie
parskaty, baba z pelnemi wiadrami przez droge przeszia:
wszystko to zapowiadato podréz pomysing. Za wsig sanice
w $nieg sie woraly i ciezko$¢ jazdy czué sie data.

— A co tam?— z gtebi budy zapytat pan Walenty fur-
mana.

— A nic, prosze pana— byta odpowiedz.— Ciezko konie
idg, niby w ptugu. Wiaterek w oczy.

— Niesie?

— Ot... troche. ?

— Wyprzedz no tamte sanie!— dat rozkaz.

Furman w bok z drogi zjechatl, bat rozwinat, raz i drugi
z bata palnat, silnie z piersi ,wio-hi!” huknat i, mimo $nieg
gteboki, wyminat sanie wiozace niewiasty.

Pan Walenty uczyni¢ to kazat, azeby przewodniczy¢
i droge torowac.

, Na drodze furmanowi zalecit:

— Oglagdaj sie na tamte sanie!

A w duszy wymowit zyczenie, modlitewnem westchnieniem
poparte:

.Byle sie tylko wiatr nie wzmagt.”

Z zyczeniem pana Walentego stato sig, jak z mndstwem
naszych zyczen. W pét niespetna godziny, znéw z gtebi budy
ustyszat furman zapytanie:

Ktéredy do szczescia 3



— A co tam?

— A nic, prosze pana.

— ' Snieg niesie?

— W same oczy.

— A tamte sanie?

Furman z siedzenia wstal, w tyl sie zwrdécit, przez wierzch
budyjpopatrzyt i odpowiedziat:

— Wiloka sie.

— Byle nie odstawaty— odezwat sie pan Walenty gtosem
zwyczajnym.

— Moje konie nie odstang— odrzekt pan Okfcawiusz.

Jazda szta powoli, tak powoli, ze poczynato by¢ watpliwem,
azeby sie podr6z skonczyta w cztery godziny. SzczeSciem, na
drodze lezato wiosek pare i stato karczem Kkilka, a o pot mili
niespetna od Zarzyniec ciggneta sie wie$ duza, Kopczyniec, do
ktorej sie dostawszy, mozna byto mysleé, ze sie juz jest w Za-
rzyicach. Od wioski wigc do wioski, od karczmy do karczmy,
od krzyza do krzyza, nasi podrézni o zmroku do Kopezynca do-
jechali. Przy kazdej karczmie zatrzymywano sie dla dania wy-
tchniecia koniom, dla ogrzania gorzatkg stuzby i dla dowiady-
wania sie o paniach w saniach drugich. Zatrzymano sie i przy
karczmie kopczynskiej.

— No... nareszcie... chwata Bogu!...— wyrzucit z piersi
pan Oktawiusz, wydobywajac sie z budy.

Podszedt do drugich sani.

— Jakze?— zapytat.

— My w Kopczyhcu?— zadzwonit z gtebi sani srebrzysty
gtosik pani Oktawiuszowej.

— W Kopczyhcu.

— Czyby$my tu przenocowac nie mogli?

— Co?— odpart pan Oktawiusz tonem zdziwienia, potg-
czonego z lekcewazeniem. Przeciez my w domu prawie!

— Mila jeszcze.

— POt mili niema. Zarzynhce za goérg.

— Ale jary.

— Co tam jary!

— Gdyby$my, bron Boze, zbtadzili.,.

— Alel... Trafitbym z zawigzanemi oczami.

Propozycya pani Anny przebrzmiata bez echa. Konie sie
wysapaty, furmani po kieliszku gorzatki dostali, panowie fajki
zapalili— ruszono dalej.



Przed Kopczyrnicem czué byto wzmaganie sie podmuchéw
wiatru; za Kopczyncem rozsrozyta sie zawieja w catej grozie
zimowej burzy. Wiatr huczac, szumiac, wyjac i jeczac, wzbijat
w powietrze tumany $niegu irniést je, jak huragany piasek
w pustyniach afrykanskich. Snieg drobniutki zapetnit atmo-
sfere, oblicza smagat, powieki zlepiat i potegowal ciemnosc,
ktora nic widzie¢ nie dozwalata. Podr6zni za wsig z razu je-
chali przed siebie, nie wiedzac na pewne dokad zmierzajg. Pan
Kajetan zalecit furmanowi:

— Tylko prosto... prosto: droga jak wystrzelit.

Furman pana Walentego zalecenia sie trzymat, typajac
powiekami, lejce dos$¢ czesto Sciggal i staral sie prowadzié¢
zaprzeg w kierunku oznaczonym. Kiedy niekiedy, natrafiwszy
na przestrzen ze $niegu sypkiego ogotocong, konie razniej ru-
szaly. Mniemano, Ze sie niebawem Zarzyhce pokazg, gdy nagle
konie lejcowe znikty a dyszlowe, splatane, zaledwie furman opa-
mieta¢ zdotat, lecz sanie na bok sie pochylity.

— Stoj!... prrrl... hel...— krzyknat pan Walenty.

— Prosto!— zawtorowat mu pan Oktawiusz.

Okrzyki ich sttumit huczacy wicher, a rozkazéw wykony-
waé¢ nie byto komu, albowiem wszystko, co zyto i nie zyto,
w $niegu lezato. Lezaty w $niegu konie, lezeli obaj stuzacy,
lezaty sanie, lezeli panowie. Panom byto i najwygodniej i naj-
niewygodniej: najwygodniej dlatego, ze ich okrywaty futra,
baranice i kilimki; najniewygodniej dlatego, Ze sie buda prze-
walita w taki sposéb, iz z niej wylez¢ nie mozna byto; przytem
wydawato sie, jakby sie Sanie powoli w jaka$ gtab zsuwaly.
Sytuacya przedstawiata sie groznie, tem grozniej, ze do rozpa-
trzenia sie w niej przeszkadzaty ciemno$¢, zawieja i wycie wichru;
a nadto, spodziewaé sie nalezato, Zze na to samo miejsce lada
chwilka nadjadg drugie sanie. Wydobycie sie z budy jak naj-
predsze byto potrzebg naglaca, ktérej uczynitby zados$¢ pan
Oktawiusz, gdyby go tes$¢ nie przywalit sobg; pan Walenty za$
bytby wyskoczyt, gdyby mu nie przeszkadzata tusza.

— Jezu, Maryal!...— zawotal, szarpiac sie.
— Niech sie ojciec podniesie troche!— wezwat ziec.
— Wytaz!

— Ohl—jeknatpan Oktawiusz, czynigc wysitki nadaremne.
— Wytaz! Reke mi podaj!

— Kiedyz nie moge! Niech sie ojciec...

— Wytaz-ze!!



— Alez...

— Woytaz, btaznie!!'— krzyknat wreszcie pan Walenty, tra-
cgc cierpliwo$¢ na mysl, ze sie lada oka mgnienie znalez¢ moze
pod kopytami koni, wiozacych jego zone, coérke i wnuczke.

— Co to btaznie!— odkrzyknagt pan Oktawiusz.

— Wytaz!

— Ja nie zaden btazen!

— Wytaz, moéwie ci!

Rozkazujgce wezwania pana Walentego odniosty ten
skutek, Zze sie pan Oktawiusz skurczyt, napigt, natezyt i tescia
z siebie zrzucit. Nastepnie tatwiej mu juz z budy wylezé przy-
szto. Wylazt z mys$lg o nadjezdzaniu drugich sani; sanie je-
dnak nie ukazywaty sie wcale. Naprozno wzrok i stuch natezat;
wzrok ciemnos$ci przebié nie byt w stanie, w stuchu wichry wyty
i jeczaty.

Z wyciem i jekiem wichréow wpadt mu w uszy wyraz:

— Oktawiuszu!

— Ahal! Oktawiuszu? A nazwate$ mnie btaznem...

Stowa te pochodzity od pana Walentego; byty rozpaczliwe.
Wzruszyly one ziecia, o urazie zapomnial, pospieszyt do tescia
i z niemalym trudem wyciggnat go z gtebi budy, do pét $nie-
giem, a w drugiej potowie ttumokami, zawinigtkami, sianem
i réznemi rupieciami zawalonej; wyciggngt go na strone,
z ktérej sie sanie pochylity i w ktérej pod stopami twardy
gr unt uczuwac sie dawat.

— Ach! ach!— stekat stary.— Kasia?... Anusia?...

— Niema ich.

— Gdziez one?

— Bo6g Swiety wiedzie¢ raczy.

— Bazyli! Michat!

Byty to imiona furmana i lokaja.

— Nie widziatem ich.

— Galgany! Uciekli?

— Nie, to by¢ nie moze.

— Gdziez sie podzieli?

Na to zapytanie odpowiedzie¢ byto trudno. Rzecz sie
miata tak: siedzacy na kozle, gdy sie sanie przechylity i ulegty
nagtemu szarpnieciu koni dyszlowych, niby z procy wyrzuceni,
w $nieg jeden za drugim powpadali. Zapadli gteboko i wygrze-
bywac¢ sie musieli dtugo. WHtasnie, kiedy pan Walenty o nich



— 37 —

zapytal, jeden sanie rekg namacat; ten tez, a byt to furman,

niebawem obok panéw sie znalazt. Poznali go po klgtwach,
ktore ciska¢ poczat.

— Bazyli!

— Stucham!

— Gdziez sige podziewasz?

— Czy ja wiem! Rzucitlo mna, ze niech Pan B6g broni.
Myslatem, Zze juz mi na koniec przyszio.

— Tamte sanie?

— Ich-ze niema?

— No, niema... Co sie z niemi stato?

— A coz!' MySmy sie w jar przewalili, w jar zdaje sie
ten, co sie od krzyza zaczyna na lewo.

— A one? Czy szty za nami?

— Taze szty od Kopczyhca; a tam dalej, to juz ja nie
wiem: nic widzie¢ nie mogtem i nic stysze¢ nie mogtem.

— Cobz sie z niemi stato?

— Bo6g to mitosierny raczy wiedzie€.

Los kobiet mocno pana Walentego i pana Oktawiusza za-
niepokoit, tem bardziej, Ze najmniejszego nie byto podobienstwa
z pomocg im przyjs¢, ani sie domysle¢, jaka je spotkata przy-
goda. Przypuszcza¢é mozna byto wszystko co najgorsze: jezeli
w jakag gtebie wpadty— podusi¢ sie mogly. Pana Walentego
i pana Oktawiusza srogi owtadnat niepokéj, potgczony z zupeting
bezradnoscig, bo nawet sami sobie pomodz nie potrafili, pomimo,
ze ich byto czterech chitopéw, a miedzy nimi trzech mitodych,
zdrowych i silnych. Probowali wydoby¢ ze $niegu konie, ale
préby zaniecha¢ musieli. Panowie futrami si¢ pookrywali
i przez noc calg przystuchiwali sie muzyce wichrow; studzy
w $niegu deptali i utrzymywali w sobie krazenie krwi za pomoca
bicia dtonmi o ramiona.

Niepokoj srogi przeszkadzat zdrzemnag¢ sig panom Walen-
temu i Oktawiuszowi; inaczej byliby tatwo pod baranicami i wil-
czurami usneli.

Niepokéj i paniom wczasu zazy¢ przeszkadzat, w zadnym
jednak jarze, czy wadole, nie pod $niegiem, ani w $niegu, ale
w zarzynieckim dworze, w cieple i wygodach. Matzonkowie ich
nie dojechali, one dojechaly. Stato sie to w sposéb zupetnie
naturalny. Do domu zawiozlty je konie, bez udziatu furmana,
ktory, straciwszy z oczu w tumanach $niegowych sanie panaWa-
lentego, tyle miat rozsadku, zZe lejce puscit wolno, bat zwinat,



czapke na oczy nasunat: na konie si¢ spuscit. Konie podazaty
do ztobu— prowadzit je instynkt, drogi sie trzymaly, jary wymi-
jaty, przez mostki przechodzity i gromadke ludzi, ktérej losy na
nich spoczywaty, na miejsce dostawity. Panie byty pewne, Ze
panowie je wyprzedzili; nie zastawszy ich, najpierw sie zdziwity,
nastepnie zaniepokoity sie troche, dalej niepokoi¢ sie poczety
coraz bardziej, nakoniec, gdy nie przybywali, domyslity sie, Ze
zbtgdzi¢ musieli.

— A moéwitam Oktawiuszowi: przenocujmy w Kopczyncu...
Prawda, mamo, Ze moéwitam?

W wyobrazni kobiet zjawia¢ sie poczetly straszne, przera-
zajgce obrazy; wyobrazily sobie pana Walentego i pana Okta-
wiusza w zebach wilczych. Gdy do tego stopnia niepokéj do-
szedt— nastapito to okoto pdinocy— pani Anna poruszyta cata
stuzbe dworskg i folwarczng, wyprowadzi¢ kazata ze stajni
wszystkie konie i caty ten regiment pchneta na pola, lezagce po-
miedzy Zarzyncami i Kopczyricem, z rozkazem szukania panoéw.

Przypuszczata, Ze ich wilki pozarly; przypuszczata atoli
i to, ze nie pozarty jeszcze, ze sie rozpaczliwie od drapiezni-
kéw bronig, Ze tylko pozarcie im zagraza. Na jej rozkaz,
parobkéw i stajennych, jako tez oficyalistow wyruszyto gtéw
pietnascie. Najpierwszy wybrat sie pisarz, miody chiopiec,
w ktorym krew zagrata na mysl, Ze z wilczym rodem potykaé
sie bedzie— uzbroit sie, wzigt strzelbe i kordelas. Ostatni
wyjechat ekonom, cztek w wieku $rednim, ktdry sie nie uzbrajat
wcale, myslat sobie bowiem, Ze jezeli wilki zjes¢ miaty czterech
ludzi i cztery konie, to zjadly, i pomoc na nic sie nie przyda.
Tak sobie myslat, ale sie z tem nie odzywat i zbawcédw jednego
po drugim wyprawial, naznaczajac im miejsce zborne przy
karczmie, lezacej tuz za wsia.

— Tam na mnie czekajcie— mowit kazdemu.

Przy karczmie zebrali sie, a ekonom, nadjechawszy, w te
sie do nich odezwat stowa:

— GdybySmy pojechali kupa, to... dyabli wiedzg, w ktéra-
by nam obréci¢ sie strone: Slepie cztowiekowi wytazg... Chybaby
kto najprzéd z wiasnej wywiedzie¢ sie zechciat ochoty...

— Ja!— wyrwat sie pisarz.

— Jedz, wymiarkuj, azeby$ nam potem droge mogt po-
kazac.

Pisarz strzelbe opatrzyt, skatke przykrecit, kordelas przy-
mocowat, na koh wsiadt i ruszyt.



Nie byto go z kwadrans. Wroécit zzigbnigty i $niegiem
przysypany.

W szynkowej izbie, oswieconej kopcacym kagankiem, pa-
robcy pokotem spali; i ekonom spat, o stét gtowe opariszy.

Pisarz uwazat za rzecz zbyteczng zwierzchnika swego bu-
dzi¢ i raport mu zdawaé. Do pieca dionie przytozyt, wstrzgsat
sie, ruszat i, gdy sie nieco ogrzat, za przykiadem parobkow
i ekonoma przylegt i zasnat. W tym stanie wyprawa do $witania
doczekata. O swicie, ekonom huknat:

— Ano! hej! Do potudnia spa¢ myslicie?

W chwil kilka pézniej pietnastu jezdzcow, ci na siodtach,
owi oklep, wyjechato z przed karczmy, kierujac sie ku Kopczyn-
COwi.

— Na drodze co$ sie nam pokaze— rzekt ekonom do ja-
dacego obok pisarza.

Nie omylit sie. Nad ranem wiatr opadt i przy Switajacym
dniu mozna byto ogladaé szerokie pola i na polach tu wydmy,
o6wdzie gory $niegowe. Nareszcie pokazaty sie sanie drabinia-
ste a na nich: zyd wozZnica; za nim za$, na siedzeniu stomg
wypchanem. dwo6ch ichmos$ciow w futrach.

— Dalibég, ze!...— krzyknat ekonom, gdy sie z podr6zny-
mi zréwnat.

Podréznymi byli: pan Walenty i pan Oktawiusz. Jechali
najetym w Kopczyncu furmanem.

W kilku stowach rzecz sie wyjasnita. Po przycichnie-
ciu wiatru i zaswitaniu dniafkopczynieccy ludzie poszli, za spra-
wa wystanego na zwiady furmana, sanie i konie pana Walentego
z jaru wydobywa¢, a panowie Walenty i Oktawiusz najeta podwo-
da do Zarzyniec ruszyli. W po6t godziny p6zniej, we dworze za-
panowaty uradowanie i uspokojenie.

W nastepstwie wypadku tego, pan Walenty dni Kkilka
w t6zku przelezat, dni kilka wypoczywat, dni kilka na lisy polo-
wat i po dwéch z gbrg tygodniach pobytu u corki, powrocit do
Kétka, gdzie zastat list od Prospera, a w pare dni pozniej otrzy-
mat drugi.
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Pierwszy list od syna mocno pana Walentego zaniepokoit,
drugi wprowadzit go w stan, do ktérego okreslenia stownik nasz
wyrazu nie posiada, wigc nazywamy go: konsternacyg. List ten
starego skonsternowat, cho¢ byt tylko pierwszego uzupetnieniem
i wyjasnieniem; pierwszy zawierat w sobie na wstepie powinszo-
wanie Nowego roku, w drugiej za$ potowie zyczenie przeniesie-
nia sie na uniwersytet zagraniczny.

,Gdybys$ sie, ojcze, nie sprzeciwit i na droge mi przystat,
o! jakiezby to dla mnie wielkie byto szczescie.”

— Takze!... Jeszcze col...— powiedziat pan Walenty gic
$no i obmysla¢ poczat 6w list, ktory do syna pisa¢ zamierzat.

.Zagranicy mu sie zachciewa? Mtiode piwo... szumi...
szumi inaczej, niz miodzi szlachcice, co po jarmarkach baki zbi-
jaja, zawsze jednak szumi... Czy mu si¢ w glowie nie przewro6-
cito? Czy mu sie nie wydaje, ze Kétko to wielki, panski majatek,
i chce po pansku sobie poszumieé, kiedy mu zagranica do gtowy
strzelita?”

Tak myslat pan Walenty i do pisania sie szykowat, gdy
niby piorunem razony zostat, po odczytaniu listu nastepnego.
W liscie tym o niczem innem, tylko o zagranicy byla mowa, nie
jako o zyczeniu, ale jako o czynie dokonanym. Prosper dzigko-
wat za pienigdze i zawiadamiat, Zze wyjezdza i przesyta rodzicom
pozegnanie.

.Dokad jade, nie wiem na pewne— stowa listu jego.—
Bede szukat wyktadéw ekonomii politycznej i statystyki, bede
sie dowiadywat, informacye brat. Ciggnie mnie do Anglii, do
ojczyzny Adama Smitha, ale i do ojczyzny J. B. Saya pociag
czuje. W Kkrajach, ktére takich mezéw wydaja* nauka petnem-
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ptyna¢ musi korytem. Ach! ojcze drogi, jakze ja ci wdzieczny
za dostarczong mi mo6zho$6. Licze na to, ze mi i nadal zasitkéw
nie odmoéwiszj zasitkow nie wiekszych nad te* jakies mi wyzna-
czyt na edukacye mojg uniwersytecka, ”

Zaszto nieporozumienie pomiedzy ojcetoi a synem, a winna
temu byta po czes$ci poczta, po czesci niejasnosé listu pana W a-
lentego, dotgczonego do przesytki pienieznej. Dzieki poczcie,
listy sie krzyzowaly i Prosper list ojcowski wzigt za odpowiedz
na list swoj, w ktéorym wyrazit pragnienie przeniesienia sie na
uniwersytet zagraniczny. Potrzebne mu byty pienigdze na droge;
ojciec pienigdze przystat: osiggnat wiec to, czego pragnat i bez
najmniejszej straty czasu wybrat sie w podr6z, paity pociggiem
do nauki i checig zerwania z niemitemi mu stosunkami kolezen-
skiemi. Natura nie usposobita go na bursza, a mtodos$¢ nie za-
opatrzyta w doswiadczenie, nauczajgce sktonnosci i upodobania
witasne stosowaé do sktonnosci i upodoban otoczenia.

W czasie owym, ekonomika i statystyka byly czems$, na-
ksztatt wilka zelaznego. Wiedziano o nich i uwazano je za
rzeczy nieciekawe, entuzyazmu w$réd mitodziezy niebudzace.
Koledzy uwazali Prospera za ekscentryka i traktowali go odpo-
wiednio; nie dziw przeto, ze pragnat z posrdd nich jak najpre-
dzej sie wyrwac.

.Ja, profesor i ksigzki...”— tak sobie w mysli przedstawiat
pobyt na uniwersytecie zagranicznym, gdzie mu nikt ,procentu”
wypominaé nie bedzie, gdzie go nikt ,Hermogenesem” nie na-
zwie, gdzie, nieznany wjréd nieznanych, obcy wsrod obcych,
zgtebi przedmioty, wytgcznie umyst jego zajmujace. Koledzy
go nie rozumieli, byt dla nich dziwakiem: odwracat si¢ od
spekulacyj filozoficznych, od nauk chlebowych, od zabaw i roz-
rywek kolezenskich, od mitostek, od wszystkiego, co ich zajmo-
wato.

Czyz mogt go zrozumieé ojciec?

Panu Walentemu powyzej przytoczony ustep, z listu PrO'
spera, wydat sie czem$ dzikiem. Nazwy nauk i nazwiska mezéw
nic mu nie méwity, a wzmianka o korycie wstrzasneta nim i zgor-
szeniem przejeta. Koryto?— co za koryto?... On znat jeno ko-
ryta przy studniach, w ktérych bydto pojono, jako tez te koryta,
wr ktorych trzodzie chlewnej dawano siekane liscie burakowe,
z osypka zmieszane.

— No, i dla koryta temu smarkaczowi takich sie zbytkow
zachciewa! Jaz mu! Jaz go!— wykrzykiwatl— Ja go naucze!
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Oburzenie rozsadzalo starego.

— Ja mu posytam wigzanie, a on!

Wydawato mu sie, ze gdyby Prospera do rgk dostat, toby
mu, wedle starego obyczaju, po ojcowsku wsypat.

I zalit sie, i litowat sie nad samym soba.

— Ze tez cztowiek spokoju mie¢ nie moze. Ledwiem sie
wykaraskat z jednego, az tu na teb spada ci drugie i... masz,
babo, redute!

Owo ,jedno” odnosito sie do wypadku w podr6zy, do pa-
mietnej nocy zimowej, spedzonej na stuchaniu muzyki wichréw,
ktéra panu Walentemu pozostawita wspomnienie grozy i cudo-
wnego ocalenia; ,drugie” tyczyto sie Prospera.

Pani Walentowa ptakata dtugo i milczata. Nagle wy-
rzekta:

— Wi ielkie jest mitosierdzie Boskie!

Stowa te sprawity na panu Walentym wrazenie. Glowa
pokiwat i spokojniej mowi¢ zaczat:

— Lepiej byto dawniej, kiedy ojcowie dzieci w rygorze
trzymali. Batog, wowczas, rozumu bez zadnego gadania uczyH
A teraz co? gadaj, gadaj, az ci w gebie wysycha i— jakby$ groch
o Sciane rzucat. Oom ja sie Prosperowi nie nagadat? Alem go
do szkoty oddat: w tem nieszczeécie cate... Hal moja wina...
Powinienem byt chtopca przy sobie trzymac¢, nauczy¢ czytania,
pisania, rachunkéw, wprawi¢ do prowadzenia regestrow gospo-
darskich i dysponowania robocizng: nie bytoby mu sie w glowie
przewrocito... Gdybym byt pozostat ekonomem, bytbym tak
zrobit, alem sie udziedziczyt... udziedziczyt (wyraz ten z przeka-
sem powtdrzyt) i zachciato mi sie w dziedzickiej czapce parado-
wa¢. Ot, parada na co wysztal Mnie sie zachcialo tego,
a chtopcu memu panstwa, zagranicy. Niechze panuje! Predzej
mi (tu sie uniost) wiosy na dtoni wyrosng, niz ja mujeden szelag
ztamany posle...

Zasapat sie i zamilkt, brwi zmarszczywszy i wzrok w po-
dtoge wlepiwszy.

— O, tak!— odezwat sie po chwili.

Pani Walentowa, ktora ptakac¢ nie ustawata, cichym prze-
mowita gtosem:

— CO0z on pocznie?...

— Co?— odpart pan Walenty, tkniety w serce przemowie-
niem zony.— Co?— i po chwili odpowiedzial:— Ma do mnie skad$
tam pisa¢. Odpisz¢ mu, odpisze i pienigdze posle, ale tylko...
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na powro6t. Zobowigze sie, Ze powrdci tu, do nas, do Koitka,
posle; nie?... nie! W ten sposo6b, przyjdzie koza do woza i juz
ja go na zadne uniwersytety i fakultety nie puszcze. Gospodar-
stwo mu oddam. Koétko mu oddam: niech w domu siedzi; ozeni
sie, a my bedziemy dzieci jego niadczyli.

Przy wyrazach ostatnich skrzywit sie, ledwie je wymowié
zdotat, tak go ptacz za gardio Scisnat.

Poptakali si¢ oboje starzy i dlugo nie mogli sie uspokoic.

Gdyby Prosper byt $wiadkiem tej sceny, bytby moze zmiegkt,
rozrzewnit sie i na rzecz Kétka zrzekt sie naukowych swoich
umitowan, ale on odbywal witasnie podréz do Berlina, gdzie
otrzymat od ojca odpowiedz, stawiajagcg mu w znaczeniu ultima-
tum warunek powrotu do Kotka.

Warunek ten zgryzt go wielce; nad pisaniem ojcowskiem
myslat, myslat i w koricu powiedziat sobie:

— Ha! to niechze sie dzieje wola Boza. Nie ja pierwszy,
przez trudy i przeszkody zyciowe, przebijam sie do Swiatta i nie
na mnie to sie skonczy... Dalej! naprzéd!... Do Kdétka wrdce,
ale nie teraz, nie zaraz, nie od samego poczatku drogi...

W Berlinie, wkrétce po przybyciu, spotkat sie z trudno-
Sciami zyciowemi i pokonywac je musiat. Doswiadczenie nau-
czylo go jednej waznej rzeczy, ktorej dotychczas nie umiat:
stosowania sie do otoczenia. Braki tatat za pomoca udzielania
lekc.yj prywatnych, ktére dostawat za posrednictwem kolegéw
i profesoréw; wprowadzato go to w styczno$¢ z ludZmi roz-
maitego wyksztatcenia umystowego, rozmaitego temperamentu,
rozmaitych stanowisk. W Berlinie jednak nie znalazt, czego szu-
kat. W naukowosci niemieckiej pierwszenstwo w czasie owym
trzymat transcendentyzm, zaszczepiony przez Kantéw, Heglow,
Fichtych, Szellingow; z wyzyn idealnych na poziomy Niemcy
nie zeszli byli jeszcze i Prosper, rozpatrzywszy sie wsrdd nich
w ciggu jednego semestru, powzigt zamiar szukac¢ ,poziomu”
gdzieindziej.

Powzigwszy to postanowienie, puscit sie na peregrynacye
od uniwersytetu do uniwersytetu, z feleizg na plecach, z torba
przy boku i z kijem w reku. Poszedt we wzgledzie tym za przy-
ktadem kolegbw Niemcow; studenci niemieccy dzi$ jeszcze
w podobny peregrynujg sposob, nie ograniczajac sie na krajach,’
wo die deutsche Sprache klingt, lecz zapedzajac si¢ i tam, gdzie nie
brzmi jezyk ksiecia Bismarka. Co roku prawie gazety podaja
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o nich wiadomosci z Rzymu, Florencyi, Neapolu. Jest to po-
zostato$¢ z czaséw dawnych, kiedy gromadami po kraju sie
wiéczyli, na jarmarkach sie pojawiali, przedstawienia teatralne
urzadzali, kantyczki $piewali, z garnuszkami w rekach do domoéw
kotatali i kiedy ze wzgledu na nich uchwalono surowe prawo,
zabraniajgce im ,kras¢ z ottarza”. Z uptywem wiekéw o tyle
sie uproscity wedrowki studenckie, ze stracity charakter zbio-
rowy, wywotujacy ustawy odrebne; utrzymaly sie jednak i przy-
braty charakter wedréwek naukowych, na wz6ér i podobieristwo
rzemiostowych reisende Gese/le. Lat temu dziesigtkéw Kkilka
bardziej byty, anizeli dzi$, rozpowszechnione— stanowity jeden
ze zwyczajow studenckich.

Do zwyczaju tego Prosper sie zastosowal i piechotg deptat
grunt, deptany w ciggu wiek6w przez mnogie tysiace mitosnikow
nauki. Szed} z matrykutlg w zanadrzu, zatrzymujac sie po mia-
stach uniwersyteckich i rozpytujgc o ,mistrzéow”, jak sie czela-
dnicy o ,majstrow” rozpytuja. Dowiadywat sig, ze ta ,,mistrzo-
wie” znajduja sie na fakultecie medycznym, 6wdzie na filozofi-
cznym, gdzieindziej na prawnym lub na teologicznym.

»T0 nie to...”— powiadat sobie.

Szedt dalej.

Rzecz prosta— is¢ tak bez korica nie mogt, dla tej przy-
czyny, ze, jakkolwiek go wedréwka mato kosztowata, zawsze je-
dnak wymagata naktadu, ktéry sie z sakiewki wyczerpywat.
Zniewalato go to do zatrzymywania sie dla zarobkéw, czesto nie
zgadzajgcych sie z jego intencyami naukowemi i zabierajgcemi
mu czasu sporo. Cate jedno poétrocze spedzit we Frankfurcie, na
myciu kufli w piwiarni (Bierhalle); w Gotha za kelnera stuzyt.
Wydawato mu sie to stratg czasu i gdy uciutat tyle, Ze miat za
co zy¢ przez miesiecy pare, wnet sie¢ na odszukiwanie ,mistrza”
wybierat. Zatrzymat sie¢ w Heidelbergu; przez rok caty, o Chle-
bie i wodzie, wyktadéw stuchat a przez wakacye, na folwarku
szkolnym, petnit obowigzki parobka.

Wydawato mu sie, ze czas tracit; nie tracit jednak. Przy
zyciu petnem pracy ciagtej, przy wpatrywaniu sie¢ w punkt da-
zenia celowy, korzysci do umystu wchodzity same przez sie—
wkradaty sie. Poznawat zycie w wielostronnych jego przeja-
wach, w stosunku do nauki, ktéra mu za gwiazde przewodnig
stuzyta. Jednak strata czasu bezmiernym przejmowata go za-
lem w sercu i powzigt byt zamiar napisania do ojca:

»,0jcze, wracam... przyslij mi na droge!...”
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Nie napisat jednak. Powstrzymata go moze ambicya,
a moze to ,,co$” nie wyttumaczone, ktore ludzie ,przypadkiem”
mienig. Czemu, naprzyktad, Napoleon na moscie pod Arcole
nie zgingt? Co$ podobnego Prospera spotkato z mys$lg powrotu
do Kotka, powzigt jg i zaniechal, za parobka stangt i nie po-
zatlowat tego poOzniej. Na razie atoli oderwanie si¢ od nauki
srodze go gniewato i smucitfo.

Smutek jego nie uszedt uwagi kolegéw i kolezanek— pa-
robkow i dziewek folwarcznych, petnigcych z nim razem funkcye

rozliczne, wchodzace w zakres gospodarstwa rolnego.
on zwitaszcza jedng z kolezanek.

— Co mu?...— pytata.

— Co$ mu zapewne w sercu $widruje— odpowiadano.

Swidrowanie owo zaciekawiato ja na sposéb niemiecki, to
znaczy, roztkliwiato. Nie byta od tego, azeby serce swe potg-
czy¢ z sercem Prospera szarfg ptomienng. Patrzac na niego,

Draznit

wzdychata.

— Czemu nie wzdychasz, gdy patrzysz na mnie?...— czynit
jej wyrzuty kolega Prospera, Hans, ktéoremu Gretchen w oko
wpadta.

Dziewczyna mitoda, $wieza, niebrzydka, cokolwieczek za-

nie tylko jednemu Hansowi w oko wpa$¢ mogta. Jakoz
i po za folwarcznem towarzystwem znajdowali sie tacy, ktérzy sie
do niej wdziecznie usmiechali. Ona przyjmowata od nich orze-
chy i inne takocie, ale prawie nie patrzac, jezeli zas patrzyta—
nie wzdychata. Smutny, cokolwiek ponury wyraz oblicza cudzo-
ziemca, zafrasowat jg tem bardziej, ze pomimo tego smutku,
ze szczegl6lnym pracowat zapatem, a w wolnych
oddawat sie czytaniu lub pisaniu. Wszystko to zakrawato
na zagadke. Dodac nalezy, ze Prosper w czasie owym byt oka-
zem mtodzienca, jesli nie pieknego, to interesujgcego. Rysopis
jego w nastepujacych skreslicby sie dat wyrazach: wzrost troche
wiecej niz mierny; wiosy ciemno-ptowe geste;
i usta zwyczajne; zarost na twarzy obfity;
zadnych.

lotna,

chwilach

oczy siwe, czoto
oznak szczeg6lnych
W rysopisach nie zaznacza sie wyraz oblicza, a wyraz

jego oblicza witasnie zwracat na siebie uwage i zastanawiat.
W rysopisie nie maégtby figurowaé inaczej, jak pod postacig
omoéwienia: ,ze jest to czlowiek, z ktérym sie liczy¢ nalezy”.

Gretchen od pierwszego na Prospera wejrzenia zaufata
mu troszeczke, nastepnie jeszcze troszeczke, dalej coraz to



wiecej i wiecej, w koncu, gdy, przy licznych z nim spotkaniach,
spostrzegta, Zze jej nie nadskakuje, zaufata mu zupeinie. Za-
ufanie do cudzoziemca w matej z razu odrobinie si¢ wkradto, ale
rosto poteznie, az urosto do rozmiaréw prawie bezgranicznych.

Prosper byt przy koniach; ona przy kurnikach i karmniku.
Zabudowania stajenne i zabudowania, w ktérych miescit sie dréb
wszelakiego rodzaju, jako tez te, w ktérych przebywaly istoty,
zaopatrujgce zaktad w sadto, stonine, kietbasy, szynki i pieczen
wieprzowa, lezaty nieopodal jedne od drugich. Spotykanie sie
przeto tych dwojga cztonkéw stuzby folwarcznej zdarzato sie
czesto, a zdarzaé¢ by sie mogto codziennie rano i wieczorem,
gdyby tego chciaty strona jedna i druga. Stuzba schodzita sie
przy stole spélnym, ale obiadom i wieczerzom asystowat zarzad
szkolny, wobec ktorego spozywanie positku odbywac sie musiato
bez okrasy mitosnej. Okrasa ta nie zawadzata jednak kurom,
kaczkom, gesiom, indykom, gdy im Grretchen wode zmieniata
lub jadto dawata.

Uprzatanie w kurnikach dokonywato sie ranng pora, kiedy
Prosper toz samo robit w stajni. Grretchen dawniej, zanim do
niego zaufanie poczuta, petnita swoj obowigzek w milczeniu; od
czasu jednak, jak to zaufanie do serca jej sie wkradto, poczuta
potrzebe $piewania przy robocie. Spiewata z razu pétgtosem,
nastepnie gtos$niej, w koncu tak gtosno, Zze kury sie chowaly,
gotebie odlatywaty, indyki ,gul-gul!” $piewaniu wtorowaty,
a wieprze z drzemki sie budzity i uszy podnosity, co byto dowo-
dem, zZe je $piew w zachwyt wprawiat.

Spiewania stuchajac i podsciotke z pod koni wyrzucajac,
Prosper myslat, jezeli nie o podziale pracy, to o konkurencyi;
jezeli nie o konkurencyi, to o cyrkulacyi pienieznej; jezeli nie
o cyrkulacyi to o kredycie, podazy i t. p., jako tez o roli, o prze-
mysle fabrycznym, handlu i o statystyce Jakiez, wobec
takiego zajecia umystu sprawami naukowemi, wrazenie miat na
niego wywieraé S$piew dziewczyny? Styszat, ale nie stuchat,
a ona $piewata, darta sie, powtarzata tak dtugo, az sie przeko-
nata, ze $piew do niczego nie doprowadzi.

Przemysliwata nad innym sposobem, a przypadek nastre-
czyt jej sposobnosé, z ktérej skorzystata. Raz, niosgc konwie,
ujrzata Prospera przed stajnig; przechodzac mimo niego, za-
miast powiedzieé: ,Dzien dobry”, postawita konewki i zaczeta
stekac:

— Ach!... och!l... uhl... uh!..



Prosper nie zwazat na to.
Grethen tedy odezwata sie:

— Panie Prosper... Pomo6z mi... och... donie$¢ te kon-
wie, bo ja juz nie moge... ach!l... och!...
— Czy$, panno, chora?... — zapytat, opierajac miotte

o S$ciane.

— Nie wiem, nie moge.

Nic nie mdwiagc, ujat konwie, napeinione rozgotowang
kukurydzg, zaniést je do chlewa i za drzwiami, otwierajacemi sie
z dotu do gory, postawit.

— Dziekuje pieknie...— przemo6wita dziewczyna.

— Przepraszam...— odrzekt.

Zwrocit sie ku odejsciu, gdy ona znéw przemowita:

— Nie chciatby$ drzwi podnies¢? Te konwie takie ciezkie!

— Prawda, ze ciezkie...

To rzekiszy, Prosper jedna z konwi za ucho ujgt i zawar-
tos¢ jej wlat do koryta; ujat druga, uczynit z nig toz samo i na
chwilke pozostat, patrzac, jak z radosSnem chrzgkaniem mie-
szkanncy karmnika garneli sie do positku. Byto ich trzech:
dwaj rasy chinskiej, malency, kragli, czarni, z ryjkami karmi-
nowemi, z oczetami stodkiemi, przymruzonemi, mato co z pod
oblanych ttuszczem brwi widnemi; trzeci byt ogromny, rasy
wegierskiej, na wysokich nogach, grozny z postaci, zastugujacej
na to, azeby symbolizowata tych rycerzy, ktérzy pod wodzg
Atylli na réwniny panonskie, niby powédz, sptyneli.

Prospera, przypatrujgcego sie im, Gretchen zapytata:

— Ktory ci sie najbardziej podoba?

— Ktoéry?—-odrzekt i ramionami ruszyt.

— Bo mnie. podoba sie ten— tu palcem wskazata— ten
chinczyk, mniejszy od tamtego chinczyka. Jakionmilusi!... patrz,
panie Prosper...— po gtowie zwierzecia dtoniag pogtaskata.—
Co za stodkie oczy! a jaki jezyczek! patrz... Ryjek rézowienki...
Kochane stworzeniel...

Szczebiotata.
— Na zarznigcie?...— zapytat Prosper.

— Tak... w jesieni...— odpowiedziata swobodnie.
— Panna go kochasz?
— O rnein herzschénes Schweinchen!...— wyciggajac dto-

nie, z akcentem zachwytu przemowita.
Prosper odszedt.
— Dank sehén!— za nim postata.
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Znalazta wiec sposob, ktdry powtarzat sie i to sprawiat, ze
sie Prosper do dziewczyny powoli przyswajat, jak sie przyswajaja
zwierzeta dzikie. Nositjej konwie, zamieniat z nig po wyrazéw
kilka, niekiedy jg zapytaniem zaczepiat:

— lle sie daje pozywienia karmnikom?

— Z poczatku sie je rozpycha, a potem dopiero karmi—
objasnita.

— Czem sie rozpycha?

— Lisciami burakéw, marchwia, rzepa.

— A karmi czern?

— Kukurydza, grochem, jeczmieniem.

— Dziekuje.

— Za co?

— Za nauke.

— O! Jabym ciebie, panie Prosper, wszystkiego uczyta.

— Naprzyktad?— zapytat z uSmiechem.

— Czegoby$ zechciat— odpowiedziata, pochylajgc na bok
gtowe i patrzac w koryto.

Po niejakim$ czasie zaczepita go:

— Powiedz mi...

— Co?

— Czemu$ smutny?

— Bo mi sie nie wiedzie— odrzekt.

— Nie wie-dzie sie?... 0?— tu wyzywajaco na niego spoj-
rzata.

Niebawem schadzki przy karmniku usta¢ musiaty, ponie-
waz przedstawiciele rasy chinskiej i wegierskiej pozbawieni zo-
stali zycia. Mieszkanie ich, w ktérem rozkoszne dni pedzili,
opustoszato na pore zimowag, a dyrekcya awansowata Prospera
na parobka wyzszego stopnia, powierzajac mu dozor nad stajnia,
oborg, owczarnig i chlewnig. Nastgpito to wskutek ocenienia
w nim intelligencyi w szerszym zakresie.

Dyrektor, bedgc w czestszej z Prosperem stycznosci, po-
znal, ze posiada w gronie stuzby podrzednej cztowieka, ktorego
umyst jest wyksztalcony naukowo. Prosper pokazat byt swoj
paszport, ale sie nie chwalit dokumentami szkolnemi, ktére
by mu przeszkadzaty do zajecia stanowiska kelnerskiego i pa-
robczanskiego.

— Ty$ nauki liznat— rzekt dyrektor.

— Troche— odrzekt Prosper.

— Gdzie?— zapytat Niemiec z uSmiechem.
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Powiem, ale pod warunkiem, Ze mnie pan dyrektor ze
stuzby nie wydalisz.

— Scho6n gut... Warunek przyjmuje. No?

Prosper opowiedzial w krotkosci o przebijaniu sie wsrod
zawad, przeszkadzajacych mu zaokragli¢ edukacye uniwer-
sytecka, tem twardszych, ze sie znajdowat na obczyznie.

— Nie wieleby ci pomogto, gdybys byt Niemcem—

rzekt dyrektor.— | najrodowitsza niemiecka mtodziez nie stapa
po drogach kwieciem ustanych... PrzebijaliSmy si¢ i my, mdj
przyjacielu.

Po rozmowie tej, w dni kilka, Prosper przeniesiony zostat
do biura. W biurze powierzono mu utozenie poréwnawczego
wykazu produkcyi rolnej w stosunku do ruchu przemystowego.
Zadanie polegato na obliczeniu, ile i jakiego zboza idzie na po-
zywienie, a ile i jakiego na przerébke w gorzelniach, piwowar-
niach, krochmalniach i t. p. Do poréwnania miat Niemcy,
Francye i Anglie. Ulokowano go w pokoju osobnym, obtozono
ksigzkami i tablicami, i wyznaczono mu pensye odpowiednig
z zapowiedzig honoraryum, ktére dostanie, gdy prace ukonczy
jak nalezy.

Praca ta oddalita go od Gretchen.

Gdy Prospera do biara powotano, okazye do schadzek
w obrebie folwarcznym ustaty i dziewczyna manewrowa¢ mu-
siata. Ale on zawsze sie $pieszyt tak, Ze catkowita romanso-
wos¢ spotkan ograniczata sie do zamiany pozdrowienn pomiedzy
Fraulein Gretchen a Herr Prosper: Guten Morgen, guten Tag
i guten Abend. had

Po rozmowie z dyrektorem, gdy mu ten uczynit propozycye
opracowania wykazu statystycznego i pracy tej istote i rozmiary
wytozyt, przejeto go takie uradowanie, takiem tetnem przys$pie-
szonem krew mu w zylach ruszyta i tak sie w ciele jego, zwta-
szcza za$ w giowie, temperatura podniosta, ze uczut potrzebe
przejscia sie po Swiezem powietrzu. Miesigc luty Swiezosci do-
starczal— termometr wskazywat 2 nizej zera, pola okrywata
warstewka $niegu. Prosper z biura wybiegt, przez podwérze ku
stancyjce swojej sie skierowat, lecz nie wszedt; nawrocit i poczat
sie przechadza¢, tam i napowr6t. Powtdrzyt to razy Kkilka,
a zwracajac sie od budynku biurowego, ujrzat na swojej drodze
Gretchen.

W naturze ludzkiej tkwi potrzeba dzielenia sie uczuciami.
Zyczliwo$é Gretchen watpliwosci nie podlegata; zoczywszy ja

Ktéredy do szczescia. 4 * e



przeto, mtody cztowiek pos$pieszyt do niej, oczy do gbéry wznidst
i, nie patrzac na nia, gtosem uradowaniem nabrzmiatym za-
wotat:

— Ach! panno Gretchen...

Nie wiedziata, co na to odpowiedzieé. Na chybit trafit
wiec wyrzekia:

— Ach!...

Na to Prosper w objecia jg pochwycit, podnidst, wysci-
skat i na ziemi postawit.

Zmieszato ja to i do tego zaniepokoito stopnia, Ze chciata
wotac¢ o ratunek; zanim jednak krzykneta, Prosper czoto sobie
dtonig potart i rzekt:

— Nareszcie, endlich! nareszciel...

— Go0?— zapytata.

— Co0? Panno Gretchen! o! panno Gretchen...

— Pierwszy raz wesotym cie, panie Prosper, widze.

— A wiesz panna, dlaczego?

— Dlaczego?
— Powodzenie mi sie uSmiechneto... powodzenie takie,
ze... Ale— przerwat, jakby sie upainietat nagle— co tam!

Prosper zamyslit sie i po chwili odszedt.

Gretchen obejrzata sie i pomys$lata: znowu go tu spotkam
innym razem.

Na éw ,inny raz” czekata, ale doczekaé¢ sie nie mogta.

Prosper, jezeli sie pokazat, to nigdy prawie sam: towarzy-
szyli mu zwykle, badz dyrektor, badz ktorys$ z profesoréw, badz
stuchacze akademii rolniczej.

Mijaty dni, tygodnie, mineto miesiecy kilka. Dnia pe-
wnego, wczesnym rankiem, Gretchen zjawita sie u Prospera
w biurze. Siedziat przy stole i pisat. Odwrécit sie i, zamie-
niwszy z nig pozdrowienia, wystuchat zapytania:

— Panie Prosper, czy mam i$¢ za Hansa?...

Szeroko ze zdziwienia, na zapytanie to, oczy otworzyt i po
chwili odpowiedziat:

— 1dz, panno Gretchen... idz... Czemuzby$ iS¢ nie miata?
Zycze ci szczescia i pomysInosci wszelakiej.
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Komu innemu, nie Prosperowi, mozeby sie byta noga po-
wineta: alboby sie spodlit, albo ztapat. Cztowiek pracg za-
jety, moze pokocha¢, ale nie moze w mitos¢ sie bawi¢. Prosper
na pokochanie nie miat czasu nawet, przerzucajac sie od nauki
do zarobkowania, od zarobkowania do nauki; ostatecznie zas$,
dostawszy prace, ktéra go zajmowata, oddat sie jej catkowicie,
zapomniawszy nie tylko o Gretchen, ale o catej potowie rodzaju
cztowieczego, zwanej piekng lub staba.

Pracowat nad powierzonem mu zadaniem pilnie i z ochotg.
Praca ta praktycznie uzupetniata teoretyczne wiadomosn, ktére-
mi sobie umyst wytynkowat, skupiata je, ogniskowata. Otoczony
ksigzkami, broszurami, tablicami, czytat, notowat, metody zgte-
biat, systemy uktadat i czesto potrzebowat wyjasnien, ktérych
mu chetnie udzielali: dyrektor, profesorowie, studenci ustnie,
w laboratoryum, na grzadkach lub w polu. Przy takiej pracy
poznawat bogactwo.

To ostatnie przedstawito mu sie pod postacig zadan, ktérych
rozwigzywaniem od wiekow trudni sie ludzko$¢ zbiorowo i poje-
dynczo. Rozwigzywaniem takiem trudnig sie panstwa, prowin-
cye, miasta, wsi, domy zamozne, chaty, wszystkie stany, wszystkie
klasy, wszyscy ludzie razem, kazdy cztowiek z osobna, potezny
mocarz i najmizerniejszy wyrobnik. Ten, kto nie posiada nic,
pragnie posiada¢ bodaj odrobine, a celu pragnienia swego do-
piawszy, pozgda zaraz wiecej. Ten, kto posiada wiele, nie za-
dowalnia sie mieniem, z ktéregoby tysiace rodzin zyé wygodnie
mogly. Ten ma milion— chce miliona drugiego; 6w ma miliard—
chce miliarda drugiego; a zachcenia te milioneréw i miliarderéw
nie sg ani troche stabsze, ani tez mniej gorace, anizeli zachcenia



biedakéw, przemyslajacych z dnia na dzien o zarobieniu na ka-
watek czarnego chleba.

.10 chcenie, ta daznos¢, jest ogolnem, ogniskowem pra-
wem, regulujacem ruchy zyciowe, jest ekonomicznem stoncem” —
powiedziat sobie Prosper, w ciggu pracy nad ukladaniem po-
rownawczych wykazéw statystycznych.

Analizowat istote bogactwa, jego znaczenie, jego wpltywy.

Analize te dokonywat w umys$le, obliczajgc produkcye je-
dnej z duzych fabryk, przerabiajgcych materyaty rolne. Fabryka
owa, zatrudniajaca kilka setek robotnikéw i spozytkowujgca ma-
teryat surowy, czerpany z sasiadujacej z nig okolicy, stata sie
wzgledem tej ostatniej dobrodziejstwem. Dzieki jej, kraj, przed-
tem ubogi, zamoznoscig zakwitngt, zmienit nieuzytki w grunta
uprawne, dobrobyt mieszkancéw podnidst i, zaopatrzony w szko-
ty, szpitale, zaktady finansowe”™ ré6st w miare, jak sie rozwijata
fabryka.

— Oto— zawotatl— tajemnica znaczenia i wptywu boga
ctwa! Posiadacz milionéw jest niby sternikiem, dzierzgcym
rudel, stuzacy do prowadzenia nawy, ktérej losy swoje wielu
ludrri powierzyto; on ich prowadzi, Opatrznoscig ich jest, przy
rudlu stojgc. Oto jest tajemnica bogactwa... Nie dziw, Ze sie
tak ludzie do niego garng: komuzby si¢ przy rudlu sta¢ nie
chciato?

Z kolei do umystu jego zawitata kwestya: osiagniecia bo-
gactwa. Rozmys$lajagc nad nia, do tego doszedt przekonania, ze
ze wszystkich zadan, jakie ludzie przedsiebierg, zadanie to jest
do rozwigzania najtatwiejszern, rozstrzygajacag bowiem w dobi-
janiu sie do majatku role odgrywa spryt, wtadza umystowa naj-
podrzedniejsza i najpos$ledniejsza.

Spryt, przymiot gtéwny oszustow, szuleréw, ztodziei, polega
na chodzeniu krytym sztychem, na uzdolnieniu, ktére wyrobic
w sobie moze kazdy, pod warunkiem pozbycia sie szacunku dla
witasnego ja. Nie kazdy, co chce, zosta¢ moze medrcem, artysta,
pisarzem, mezem stanu, wodzem, nie do$¢ bowiem na to posiadaé
uzdolnienie, nalezy jeszcze uzdolnienie wesprzeé praca, bez kt6-
rej spryt obywa sie catkowicie; tatwo wiec tg drogg dojs¢ do
bogactwa.

W chwilach wolnych od pracy, w chwilach wypoczyn-
kéw, koniecznych dla wyswobodzenia moézgu od natezenia,
wyobrazat sobie Prosper, ze stoi przy rudlu i steruje nawa,
kotyszaca sie w powietrzu rodzinnego Kdétka. Tam sie czesto



zwracat mysla i sercem. Ojciec, matka, siostra w oczach mu
stawali; zamiar wrécenia do nich z gtowy mu nie wychodzit, ale
chciat im powiedziec:

— A co, czy nie miatem racyi?

Pracowat z catych sit, z zamitowaniem.

Dyrektor powtarzat:

— Tak, to dobrze, mtody przyjacielu! Dalej, dalej, do
konca. Finis coronat opus.

Nim praca do konca dobiegta, mineto lat dwa i p6t; ani
sie spostrzegt Prosper, jak mu ten czas uptynat. Kiedy w wierszu
ostatnim litere ostatnig napisat, odsungt od siebie arkusz, sam
sie z krzestem od biurka oddalit i patrzyt diugo na ztozony
plik rekopismienny, ktéry jego byt dzietem; patrzyt z przywia-
zaniem i z zalem: zal mu byto, ze sie z tg pracg, taka dituga
i trudna, rozsta¢ bedzie musiat. Chciatby jg prowadzi¢ dalej,
jeszcze dalej, bez kohca.

Kiedy tak byt w zalu pograzony, ustyszat gtos znajomy:

— Also?

Wszedt dyrektor, ktéry wiedziatl, ze praca do konca do-
biega.

Prosper zerwat sie.

— CO0z? juz?— zapytat przetozony.

— Juz— odpart Prosper.

— Bedziemy drukowali i poprawiali... Caty jeszcze gmach
roboty. Korekta, w takiej pracy, niezmiernej jest wagi. Pro-
wadzi¢ jej nie moze nikt igny, tylko ty.

— Dtugo to potrwa?

— Najmniej po6t roku.

Prosper oczy przymruzyt i po czole reka potart.

Dyrektor wziat to za oznake niezadowolenia.

— Znudzite$ sie juz, co?— zapytat.— Rzecz to konieczna.

— Nigdym tego nie robit.

— Nie jest to filozofia wielka. Po przygotowaniu kilku
pierwszych arkuszy, wprawisz sie i dalej pojdzie, jak po masle.
Znajdzie si¢ przytem co$ do poprawienia w tek$cie samym.

— Mnie ten druk niepokoi.

— Czemu?

— Pojdzie pomiedzy ludzi.

— Chciatby$ go zachowaé dla siebie?— odezwat sie dyre-
ktor z akcentem zartobliwosci w gtosie i dodat:— Wiedzy ci
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udzielili ludzie, ludziom sie wywzajemni¢ winiene$S. Zreszta,
mysle, na dziele swojem pod zadnym wzgledem nie stracisz.

Dyrektor sie nie omylit. Praca, gdy z druku wyszta, zna-
lazta powszechne uznanie i autor jej otrzymal, za posrednictwem
dyrekcyi, od Kkilku przemystowcéw i finansistow propozycye,
pod wzgledem materyalnym korzystne. Dyrektor mu te listy
wreczyt.

— Co6z?... Znajdujesz sie wobec embaras du choix. Co6z
myslisz?

— Mysle, jak dziwnie uktadaja sie niekiedy losy ludzkie!
Tak niedawno, cztery lata temu, jak o taske, dobijatem sie
0 posade parobka.

— A teraz dobijajg sie o ciebie. Zdarza sie. to, mdgj
miody przyjacielu, rzadko wprawdzie, ale sie zdarza, a nigdy
bez racyi. CoOz teraz myslisz?

— Kiedym za parobka, stuzyt, czynitem to w zamiarze
zdobycia sobie $Srodkéw na uniwersytet.

— Mianujagcy cie doktorem?...

— Tak.

— Tytut doktora— prawit Niemiec— nic ci nie doda,
a czas, jaki na uzyskanie go poswieci¢ musisz, w cien cie ze-
pchnie. To zmienia sytuacye: dzi$ jeste$ poszukiwanym, jutro
bedziesz poszukujgcym. Znasz prawo handlowe, regulujace ce-
ny; radze ci przeto: zastanow sie.

Prosper zastanowit sig, uznat stuszno$¢ uwag powyzszych
1w pare dni pézniej z dyrektorem o wyborze méwit. Zdziwito
go, gdy mu tenze na zapytanie, co ma wybraé¢, odpowiedziat:

— Wszystko.

— Jakze to?

— Ofiaruja ci w dwéch miejscach posady state, w innych
za$ frazesami przezroczystemi wzywaja cie na konsultacye i pro-
sza, azeby$ oznaczyt wysoko$¢ wynagrodzenia. Do chorego,
ktoremu lekarze zwyczajni zdrowia przywrdéci¢ nie sg w stanie,
wzywajg znakomito$¢ lekarskg. Rozumiesz mnie?

— Rozumiem. Nie rozumiem jednak, w czem miatbym
byé znakomitoscig?

Dyrektor po grubej ksiedze, dziele Prospera, dtonig ude-
rzyt i odpowiedziat:

— W administracyi. Z pos$réd szeregdw i kolumn cyfr,
z po za pogladéw, rozumowan i uwag, wystajg twoje zdolnosci
w tym kierunku, ktére natura ci data a nauka wyksztatcita.



Cztowiek, posiadajgcy reputacye gruntownego znawcy strony
administracyjnej, jest mechanikiem-lekarzem.

Z tej rozmowy wypadto, Ze Prosper nie odmoéwit nikomu
stanowczo, a wiascicielom: cukrowni we Francyi, kopalni wegla
w Belgii i lordowi angielskiemu, posiadajagcemu rozlegty majatek
ziemski w Anglii i hrabstwo cate w Irlandyi— wyznaczyt terminy,
w ktérych do nich przybedzie.

Pozostawato oznaczenie porzadku odwiedzin i wysokosci
wynagrodzenia. Za spélng narada, na pierwszym numerze po-
stawiono cukrownie, na drugim kopalnie, na trzecim majatki
ziemskie. Prospera ciggneto do Anglii, ojczyzny Smitha,
o ktérej jeszcze w gimnazyum marzyt; przewazyly jednak
wzgledy praktyczne, nakazujace zaczgé¢ od cukrowni dlatego, ze
zaktad ten, mimo warunkéw powodzenie zapewniajgcych, wielce
niedomagal. Postawienie go na nogi wskazywato w perspekty-
wie spotegowanie uznania, ktore Prosperowi zrobita ksigzka.

— A wynagrodzenie pieniezne!— przypomniat dyrektor.

— Wynagrodzenie?

— O tej kwestyi zapominaé nie nalezy— dodat tonem upo-
mnienia ojcowskiego.— Pienigdze...

— To bogactwo— podchwycit Prosper.

— A bogactwo?

— To rudel...

— Prawda... hast Recht. Z rudlem tym atoli trzeba sie
umie¢ obchodzi¢. Hiszpania nie umiata i nawe swoja rozbita.

— Zdanie wasze, juanie dyrektorze, podzielam w zupetno-
$ci— odrzekt Prosper z przyciskiem znaczacym.

— Owoéz, z wynagrodzeniem zrébmy tak: cukrownia dwa-
nascie tysiecy frankéw, kopalnia dwadziescia; majatki ziemskie:
angielski— tysigc funtéw i irlandzki tysigc funtéw sterlingow.

— Az tyle!'— wykrzyknat Prosper.

— Ublizytbys$ Anglikowi, do tego lordowi, gdyby$ od nie-
go mniej zazadal, a przytem obnizytby$ w jego oczach siebie.

— Mnie si¢ dwanascie tysiecy frankéw wydato za wiele.

— Nie, nie za wiele. Nie radzitem ci wyznacza¢ wyna-
grodzenia wyzszego ze wzgledu na sknerstwo Francuzéw; hojny-
mi sg oni, ale dla préznosci tylko. WsSrod nich ludzie uczeni,
jezeli sobie nie pomagajg sprytem, dochodzg do stawy, ale nie
do majatku.

Prosper do wzywajacych go zaktadéw napisat listy i przed
wyjazdem do Francyi zaopatrzyt sie w odziez, bielizne i przybory



toaletowe. Nie zajmowatlo go to dotychczas, chociaz wie-
dziat, ze ,ludzie, jak cie widza, tak cie pisza”. Bielizne, obuwie
i odziez kupowat gotowe; przybory toaletowe sktadaty sie z grze-
bienia, szczotki, szczoteczki do zebow i kawatka mydta prostego.
Musiat, wybierajgc sie pomiedzy ludzi, zastosowaé¢ sie do nich,
bodaj o tyle, azeby ich nie razi¢. Zwro6cit sie wiec do krawca,
szewca, szwaczki z wiadomoscia, ze jedzie do Francji, przeto
majstrowie niemieccy we wiasnym interesie starac sie powinni
odzia¢ go jak nalezy. Rozniosto sie¢ po miescie, ze HerrProsper—
tak go powszechnie zwano— wyjezdza bezpowrotnie.

Razu pewnego spotkata go, umyslnie, na ulicy mtoda ko-
bieta.

— Opuszczasz nas pan?— zapytata.

— Tak... Odjezdzam.

— Na zawsze, styszatam?

— Na zawsze.

Kobiecie tzy w oczach zabtysty i na policzki sptynety.

— Pan odjezdzasz, panie Prosper.

— Wiec c6z?

— Nie powroécisz.  Zal mi.

— Cobz ja... dla pani, pani Gretchen?

Ona dion mu do usci$nienia podata i rzekta:

— BadZz zdréw, szcze$liwy... wesoty. Pamigtam ciebie,
panie Prosper, smutnego.

Mtodziencowi na sercu zrobito sie nijako. Powrdcit co pre-
dzej do domu, przy biurku zasiadt i da rodzicéw jednym tchem
list napisat. Zaczat od tego, z jakim trudem w $wiecie si¢ prze-
bijat, jak nieraz czut sie upadku blizkim i przypominat sobie te
bajki, w dziecinstwie styszane, w ktérych mysz cztowiekowi
droge do wyjscia z biedy wskazuje. Donosit nastepnie, ze
trudnosci zwalczyt, Ze powrdci kiedy$S do Kotka na state, ze
usprawiedliwi sie i przebaczenie uzyska. Nie zawiadamiat, co
z sobg dalej zrobi, oczekiwat bowiem odpowiedzi od zaktadow,
ktére go wezwaty.

Odpowiedzi nadeszty wkrotce. List z cukrowni oSwiadczat,
Ze zarzad jej czyni prawdziwg ofiare, przyjmujac warunek, ty-
czacy sie wysokosci wynagrodzenia.

— Francuzi!... sacrifice!l— zauwazyt dyrektor z przekgsem.

Z kopalni odpowiedziano, ze odpiszag pOzniej— za trzy
miesigce.

— Tak czynig ludzie ostrozni.
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Z Anglii zawiadamiano, ze na Prospera czekajg i wyna.
grodzenie uznajg za umiarkowane.

— A co!— odezwat sie dyrektor.— Trzeba byto pie¢ razy
tyle zazagdac, a czekaliby z niecierpliwoscig. Anglicy znajg sie
na rzeczy.

W wigilie wyjazdu dyrektor, profesorowie i stuchacze
akademii rolniczej wyprawili na pozegnanie i na cze$¢ autora
pracy, noszacej firme szkoty, bankiet, przy ktérym wygtaszano
mowy toastowe.

Wreszcie— Prosper pojechat.

Nawedrowat sie po Swiecie przez lat osm; spory to kawat
zycia, lata najpiekniejsze miodosci. Naponiewierat sie, swego
dopiat, ale kto wie, co go czeka na drodze do celu, ktéry sobie
wytknat— do bogactwa. ldzie ku niemu, ale czy dojdzie? To
pytanie snuto mu sie po gtowie, gdy go dylizans wiozt do Stras-
burga, podéwczas francuskiego.

,Co za kraj!”— zawotat w duszy, patrzagc na przesuwajace
sie mu przed oczami uprawne, niby grzadki, pola.

Widok ten silne sprawit na nim wrazenie bogactwa, ktérem
dyszata gleba, wdzieczna ludziom za tozong koto niej prace.
Praca staranna i umiejetna w kazdym zaznaczata sie calu; wi-
dziat to Prosper i w Niemczech, lecz bez tej cechy piekna, jaka
jest przywilejem Francyi.

Jechat na Lion— kawatek drogi odbywat kolejg zelazna.
Za Lionem, gdy sie zblizat ku ujsciu Rodanu, zmienita sie fizyo-
gnomia kraju: ukazaty sie gaje oliwne, drzewa figowe, migdaty,
granaty, odbijajgce od mnnic, zalegajacych stoki gér, ktérych
grzbiety rysowaty sie na horyzoncie.

Poréwnywat podréz obecng z wedréwkami, jakie odbywat
przed kilku laty z kijem w reku i ttumoczkiem na plecach. W éw-
czas widoki nie zajmowaty go wcale; przyroda wydawata mu sie
martwag, nie przemawiata do niego; dzi$, gdy rozpatruje sie wniej,
czuje, ze zyje, ze stucha symfonii barw i ksztattéw. Z zalem
wysiadat z dylizansu, gdy podréz kresu dobiegta.

' Dylizans zatrzymat sie przed hotelem. Hotel 6w nosit
nazwe Paryskiego, posiadal na pietrze kilka skromnie umeblo-
wanych pokoi goscinnych, na dole sale jadalng, zastepujaca za-
razem kawiarnie i szynkownie.

Mrok zapadatl, kiedy Prosper w progi hotelu wstgpit; od
razu poznal, ze byt gosSciem oczekiwanym, po zywej ciekawosci,
jakg osoba jego wzbudzita. Byt tam jeden mezczyzna i piec



kobiet, nie liczgc postugaczki, postugacza i matego chtopaka.
Do zastepu kobiecego wchodzity: matka i cztery céry nadobne,
w wieku od lat o$mnastu do dwudziestu pieciu.

Kiedy Prosper wysiadt i konduktor walize jego, torbe,
ptaszcz i zwiazany z laskg parasol wytozyt, wszystkie posko-
czylty do podr6oznego z pomocg. Jedna pochwycita walize,
druga torbe, trzecia ptaszcz, czwarta parasol.

— Prosze! tedy!— szczebiotaly, to jedna, to druga, wska-
zujac mu schody na pietro.

Wprowadzity go na kurytarz.

— To panski pokéj— rzekta jedna, drzwi otwierajac.

— Czy panu czego nie potrzeba?— zapytata druga.

— Woda jest, recznik jest— mowita trzecia.

Czwarta oznajmita:

— Na dole sala jadalna. Wieczerza za chwile bedzie
gotowa.

— Dziekuje... dziekuje...— wszystkim naraz uprzejmie od-
powiedziat Prosper.

W szystkie razem z pokoju wyszty i, gdy sie za niemi drzwi
zamknety, do uszu mitodziehca doszty wyrazy:

— To on!... Nie on!l.. On!.. Nie onl.. Onl..

Prosper sie umyt, uczesat, oczyscit i do sali jadalnej ze-
szedt.

Jedna z siostr do niego podbiegta i miejsce mu wskazata:

— To miejsce pahskie.

Druga niezwlocznie z zapytaniem pos$pieszyta:

— Absyntu?

— Nie... dziekuje.

Trzecia podchwycita:

— Biatego wina?

— Nie... dziekuje.

Czwarta zapytata:

— Jakie pan przy stole pija wino?

— Zwyczajne... krajowe.

— Czerwone?

— Czerwone.

— Bordeaux? Maeonnais? Maeon? Beaujolais?

— Beaujolais— odpowiedziat na chybit trafit.

Zawadzata mu dziewczyna, taka goscinna a taka piekna,
ktéra przed nim stojgc, szczebiotata; podobato sie mu jej szcze-
biotanie srebrzyste, podobata sie mu ona sama. Znalazt sie



w potozeniu cztowieka dzikiego, ktoremu cztowiek ucywilizowany
dat do wypicia pierwszy kieliszek napoju, zawracajgcego gtowe.
Dziki w takim wypadku doznaje zarazem wstretu i pociggu, on
tez doznatl czego$ podobnego. Dopytujgca sie dziewczyna wy-
gladata na zbyt natretng— rad by}, gdy odeszta; gdy sie jednak
oddalita, oczami za nig wodzil— za nig i za jej siostrami.
Wchodzity one i wychodzity, krecity sie, co$ co moment przy-
nosity lub wynosity.

Patrzyt, ogladat i podziwiat.

Dotychczas, praca zajety, prawie nie wiedziat o istnieniu
kobiety. Przesuwaty sie przed jego oczami istoty inaczej ani-
zeli on odziane, ale na nie uwagi nie zwracat.

Zmrok nastat— panny do sali wpadty i jedna z nich, przy-
bity do $ciany kinkiet zapalata, ale zapatki gasty, ptomyk sie
knota nie chwytat; powtdrzyto sie to kilka razy.

— Czyz nie zapale?...— rzekta z niecierpliwoscia.

Prosper z siedzenia sie zerwat.

— Niech mi panna pozwoli— przemowit.

— Ale... c6z znowu!— odparta.

— Prosze mi pozwoli¢.

— Alez, panie!

Od strony wchodowych drzwi sali, ustyszal skrzeczgce
wotanie:

— Goscie wnet nadejdg, a $wiatta jeszcze niemal!

— Ten Kkinkiet, papo, zapali¢ sie nie chce.

— Czemu?

— Nie wiem. Prébowatam ja, prébowat ten pan, ktory
dzi$ przyjechat.

— Ten pan?— zapytat sie cztowiek stary, wzrostu matego,
suchy, wygolony, w fartuchu, ktérego rég jeden za pas byt
zatozony, w czapce na glowie.

Tak wygladat papa dziewczyny.

— Wiec pan dzi$ przyjechat?

— Dzi$— odrzekt Prosper.

— Czy nie na rewizye do cukrowni?

— A tak.

— Wyglagdaja tu pana. Na wieczerze zejdag sie nieba-
wem panowie z cukrowni, z ktérych kilku u nas sie stotuje.

Ostatnim wyrazom towarzyszyto spojrzenie, skierowane ku
ichmosciom, zblizajacym sie ode drzwi do nakrytego stotu.



VI.

Przy stole ,panowie” z cukrowni wielka Prosperowi oka-
zywali uprzejmos$¢. Cztery gracye zmieniaty talerza, obnosity
potmiski i zaprawialy dania dowcipami i $miechem.

Panowie po wieczerzy powstali, dwéch do gry w szachy
zasiadto, dla innych domino przyniesiono. Jeden przysiadt
sie do Prospera i probowat moéwi¢ o cukrowni. Miody czto-
wiek zbywat go, niekiedy z akcentem zakrawajagcym na imper-
tynencye.

Byto mu w tem towarzystwie nijako. Panny sie wyniosty
i nie wracaty.

»Nie mam ja tu co robi¢”— pomyslat sobie.

W stat, kiwnieciem gtowy pozegnat gosci i gdyby nie roz-
targnienie, mogtby byt ustyszeé, jak ten, ktéry z nim rozmowe
nawigzac¢ prébowat, odezwat sie do grajacych w szachy:

— Fine mouche... bedzie z nim ambarasu nie mato.

Prospera, z sieni na schody, poprowadzita jedna z sidstr
ze Swieca. Na kurytarzu, blizko jego drzwi, nadbiegty trzy inne.
Jedna drzwi szeroko przed nim roztworzyta, druga Swiece wnio-
sta, inna zapytata:

— Czy panu czego nie trzeba?

Jeszcze inna zalecita:

— A niech pan trzewiki przed progiem wystawi.

Nastepnie z kolei wykrzykiwaty:

— Dobranoc!... dobranoc!... dobranoc!... dobranoc!...

— Dobranoc!— odrzekt Prosper i zamknat sie.

Sen, acz krotki, pokrzepit go. Gdy sie obudzit, przypo-
mniat sobie, po co przyjechat.
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Na $niadanie zeszedt i wnet go znown cztery panny obsko-
czyly. Pod ich okiem wypit kawe; one mu niedalekg droge
do cukrowni wskazaty.

W cukrowni zgtosit sie do dyrekcyi; lokaj wprowadzit go
do salonu, w ktérym kwadrans blizko czeka¢ musiat; czekajac,
rozgladat sie i pierwszg rzecza, ktéra mu w oczy wpadita, byto,
lezace na stole, wsréd wydawnictw illustrowanych, dzieto jego.

Wszedt dyrektor.

Czynno$¢, jakag mial Prosper w cukrowni do spetnienia,
nie od razu sie rozpoczeta. Nie byto jeszcze prezeséw rady za-
wiadowczej i rady nadzorczej, na ktérych przybycie czekano.
Dyrektor opowiadal o ustroju administracyjnym i w koncu za-
proponowat obejrzenie zaktadu, dat gosciowi przewodnika i na
$niadanie go zaprosit uprzejmie.

— Zrobi mi pan ten zaszczyt— rzekt.

Parugodzinne oglgdanie zaktadu zeszto szybko. Prosper
pilnie rozpatrywat sie w mechanizmie, przerabiajgcym surowy
materyat na ptyn, na maczke, na rafinade. Wszystko to do-
konywato sie na szerokie rozmiary. Mtody cztowiek bytby
0 $niadaniu zapomniat, gdyby nie przewodnik.

— Jeszcze cukrownie zewnatrz chciatbym obejrzec.

— Po $niadaniu stuzy¢ panu bede— brzmiata odpowiedz.

W dyrekcyi zeszedt sie z nim dyrektor w przedsionku,
wprowadzit go do salonu i przedstawit swojej zonie i swojej sy-
nowicy. Zona, niewiasta w dobie drugiej miodosci, wygladata
dosy¢é pokaznie; synowicag za to przedstawiata kwiat w peini
rozkwitu, uroczy. Pani dyrektorowa ofiarowata mu ramie; za
nimi dyrektor prowadzit synowice, ktéra, wskazujac oczami
goscia, potgtosem szepneta:

— NiedZzwiedz péinocny.

Stryj jej odszepnat:

— Fine mouche niemiecka.

Przy stole synowicg mato sie odzywata, kiedy niekiedy
tylko zwracajgc na siedzacego naprzeciw niej goscia wejrzenie
powtdczyste. Dyrektorowa zadawata Prosperowi rézne pytania;
nakrecita rozmowe na zajecia i wyrazita nadzieje, ze nie pochtong
go one tak zupetnie, azeby nie pozostawity mu choé¢ godzinki na
poswiecenie sie ,obowigzkom towarzyskim?”.

— Bede panu czas zabierata tak czesto, jak mi sie to
uda— rzekta.— Zgadzasz sie pan?

— O... tak.,, dobrze— odpowiedziat.



— Go pan robi dzi$ z sobg?

— Zwiedzam fabryke.

— A po zwiedzeniu?

— Pojde do hotelu.

— Owo6Zz— zaczeta— do hotelu pana odwioze. Obejrzysz
pan okolice naszg. Ozy zgoda?...

— Zgoda.

— O piatej powdz bedzie czekat i my bedziemy czekaly.

.My”— znaczyto to, ze i synowicg towarzyszy¢ bedzie.

Ta ostatnia cokolwiek intrygowata Prospera.

Przy czarnej kawie, ktora z dyrektorem pit na werendzie.
ten o interesach ani wspomniat. Mowit o odludziu, w jakiem,
trzymaé¢ musi zone, przyzwyczajong do zycia Swiatowego.

— Biedna, pociagnatem ja z soba na wygnanie. Towa-
rzystwa dotrzymuje jej teraz kuzynka moja, ktora sie z mezem
rozstaé musiata. Nieporozumienia domowe. Wydano jg za
starca, z ktérym pozycie nie mogto sie harmonijnie utozyé.
Cztek wprawdzie bogaty i kontrakt zabezpiecza jej po nim ma-
jatek, ale zycie z nim, lubo¢ nie zanosito sie na diugie, nie na-
lezato do najprzyjemniejszych.

Dowiedziat sie przeto Prosper szczeg6tow, udzielonych mu
od niechcenia, lecz mogacych zainteresowac¢ cztowieka, majgce-
go ozenienie na widoku.

Panie nie daty na siebie czeka¢ diugo. Wyprowadzity
Prospera z salonu do pojazdu, same zajety gtgb siedzenia, jego
posadzity na przodzie, naprzeciwko synowicy.

Przejazdzka trwata z péttory godziny, a uptyneta w mil-
czeniu prawie, przerywanem jedynie przez dyrektorowe, Kktéra
wskazywata badz to Prosperowi, badz swej towarzyszce zastugu-
jace na rzut oka widoki. Do synowicy odzywata sie: ,Adelo”.

O zmroku powo6z stangt przed hotelem.

Panie pozegnaly Prospera, méwiagc: ,Do widzenia”.

Wiecz6r uptynat mu, jak poprzedni. Dowiedziat sie od
oberzystek, ze panig Adele rodzice sprzedali, ze kochata sie
w pewnym miodzieficu, a za kogo innego poszia.

Przypomniato mu to siostre jego, Anneg, ktéra kochata Se-
dynowicza a poszta za Cerhowskiego.

Prosper oswajat sie z nowemi dla siebie rzeczami, obok
zaje¢, ktore sie w petni rozpoczety wraz z przybyciem preze-
sow: rozpatrywat rachunki, robocizny i wynagrodzania, rozktad
czynnosci i system administracyjny. Do pracy sie zaprzagitszy,



poczut krew w sobie — siedziat nad rachunkami, z zarzg-
dem i nadzorem rozprawiat i przytem wskazéwki faktyczne da-
wa¢ musiat przy kottach, piecach, kadziach i rezerwoarach.
Mato mu wiec czasu pozostawato na czynienie zado$¢ obowigz-
kom towarzyskim; gdy za$ godzinka jaka trafita sie swobodna,
wnet go pomiedzy siebie chwytaly kobiety— jezeli nie panny
Pipard, oberzystki, to dyrektorowa z panig Adela.

Pani dyrektorowa okazywata mu przyjazn serdeczng; pani
Adela osnuwata go powoli siecig, ktorej istnienia ani sie domy-
Slat, nie wiedzgc, jaki we Francyi kobiety w interesach biorg
udziat.

Dyrektor, wskutek przedsiewzietej rewizyi, znalazt sie w po-
tozeniu kiopotliwem: wykazywata ona strony ujemne w ogdélnem
prowadzeniu fabryki i oddawata niejako zarzgdzajgcego na taske
i nietaske Prospera. W miare, jak sie to ujawniato, zmniej-
szato sie co chwila oddalenie, w jakiem zrazu pani Adela trzy-
mata od siebie ,niedZwiedzia p6tnocy”. Prawda, Ze niedZwiedz
ow obtaskawiat sie; prawda, ze w towarzystwie dam, luboé
trwozliwy, nie byt jednak nieznosnym; to wszystko jednak nie
kwalifikowatoby go do szczeg6lnych pani Adeli wzgledéw, gdy-
by nie okolicznosci, Zze w reku jego losy jej stryja spoczywaly.

Raz Prosper wcze$niej z biura wyszedt i, zamys$lony, ku
bramie zmierzat, gdy niespodzianie obok niego zjawita sie
pani Adela. Spotkawszy jg, zatrzymat sie i ukionit.

Byta jak do przechadzki ubrana.

— Pani wychodzi?— zapytat.

— Uciekam— odpareci.

— 0Od czego? od kogo?

— 0Od s$widrujacych mi uszy ,pozycyi”, ,przenosni”, ,ha-
betéw”, ,debitéw” i wszelkich dzikich lokucyj, ktére mnie od
rana do wieczora na kazdym $cigajg kroku. Prezes jeden
i prezes drugi, urzednicy, stryj, stryjenka nie mowia o czem
innem, tylko to jedno i jedno. Wiec sie wyrwatam od nich
i pojde.

' — Dokad?
— Nie wiem.
— Czy pani pozwoli sobie towarzyszy¢?
— Dobrze, ale pod warunkiem.
— Pod jakim?
— Abysmy o fabryce nie mowili.
— Zgoda.
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— Ona pana zbytecznie pochtania.

— Tak by¢ powinno.

— Czemu?

— Wynika to z natury rzeczy, wprowadzajgcej nas w pe-
wng sfere dziatalnosci, ktéra zaprzagta nam umyst.

— Lecz te sfere otacza inna, obszerniejsza, ogdlna, sfera
zycia towarzyskiego, nie odpychajgca nas, kobiet biednych.

— Jakaz to sfera panie odpycha!— zaprotestowat Pro-
sper.

— Ta, ktéra pana pochtania.

Odpowiedzie¢ nie umiat.

Stonce zachodzito— storice wrzesniowe w potudniowym Kkli-
macie; w powietrzu panowata cisza i unosita sie przyjemna won
skoszonego na poblizkiej tgce siana; ws$rod ciszy, gdzie$ z po-
bliza, Swierszcz sie odzywat. Pani Adela westchneta i reke pod
rami¢ Prospera wsuneta.

Szli z poczatku w milczeniu, ktére wkrétce ona przerwa-
ta. Mowita, raczej wyktadata o zagadkowem powinowactwie
dusz, drzemigcem w sercach, i objawiajacem sie niekiedy wul-
kanicznie, przy spotkaniu dwojga istot, ktére sie nie znaty, a da-
zyty ku sobie z daleka, z bardzo daleka, drogami tajemniczemi.

— Wszak mamy do szczes$cia prawo?— rzekta pytajaco.

— A tak... niezawodnie...

Po chwili znowu zapytata:

— Zostajesz pan przy cukrowni?

— Tak.

— Zostajesz?— powtérzyta zmienionym tonem, z pod ra-
mienia jego reke swojg wysuwajgc.

— Albo co?— zdziwit sie.

— Przyjmujesz wiec posade?

— Jakg? ja? Nic o zadnej nie wiem...

Chwilke szli znowu w milczeniu. Pani Adela zatrzymata
sie, szal sobie na ramionach poprawita i rzekta:

— A przecie bytabym rada, gdyby$ pozostat.

— Nie moge, zadng miarg nie moge. Zobowigzania do-
trzymaé musze.

— Szkoda.

— Cbz pani na tem zalezy?

— Bo nic mnie tu nie zatrzyma... Dokad pan wyjedziesz?

— Do Belgii zapewne, nastepnie do Anglii. Moze do
Anglii wprost.



Milczata. Nagle, po chwili, rzucita zapytanie:
— A gdybym i ja tam pojechata?

— Pani?!

— Bo mnie nic nigdzie nie trzyma... Tu, czy tam, czy
gdzieindziej, wszedzie mi jednako... Mam prawo po catej kuli
ziemskiej jezdzi¢ i— dodata tonem ironii wymuszonej— przesla-

dowaé¢ osobg swoja tych, ktérych zyczliwo$¢ odczuwam. Pan
mnie nie odepchniesz? Pojade do Belgii, do Anglii, tylko pan
stéwko napisz, dajgc znaé, gdzie przebywasz. Dobrze?

— Dobrze.
— Bardzo jestem ciekawa Anglii, chociaz po angielsku
nie umiem... Nie umiem tez po niemiecku, pojechatabym je-

dnak do panskiego kraju.

— Tam po niemiecku nie méwig— wtracit Prosper.

— A jakze?

— Po polsku.

— Czyz to nie jedno?

—* Jest pewna roznica.

— Mata chyba.

— Nie mniejsza, jak pomiedzy jezykami francuskim a nie-
mieckim.

— Anim sie spodziewata... Mniejsza jednak o to... jezyk
taki lub inny nic nie ma do serca.

Ten ostatni wyraz wymoéwiwszy z naciskiem, spiesznie
przez podwérzec fabryczny ku gankowi dyrekcyi sie udata.

Prosper, zwrociwszy gie od bramy fabrycznej, podazyt kro-
kiem powolnym, z gtowa zwieszong, na wieczerze. Zmierzat ku
hotelowi, ale jako$ do niego trafi¢ nie mégt. Myslat nie o ho-
telu, ale o pani Adeli. Analizowat siebie i jg, i ani sie spo-
strzegt, jak noc zaszta, noc ciemna, cicha, gtucha. ,Hotel!”
nagle mu w gtowie strzelito. Zatrzymat sie, obejrzat i poznat,
ze sie znajduje w miejscu obcem sobie.

Puscit sie z powrotem. Wracajac, przekonat sig, jak
trudno odnalez¢ raz stracong droge— po ciemku zwiaszcza.
Zbtadzit, kierunek zgubit i musiatby, albo pod gotem prze-
spac sie niebem, albo sie btgkaé¢ do rana, gdyby nie $piew, ktory
ustyszat. W kierunku $piewu tego ruszyt krokiem zdwojonym.
Spiewakami byli podochoceni robotnicy fabryczni. Zeszedt sie
z nimi, kiedy oni z zapatem wrzeszczeli na cate gardito:

— Tirli-tirli-tirli-rli, tirli-tirli...

Ktoéredy do szczescia. 5
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Musiat chwilke towarzyszy¢ im, zanim zapytat o hotel Pa-
ryski.

— Hotel paryski?...— odpowiedziat zapytany— pa-pa-pa-
ryski?...

— Paryski...— powtorzyt Prosper.

— Do hotelu?... Dwa, trzy kroki... i w hotelu jestes...
1dz tedy...

Droge wskazat. Hotel znajdowat sie za zatomem gruntu.

Wszystkie cztery hoze oberzystki czekaty naProsperaipét-
kolem go otoczyty. Napytania, ktéoremi zostat zasypany, odpowia-
da¢ czasu nie miat— tak jedne po drugich szybko nastepowaty.
Powiedziat tylko, gdy go do sali jadalnej ciagnety i o zachowaniu
dla niego wieczerzy wspomnialy, Zze mu sie je$¢ nie chce.

— Chory!— wykrzyknety na cztery gtosy.

— Zdréw jestem— zaprotestowat.

— Chory!— powtérzyly i naradzaly sie poSpiesznie nad zbu-
dzeniem matki, posiadajgcej sposob leczenia wszystkich choréb.

— Zdréw jestem! zdrow jestem!— bronit sie Prosper.—
Na dowdd, o wieczerze prosze, bede jadt.

Wieczerza wnet sie na stole zjawita. Prosper zasiadt,
a przy nim, po dwie z kazdej strony siostry, miejsca zajety i roz-
mowg go bawity.

— Gdzie$ pan byt tak dtugo?

— Na przechadzce.

— Sam?

— Sam w koncu, a z poczatku nie sam...

— Z kimze?

Na pytanie to nie odpowiedziat. Panny odgadywac po-
czety, wreszcie, gdy jedna z nich nazwisko pani Adeli wymie-
nita, razem krzyknety, ze odgadty.

— Pan sie w niej kocha?

On ramionami wzruszyt, pijac wino.

— O, tak, tak!— szczebiotaty i wsrod szczebiotu odprowa-
dzity goscia do pokoju sypialnego.

Niedtugo juz potem Prosper przy cukrowni pozostawat.
Prezes rady zawiadowczej ofiarowat mu dyrektorstwo i trzy-
dzieSci tysiecy pensyi; nie przyjat, bo w przekonaniu jego stryj
pani Adeli podota zadaniu, zmieniwszy system zarzadu wedle
udzielonych mu wskazéwek. Prezes z tatwos$ciag przekonac sie
dat, honoraryum wyptacit i mtody cztowiek, pozegnany uprzej-
mie przez wszystkich, w dalsza ruszyt droge.



VII.

Jadac do kopalni, potozonej pomiedzy Mons a Charlerois,
przejezdzat Prosper przez Paryz. W ,miesScie-sto6ca” nie mogt
jednak bawié¢ tak dtugo, azeby p6zniej o niem moéwié, jako
Omiejscowosci dobrze znanej. Zwiedzit wazniejsze place, pomniki
1 galerye, pare wieczorow spedzit w teatrze, pare razy obser-
wowat rucb tego mrowiska, tetnigcego zyciem przys$pieszonem.
Nie ominat tez gietdy, gdzie udat sie z przewodnikiem. Bankier,
ktéry mu honoraryum wyptacat, byt jednym z akcyonaryuszow
cukrowni; ten nie tylko go w przewodnika zaopatrzyt, ale na
obiad zaprosit i informacyj udzielit. Poniewaz sie jednak Pro-
sperowi $pieszyto, zwiedzenie Paryza na po6zniej sobie zostawit.

W Belgii nie przytrafito mu sie nic osobliwego. Przyrzekt
do pani Adeli pisaé— napisat: zawiadomit, Ze jest na miejscu,
ze mieszka w hotelu i ma pracy po uszy; nie byt jednak w stanie
na list sentymentalny sie zdoby¢.

Czekat i zadnych sie nie doczekat nastepstw. Natknat sie
na pracy huk, czas wiec uptywat mu z szybkoscig btyskawiczng.
Wolne chwile obracat na zwiedzanie hut szklanych, fabryk por-
celany, ptotna, sukna, wyrobdéw zelaznych.

Przy takiem zaprzatnieciu umystu trudno mu byto o pani
Adeli pamietaé. PzypomnM sobie o niej na wyjezdnem z Belgii,
lecz uznal, Ze lepiej bedzie przestaé jej zawiadomienie z Anglii,
po rozpatrzeniu si.e na miejscu.

Do Anglii ciagneto go od dawna, jak onego czasu zydow
doZiemi obiecanej, wedrowat tez do niej przez lat osSm z oktadem,
zbierajgc starannie wszelakie informacye o ojczyznie Smitha.
Gdy sie, jako studirender Gesell, po uniwersytetach btgkat, zda-
rzaty mu sie u Anglikéw lekcye, przy ktérych po angielsku sie
nauczyt. Czytywat w tym jezyku pilnie ksigzki i dzienniki;
w ciggu dwuletniej pracy nad swojem dzietem, wejrzat w giab
tego, co sie zwie pospolicie ,egoizmem angielskim”, i egoizmowi
temu, wykazanemu dowodnie przez Smitha, oraz upiekszonemu
przez Newtonow, Miltonow, Szekspiréw, Byrondéw, Walter-
Scottéw i t. p., pragnat sie z blizka przypatrzeé¢. Z wielkiem
zadowolnieniem w Duwrze (Dover) wysiadt na lad angielski.



Z parowca przesiadt sie na kolej zelazng, dostawiajgca podro-
znych wprost do Londynu.

Przybyt tutaj na kilka miesiecy przed pierwsza na kuli
ziemskiej wystawg powszechng. Czyniono juz do niej przygo-
towania: stawiano w Hyde-Parku patac krysztatowy, pierwo-
wzér budowli, ktére nastepnie przejs¢ go miaty co do roz-
miaréw i smaku estetycznego. W dobrg trafit pore, nadajaca
sie do studyéw"pordéwnajaczych w kierunku przemystowym i han-
dlowym.

Zarzad majatkéw lorda Littley’a nie mato pod wzgledem
administracyjnym pozostawiat do zyczenia; w administracyi tej
trzymano sie form i zwyczajéw przestarzatych. Lord, uzywajac
za miodu Swiata i zycia, nie wglagda w nic; gdy sie ustatkowal,
pochtonac¢ sie dat sprawom politycznym; na sprawy majatkowe
dopiero zwrécit uwage, gdy staro$¢ nadchodzita i corka, jedyna-
czka, miata zosta¢ spadkobierczynig wadliwie administrowanej
fortuny. Zabrat sie wiec stary lord do uporzadkowania intere-
sow, lecz sam sobie poradzi¢ nie umiat. Zwracat sie do eksper-
tow, ale i u tych rady nie znalazt. W padto mu w rece dzieto
Prospera, wiec do dyrekcyi szkoty mannheimskiej sie zgtosit,
a coérce, ktorg ze stanem rzeczy obznajamiat, powtarzat:

— Ten nas na czysta wyprowadzi wode.

Corka, Eledis, liczyta lat dwadziescia trzy nalezata do
tego rodzaju kobiet, o ktére w wiekach S$rednich rycerze kopie
kruszyli. Posiadata dwa przymioty, odznaczajgce jg w tlumie
obywatelek Wielkiej Brytanii i Irlandyi: byta jedng z najpie-
kniejszych i jedng z najfantastyczniejszych blondynek. Fanta-
zye jej na tem gtdwnie polegaly, ze zamgaz wyj$¢ nie chciata.

— Nie chce! nie chce! nie chce!— powtarzata gniewnie.

Ojciec pozostawit jg samej sobie, nie sprzeciwiajac sie ni-
czemu i nie dziwigc sie niczemu. Chwytaty sie jej zachcenia:
podrézowania, naprzyktad; optyneta kule ziemskg wilasnym
okretem i, zatrzymawszy sie przez pare miesiecy na przylagdku
Dobrej Nadziei, uczyta sie jezyka tuziemcow. Innym razem
czepita sie jej fantazya hodowania krokodyléow w Anglii— klimat
i policya nie pozwolity, co ja mocno zirytowato. W czasach osta-
tnich oddata sie sportowi konskiemu: polowata, fajke na krotkim
cybuszku palita i do grogu gustu nabrata.

.Rozpije siel...”— myslat z zalem dostojny lord, lecz sie
z tem nie odzywal, z obawy, azeby sie nie sprawdzito smutne
jego przewidywanie.



Rozgadat sie raz przed nig o nietadzie w majatku.

— Ja tad zaprowadze— podchwycita.

Dawata rozkazy i zakazy, sprowadzata ekspertow, burmi-
strzowata i wreszcie zaciekawita sie osobistoscig Prospera, o kt6-
rego pracy przy niej wspomniano.

— Co to za jeden?— zapytata.— Niemiec?

— Nie. Polak.

— A to co?

Objasniono jg, ze tak brzmi nazwa narodu, do ktérego
autor nalezy.

— Nie styszatam o narodzie podobnym. Ale tem lepiej;
nie spotkatam sie jeszcze dotychczas z dzikim upolerowanym.

Z btedu, co sie tyczy dzikosSci Prospera, nie wyprowadzano
lordéwny, dlatego tez z niecierpliwoscig przybycia Polaka wyglg-
data. Polecita, aby jg zawiadomiono, skoro Prosper sie zgtosi.

Ten, po przybyciu do Londynu, przedstawit sie w biurze
intendentury doébr, znajdujgcem sie w jednem ze skrzydet pa-
tacu, w ktérym lord Littley przemieszkiwat zimowa pora. Dano
wnet zna¢ panu o przyjezdzie Prospera i ten go do swego gabi-
netu prosi¢ kazat.

— OczekiwaliSmy pana— rzekt do niego po powitaniu.

— Stawiam sie na termin— odpart Prosper.

— UsiadZz pan, poméwimy z soba.

Rozmowa polegata na tem, Ze lord opowiedziat o roli, jaka
cérka jego w zarzgdzie majatkiem odgrywa.

— Jest panig— mowit— czyni, co jej sie podoba i przewi-
dywa¢ nalezy, Ze bedziesf pan miat z nig trudnosci niejakie,
ktérych usuniecie zalezy jedynie od panskiego taktu.

Gdy stow tych domawiat, do gabinetu weszta, wpadta ra-
czej, przesliczna kobieta w amazonce, z szpicrutg w reku.

— Styszatam — zaczeta— ze ten rewizor przybyt.

— Oto on, ten dzentelman— odpowiedziat lord, oczami
Prospera wskazujac.

— Aa?— odezwata sig, mierzac wzrokiem od dotu do go6-
ry miodego cztowieka, ktory za jej wejsciem z siedzenia wstat.—
Dobrze, dobrze, oryginalny.

Prosper nie wiedziat, do czego sie wyraz ,oryginalny”
sciggat. Nie miat zresztg czasu nad tem sie zastanawiac, wnet
bowiem podchwycita:

— Pojedziesz pan ze mna; nie odmdéwisz mi tego?

— Dobrze— odpart.



— Prosze.

Prosper, skioniwszy sie lordowi, poszedt za nig. Ze scho-
déw schodzac, mys$lat sobie: ,Czy nie zechce mnie na konia
wsadzi¢?” Jezdzit konno, ale w Koétku, i konia od lat o$miu
z gorg nie dosiadat. Przypuszczenie to niepokoito go potrosze,
a niepokdj jego wzrést, gdy, na ganek wyszediszy, ujrzat dwa
wierzchowce osiodtane: jeden miat na grzbiecie siodto damskie,
drugi meskie.

Hal!— powiedziat sobie w duchu.— Przeciez sig nie cofne!

W styd odwagi mu dodat.

Gdy wsiadta ona i, konia zwréciwszy, na niego patrzyta,
podszedt rezolutnie do przeznaczonego dlan wierzchowca i z nie-
dowierzaniem na siodto angielskie spojrzat. Wtem przypomniat
sobie, ze dzieckiem bedac, na oklep jezdzit. Nie wiele wiec my-
Slac i teraz, za grzywe reka ujat, noge w strzemie witozyt i usiadt
na grzbiecie konia.

— Bardzo dobrze... oryginalnie— rzekta.

Cugle zebrat, w siodle sie poprawit i ruszyt obok niej—
witasciwie, dat wole koniowi, ktéry sie z jej koniem zréwnat
i poszedt stepem.

Jechali wolno przez miasto. Zabrato to z pét godziny.
Przez ten czas Prosper nabrat do siebie zaufania. Czekata go
jednak préba ciezka. Gdy do Hyde-parku wjechali, ledy Eledis
dotkneta konia swego szpicrutg i puscita sie klusem. Kon pod
Prosperem rowniez klusem poszedt; ujat go kolanami— kolana
sie ze$lizgiwaty; doznat podrzucania, ktéreby go niechybnie na
kark rumaka stracity, gdyby sie nie uciekt do praktykowanego
u nas przez chtopow, zydow i cyganow sposobu: trzymania sie na
koniu pietami. Do wierzchowca wiec swego, jakby przyrost, gwat-
cac najgtéowniejsza i najwazniejszg angielskiego jezdzenia regute.

Ledy Eledis, spostrzegtszy to, zawotata:

— Oryginalne! indeed! oryginalne!

Nastepnie wyraz ,oryginalne” powtarzata czesto, podczas
gdy ktusem park objechali raz i drugi. Z parku wyjechawszy,
znow konie stepem poszty. Prosper, zmeczony, odetchnat.

— Thank you (dziekuje)!...— rzekta, dton mu do uscisku
przed gankiem patacu podajac.

Po takiej probie nie byto co mys$le¢ o rozpoczynaniu w dniu
tym pracy w biurze. Zmeczony i sttuczony, Prosper udat sie do
hotelu, na kanapie sie rozciggnat i odpoczywat.



Odpoczywajac, myslat o ledzie Eledis. Jasne jej, Inianej
barwy wtosy, oczy szafirowe, brwi tuczyste, ciemne, usta koralo-
we, rysy oblicza regularne, kibi¢ jakby utoczona, wszystko to
razem wziete zaprzgtato mu wyobraznie i tgczyto sie z zagadka,
jakg dla niego byt wyraz ,oryginalne”.

C6z ona pod wyrazem tym rozumiata?

Na wstepie do Anglii doznat czego$, czego sobie wytluma-
czy¢ nie umiat i co z wywodami Smitha w najmniejszej nie znaj-
dowato sie stycznosci.

Uptyneto godzin kilka, zmrok zapadt. Prosper Swiece za-
palit, ogarnat sie i zamierzat do sali jadalnej na wieczerze zejs¢,
gdy ustyszat mocne we drzwi pukanie.

— Herein— odezwalt sie.

Do pokoju wszedt lord Littley.

— Corka moja— zaczat, zajgwszy krzesto— przeszkodzi-
ta mi w rozmowie z panem. Dla wznowienia narady czekat-
bym sposobniejszej pory, gdyby nie wypadta potrzeba naglgca
pomoéwienia z panem niezwtocznie. Oryginalno$¢ panska, tak
dalece corke mojg zajeta, Ze powzieta zamiar na model panski
przerobi¢ spoteczenistwo angielskie.

— Oryginalno$¢ moja?— przerwal Prosper tonem najwyz-
szego zdziwienia.

— Zdaje sie, ze oryginalnie na koniu jezdzisz.

— Moze... nie wiem— odpart gtosem niepewnym.

— Powzieta zamiar reforme wprowadzi¢ i na poczatek za-
tozy¢ szkote jazdy konnej pod pariskg dyrekcya.

— Pod moja dyrefcyg? szkote jazdy konnej? Alez to
rzecz niemozliwa!

— Dla ledy Eledis niema rzeczy niemozliwych.

— Na nic podobnego zgodzi¢ sie nie moge!

— Zgo6dz sie pan, ale warunkowo.

— Jakze to?...

— Na propozycye, jakg ci uczyni, odpowiedz stanowczo,
ze honor cig¢ zobowigzuje przedewszystkiem rewizyi fabryki do-
kona¢. Rewizya przewlecze sie czas jaki$; bedziesz miat do
czyszczenia stajnie Augiusza; przez ten czas ledy zapomni: inny
jakis pomyst w gtowie jej strzeli. Na punkcie honoru jest ona
drazliwg: racye te z pewnos$cig uwzgledni i swobode ci zostawi,
inaczej bowiem... O, corka moja, ledy Eledis Littley, nie jest
kobietg zwyczajng. W iec— zapytal— zgadzasz sie pan na ten
wybieg dyplomatyczny, jaki ci proponuje?



— Najchetniej— odrzekt Prosper.

— Jutro, skoro przyjdziesz, wezwie cie na konferencye
z soba.

Wizyta lorda data duzo Prosperowi do myslenia. Ledy
Eledis byta sibdma w szeregu— si6dma w skiadzie tego zrdédia,
z ktérego, wedle stow lorda, ptynie trucizna pod firma mitosci.

,Pod firma mitosci”.

Firma ta wydata sie mu niestychanie ponetna.

.Reforma— mowit sobie— ktérg Eledis przedsiewzigé za-
mierza, jest prostem dziwactwem. Na co mnie ona porwata
z sobg na przejazdzke konng? To takze dziwactwo... Ale
firma?...”

Przypominat sobie rozliczne firmy, uzywane przez prze-
mystowcow i kupcow. Smok, zalecajgcy pigutki od kaszlu;
ptak rajski, opiewajacy tkaniny bawetniane; rég obfitosci, osta-
niajacy worek kawy; lew heraldyczny, trzymajacy w tapach szczo-
teczki do zebdéw: nie sgz to dziwactwa? A herby?

Takie mysli snuty sie w gtowie Prospera i usprawiedliwiaty
dziwactwo miodej kobiety.

Nazajutrz ledy przyjeta go w bogato i gustownie urzadzo-
nym buduarze, w ubraniu $wiadczacem, ze sie po kobiecemu
obchodzita z pieknoscig swojg. W lazurowej barwy matine,
w koronkach, w przerzuconym, od niechcenia, przez warkocze
koronkowym szaliku, wygladata zachwycajaco. Trzymajac
w reku ksigzke, traktujgcg o hippice w starozytnych i w now-
szych czasach, siedziata na otomanie. Obok niej, na stoliczku
inkrustowanym pertowa masa, lezato nieoprawionych ksigzek
kilka, do tegoz odnoszgcych sie przedmiotu, n6z z kosci stoniowej
do rozcinania kartek i pare malutkich flakonikéw, z krysztatu
rzezbionego, w ztoto oprawnych. W pokoju unosita sie wonh
subtelna i delikatna.

Na ukton, przez Prospera ztozony, ledy odpowiedziata
skinieniem gtowy i, wskazujgc na stojacy nieopodal taburet,
rzekta:

— Przysun go pan i usigdz.

Prosper rozkaz wykonat.

— Wozigte$ sie juz do pracy?— zapytata.

— Nie jeszcze. Wczoraj nie mogtem; dzis...

— Za wecze$nie jeszcze— podchwycita.— Kazatam cie do
siebie prosi¢, aby$s mi pomdégt dowykonania pomystu, ktéryjest—
usmiechneta sie— krotko méwiac, wielki.
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Mowita spokojnie, z namystem; widocznie wazyta wyraz
kazdy; wreszcie zapytata:

— Znasz Anglie?

— Nie znam, pani.

— Nie wiesz przeto, ze wszystko sie w niej chwieje, zaczy-
najac od dotu, koniczac na gérze. Chwiejg sie najposledniejsi
wyrobnicy w niepewnosci jutra; chwiejg sie pracodawcy, nie-
Swiadomi gruntu, na ktérym stojg; chwiejg sie studzy angli-
kanskiego kosciota, niewierzacy w prawdy, ktore gtoszg; chwieja
sie sagdy, niemajace jasnej przed sobg drogi; chwiejg sie wszystkie
instytucye pomiedzy ztem a dobrem, pieknem a brzydkiem, po-
zytecznem a szkodliwem; chwieje sie parlament od toryséw do
whigéw i od whigéw do toryséw; chwieje sie nasza kr6lowa, nie
wiedzgc komu racye przyznawaé; chwieje sie, stowem, w Anglii
wszystko.

— A przecie Anglia taka potezna!— os$mielit sie Prosper
wtracic.

— Pozornie — odparta— jak porzadek administracyjny
w majatku naszym. Wistocie wszystko sie chwieje, a wierny
tego obraz odbija sie w sportsmenach naszych. Lecz co o naszej
konnej jezdzie myslisz?— zapytata.

— Nie zastanawiatlem sie nad tem.

— Pod wzgledem estetycznym jest wprost obrzydliwa,
wstretng, wymagajaca gwattownie reformy. Od czegéz zaczy-
na¢, jezeli nie od tego, co sie najbardziej w oczy rzuca? Bedzie
to otworzeniem luki, przez ktérg wejdzie do Anglii odrodzenie.
Jakze, nie wielki to pomyst?

Czekata na odpowiedZ, z ktérg sie Prosper nie spieszyt.
Odrzekt wreszcie;

— By¢ moze... by¢ moze. Nie znajac Anglii, nie $miem
w materyi tej orzeka¢ stanowczo.

— Ale w ogéle?...— nalegata.— Wszak reforme jakagkol-
wiek od czego$ zaczal potrzeba? Czy tak?
— Tak.

— A zatem, poniewaz podzielasz pan ze mna zdanie, wzy-
wam cie do zespolenia z mojem usitowaniem swojej sztuki...
Zatoze w Londynie ogromny manez, na szkote jazdy, sprosze
wszystkich, ktdérzy sport uprawiajg, i pokazesz im, jaka za-
chodzi réznica pomiedzy chwianiem sie na koniu a jezdzeniem
takiem, Zze kon z jezdzcom zlewajg sie w jedno, Ze wydaje sie,
jakby jezdziec byt do konia przykuty. Takim byt jezdzenia
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konno ideat u starozytnych, na ktérego podstawie fantazya ich
wytworzyta hippocentauréw. Starozytni nie jedng nam cenng
dajg wskazowke... Wiec— zapytata— zespalasz sie pan ze mng?

— Dobrze— odpowiedziat Prosper, pomny na zalecenie
lorda— ale nie zaraz.

— Kiedyz?

— Po ukonczeniu pracy, do ktérej zobowigzatem sie kon-
traktem. Podpis mdj...

— Dtugoz ta praca potrwa?

— POt roku, moze diuzej nawet.

— P61t roku?— zamyslita sie i po chwili zaczeta, moéwiac
niejako do siebie:— Wystawa otwiera sie w maju; do maja
miesiecy cztery. Manezu budowle rozpoczgé mozna bedzie
w kwietniu i skonczy¢ w ciagu trwania wystawy, w czerwcu,
w lipcu najp6zniej. To dobrze. Terminy panhskie wypadaja
odpowiednio do moich zamiaréw. To dobrze. W lipcu przy-
pomne sie panu.

Zadzwonita. W progu zjawit sie lokaj we fraku aksamit-
nym, z akselbantami, w biatych ponczochach, w trzewikach ze
sprzaczkami.

Rzucita rozkaz i stuga ten przyniést natacy srebrnej podtu-
zna, w safianowej oprawie, po brzegach ztocong, na klamerki
zamykang ksigzke, znacznej wielkosci. Ksigzke te, zawiera-
jacg w sobie informacye drukowane, jako tez rubrykowane
na kazdy miesigc kartki do zapisywania notatek, otworzyta i pod
miesigcem lipcem zapisata: ,Inauguracya szkoty jazdy”.

— Zatem— rzekta, do Prospera sie zwracajac— do widze-
nia, do miesigca lipca w roku nastepnym.

Prosper rad, Ze sie tak gtadko wywinat, do biura sie udat
i prace rozpoczat.

Praca jego na trzy rozktadata sie warstaty: w Londynie
biuro centralne, na prowincyi, w Anglii, angielskie, w Irlandyi—
irlandzkie. Roboty miat duzo; dzieki jednak wprawie, jakiej
nabyt we Francyi i Belgii, z tatwosécig w labiryncie administra-
cyjnym odszukat nitke przewodnig i trzymajac sie jej, przy-
prowadzatl do porzadku sprawy powikiane. Z Londynu prze-
niést sie do stolicy hrabstwa, stamtad do Irlandyi. Porzadkujac
administracye, studyowal hodowle bydta i uprawe roslin paste-
wnych, 6wdzie plony zb6z rozmaitego rodzaju. Czas mu upty-
wat szybko; wsrod zaje¢ nadchodzity propozycye od fabryk
zelaznych, bawetnianych, porcelanowych, przerobéw mlecznych,



wddek i innych, od kopalni i od bankéw. Proponujacy, jakby
sie licytowali: ten ofiarowywat wynagrodzenie wysokie, 6w je-
szcze wyzsze. Prosper wybierajac przyjmowat; roztozyt sobie
prace na lat pie¢ i tak wymiarkowal, Ze kazdy miesigc przy-
nies¢ mu miat w zysku tysigc funtow sterlingow.

Przy zajeciach, mato Prosperowi pozostawato czasu na
wdawanie sie z ptcig niewiescig, ktorej przedstawicielki, dzieki
naptywajacym do jego kieszeni funtom, rade Ignety do niego.
Powtarzaty jedne sympatye Gretchen, owe impetyczno$¢ panien
Pipard, inne tkliwos$¢ paniAdeli, ktérej nie przestat zawiadomie-
nia, bo jej firme mitosci zobojetnita firma uroczej ledy Eledis.

Obraz tej ostatniej ukazywal mu sie niekiedy w ra-
mach cyfr, w wienicach obliczen. Przychodzit mu na mysl
miesigc lipiec, zwtaszcza, gdy dowiedziat sie o otwarciu wy-
stawy w Londynie i w sprawozdaniach wyczytal nazwisko lorda
Littley'a ,z uroczg cérka”, wymienione wsréd wysokich dostoj-
nikéw i cztonkéw najwyzszej arystokracyi, majgcych miejsce
w orszaku krélowej. Zamierzony manez w gltowie mu tkwit,
niby ¢wiek, i niepokoit potrosze.

,Jezeli sie ledy naprze, azebym na popisie wystapit, co
poczne?”— zapytywat sie w duchu.

Na wspomnienie kiusowania w parku, oblewaly go zimne
poty. Po ukonczeniu czynnosci w majatku lorda, udat sie do
Londynu dla zwiedzenia wystawy, odebrania naleznosci i popa-
trzenia na piekna ledy.

W Londynie, ku wielkiemu swemu zadowolnieniu, dowie-
dziat sie, Zze budowla manlzu do skutku nie przyszta. Kamien
mu z serca spadt. Wiadomos$¢ te ustyszat z ust lorda, gdy ten
pisat dla niego przekaz do banku.

— O reformie sportu zapomniata— méwit.— Inny ja po-
myst zajat obecnie.

O ten pomyst inny nie dopytywat sie Prosper.

Spadt mu z serca ciezar jeden, byt atoli jeszcze drugi,
ktory niepokdj mu sprawiat. Pieknosci takiej nie oglada sie
bezkarnie i nie zapomina sie o niej tatwo.

Niestety, po ukonczeniu czynnos$ci administracyjnych drzwi
patacu lorda Littley’a zamknely sie dla niego. Jaki$ tam
Orzynski, ktéry zaprowadziwszy w majatkach lorda porzadek,
zdwoit mu fortune, stat sie dla niego niczem. Dotrzymane
z obydwdch stron zobowigzania rozwigzaty sie i usunety Pro-
spera w cie, w ktérym dla domu lorda zniknat.



Prosper to zrozumial, miat jednak nadzieje, ze sig¢ z lor®
downg spotka i ze mu cho¢ usmiech w jalmuznie rzuci.

Jakoz spotkat sie z nig pare razy: w parku, na ulicy, gdy
konno lub w powozie przejezdzata— lecz nie spostrzegta go.

Spotkatjg wreszcie na wystawie— skionit sie: nie okazata ani
zdziwienia, ani gniewu, tylko Zrenice jej, gdy na niego spojrzata,
przybraty wyraz taki, jakby byty ze szkta. Spojrzata i przeszia.

Krew mu do gtowy uderzyta.

,O kobiety!...”— zawotat w duchu.

Lord Littley odwrocit sie od niego, ale nie odwracali sie
ci, co go potrzebowali, miedzy innymi bankier, do ktérego
z przekazem lorda sie zgtosit. Bankier poradzit Prosperowi,
zamiast deponowaé pienigdze i pobiera¢ procent nie wysoki,
zakupi¢ akcyj tyle, azeby mogt uzyska¢ prawo gtosowania na
zgromadzeniu akcyonaryuszy i wejscia do rady zawiadowczej.

— Zaryzykuj pan— ttumaczyt.— Dwa tysigce funtéw ster-
lingow, to drobnostka, kropla w morzu w kapitale zaktadowym,
wynoszagcym milion funtéw; lecz ten milion moze z dzi$ na jutro
podskoczy¢ na dziesie¢ milionéw i panska drobnostke dziesieé-
krotnie powiekszyé. WezZ przytem na uwage to, Zze potrzebuje-
my ustugi panskiej i bardzo nam bedzie mito mie¢ pana za spol-
nika, wyptacaé¢ panu procenty, dywidendy i, jezeli do rady
wejdziesz, zetony.

,To bogactwo w perspektywie!”— pomyslat Prosper i po-
szedt za radg bankiera.

W Londynie spedzit dwa miesigce, studyujac pilnie wy-
stawe w zakresie przemystu, handlu, komunikacyj i warunkow,
w jakich znajduja sie kraje, wkluczone w sfere ruchu handlowo-
przemystowego. W studyach tych zwracat sie czesto myslg do
ojcowskiego Kéitka.

.Tamby potrzeba rudla i kogo$ przy rudlu.”

Byta to niby stata zwrotka w symfonii na nute ekonomi-
czng, co w duszy jego grata.

.Z bogactwem sie zjawie i...”— reszte sobie w duszy do-
Spiewywat.

Z fabryki przenosit si¢ do fabryki, z zaktadu do zaktadu,
rewidowat, plany kres$lit, porzadkowat, w ruch puszczati tak sie
wprawit, tak tajemnice powodzenia zgtebit, Ze od jednego
niemal rzutu oka dyagnoze czynit i odpowiednie $rodki lecznicze
przepisywat. Bank, gdzie zostat akcyonaryuszem, na droge ra-
cyonalng wprowadzit i, wkrdtce po ukohczeniu przy nim zajecia,
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dostat wezwanie na ogd6lne zgromadzenie akcyonaryuszéw. Po
sprawozdaniu, cztonkowie obecni, dowiedziawszy sig¢, co mu za-
wdzieczajg, zawotowali najprzéd dla niego podziekowanie, na-
stepnie jednomys$inie na cztonka rady zawiadowczej wybrali;
byliby go wybrali na prezesa, lecz sie wyméwit ze wzgledu na
zobowigzania. Do Londynu przeto zjezdzat od czasu do czasu,
badz gdy byt wezwany, badz tez z wiasnej ochoty i wglgdat
w operacye bankowe znane mu, jak kieszenie witasne.

Na tej drodze rést w pierze. Ci, co byli z nim blizej, po-
dziwiali rozum jego i otaczali go szacunkiem, obliczajgc setki
tysiecy, ktére corocznie, niekiedy co kilka miesiecy powiekszaty
fortune jego osobistg.

— Czemu sie on nie zeni?— zapytywano.

Zapytanie to, nie towarzyskie, nie rodzinne, nie romansowe,
ale kapitalistyczne wzgledy miato na widoku. Ozenienie w tej
sferze polega nie na potaczeniu oséb i zatozeniu ogniska domo-
wego, lecz na potgczeniu majatkow. "Wedtug tego szacujg sie
panny na wydaniu i kawalerowie na ozenieniu. Powszechnie
twierdzono, Ze Rotszyldowie wydaliby za Prospera jedng z in-
fantek swoich, dodaliby mu milion funtéw sterlingbw posagu
i ubraliby go w tytut barona, gdyby sie tylko do nich o ktéra-
kolwiek z ich cdrek lub siéstr zgtosit. Utrzymywano nawet, ze
jedng z zameznych rozwiedliby chetnie i ochrzcili dla niego. On
sie jednak nie zgtaszat, ani o Rotszyldéwne, ani o zadng inna.

Kto$ wpadt na domyst:

— Dorasta Brinkéwna, jedynaczka, posagu siedem milio-
néw funtéw: on na nig czfeka.

Brinkéwna dorosta i nie doczekata sie Prospera.

Ten i 6w przypominat mu przy okazyi:

— Jest w Anglii, Szkocyi i Irlandyi sporo duzych posa-
gow do wziecia: trzeba tylko po nie reke wyciggnac.

Jemu, cztowiekowi rachunkowemu, ekonomiscie, statyscie,
ledy Eledis gtowe byta zawrécita. Szto to stopniowo: od Gre-
tchen do panien Pipard, od panien Pipard do pani Adeli, od
tej ostatniej do panny Littley. Ledy Eledis dzieto uwienczyta.
Zjawita sie oczom jego pod postacig pieknosci niewiesciej skon-
czonej, ukazata mu w dali raj i raju tego drzwi przed nosem
brutalnie zatrzasneta.

,Bastal”— powiedziat sobie.

W bogactwo sie wzbijat i myslenie o kobiecie na strone
usungt— do czasu powrotu w rodzinne progi.



VIII.

Lat dziesie¢ z rzedu harowat Prosper i doharowal sie pie-
niedzy; nie wiedziano doktadnie ile miat, méwiono o czterech mi-
lionach. Liczba ta tyczyta sie funtéw sterlingéw, co uznawano
za rzecz, po angielsku very, po francusku tres respectable.
Przewidywano, Ze ten nowy bogacz zatozy jakis$ na wielka
skale interes bankowy i, znajac wszystkie przemystowych i finan-
sowych obrotéw tajemnice, poprowadzi go tak S$wietnie, jak
wielcy wojownicy, Aleksander ~macedonski, Cezar, Napoleon,
kampanie swoje prowadzili. Swiat finansowy sposobit sie do
Sledzenia strategicznych i taktycznych manewréw, z jakiemi sie
popisze. Ciekawo$¢ ogdlna byta natezona, gdy sie rozeszto, ze
Prosper co$ naksztatt likwidacyi urzadza.

— Wytnie on tu sztuke!— w tym sensie wyrazano sie po-
wszechnie.

On takg sztuke wycial, ze ztozywszy kapitaty w bankach,
najwiekszg przedstawiajacych pewnos$¢, i zachowawszy akcye
banku, ktéry za jego sprawa zajat stanowisko jedno z najpowa-
zniejszych wérod instytucyj finansowych, najkrotsza droga do
Koétka pojechat.

-Pachngcemi sg dymy z kominéw siota rodzinnego.”
Przypuszcza¢ nalezy, Zze Prosper nie znal poetow tacinskich
i 0 wierszu tym nie wiedziat. Mdégiby jednak sam go napi-
saé— takiego, gdy do wioski rodzinnej wjezdzat, doznat wraze-
nia. Mtodzikiem bedac, przed laty ja opuscit; wracat, jako
maz dojrzalty. Wypchneto go w $wiat pragnienie nieokreslone,
przystrojone w formuty i cyfry, ktéore mu sie majaczyty na-
ksztatt tych ognikéw btednych, co, wedle wierzen ludowych,
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ludzi na topieliska ciagna; wracat z jasno i wyraznie wytknie-
tym, naukag i doswiadczeniem podszytym celem zycia, celem
wykluczajgcym tkliwosé, rzewno$¢, sentymentalnos$¢, romanty-
czno$¢, stowem wszystko, co z uczuciem w jak najbardziej po-
Sredniej pozostaje stycznosci i wyobrazniag sie postuguje.

A jednak, gdy od figury z Matkg Boska ukazato mu sie
Ko6tko, gdy ujrzat nad wioskg wzgorze, a na wzg6rzu dwor
stoma kryty, o rozciggajacy sie za nim sad oparty, gdy dwor
ten z bocianiem gniazdem obok komina w oczy mu sie¢ z po za
zatomu gruntu rzucit, uczucie wzieto nad rozumem goére i wyci-
sneto mu tzy z oczu. Trysty one same przez sig, pierwej nim
sie Prosper opamieta¢ zdotat. W chwilke p6zniej nad wzrusze-
niem zapanowat; tzy otart, na siedzeniu sie poprawit i poczty-
lionowi kazat jecha¢ powoli.

Prosper nikogo o swoim przyjezdzie nie uprzedzit. Obli-
czyt lata i tak rozumowat:

,Postarzeli, wzruszy ich wiadomo$¢ o mojem przybyciu

i we wzruszeniu bedg dni kilka wyczekiwali... Oszczedze im
tego... Nie poznaja mnie, poznawanie przeto przygotuje ioh
powoli i nastepnie wzruszenie zredukuje sie do chwili jednej.”

Przypuszczat, ze ojciec ma do niego zal, tem bardziej
wiec uwazat uprzedzenie za zbyteczne.

Grdy, z powozu wysiadtszy, na ganek wchodzit, znéw mu
si¢ tzawo zrobito, zdotat jednak tzy w sobie sttumic.

Na spotkanie jego wyszedt jegomos$é, nalezacy, wedtug
wygladu, do rodzaju tyc”, ktérym nadajg nazwe ,podtatu-
siatych”: wzrost $redni, tusza niezta, wyraz oblicza dobro-
tliwy, gtowa duza, siwizng przypro6szona i w lysine sie przy-
strajajaca.

— Pan Walenty Orzynski?... czy go w domu zastaje?...—
zapytat Prosper.

Jegomos$¢ rozszerzonemi ze zdziwienia oczami na niego
spojrzat. Po chwili odrzekt:

- — Alez, panie!l... Pan Walenty. Chyba pan dobrodziej
nie wiesz?

Prosper patrzyt na niego, patrzyt w milczeniu, wreszcie
z gtebi piersi odetchnat i z ust wypchnat wyraz:

— Nie zyje?

— 0Od kiedy! 0Od lat bodaj dziesieciu.

— A matka?— zapytat.



W zapytaniu tem, wymoéwionem gtosem ponurym, czu¢
byto wzruszenie, ktére zafrasowato jegomosci. Oczy szerzej
otworzyt i, jakajac sie, wygtasza¢ poczat sylaby:

— Ma-a-tka czy-ja?

Przybysz nie odpowiadat. Usta jego i policzki drgaty,
brwi sie Sciagnety pochmurnie, a powieki szybko to si¢ podno-
sity, to opadalty.

W chwili tej wyszedt chitopak lat pietnastu i obok jego-
mosci stangt, ciekawe wejrzenie przenoszac z przybysza na po-
w06z, od ktérego pocztylion konie wyprzegat.

Prosper westchnagt; westchnieniu towarzyszyto tkanie.
Westchnat i odezwat sie, jakby do siebie:

— | ojciec... i matka...

Rzektszy to, odwrdcit sie; policzki i usta mocno mu zadrga-
ty; chwile patrzyt na pow6z walizami wypakowany i okurzony;
rekg do kieszeni siegnat i do podchodzgcego w tej chwili po na-
piwek pocztyliona, w te przemoéwit stowa:

— Poczekaj... nie odjezdzaj— moze mnie odwieziesz.

Nastepnie, pomilczawszy chwileczke, jakby mysli skupiat,
pociggnat dionig od czota po twarzy i do stojgcego, a wcigz
zdziwionego jegomosci, zapytanie zwrocit:

— Nie zechciatby$ mi pan udzieli¢ szczeg6téw, tyczacych
sie zgonu rodzicéw moich?

— Rodzicow?! panskich? to jest,.,, pana dobrodzieja?!—
w ostupieniu rzucat zapytany wyrazy.

— Orzynskich— rodzicow moich?

— Wiec?... to?.. wiec?... Prosper!!— krzykngt na gtos
caty.

Wraz z okrzykiem jegomos$¢ na Prospera sie rzucit, w obje-
cia go pochwycit i pocatunkami oblicze jego okrywat.

Okrzykowi jego zawtdrowat chtopak, temu za$ ostatniemu
chor gtosow dziecinnych, ptynacych z sieni i gtebi dworu:

— Woujcio Prosper! wujcio Prosper!

Choérowi temu wnet odpowiedziat gtos niewiesci:

— Prosper!

W jednej chwili przybyty ujrzat sie w otoczeniu gromady
dzieci, ttoczacych sie obok niemtodej jejmosci, okazale i zdrowo
wygladajgcej.

Kobieta pochwycita go w swoje objecia.

Sciskata, catowata, $miata sie i ptakata.
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Dziatwa, ws$rod ktorej byta panienka siedemnastoletnia,
chtopak pietnastoletni, jeszcze jeden chitopak wyrostek, a dalej
chtopaki i dziewczynki coraz to mniejsze, wykrzykiwata ra-
dosnie:

— Wujcio!... wujciol...

Nie potrzebowat wiec Prosper rozmyslaé, w jakie dostat
sie grono. WySciskany przez szwagra i siostre, pociggnietym
zostat do wnetrza domu.

— Chodz!... chodz!...— wzywali, za rece go trzymajac.

Na progu opart sie.

— Poczekajcie!

— Alez chod?!

— Pocztylion.

— Co tam pocztylion!

— Pozwdlcie mi go odesta¢, bom mu czeka¢ kazat.

— Czekac?... na co?

— Myslatem, ze odjade.

— Ty?... odjezdzaé?... Ty juz nie odjedziesz nigdy! Ty
z nami zostaniesz na zawsze!

— Pocztyliona odprawie.

— Ja go odprawiel— podchwycit pan Oktawiusz.

— Powdz niech zostanie, on za$ z konmi odjecha¢ moze.

Prosper wreczyt jednemu z chiopcédw sztuke monety dla
pocztyliona i z catg panstwa Cerhowskieh rodzing wtargnat do
pokoju bawialnego — do ,$wietlicy”, wedle nomenklatury da-
wniejszej. e

Bytato ,Swietlica” w postepowym, pod wzgledem komfortu,
zreformowana duchu. Reforma przedstawiata sig, jako mixtum
compositum, co bywa zwykle w momentach przechodzenia od
starych do nowych zwyczajéw i porzadkéw; spostrzegaé sie
to dawato na meblach i na upiekszeniach pokoju bawialnego.
Nieboszczyk Walenty do stotkbw dawniejszych dodat kanape
i krzesta z poreczami; stot debowy o czterech nogach zmienit
na' okragly, politurowany, na jednej toczonej stojacy nodze;
lanszafty pozostawit starodawne. Obecnie stotki znikly, do
krzeset z poreczami dodano fotele, lanszafty zmieniono na
obrazki litografowane, nad kanapa umieszczono zwierciadito,
w oknach pozawieszano firanki i w kacie ustawiono fortepian.
Zmienito to z gruntu wyglad pokoju i to tak dalece, ze Prosper,
wszediszy i obejrzawszy sie, uczut w sercu Zzal srogi. Umiat

Ktoéredy do szczescia. 6



jednak nad nim zapanowac i izg, co si¢ na oczy wydzierata—
potknat.

Siostra, smukita, szykowna niegdy$ Anusia, dzi$ byta otyta,
0 obliczu czerwonem, zamaszysta, na hic mulier wygladajaca.

— Prosperku! Prosperku!— nawotywata.— Ty od nas nie
odjedziesz... nie?

— Nie— odpowiedziat.

— Na pewno?

— Jak najpewniej.

— Skad-ze ciebie Pan B6g prowadzi?

— Z Londynu.

Nastgpity pytania: kiedy wyjechat, czy pogoda sprzyjata,
ktéredy sie z Londynu jedzie.

Przy tem zapytaniu, jeden z chtopcow krzyknat:

— Ja wiem, mamo!

— Co ty tam wiesz!— burkneta pani Anna.

— Wiem, ktoredy sie jedzie z Londynu.

— Ktoéredyz?

— Przez morze... okretem...

— Ot6z nie!— rzekt chtopak drugi.

— Jak to nie?
— Bo przez ciesnine.
— EL. tel... tol... nie...— bagka¢ zaczat znawca drugi, a na

obliczu zbierat sie mu wyraz zaperzenia, grozagcego wojng do-
mowa, ktéraby nastgpita, gdyby siostra starsza nie objeta brata
wpo6t ramieniem i nie przyciggneta do siebie.

Pani Cerhowska rzucita w tej chwili ciekawe pytanie, co
Prosper w Londynie porabiat?

— Pracowatem— odrzekt.

— Ale on gtodny byé musi— odezwat sie siedzacy po dru-
giej stronie stotu pan Oktawiusz.

— Ach, prawda!— krzykneta.— Marysiu! biegaj predzej,
niech kucharz dwoje kurczat zarznie i duchem upiecze!

Marysia zerwata sie z siedzenia.

— Masta mu wydaj samal

Dziewczyna przed matka staneta.

— Czeg6z stoisz?

— Klucze.

Pani Anna po biodrach si¢ rekoma kilkakrotnie uderzyta
1wykrzykneta:



— Ach! gdziezem je podziata? Marysiu, moje dziecko,
poszukaj! Mozem je zostawita w garderobie, moze w moim
pokoju, moze na t6zku, moze... czy ja wiem gdzie!? Giowe stra-
citam, jak ustyszatam, Ze Prosperek przyjechat.

— Prosperku, damy ci pokoj Oktawiusza... On sie prze-
niesie do chtopcow, ktdrzy przez wakacye stojg w oficynie.

— Wiasnie jeden z tych pokojoéw w oficynie mnie dajcie.

— Ale, gdziez tam! Jeszcze czego!

— Nie chce Oktawiuszowi subiekcyi robi¢.

— Co za subiekcyal— zaprotestowat Cerhowski.— Ja sie
z chtopcami pomieszcze i bedzie nam dobrze.

— | mnie byloby dobrze. Stangtbym w mojej dawnej
kwaterze.

— Sto batéw dacbym sobie kazat, gdybym takiego jak
ty goscia do oficyny odestat. A, nie! ChodZmy.

— ldzZcie... idZcie... ja tymczasem Kklucze znajde— rzekta
pani Anna.

Zbytecznem bytoby zdawa¢ sprawe z tego, jak lokaj
i stuzba stajenna znosili walizy i pakunki, jak dziewki przyniosty
balie i kilka wiader wody, jak siostrzency przy wuju sie krecili
i w ustugiwaniu mu spoétzawodniczyli jedni z drugimi, z jaka
ciekawoscig gapili sie na przybory toaletowe, na szczotki, flako-
ny, ogromng gabke, wtochaty recznik, na rézne drobiazgi, wydo-
bywane z waliz przez Prospera, ktory nareszcie wszystkich wy-
prosit z izby.

Pani Anna kluczow |zukata wcigz i ogromnie sie irytowata.

Przywotata caty fraucymer i, gdy sie to wszystko ruszyto,
z ust jednej z dziewek rozlegt sie okrzyk rado$ny:

— Klucze!"

— Gdzie byty?

— Kot sie na nich potozyt.

— Ach, ty, kociuro!— krzykneta pani Anna i zaaplikowata
kotce, pochwycong na predce szczotkg od wiloséw, raz taki, ze
miaukneta i jak szalona z izby wybiegta.

Pani Anna sama do spizarni poszta, zadysponowata kucha-
rzowi satate ze Smietang do kurczat i pierogi leniwe.

Prosper zastat stot nakryty. Miat najprzéd do zjedzenia
kurczeta z satatg i pierozki leniwe; nastepnie podano herbate,
a przy herbacie poziomki ze Smietang, po petnym, giebokim ta-
lerzu na osobe, z wyjatkiem gospodarza domu, na ktérego dole
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przypadta Sredniej miary salaterka. Pani Anna salaterke i Pro-
sperowi ofiarowata, ale wyprosit sie. Na zakonhczenie dnia przy-
szta jeszcze wieczerza. Prosper, méwiac dobranoc, zapytat:

— Rano wstajecie?

— Po gospodarskil... rano.

— O ktorej?

— Jak sie zdarzy: raz troche wcze$niej, znéw pdzniej...
po wschodzie storica. A ty?— zapytata pani Anna.

— O si6dmej. Pytam was, bom nie przyjechat po to, aze-
by z zatoZzonemi siedzie¢ rekami. Jutro rano, Oktawiuszu— do
szwagra sie zwrocit— pomoéwimy.

— Po kawie— podchwycita pani Anna.— A co pijasz:
kawe, czy herbate?

— Wszystko mi jedno.

— Co wolisz? Do czego$ sie przyzwyczait?

— Wszystko mi jedno— powtorzyt.— Jaja macie?

— A jakze!

— Zamawiam sobie dwa jaja na miekko. Dobranoc!

Nazajutrz przy kawie rozpatrzyt sie najprzéd w ilosci
dzieci; byto ich siedmioro: czterech synow, trzy cérki. Dwaj
starsi w szkotach sie uczyli, mtodsi w domu sie przysposabiali;
do panienek panstwo Cerhowscy trzymali guwernantke, ktéra je
uczyta wszystkiego, gtéwnie za$ jezyka francuskiego i muzyki.
Pani Anna przy kawie oznajmita bratu, Ze guwernantka, ktéra
wiasni « na wakacye do rodziny odjechata, byta przedtem
u hrabiustwa Trypolskich.

— Dziewczeta od niej okrutnie korzystaja; przekonasz sie:
zagrajg ci... Zagrajcie wujciowil— zwrocita sie do starszych
corek, podnoszac palec z gestem rozkazujgcym.

Po kawie dziatwa pici meskiej udata sie na otwarte po-
wietrze; panienki zajety sie w bawialnym pokoju roboétkami;
panstwo Cerhowscy przeszli do pokoju, w ktérym Prosper noc
przepedzit i zasiedli z nim do pogadanki, do ktérej za wstep
postuzyto bolesne wspomnienie o $mierci rodzicow.

Panstwo Walentostwo pomarli prawie niespodzianie, jedno
po drugiem; pierwsza na lepszy $Swiat wyniosta sie matka. Za
przyczyne $mierci tej ostatniej podali panstwo Cerhowscy stan jej
chorobliwy; za przyczyne $Smierci ojcowskiej— wiek. Nie dodali
jednak, bo sami o tem nie wiedzieli, Ze przyczyny te nie podziataty
same przez sie, lecz spotegowat je dodatek: odjazd Prospera.
Matka pocieszy¢ sie nie mogta: dobita ja zgryzota. Ojciec



zmartwieniu sie opart, lecz oprze¢ sie nie zdotat radosci, jakiej
doznat, gdy otrzymat od Prospera list, zapowiadajgcy jego po-
wrot: dobito go uradowanie. List 0w starzec wszystkim do czy-
tania dawat, odczytywac sobie kazat, niepiSmiennym opowiadatl;
wzruszat on go do gtebi za kazdem odczytaniem, a w okolicy ro-
dzaj legendy o Prosperze tworzyt. Przyczyna $mierci ojca, natury
czysto psychicznej, obcg panstwu Oktawiuszostwu byta; opowie-
dzieli tylko, ze matka i ojciec skonali z imieniem syna na ustach.

Prosper westchngt i oczy otart, tym razem juz nie mégt
tez potkngé. Trapito go przeczucie, Ze to on byt powodem
przedwczesnej $mierci rodzicéw, lecz nie czut jednak w sobie
grzechu, bo pedzit zycie w ciezkiej pracy, dtugi czas w biedzie,
nie dla celéw samolubnych, tylko dlatego, aby rodzicom dac
z siebie pocieche a krajowi swemu pozytek.

Pisywat do rodzicow dos$¢ czesto, cho¢ zwykle krétko, bo
i czasu nigdy nie miat, i nie umiat dtugo rozprawia¢ o sobie, ani
0 swej tesknocie do domu. Rodzice brali ten lakonizm synowski
za obojetnos¢, gryzli sie nim i odpisywali takze lakonicznie,
zeby nie drazni¢ syna, nie przysparzaé mu zmartwienia. tzy
1 wymowki pozostawiali do osobistego spotkania sie, a Prosper
brat te taktyke za dowodd, ze rodzice sa spokojni o niego, Ze sg
zadowoleni. Nieszczes$cie chciato, iz list siostry o ztym stanie
ich zdrowia, ktdéry skonczyt sje Smierciag obojga, nie doszedt
Prospera; gdzie$ zaginat w drodze.

Mtody cztowiek w milczeniu stuchat sprawy ze stanu inte-
resow majatkowych.

Ojciec zostawit testament formalny, w sadzie zaoblatowany.
Testamentem przekazywat majatek synowi, warujac dla corki
posag, ktédry w potowie sam wyptacit, do wyptacenia za$ drugiej
potowy zobowigzywat Prospera o tyle, o ile w czasie nieobecno-
$ci jego Cerhowski nie wybierze jej z dochodéw, jakie wypu-
szczone mu w dzierzawe Koétko przyniesie.

Kétko zadzierzawili Oktawiuszostwo w roku $mierci mat-
czynej, musieli sie bowiem przedtem jeszcze, nim sie dzierzawa
liczy¢ zaczeta, sprowadzi¢ i zamieszka¢ przy osamotnionym
starcu.

— Waiec juz wybraliSmy nasze— rzekta pani Anna do
brata— i jezeli nam sie kalkulowa¢ kazesz...

— At!l— machnat Prosper reka i zapytat:— A Zabrzezie?

— W Zabrzeziu troche sie rozszerzyliSmy— odpowiedziat
Oktawiusz.— Sptacitem Wotowiczow, gdy do podziatu poszli,
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a byto ich tylu, zeby sie kazdemu dostato po po6ttora chitopa;
kupitem cze$¢ Kociotkiewiczowej, ktéra po Smierci meza w ma-
gnatke sie zabawita i po uszy w diugi wlazta; mam jeszcze na
oku Borbulinskiego, ktéry sie na zabdj rozpit; zone, nie majac
jej za co trumny sprawi¢, w kojcu pochowat i ostatkami goni.

Prosper stuchat, lecz wcigz milczat.

— W Zabrzeziu gospotmruje Sedynowicz.

— Ktory sie ozenit— podchwycita pani Anna, ustyszaw-
szy to nazwisko.

— Gospodaruje za dziesigty grosz— ciggnat dalej Okta-
wiusz— jest niby rzadca, niby dzierzawca.

— Ma troje dzieci, matke i siostre przy sobie.

— Chodzit dzierzawami i stracit. Ale to gospodarz do-
bry, tylko mu sie nieszcze$cito: raz mu grad zboze wyttukt tak,
Ze na nasienie kupowaé¢ musiat, znéw pomorek na bydio spadt,
a trafit najurisdatora bez czci i wiaryr i w stuzbe p6js¢ musiat.
Dowiedziawszy sie, Ze sie za obowigzkiem kreci, zaproponowatem
mu, i nie zatuje tego. Cztek z glowa: czesto-gesto i mnie pora-
dzi, jak naprzyktad niedawno z temi burakami, na ktérych lu-
dzie sie pozarzynali.

— Z burakami?— zapytat Prosper.

— Z racyi tej cukrowni...

— Jakiej cukrowni?— gtosniej Prosper wymowit, bo spe-
cyalnos¢ nagle go ozywita.

— Eh! to cata historya. Przypominasz sobie marszatka?

— Ruczajskiego?

— Nie zyje juz, ale za zycia do sp6itki z synami i z zie-
ciem postawit cukrownie, ktéra, gdy iS¢ zaczeta, wszystkim sie
zdawato, ze sie ztote otworzyty upusty... Jezu, co sie dziato!
Buraki wszystkim gltowy pozawracaty. Kociotkiewiczowa na
burakach zwaryowata, karete sobie kupita i stuzbie jasna pania
tytutowac sie kazata; Barbulinski rozpit sie, tez tylko to z po-
wodu burakéw. Czy uwierzysz, ze niektorzy zamozni obywatele
tak sie burakami obsadzili, iz wtasnego zyta na chleb, wtasnej
hreczki na kasze, wtasnego owsa dla koni nie mieli. | mnie bu-
raki skusity.

— |1—zn6w pani Anna podchwycita— gdyby nie Sedy-
nowicz...

— Bytbym wyszedt, jak wszyscy w okolicy— dokonhczyt
pan Oktawiusz. — Cukrownia stoi oblezona przez wierzycieli.
W przesztym roku jeszcze szia, nareszcie stana¢ musiatla.
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Procesow ma bez liku, a do tego spdliicy sie miedzy sobg .
prawujg i z pewnoscig z torbami péjdg. Bankructwo i tyle!

— Skadze do bankructwa przyszto?

— Nikt tego nie rozumi, jedni zydzi chyba. Oni przewi-
dywali koniec taki.

— G-dzie ta cukrownia loza?

— W Orkach... niedaleko™ltad. Pamietaé musisz Orki?

— Pamietam. | marszatka pamietam... to byt cztowiek
wyksztatcony.
— A synowie jego: jacy to ludzie wyksztatcenil... phi phi!

Po francusku ci, jak rodowici Francuzi, méwig, a w preferansa
jak z nut graja.

— Powiadasz wiec, ze zydzi przyczyne bankructwa wiedzg.

— Zdaje sie, ale od nich prawde wydoby¢ trudno. Na
tem bankructwie majatki, huncwoty, porobili. Bernstein, na-
przykiad...

— Z Orki?

— Musisz go pamietaé?

— Pamietam... zbozem, zdaje sie, handlowat.

— Handlowat onihandluje nie tylko zbozem. Otéz on
na bankructwie cukrownianem ogromny zrobit majatek, a ca-
ta okoliczna szlachta bekneta.

— Czy i ty?

— Bytbym beknatija, gdyby mnie Piotr za pote nie przy-
trzymat... Piotr Sedynowicz.

— Ktoregom ja nastreczyta— wtracita pani Anna.

— "Wiec on o bankructwie co$ wiedzie¢ musi?

— Moze... co$ troche... nie wiem... To pewna, Zze miat nos.
WyszliSmy obronng rekg i w Kotku i w Zarzyricach. Kiedy in-
ni burakami ziemie wycienczyli i nie wiedzg, co z nig robié, to
my zawczasu, potrosze, daliSmy jej wypoczywac i dzi$, jak za do-
brych starych czaséw, siejemy pszeniczke, zytko, owies, jeczmien,
hreczke, proso... U mnie pszenica dojrzewa, wkrotce zniwa roz-
poczne.

Rozmowa sie wlokta, bo Prosper znowu westchnat i za-
milkt. Nagle turkot na podwoérzu zwiastowat goscia.

Pani Anna przez okno wyjrzata.

— Btocki— rzekta.— Jeden ze spoiki cukrownianej.

Oktawiusz na ganek pospieszyt.

Btocki, zie¢ marszatka Ruczajskiego, byt jednym z naj-
gorliwszych promotorow zatozenia cukrowni. Obecnie, jako
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spolnik, procesowat sie, z jednej strony, z dostawcami burakéw,
z drugiej— ze szwagrami swoimi.

— Musze ija wyjs¢ do niego— odezwata sie pani Anna.—
Wyjdziesz i ty?— zapytata brata.

— Po6zniej troche.

— Zostanie na obiedzie.

Po odejsciu siostry, Prosper czas jaki$ chodzit po izbie
w zamys$leniu. Zastanawiat sie nad tem, o czem sie dowiedziat.
W rodzinne strony sprowadzita go nie sama jeno tesknota.
Z gruntu angielskiego przedstawiaty sie mu one pod postacig
dziewiczej, przez przemysti handel niewyzyskanej krainy, w ktorej
nadzwyczajnosci tworzyé mozna. Nadzwyczajnosci owe miat na
widoku, dla nich przyjechat. Bankructwo fabryki nie trwozyto
go bynajmniej, bankructw powody znat na palcach. W fabry-
ce orkiskiej ujrzat przedmiot, nadajacy sie do zaczepienia rak.

~Rozpatrze sig, zobacze” — moéwit do siebie.

Panstwo Cerhowscy dali mu jeno wyobrazenie og6lne.
Btocki nadawat sie do powziecia wiadomos$ci bardziej szczeg6-
towych. Pochodziwszy wiec z kwadrans po pokoju sypialnym,
wyszedt do bawialnego.

Btocki, cztek mocno juz siwizng przyproszony, matego
wzrostu, chuderlawy, o wejrzeniu $widrujgcem, obejrzat Prospe-
ra od stop do gtowy i przystroit do niego oblicze w wyraz wiel-
kiej uprzejmosci. Bywalec w Swiecie, nabyt niejakiej wprawy
w ocenianiu ludzi z pozoru. Ludzi bogatych cechuje co$, po czem
znawcy ich przeczuwajg. Btocki przeczut Prospera i od razu
okazywal mu atencye wieksze, anizeliby okazywat, gdyby w nim
nie widziat nic innego, jak tylko syna pana Walentego, co sie
byt gdzie$ zawieruszyt i obecnie przyjezdza, celem objecia spad-
ku po rodzicu. Przeczut w nim co$ wiecej, anizeli prostego
dziedzica Kétka.

— Pan dobrodziej do nas az z Londynu?— zaczat.

— Prosto z Londynu.

— Jakze sie mizernie wydawaé¢ musi panu dobrodziejowi
po Londynie Kotko!

— Jak rodzinna wioska.

— Tak... hm... Rodzinna wioska ma swéj urok, niemniej
przeto cokolwiek razi réznica, jaka zachodzi pomiedzy naszemi
rodzinnemi wioskami a Anglia pod wzgledem kultury, komfortu
i samego wygladu.



— Jest i w Anglii razacych rzeczy duzo, wiecej nawet,
anizeli u nas.

— Pan dobrodziej myslisz zapewne o kontrascie wielkie-
go bogactwa wobec wielkiej nedzy.

— U nas tego niema.

— Tak... temu nie przecze. Ale tez niema u nas tego
ruchu, tego zycia, tych poje¢ szerokich, jakie sie w Anglii
w oczy rzucajg. Czy, pozwole sobie zapyta¢, dtugo pan dobro-
dziej w Anglii bawit?

— Kilka lat.

— Wiec pan jg znasz na wylot.

— Troche.

— Jam dwoma nawrotami do Anglii zaglagdat. Raz w cza-
sie wystawy.

— Byte$ pan na wystawie? MogliSmy sie spotkac przy
okazie jakim.

— | pan dobrodziej bytes$?

— Przez dwa miesigce.

— Ze tez sie nie spotkalismy! Ale spotkaé si¢ w takiem
miescie, to to samo, co znalez¢ sie dwom ziarnkom w korcu
maku... Olbrzymie miasto!... No, a wystawa... Tam dopiero
cztowiek widzi, co to przemyst... To nie to, co u nas... Z mar-
szatkiem nieboszczykiem taki Swietny zaczeliSmy interes prze-
mystowy i poszedt na marne. Pan dobrodziej— zapytat Prospe-
ra— wie 0 czem mowieg?

— Domyslam sie.

— Ow0z... Ale co*h tem gadaé! Bebechy bolg! Interes
stangt od razu znakomicie, poszedt z miejsca, niby chronometr
angielski; urzadzitem administracye, sam ja prowadzitem, lecz
w konhcu wszystko to psu na bude sie nie zdato. Od roku cu-
krownia funkcyonowac¢ przestata, a za lat kilka stanie sie ruina,
ozdoba pejzazu, jak zamki nadrenskie.

— Musi by¢ jaka$ przyczyna— odezwal sie Prosper.

— Przyczyna? Przyczyna da sie jednym okresli¢ wyra-
zem: spoitka.

— Wadliwie zorganizowana— wtracit Prosper.

— Nie to, panie. Byta ona zorganizowana dobrze: orga-
nizowatem jg sam, ale pan Karol swoim dworem, pan August
swoim. Com ja sie nie naprosit! nie namolestowal! Stuchaé
mnie nie chciano. Oto przyczyna gtéwna, jadrowa. Z niegj
wywigzaly sie nastepstwa, ktére sie wywigza¢é musiaty: pan



Karol i pan August procesujg sie wzajemnie i mnie procesuja,
ja ich a nas wszystkich razem i kazdego z osobna procesuja do-
stawcy, zydzi, urzednicy. Z porzadnego, ze $Swietnego interesu,
w przeciggu lat pietnastu zrobita sie wieza Babel.

Rozgadat sie i opowiadat, w koricu Prosper zapytat:

— Czy nie mogtbym zwiedzi¢ fabryki?

— Ale i owszem. Pozostaje ona pod dozorem sgdowym,
to jednak nie przeszkadza. Jezeli pan dobrodziej jutro ma czas
i zechce sie do Orek pofatygowac, najchetniej mu za przewodni-
ka stuzy¢ bede. Zajezdzam do Bernsteina.! -

Pani Anna oznajmita, Ze barszcz na stole. Rozmowa sig
przerwata.



IX.

Btocki po herbacie z K6tka wyjechat.

— Waiesz, po co przyjezdzat?— zapytat Prospera Okta-
wiusz.

— Zeby sie wygadad.

— Dowiadywat sie, czy Zarzynce w dzierzawe zamierzam
puscic.

— Jeszcze col— zaprotestowata pani Anna.

— Powiadalt, ze taka krazy pogtoska.

— Kt6z szerzy podobne plotki?

— Z palca ja sobie wyssal, azeby mi zamiar podsunac.
Gdyby nie obecno$¢ Prospera, bytyby mi uszy spuchty od stu-
chania dowodzen Btockiego, zem powinien Zarzynce jemu wy-
dzierzawic.

— Zle trafit— odezwal sie Prosper— bo ja was wyruguje
z Kétka, ale nie zaraz.

— Gotowismy ustgpi¢ ci, choéby natychmiast— odrzekta
pani Anna.

— A co6zby pan Piotr z sobg zrobit?

Na zapytanie to, zamigotaly pani Annie oczy. Prosper
ciggnat dalej:

— Mieszkajcie sobie w Koétku do przysziej wiosny. Pan
Oktawiusz bedzie taskaw porobi¢ dla mnie jesienne obsiewy,
a ja tymczasem pokrece sie.

— Za czem?— zapytata pani Anna.

— Za rozmaitemi rzeczami, miedzy innemi za zona.

— Zenié sie chcesz!?— zawotata.

— Moze nie pora?

— Alez pora! poral jaka pora!l MysSlatam nawet, ze$ sie
w Anglii z jakg Angielkg ozenit. O! zen sie, zen sie, Prosperku!
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— Mozeby$ mi w tem pomdédz zechciata.

— Pomddz tobie? — zamyslita sie. — Przedewszystkiem
wybrag.

— Naturalnie i to taka, ktoraby mnie chciata i ktora-
bym ja chciat.

— A jaka wolisz: brunetke, blondynke, szatynke, zywa,
powolng?

Prosperowi przypomniaty sie brunetki, cztery siostry z ho-
telu Paryskiego, przypomniata sie szatynka, pani Adela, przy-
pomniata sie jasna, idealnie piekna blondynka, lady Gledis.

Pomyslat chwilke i odpowiedziat:

— Trudny wybér. Zostawmy go losom. Trafi sie taka,
co sie mnie spodoba i ktdrej sie ja spodobam, wezme, nie patrzac
na kolor warkoczy, brwi i oczb6w. Wobec utomnej mozebymsie
wzdragat nieco i stanowczo nie chciatbym garbatej, kulawej
i Slepej.

— Tobie potrzebaby dobrze wychowanej.

— Co przez to rozumiesz?

— No... dobrze wychowanej, takiej, coby grata, Spiewata,
po francusku mowita, stowem posiadata talenty i bogatej... ze-
by wniosta ci przynajmniej sto tysiecy ztotych.

UsSmiechnat sie i rzekt:

— To kwestya postronna, ale przedewszystkiem potrze-
buje: koni, powozu, stuzgcego.

— Nasze konie, nasze bryczki i nasi stuzacy sg na rozpo-
rzadzenie twoje— podchwycit Oktawiusz.

— Dziekuje, ale nie przyjmuje. Chce niezaleznos$ci zu-
petnej. Gdy po wakacyach chtopcy wyjadg, ulokuje sie w oficy-
nie i bede miatl swoje witasne konie, swdj wtasny pow6z i swoich
wiasnych stuzacych, utrzymywanych moim wiasnym kosztem.

— Ah! Oh!—jednym gtosem zawotali z wyrazem silnego
protestu pan Oktawiusz i pani Anna.

Pani Anna dodata:

— Nas, jak obcych, traktujesz.

— Powiem wam krotko: jezeli chcecie, zebym w Koétku,
pod waszym dachem...

— Pod swoim dachem— wtracita.

— Jak ditugo w Kotku gospodarujecie na mdéj rachunek,
poty dach jest waszym... a zatem: jezeli chcecie, azebym pod
waszym dachem przezimowat, zostawcie mi zupeing swobode,
w przeciwnym bowiem razie, pojade do Zawtoki, w Zawtoce



najme lub kupie sobie domek i tam gtéwng swoja zatoze kwa-
tere. Oto moje ultimatum. Zgadzacie sie... dobrze; nie?...
drugie dobrze.

— CoOz z ciebie, mo6j Boze, ta Anglia zrobita! Co sie nie-
boszczka mama nagryztal... Co sie namartwit nieboszczyk
ojciec!

Prosper nic na to nie odpowiedziat. Stowa pani Anny
wywotaty widmo, wyrzucajgce synowi zgryzoty matczyne i zmar-
twienia ojcowskie. Na cbwile przykre zapanowato milczenie.

— Jakze to zrobi¢— zapytat Oktawiusz nazajutrz Pro-
spera— z temi konmi, powozem?...

— Potrzeba mi powozu lekkiego, bo moéj za duzy i za
ciezki.

— Ale dobry, obejrzatem go gruntownie: co to za robota!
Szruby, szrubki, jak w zegarku, a sprzaczki, rzemienie, rzemyki,
guziki, co za robota!... istny mebel. Takiego tu nie dostanie,
chyba az wtabuniu, gdzie sg dwa sktady powozéw wiedenskich.
Ale mozeby$ chciat najtyczanki?

— Wolatbym powéz z budg spuszczang i z paru wa-
lizkami.

— A to do tabunia trzeba jecha¢. Na S-go Jana z Du-
kli, za dwa tygodnie, tam jarmark doroczny, trzydniowy. Ja
jechaé musze— pojedziesz?

— Co6z przez dwa fygodnie robi¢ bede?

— Co? bedziesz z nami. Gdyby$ chcial wyjecha¢, jak
naprzykitad jutro do Orek, dam ci koni.

— Dwa tygodnie: tyle czasu zmarnowanego!

— Powioze cie do panien— odezwata sie pani Anna.

— Pierwej jednak obejrze cukrownie. To takze, jak wy-
miarkowatem z gadania Blockiego, panna do wziecia: Zle wy-
chowana, ale nie bez zalet.

Panstwo Oktawiuszostwo st©wa te za zart wzieli i zartem
jedno z nich odpowiedziato:

— Teraz zydzi jg zabiora.

— Na co?

— Na to, zeby rozebrac i sprzedawac cegty, kotly, kadzie,
pompy, zamki, skoble. O! zydzi wszystko sprzedac¢ potrafia.

— Zobaczymy— rzekt Prosper.
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W dniu nastepnym, przy kawie, zapytat go szwagier,
0 ktdérej godzinie chciatby do Orek wyjechac.

— Ktéraz to?— popatrzyt na zegarek.— Osma, za godzing.

— Na obiad wrécisz?

— Godzina do Orek, godzina z powrotem, dwie godziny
na ogledziny, wiec, jezeli Btockiego zastane, o pierwszej stawie
sie do stotu. Jezeli jednak Btockiego nie zastang, w takim
razie nie czekajcie na mnie.

— Poczekamy do drugiej, do trzeciej...

— Nie, w zadnym razie, nie czekajcie wcale. Cukrownia
mnie zajmie i zabierze wiecej niz trzy, cztery godziny. Znam
sie troche na tem.

— Jakze? bez obiadu bedziesz? Alez to tak nie moznal!

— Nie troszcz sig, Anusiu, o mnie. Bywatem bez obiadu
nie raz i nic mi sie nie stato ztego. W Orkach mnie to nie
spotka, bo¢ przecie u Bernsteina co$ sie znajdzie.

— Zydowskie jedzenie.

— U Bernsteina pozywi¢ sie mozna— rzekt pan Okta-
wiusz.— Zawsze ma u siebie marynaty doskonate, a przytem
trafi¢ mozna na szczupaka faszerowanego. Co to dzis$?... pig-
tek— ano, to szczupak faszerowany bedzie.

— Nie troszczcie sie o0 mnie: dam sobie rade— uspakajat
Prosper siostre.— Skoro marynata jest na pewno, a szczupak
w perspektywie, do tego szklanka piwa, to gtodu ani pragnienia
nie zaznam.

— Kaz sobie wiszniaku da¢; wiszniaki Bernstein ma py-
szne— wtracit Oktawiusz— i miod, i wino wegierskie, ale wiszniak
szczegOlnie.

Prosper znéw na zegarek spojrzat.

— Dziewiata dochodzi.

— Konie gotowe. Niech zajezdza!— rzekt rozkazujacym
tonem Oktawiusz do lokaja.

Wkrotce turkot i palniecie z bata rozlegty sie.

Na ganku Prosper usmiechnat sie na widok najtyczanki,
lekkiej i eleganckiej, ciggnionej przez cztery w lejc konie.

— Na c6z tyle koni?— odezwat sie do wyprowadzajgcych
go, w otoczeniu catej rodziny, siostry i szwagra.

— Dla szyku— odpowiedziat ten ostatni.

— Bernstein by sobie B6g wie co pomyslat, gdybysmy
ciebie wyprawili parg koni— dodata pani Anna.

Prosper gtowg z lekka pokiwatl, lecz nie protestowat.



Wnet za wsig wjechat pomiedzy zbozem zasiane role— po
jednej stronie drogi tan zyta, po drugiej pszenicy. Czerwcowe
stonce $wiecito jasno i metaliczny odblask nadawato brunatnym
pszennym i bladym zytnim kiosom, pochylajgcym sie pod cieza-
rem dojrzewajacego w nich ziarna. Ukladaty sie nieruchomie,
niby woda na jeziorze, gdy jej wiatr nie muska; kiedy niekiedy
jednak leciuchny ruch powietrza macit je i wéwczas wydawaty
cichy szelest, jakby pomiedzy sobg szeptaty.

Dzielne konie szparko unosity bryczke, po kurzacej sie
mocno drodze. Nagle, zamiast tanéw zbozem okrytych, rzucity
sie Prosperowi w oczy rozlegte pola pokryte zielskiem, porasta-
jacem na brézdach.

— A toz co!— zawotatl tak gtosno, azeby go furman na
kozle ustyszat.

— A to, prosze wielmoznego pana, orkiskie pola— odpo-
wiedziat woznica.
— Czemuz one nie uprawione?

— Wedle cukru. Ale tak by6 musiato, bo zboze idzie
z Boga, a buraki...
— Takze z Boga...

— Ono to niby tak, ale wszystko wedle swego przezna-
czenia. | pokrzywa, i blekot tez od Boga... bo je Pan Bég
przeznaczyt na to, azeby sie ich ludzie strzegli. To tak samo,
jak z grzechami.

— Przeciez buraki— zaczat Prosper, ktérego rozmowa
zainteresowata.

— Dobre na barszcz' nie na cukier. A do czego bedzie

*

'miéd?
Tu woznica ku koniom sie zwrécit i przeciggle huknat:
— Wio! hi!
— Jak wam na imie?— zapytat Prosper.
— A Grzegorz...

Niebawem pokazaty sie Orki: dwdr najprzéd i wieze ko-
Scielne, dalej toki, gumna, wreszcie wie$ w zieleni sadéw tongaca,
gorzelnia, mtyn i w niejakiem za wsig oddaleniu mury duzej, po-
krytej czerwong dach6éwka budowli.

Najtyczanka przejechata, bez zatrzymywania sie, przez nie-
zamkniety kotowrot. Staneta przed austeryg. Miszurys wybiegt,
kéteckie konie i furmana poznat, lecz sie zastanowit wobec nie-
znanego mu przybysza. Prosper wysiadt; miszurys go bystro
okiem zmierzyt, uprzejmie sie uktonit i przeméwit do niego:



— Jasnie panie...

— Czy pan Btocki przyjechat?

— Nie, jasnie panie, nie, prosim unizenie.

Zydka intrygowat domyst, co to za figura, ktérej pan
z Kdétka dat najlepsze swoje konie i najlepsza, bryczke.

— Czy mam zajechaé¢?— zapytat Grzegorz z kozta.

— Zajedz!— odpowiedziat Prosper— po co sie z konmi na
storicu piec.

Miszurys wskazywat przybyszowi pok6j goscinny.

— Tu... tedy, jasnie panie. Tu jasnie hrabina z Koliby
nocowata. Tedy, jasnie panie.

Prosper wszedt.

— Moze samowar? moze przekgska? moze jasnie pan cze-
go sie napije?

— Nie... dziekuje, pi¢ nie chce.

— Nie dla picia, ale dla skosztowania. Jest u nas ku-
niaka echt francuska.

— Poczekam na pana Btockiego.

— Jak sobie zechce jasnie pan. Pana Btockiego tylko
co nie widaé. Wun zajezdza do nas. Czy jasnie pan rozkaze
drzwi zamkna¢? — zapytat z progu, lecz na odpowiedZ nie
czekajac, drzwi zamknat i pedem ruszyt do furmana, ktérego
zapytat:

— lle wiazek siana?

— Dwie.

— Dtugo tu zabawicie, panie Grzegorzu?

— Spytaj pana.

— CO0z to za pan?

— Spytaj go, tylko pejsy schowaj, azeby ci nie poobrywat.

— Niby wun taki straszny?

— Straszny nie straszny, ale pejséw zydowskich nie lubi.

— Dlaczegoby lubi¢ nie miat?

— Bo z Londynii przyjezdza, gdzie zydow na roznach

— Co wy, Grzegorzu, o Londynii wiecie!

— Wiem wiecej, niz ty.

— Ja wiem, ze tam Grzegorz nigdy nie byt

— A ja wiem, ze tam byt moj pan, mojej pani brat,
ktéry Koétko na siebie bierze.

— Pani? pani Cerhowskiej brat? A skadze sie u nigj
brat wzigl?



— Co mam z tobg jezyk strzepi¢! Zrzu¢ mi dwie wigzki
sianal

Poprowadzit konie ku ziobom a miszurys, zamiast po
siano, ruszyt do izby mieszkalnej arendarstwa z zawiadomie-
niem, Ze goj, ktory Cehrowskiego bryczkg przyjechat, jest
pani Cerhowskiej bratem, przybywajagcym z Londynu i Ze za-
czeka na Btockiego. Stary, bardzo powazny Bernstein, przyjat
to zawiadomienie obojetnie, réwniez jak jego wielce powazna
matzonka. Czem byt dla nich wiasciciel Kétkal... Zydéwka, po-
milczawszy chwilke, zrobita mezowi uwage, ze goje, ktorzy z za-
granicy przyjezdzajg, majg zwyczaj fortunki puszczaé, a zatem,
lubo¢ Ko6tko, to interes niewielki, zawsze¢ moze stamtad co$
kapng¢. Stary Nuchim, nic na to zonie nie odpowiedziawszy,

wstat, pas na sobie poprawit, brode dtonig pogtadziti do go-
$cia wyszedt.

| na niego, jak na miszurysa, powierzchownos$¢ Prosper:
wrazenie wywarta, nie tak atoli silne.

— A — zaczal— wielmozny pan przypomniat sobie o nas
nareszcie! Gdziez to wielmozny pan bywat? stysze, w Londynie?

— Bytem i w Londynie.

— Tyle czasu! Kiedyz to wielmozny pan na ten tam
jakis fakultet pojechat? A, rychtyg, byto to wtym samym roku,
kiedy u nas cukrownia staneta. Mamuncia ptakata, tatuncio
ptakat. llez razy tatuncio ze mng o wielmoznym panu gadal!
Tozby sie cieszyt, gdyby zyt. Pociechy tej sie nie doczekat...
nu, ale c6z robi¢! Kazdemu z nas $mier¢ sagdzona. Wielmozny
pan— zapytat w koncu— na pana Btockiego czeka?

— Tak... byt wczoraj w Kétku, umowilismy sie, ze sie
w Orkach zjedziemy.

— To on jeno wida¢, jak przyjedzie. On tu czesto zagla-
da z przyczyny cukrowni.

— Mam z nim wiasnie cukrownie obejrzec.

—- Co tam jest do ogladania? Wszystko poszto na ferfal.

m Mozeby sie naprawié¢ dato.

— Ktoby tam naprawial! Naprawiali, tatali— pan Btocki
i panowie Ruczajscy, i dotatali sie takich ktopotéw, ze od ich
dziesiatej czesci cztowiekowi by gtowa pekta. Jeszcze i drugich
za soba pociagneli. Z takim kapitatem, jaki oni mieli, nasz
zydek zrobitby na cukrowni zioty interes.

— Niech sie wiec zyd do cukrowni wezmie.

Ktéredy do szczescia. 7



— My, zydzi— odpart Bernstein sentencyonalnie— do ta-
kich tylko bierzemy sie intereséw, ktére robi¢ umiemy. Nu,
ale co tam! Nawarzyli sobie piwa, niech zdrowi pija; wiel-
mozny pan z nimi pi¢ nie bedzie. Wielmozny pan do Ké6tka?

— A do Kotka— odpowiedziat Prosper.

— W Ko6tku w tym roku, Bogu dzieki, urodzaj fajn.

— Przejezdzajac, widziatem tany. Piekny urodzaj.

— Nu, chwali¢ Boga: to tak, wielmoznemu panu, na przy-
witanie. Ja zawsze kupuje koteckie zboze, to i do wielmoznego
pana, da Bo6g jesieni doczekaé, wiernika posle.

— Chyba do mego szwagra, ktdérego zastapie dopiero na
wiosne.

Zyd na to szerzej powieki roztworzyt i spokojnie odpo-
wiedziat:

— To wszystko jedno.

W chwili tej przed austeryg zatrzymat sie pow6z i w pare
chwil p6zniej do izby wszedt Blocki.

— Dtugo pan dobrodziej na mnie czekal?— zapytatfpo
przywitaniu sie.— Jedenasta dochodzi... Stokrotnie przepra-
szam... Bytbym wczes$niej przyjechat, ale zaskoczono mnie...
Ach! te interesa. Wygrzebie sie jednak, nie prawdaz, panie
kupiec?— zwrdcit sie do Bernsteina.

— Coby miata by¢ nie prawda!— odpart zyd.— Tylko, ze
prawda siedzi daleko i doj$¢ do niej trudno.

— Nie za morzami jednak... Jako$ dojedziemy. A céz—
zapytat— dobijemy targu?

— Piecdziesiat.

— Niech juz bedzie sto pieédziesiat.

— Piecdziesigt— powtdrzyt zyd.

— Sto dwadziescia piec.

— Pieédziesiat.

— A to twardy cztowiek!

— Ja twardy dla miekkich, a miekki dla twardych.

— Bede wiec twardym i ja: nie opuszcze nizej.

— Nie situje— odrzekt Bernstein.— Wielmozny pan wie
o tem, ze nie nalegam.

— Pan dobrodziej gotow?— zwrécit sie Btocki do Pro-
spera.

— Stuze panu.

— Pojdziemy, czy pojedziemy?— zapytat. 1

— Chodzmy lepiej: jazda uwage rozrywa.



Na podsieniu zabiegt im droge miszurys, ze zwr6conem do
Prospera zapytaniem: v

— Dla wielmoznego (juz ,wielmoznego”, nie ,jasnego”)
pana przygotowa¢ obiad?

— Dobrze, ale na dwie osoby. Zechce mi pan ten za-
szczyt wyswiadczyé?— zapytat Blockiego.

— Wiasciwie na obiad wré6ci¢ zamierzalem do siebie, ale
w takiem towarzystwie. Dla kompanii dat sie cygan powiesic.
Tak rzadko zdarza sie nam sposobno$¢ obcowania z kim$ ze
Swiata ucywilizowanego.

Miszurys recytowac poczat:

— B,osé6t z tokszyna, mieso z chrzanem, kura pieczona,
marchew duszona, szczupak faszerowany, ryba marynowana,
kasza z grzybami...

— CO6Zz mam z tem robi¢?— odezwat sie Prosper.

— Niech wielmozny pan wybiera.

— Kiedy nie potrafie. Moze pan— przemowit do Bto-
ckiego— raczy mi przyj$¢ z pomoca.

— Dacie wiec nam— zaczgt Btocki— przedewszystkiem
marynate, potem roso6t, sztuka miesa, szczupak, no, kura wre-
szcie i marchew.

— Wino jakie?

— Bordeaux, rozumie sie, ale to... wiesz?— palcem pokiwat.

— Wiem— odpart miszurys.

— A Ruchla niech ustuguje.

Miszurys wrdcit, a panowie poszli.

— Huncwot zyd— odezwat sie Btocki.— Stary trzyma przy
sobie wnuczke na przynete. Pokazywata sie panu dobrodziejowi?

— Nie.

— Pokaze' sie, jezeli Bernstein parol na pana zagiat.
Biedny Gucio Wrzacki puscit na nig majateczek i w teb sobie
strzelit. O malo sie tak samo nie urzadzit Babrowicz; skon-
czyto sie na tem, zZe sie rozstat z zong. Cukierek— nie zydéwka,
cukierek, powiadam panu dobrodziejowi; oczy szczegblnie, czar-
ne,' aksamitne, jakie$ szatahnskie. Ostrzegam przed nig pana
dobrodzieja.

— Dziekuje— odrzekt Prosper i chciat o cukrowni po-
mowi¢, lecz go Blocki zapytat o Angielki.

| tak go ta materya zajeta, ze pét godziny stat przed bra-
mg fabryki, opowiadajgc o jakiej$ Jeni, za ktérag pogonit byt do
Londynu.
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— Hal! byto sie mtodym— ttumaczyt sie.

Wpadiszy na opowiadanie o kobietach, Blocki moéwit
0 nich nawet wewnatrz fabryki; nie on Prospera, ale Prosper
jego oprowadzat. Jeden miarkowal, zastanawiat sie, co$ sobie
notowat; drugi opowiadat ojakiejs Zulienie.

— A byto mi, panie dobrodzieju, niesktadnie...

— Rozgniatalnia burakéw stanowczo naprawy wymaga—
odezwat sie Prosper.— Wadliwie zbudowana.

— Co pan moéwi!

Prosper w niego sie wpatrzyt.

— Moébwie o rozgniatalni burakéw.

— A ja o Zulienie. Cha, cha!— za$miat sie.— Mate nie-
porozumienie. Cha, chal

Na zegarek spojrzat.

— Pierwsza dochodzi... obiad czeka.

— Chciatbym raz jeszcze system piecOw obejrzec.

— Co panu dobrodziejowi na tem zalezy?

— Bytem przy cukrowniach za granica, chciatbym wiec
poréwnac.

— Chodzmy na obiad!

Btocki sie spostrzegt, ze nie na gawedziarza trafit. Dla
naprawienia biedu, jakiego sie dopuscit, wszczgt o cukrowni
rozmowe.

— Widziate$ pan dobrodziej i przekonates sie: jest to ztote
jabtko. Serce zal Sciska na mysl, ze to jabtko w proch sie roz-
sypie. Ha! sami sobie winni. Ja bo, co si¢ mnie tyczy, mam
sumienie zupeinie spokojne. Co do mnie nalezato, zrobitem
1 au dela\ prositem, molestowatem— nie stuchali mnie.

Zoczywszy miszurysa, krzyknat na niego: Lejzor!

Miszurys z po$piechem podszedt.

— Obiad!

— Tilki siadac¢ i jes$¢... wszystko gotowe.

— Przed obiadem wodka, ale, stuchaj! jezeli mi drugi
raz, jak wtedy... pamietasz? S$mierdziuchy dasz, to sam wypijesz.

Miszurys zblizyt sie i p6étgtosem zawiadomit:

— Przyjechali te dwa panicze.

— Jacy? skad?...

— Ten z Wiatrakéw i ten z Baraniej Woli. To oni
z wielmoznymi panami beda obiad jedli.

— Dobrze, podajcie jeno, bo miz gtodu w zotadku psy
wyja. Jestem gtodny i zmeczony.
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W izbie goscinnej, w ktérej na Srodku stat stét, na cztery
osoby nakryty, dwaj gogowie prowincyonalni grali w ekarte
przy bocznym stoliku.

Btocki szepnagt Prosperowi do ucha:

— Obaj tng do Ruchli koperczaki i wypijaja Bernstei-
nowi wiszniak, na ktérym on czterysta na sto zarabia. Ol to
kliger zyd... umie interesy prowadzic.

Btocki podszedt do grajacych i woéwczas dopiero jeden
z nich, gtowe podnidstszy, reke mu lewg podat i powitat:

— A! pana dobrodzieja...

Drugi uczynit to samo reka prawg, mowiac:

— Panu dobrodziejowi memu szacunek!

— Ktéremuz z panéw karta idzie?— zapytat Btocki.

— Ano... mnie— odpowiedziat jeden.

— To zle... Kto w karty szczesliwy, ten w mitosci nie-
szczesliwy.

— Fortuna i w kartach i w mitosci kotem sie toczy.

W tej chwili wniesiono wodke i marynate. Z po6tmiskiem
w reku weszta mioda, bardzo tadna, gustownie przystrojona
dziewczyna.

— Oczy w prawo!— zakomenderowat Btocki, mrugngwszy
na Prospera.

Ten obojetnie przy stole usiadt. Dwaj ekarcisci z miejsc
sie zerwali i ku Zyddéweczce z gestami legawcow poskoczyli.

Ona na nich spojrze¢ nawet nie raczyta. Do Prospera
sie uSmiechneta, pétmisek z marynatg na stole postawita, kilka
stéw miszurysowi po zydoéwsku szepneta i odeszia.

— W rece panhskie— odezwat sie Btocki, niosgc do ust
peiny kieliszek gorzaitki.

— "Wyzwania nie przyjmuje— odpart Prosper.

— Jakto, wodki pan dobrodziej nie pijasz?

— Nie pijam.

Mtodzi ludzie golneli po kieliszku i do jadta sie zabrali.

Rozmowa przy stole snuta sie ustawicznie okoto kobiet.

Prosper stuchat, milczac; zniecierpliwit sig¢ jednak w koricu
do tego stopnia, Ze, skorzystawszy, z przerwy, gtos zabrat:

— Panowie! czy nie macie nic innego do opowiadania?

— Na-przy-ktad?— odrzekt z przekgsem jeden z mto-
dziencow.

— Czys$cie nic nigdy nie czytali? o niczem nie mysleli?
zadnej idei nie umitowali?
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Mtodzi obywatele zdziwieni spojrzeli na siebie i zwrocili
oczy na Btockiego z takim wyrazem, jakby na to liczyli, Zze on za
nich na te dziwaczne pytania odpowie.

Btocki zdziwit sie réowniez, czut, Zze odpowiedzie¢ potrzeba,
ale rozumiat, Ze odpowiedzi racyonalnej niema. Nie byto spo-
sobu innego, jak tylko rzecz w zart obrocié. Tego tez sposobu
sie chwycit i, zwracajac sie do mtodziencéw, przeméwit:

— Ten pan wprost z krajow dzikich: z Anglii, Francyi,
Niemiec przyjezdza i nie poznajomit sie jeszcze z naszemi ucy-
wilizowanemi obyczajami.

— Very well— skingt Prosper z usmiechem ku Btockiemu
gtowg i tak ciagnat dalej:— W krajach tych niektérzy ludzie
dzikos¢ do tego posuwajg stopnia, Zze nie pozwalajg przy sobie
lekcewazgco o kobietach moéwi¢; Ze uwazajg to za ublizenie
wiasnym matkom, siostrom i zonom. Nie chce panéw zwodzié,
twierdzac, Ze wszyscy tak czynia. Nie! sg i tam cywilizowani,
ale ja do nich nie naleze. Moja wina, iz pandéw nie uprzedzitem,
ze jestem dziki. Przepraszam. Wybaczy¢ mi prosze.

— Ci panowie przepraszajg pana dobrodzieja— odezwat
sie Btocki na zakornczenie sprawy, ktéra w awanturge zmienié
sie mogta.

Obiad w austeryi Bernsteina zakonhczyt sie zgodnie i spo*
kojnie; po obiedzie Prosper, juz bez przewodnika, raz jeszcze
cukrownie obejrzat.



X.

Cerhowscy mogli by¢ wzorem obywatelstwa, ktore lat temu
mniej wiecej czterdzieSci statlo na przetomie miedzy porzad-
kiem dawniejszym, z pola schodzgcym, a nowym, w perspektywie
sie ukazujagcym. Poczuwali sie do przewodniego stanowiska
spotecznego; przeczuwali, Ze stanowisko to jest tymczasowem—
utrzymac¢ sie ditugo nie da; czynili wigc ustgpstwa. Dzierzyli
Kotko i mieli za sobg regute: beatus qui tenet, mieli przeto pod-
stawe do dogodzenia tradycyjnej sktonno$ci, do pieniactwa, nie
przeszkadzajacej zgota ani uczuciom rodzinnym, ani goscinnosci.
llez to rodzenstw, szczerze sie kochajacych, zawziecie sie pro-
cesuje! Cerhowscy tej skionnosci folgi nie dali; $cisle sie do
testamentu nieboszczyka ojca zastosowali i gotowi byli Prospe-
rowi na wiosne ustgpi¢; gotowi byli udziela¢ mu rad, pomocy
nawet. Nie przypuszczali, azeby przyjechat z fortung. Byto
koto niego porzadnie, posiadat wiasny powdéz, porzadeczki zna-
mionowaly, ze co$ ma; watpili jednak, azeby to ,co$” wielkg
by¢ miato rzecza.

— Kilka, kilkanascie tysiecy— rzekt pan Oktawiusz.—
Gdy te wyjda...

A Zona mu na to:

— Czemuz on sie od nas kalkulacyi nie domaga?

— Czy nie fanaberya to? W pana sie bawi: wyekspenso-
wawszy sie, rachunkéw zazada i o procenta sie upomni.

— Trzeba by¢ na to przygotowanym.

— A trzeba— potwierdzit mgz, ktéry z nawyknienia po-
dzielat zawsze zdanie zony.

— | wyperswadowaé¢ mu, azeby nie kupowat koni, powozu,
nie przyjmowat stuzgcych. Do czego to?

— Fanaberya.
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Uwagi te zamienili z soba panstwo Cerhowscy, wyczekawszy
sie z obiadem na powr6t Prospera z Orek. Wprawito ich to
w humor fatalny, bo nie w pore zjedli i przyszta im na mysl
Ruchia. Mtodzi ludzie rujnowali sie dla niej, byta bowiem
niby owa zakleta ksiezniczka z bajki, piekna i nieprzystepna,
posytajgca ubiegajacych sie o nig rycerzy po kwiatki w prze-
pas¢. Przepascig tg byty wiszniaki i inne nalewki Bernsteina,
ktore wywabiaty prezenta i wspaniatomys$ine datki, przyjmowane
przez Ruchle z uprzejmem podziekowaniem.

Petnita ona funkcye Swiecy, do ktdrej ¢my lecg i w ktérej

sie pala.
Panstwo Cerhowscy przeto, zjadtszy pézno obiad, niepokoié
sie poczeli. Po obiedzie uptyneto czasu sporo i juz do herbaty

nakrywano, kiedy Prosper sie zjawit.

— Czegozes$ tak diugo bawit?

— Rozpatrywatem sie w cukrowni i w Orkach.

— Musisz by¢ gtodny?

— Zjadtem obiad suty.

— Byt szczupak nadziewany?— zapytat Oktawiusz.

— Byt szczupak, byta i Ruchla.

Panstwo Cerhowscy zamienili z sobg znaczace spojrzenia™

— Przes$liczna dziewczyna.

Spojrzenia ich skrzyzowaty sie znowu ze znaczeniem wyra-
zistszem.

— Musze cig znbw— do Oktawiusza sie zwrécit— o konie
prosic.

— Zapewne do Orek— pomysleli maz i zona.

— Musze— powtérzyt— i przykro mi to...

— Alez— odpowiedziat Oktawiusz.— Co ci ma by¢ przy*
kro. Konie, bryczki sg na rozporzadzenie twoje.

— Czasu nie tracac, chciatbym do Zarzyniec pojechad.

— Do Zarzyniec?— zapytata pani Anna.

— Piotr ci rad bedzie— rzekt Oktawiusz.— On jeden,
kiedy$ sie zagranicami witdczyt, utrzymywat, ze sie nie zaprze-
pascisz.

— Dawno sie ozenit?

— Bedzie juz lat z dziesieé, jezeli nie wiecej.

— Nie, nie wiecej— rzekta pani Anna.— Najstarszy jego
chtopak dziewieé lat konczy.

Odlegtos¢ do Zarzyniec wynosita pottrzeciej mili.

— Przenocujesz tam— rzekta pani Anna, zegnajac brata*
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— Moze nawet, jezeli wam konie nie bardzo potrzebne,
zabawie dtuzej.

— Mozesz bawi¢, jak diugo ci sie podoba.

Zabawit trzy dni.

Nie tatwo byto domysli¢ sie, jaki Prosper powzigt zamiar.

Nie otrgbit tego, Ze jest cztowiekiem bogatym; zydzi
to przeczuwali tylko, ale na pewno nic nie wiedzieli; siostra
i brat powatpiewali, azeby mu, gdy Kotko obejmie, starczyto
na zagospodarowanie sie porzadne.

Tymczasem Prosper juz sobie cukrownie w Orkach zakar-
bowat i postanowit naby¢ jg, jezeli przedstawi interes korzystny.
Szwagier, Btocki, Bernstein nie byli to informatorowie, ktérym-
by zaufa¢ mozna: jedni na rzeczy sie nie znali, inni mieli interes
fatszywie jg oSwieca¢. Sedynowicza znat dawniej i sympatyzowat
z nim bardziej, anizeli z Cerhowskim, byt to bowiem jeden
z rzadkich w czasach owych obywateli, ktéry szkoty skonczyt
i nauk nie uwazal za rzecz zbyteczng. Z nim Anusia z pe-
wnoscig nie bytaby zapomniata o wielu wiadomosciach, jakie
w jej panienskiej ulokowat gtowie, gdy z nig w ogrodzie pod
kwitnacag siadywat jabtonia i deklamowat sonety Mickiewicza,
z ktérych jeden ,,Dobry wieczér” do dzi$ zapamietata.

Panstwo Sedynowiczostwo zajmowali w Zarzyricach dwér,
z ktérego sie, dla zamieszkania przy ojcu, wyprowadzili Cer-
howscy. Byt to dom obszerny i wygodny. Dawni mieszkancy
nie zabrali z sobg wszystkich sprzetéw, skutkiem czego pokoje
nie staty pustka i zachowaty to przeznaczenie, jakie miaty da-
wniej: bawialny pozostat wawialnym, jadalny jadalnym, kan-
celarya kancelarya; w innych wygodnie miescita sie rodzina,
ktérej kazdy cztonek w latach dojrzatych posiadat mieszkanie
osobne.

Gdy Prosper przed ganek zajechat, na spotkanie jego, do
sieni, wyszta tylko dziewka stuzebna.

— Pan w domu?

— Niema w domu: w pole pojechali— odpowiedziata.

— "Wro6ca niebawem?

— A jakze, wrbca.

— Czy moge na nich poczekac?

— A jakze!— powtorzyta.

— A gdzie?

— Gdzie wielmozny pan zechca.

— "W sieni?— zapytat Prosper tonem zartu.
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— W sieni, czy gdzieniebadz.

— A moze w ganku?

— Mozna i w ganku... aja zaraz skocze.

Prosper na tawce usiadt i rozgladat sie po podwo6rzu, ma-
jacem typowy wyglad zagrody gospodarskiej. Obszerne oskrzy-
dlaty je zabudowania, po jednej stronie stajenne, po drugiej
mieszkalne. Z po za stajni przeglgdata obora i szopy; oficyny
przylegaty do ogrodu warzywnego, ciggnacego sie w dét, ku
stawowi. Od bramy, na lewo, wznosit sie $pichlerz, ktérego po-
dtoga nie dotykata ziemi. Pomiedzy S$pichlerzem a bramg
sterczat zoraw od studni ocembrowanej i w ztoby zaopatrzonej.
Oficyny miescity w sobie kurniki i karmnik, a od strony stajni
byto wejscie do piwnicy, obok ktorej stat stup z kotkami do
suszenia ktaduszczykéw. Na ptotach, po jednej i drugiej stro-
nie bramy wjazdowej, wity sie lisciaste todygi tykwy (cucurbita
pepod), poprzetykane zottym kwiatem, a gdzie niegdzie zielonemi,
w czes$ci dojrzatemi owocami.

Zagroda ta przypomniata Prosperowi zakiad rolniczy
w Mannheim. Przypatrywat sie wszystkiemu z zajeciem. Kazdy
szczeg6ét budzit w nim wspomnienia. Gdy zwrécit uwage na
chodzace po podwdrzu, pod wodzg koguta kury, w oczach mu
staneta Gretchen. Przypomniaty sie mu jej $piewy w kurniku,
jej rozmowy, jej zaloty. UsSmiechnat sie i pomyslat sobie:

.Miatem gtowe zacdwiekowang ekonomiag i statystyka...
Gdyby nie to, zostatbym moze szczeSliwym matzonkiem pul-
chnej niemeczki.”

Zamyslit sie. Wyraz: ,matzonkiem”, nasungt mu do
gtowy co$ naksztatt zadania, ktoérego nie umiatby rozwigzac.

,Zdam to chyba na Anusie”— rzekt do siebie.

Z zamyslenia wyrwat go gtos niewiesci, kontraltowy, ktory
nie $piewat, ale krzyczat:

— Olesiu! czego sie tam gapisz! chodz predzej!

Na wotanie to odpowiedziat gtos dziecinny:

— Alez, ciociu, taki duzy, szary, w centki konik polny!
Takiego nigdy w zyciu nie widziatem!

— Szarancza moze— odpowiedziat gtos kontraltowy.—
Ale zostaw jg! Biegnij do tego goscia, co przyjechat, grzecznie
sie z nim przywitaj i powiedz, ze mama zaraz przyjdzie a tatko
przyjedzie!

Gtos ten— rzecz dziwna— wywart na Prosperze wrazenie,
bardzo sie mu spodobat.
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Na ganek wpadt chtopak dziewiecioletni, ktory, ujrzawszy
goscia, stanat niby wryty.

— Jak sie masz?— rzekt Prosper.

Chtopak sline przetknat, gtowe przekrzywit, palcami prze-
biera¢ poczat i odrzekt:

— A ja mySlatem, Ze pan... Ze pan w bawialnym pokoju.

— Czy to mi zle w ganku?

— Nie... ale... pan gosc¢...

— | nieznajomy... co?

Chtopak oczy podnio6st i odpowiedziat:

— Nie-zna-jo-my.

— Nie wiesz, jak sie nazywam, a ja wiem, jak ci na imie.

— Jak?

— Oles$. Szedte$ z ciocig.

— A... bo to... my z mama i ciocig ogorki do kwaszenia
wybierali. Ach!— zawotat, jakby nagle co$ sobie przypomniat—
mama zaraz przyjdzie, a tatko przyjedzie.

— Wiem i o tem— odrzekt Prosper.

Chtopak ze zdziwieniem na niego spojrzat, zwroécit sie i do
sieni wpadt.

Po niejakim$ czasie, z wnetrza domu wyszta kobieta, moze
trzydziestoletnia, przystojna, bez pretensyi odziana i zaczeta od
przeprasza¢. Usprawiedliwiata nieobecnos¢ meza, a przepra-
szata za to, ze go$¢ w ganku czekat.

— Niechze sie pani tem nie trapi— odpart Prosper.—
W ganku mi byto bardzo dobrze, tem bardziej, ze rozbudzit on
we mnie rézne wspomnienia.

Przedstawit sie.

Imie¢ i nazwisko jego ustyszawszy, pani Sedynowiczowa
odezwala sie przeciagle:

— Gos$¢ taki niespodziany.

— Niby z tamtego S$wiata.

— Prawie. Prosze panal

To mowiac, drzwi wchodowe wskazata.

Prosper udat sie do bawialnego pokoju, w ktérym pani
Sedynowiczowa rozmowe od nastepujacych rozpoczeta wyrazéw:

— Jakaz to dla Piotra bedzie niespodzianka!

— RoOwna tej, jaka Cerhowskim sprawitem.

— Moze troche mniejsza, bo panstwo Cerhowscy nie wie-
dzieli, czy sie pana spodziewaé, czy nie, Piotr za$ ciggle na
pana czekat. Przeczuwal pana.
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Z tego tematu wywigzata sie krotka dyskusya, ktOra
przerwato wejscie osoby trzeciej.

— Siostra mego meza— rzekta pani domu.

— Prosper wstal, sktonit sie i nazwisko swoje powiedziat.

Panna Karolina, ustyszawszy nazwisko, przeciggte na go-
$cia zwrdcita wejrzenie i obok bratowej miejsce zajeta.

— DIla Piotra niespodzianka— odezwata sie pani Sedy-
nowiczowa.

— A tak— odparta, na Prospera ciekawie spogladajac.

Ten patrzyt na nig z zajeciem, chociaz nie byto w niej
nic nadzwyczajnego. Nieszpetna blondynka, bladawa, smukia,
zgrabna, w ostonietej fartuszkiem szarym, perkalikowej su-
kience; przy pieknych— zgastaby, przy brzydkich— wyréznitaby
sie. Nie byto w niej nic osobliwego, chyba pogoda w oczach, na
czole, w usmiechu.

Kontraltowy ton gtosu stanowit rodzaj kontrastu z jej
postacig.

Prosper wobec niej stracit pewnos¢ siebie.

— Czemu nie przyjezdza?— odezwata si¢ pani Piotrowa.

— Zabrat z sobag mape. Klonowscy kopiec rozrzucili
i karczme na nalezacych do czes$ci pana Cerhowskiego grun-
tach stawiajg— odpowiedziata panna Karolina.

Gdy zamilkta, Prosperowi zal sie zrobito, ze dtuzej nie
mowita.

Zapanowato chwilowe milczenie, ktére przerwata gospo-
dyni domu wykrzyknikiem:

— O, Piotrus!

Dostyszata tetent konia.

— Niechze sie pan nie odzywa! Czy on tez pana pozna?

W sieni stysze¢ sie dat gtos chiopaka:

— Gos¢, tatku!

— Kto?— odezwat sie gtos meski.

— Jaki$ pan taki, co ja jego nie znam, a on mnie zna.

Do bawialnego pokoju wszedt mezczyzna krzepki, szpako-
waty, mocno ogorzaly, z obliczem Swiadczacem o otwartej gto-
wie, $miatym umys$le i prawej duszy. Wszedt, przed Prosperem
stangt i gdy zona powiedziata: ,poznaj, kto to”, w oczy sie mu
wpatrzyt. Po chwilce odezwat sie:

— Po oczach poznaje, ale... moze sie myle.

— No?— zapytata zona.

— Czy nie Prosper?



— 109 —

Po wysciskaniu sie poteznem, Piotr zapytat:

— 1 ¢c6z? Nogi przyprowadzity cie do gniazda? Gdzie-
ze$ sie btgkat, gdzie$s bywat po wyjezdzie z Mannheimu?

— We Francyi, w Belgii, w Anglii.

— Toz sie bede spowiadat z gospodarki rolnej! Tymczasem
za$— zwrdcit sie do pan z zapytaniem— czy obiad gotéw?

— Do stotu nakryto— odpowiedziata pani.

— No, idzcie panstwo. Ja zaraz przyjde.

Panie poprowadzity Prospera do izby jadalnej; po chwili
innemi drzwiami wszed} Piotr, niosgc w krzesle siwa kobiete,
ubrang w biaty czepek i do pasa szalem ostonietg. Wniost ja,
krzesto z nig przy stole na pierwszem postawit miejscu, reka
goscia jej wskazat i rzekt:

— Pan Prosper Orzynski.

Prosper, ktéry te staruszke zdrowg i hozg znal, podszedt
do niej i w reke ja pocatowat. Staruszka reke jego w ditoni swo-
jej przytrzymata i, patrzagc na niego, rzekia:

— Nie poznatabym pana.

— A ja go poznatem po oczach— odpart Piotr.

— Po oczach, po zwierciedle duszy— ciggneta staruszka.—
Wida¢, Ze u pana Prospera dusza pozostata taka sama, jak da-
wniej, a byta, o ile sobie przypominam, ognista.

— Palita sie do cyfri formut. Moze ostygta?— zapytat
Piotr.
— Nie bardzo— odpowiedziat Prosper.

Do stotu, obok starszych, zasiadto troje dzieci, ustugiwata
dziewka ta sama, co pierwsza Piotra spotkata. Obiad ograni-
czyt sie na dwoch daniach: barszcz zabielany, stoning zapalony,
a burakami i kapusta stodka suto zaprawiony, i kasza jeczmien-
na, stoning okraszona— oto wszystko. Matka zamiast barszczu
miata rosét z kury, ktéry ofiarowano Prosperowi, jako gosciowi;
lecz, gdy sie wymowit, nie nalegano. Jadto, mato sie r6zniace
od witoscianskiego, smakowato mu moze dlatego, Ze przy obie-
dzie panowat humor dobry, spétzawodniczacy z apetytem, kté-
remu dzigki, ani w ogromnej wazie, ani na olbrzymim p6tmisku,
ani z duzego bochenka chleba zytniego— nic nie zostato. Po
obiedzie biesiadnicy za kompanie sobie wzajemnie dziekowali;
dzieci catowaly starszych w rece; Piotr matke z krzestem pod-
niést i zapytat:

— A dokad? moze pomiedzy nas, do salonu?
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— Pbézniej troche. Pdjdzcie sobie na fajki i, jak sie
obkurzycie, przyjdzcie do mnie.

— Ano, to i dobrze. Wiec ja mame do salonu odniose
i ustawie przy oknie, ktére na ogréd wychodzi.

Wyszedt, lecz wnet wrécit i zabrat goscia z sobg do kance-
laryi; tam Prosper, usiaditszy na tawie z porgeczami, tak zaczat:

— Przyjechatem i dla odwiedzenia ciebie, i w interesie.
Interes polega na tem, Ze potrzeba mi dowiedzie¢ sie szczegétow
O cukrowni. Co ty o niej powiadasz i dlaczego zrujnowata ona
1 wtascicieli, i dostawcow?

— Bo ijedni, i drudzy nie wiedzieli, do czego sie wzieli
i nie umieli sieg w mierze trzymaé¢. Przytem Zzydkowie rozsta-
wili sieci pajecze.

Ogo6lny ten poglad popart przyktadami i odpowiadat
na zapytania Prospera, tyczace sie stosunkéw handlowych,
komunikacyj, ceny materyatdw i robocizny, gatunku ziemi i roz-
maitych innych szczegétéw. Gdy materya wyczerpang zostata,
zamyslit sie na chwile i rzekt:

— Indagacya twoja na to wyglada, jak gdyby$ zamierzat
osmarowac¢ nas w druku.

— Moze zamierzam jeszcze co innego. Nie daremnie sie
krecitem w Swiecie przemystowym.

— Koétko zabierasz na siebie?

— Zabieram, na przyszig wiosne.

— A do wiosny?

— Bede sie zapoznawat z gruntem, na ktérym mi siac
przyjdzie. Na twojg pomoc licze.

— Jestem na ustugi, chociaz z pomocy mojej nie obiecuj
sobie wiele. Nieokrzesany ze mnie ziemianin. Ale do naszych
kobiet chodZzmy.

W bawialnym pokoju nie zastali nikogo.

— Rozeszty sie. Niema rady, poczekajmy. Zagadali-
$my sie: moja zona piele grzadki, a moze do masta poszia,
Karolcia z dzie¢mi do lekcyi zasiadta.

— Panna Karolina... jakze si¢ zmienita.

— Miata lat dziesie¢, kiedys$ ja poznat. Wyrosta, dzieci
mi uczy: jezeli lekcyi muzyki nie mieli przed obiadem, bedziemy
musieli stad sie wynosi¢. Poczekaj, dowiem sie.

Po chwili wrdcit z matka i przeniost jag na balkon.

— Musze panstwa na godzinke opusci¢, ale nie diugo
bedziecie sami, Karolcia lekcye z bebnami konczy.
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Na staruszke, kiedy syn odszed}, spadto zadanie bawienia
goscia.

— O, tak, panie— zaczeta— zastate§ zmian duzo. Jedni
ubyli, inni przybyli, dzieci powyrastaty na ludzi dojrzatych, sta-
rzy poniedoteznieli. Nie miate$ siostrzerica ani jednego, zna-
lazte$ ich siedmioro; mnie zostawite$ silna, i zdrowg— zastajesz
sparalizowana, zdziecinniatg, zniewolong patrze¢, jak wszyscy
moi wkoto mnie pracuja, a ja w pracy ich udziatu bra¢ nie moge.

— Ludziom wiekowym wypoczynek si¢ nalezy— wtracit
Prosper.

— Tak, panie, zapewne— wypoczynek, ale nie bezwtadny.
Przydatabym sie do dozorowania wnuczat: funkcye te Karolcia
petni¢ musi, kiedyby mogta robi¢ co innego.

— Panna Karolina uczy muzyki...

"Wykwalifikowata sie¢ na nauczycielke, na guwernantke.
Guwernerowata w paru domach, ale— wyrazy nastepne wymowi-
ta z zaprawnym goryczg akcentem— jaki to ciezki chleb dla pa-
nienki, péki mitoda! Wiec dzieci brata uczy, Olesia do szkot
przysposabia i dla mnie sie poswieca. Pdézniej bedzie jej lepiej.

— Trzeba, zeby to po6zniej nie kazato na siebie czekac
dtugo— wyrwato sie Prosperowi, w ktérym stowa staruszki
wzbudzity szczegélne dla panny Karoliny spétczucie.

Staruszka co$ odpowiedzie¢ chciata, lecz przeszkodzita jej
cérka. Panna Karolina miejsce obok matki zajeta.

— Co6z tam?— zapytata jej ta ostatnia.

— A c¢6z, mamo, zabawng odpowiedz dat Jurek Elzusi
na zapytanie: ,Jak ludzie rozmawiali, kiedy jeszcze méwi¢ nie
umieli?”

— No?

— Pisali do siebie.

— O, ten Jurek! OdpowiedZz go nigdy nie zaambarasuje.

— Najmtodszy?— zapytat Prosper.

— Piec¢ lat niebawem konczy— odrzekta staruszka.— Nie
uczy sie jeszcze, ale ochoczo asystuje przy lekcyach starszego
rodzenstwa.

— Gdy niema do czynienia czego lepszego — dodata
panna Karolina.

Wywigzata sie stagd pogawedka o wychowaniu dzieci.

Prosper pytat, uwagi czynit, rozmowe podtrzymywat do
chwili, kiedy dziewka z za progu oznajmita:

— A prosze, podwieczorek gotow!
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— Co tam na podwieczorek?— zapytata staruszka.

— Mtoda pani data sera $wiezego i maslanki po6t
szczyka.

— Dasz mi, Karolciu, maslanki szklanke.

— Alez dla mamy...— zaczeta panna Karolina.

— Prosze cie tym razem o maslanke— przerwala.

W pokoju jadalnym, panna Karolina, wskazawszy Prospe-
rowi miejsce przy stole, przy ktérym juz dzieci siedzialy, rzekta:

— Piotr zajety, bratowa zajeta, poprzesta¢ pan musi na
towarzystwie dzieci.

— Alez to dobre towarzystwo, w ktérego gronie znajduje
sie taki, jak Jurek, antropolog... Czy to Jurek?— zapytal,
wskazujgc oczami na chtopca, ktéremu ciotka pod broda ser-
wetke zawigzywata.

— A on — odpowiedziata.

— Waiec ludzie pisali, nim moéwi¢ umieli? To$ ty zapo-
mniat pisac.

— On nigdy nie umial— odpowiedziata za niego siostra.

Przekomarzajac sie z dzieémi, Prosper ze smakiem spozyt
podwieczorek, po ktorym milusinscy do ogrodu ruszyli, on za$
z panng Karoling na balkon wrocit.

W towarzystwie jej byto mu nadzwyczaj mito, i coraz to
milej, moze dlatego, Ze nastreczato mu sie ono dorywczo: od-
wotywaty ja lekcye z dzie¢mi i jakie$ inne jeszcze zajecia.
Pézniej dowiedziat sig, ze ona nie tylko dzieci braterskie uczyta,
ale je i obszywata, a przytem wyreczata bratowe. To ostatnie
wpadto mu w oczy nazajutrz, o wschodzie stohica. W nocy sen
go sie nie czepiat; rozmys$lat o udzielonych mu przez Piotra
informacyach, ws$rod ktorych ustawicznie mu sie posta¢ panny
Karoliny przesuwata; zdrzemnat sie okoto péinocy i obudzit sig
nagle. Przy$nito mu sie trgbienie i bebnienie; byto to jednak
tylko wotanie na kury: ,ciurrr!” Zerwat sie i przez okno ujrzat,
zmierzajacg przez podwérze ku oborze panne Karoling w oto-
czeniu dwoch dziewek, niosacych szkopki do udoju. Wzrokiem
wiédt za nig, az znikta za stajnig; potozyt sie, ale nie na dtugo,
wstat i ubrat sie pospiesznie, chcgc powiedzie¢jej ,dzien dobry”,
gdy bedzie wracata.

Koniec koncéw, ta panna zajeta go bardziej, niz Gretchen;
bardziej, niz panny Pippard; bardziej, niz pani Adela; bardziej
nawet, niz lady Eledis. W stat rano, na podwdrzec wyszedt
i spotkat sie z Piotrem.

\
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— To juze$ na nogach! Jakze ci sie spato?

— Ot, tak— odpart.

— Chcesz ze mng w pole? Kaze dla ciebie konia osiodtac.

— Nie, dziekuje ci. Do Kdtka wraca¢ musze.

— Co6z cie zmusza?

— Beda czekali. Ale— dodat pos$piesznie— bede do cie-
bie zagladat po informacye.

Prosper do jarmarku tabunskiego z Kétka nie wyjezdzat;
czas spedzal na czytaniu, pisaniu, rachowaniu; gosci wyciagat
na opowiadanie o stosunkach handlowych i przemystowych; nie-
kiedy samotne, niekiedy w towarzystwie siostrzenic i siostrzeh-
cow przechadzki odbywal, stale odmawiajgc siostrze, gdy ta mu
proponowata wizyty w sasiedztwie.

Zwykle propozycye ubierata w przynete:

— Jest tam panna na wydaniu.

— Jest!— odpowiadat, rekg machnagwszy.

Raz jednak zapytat:

— A tadna?

— Szatynka, oczy duze, szafirowe; nosek zgrabny; figurka
ksztattna; lat dziewietnascie; wcale nieszpetna.

— Nie tadniejsza od Ruchli?

— Cb6z znowu!— odparta pani Anna— powsciagajagc w so-
bie irytacye.

— Jezeli nie tadniejsza, to nie ciekawym.

— Nie zydéwka przynajmniej— odburkneta.

Dziwito jg jednak, dlaczego do Orek nie dojezdza i wpadta
natdomyst, ze czeka az bedzie miat wlasne konie, wiasny powodz
i wiasnych stuzgcych. Skutkiem domystu tego, w przeddzien
wyjazdu do kabunia, jeta sie mu perswadowaé¢ w sposéb tak na-
tarczywy, ze go w koncu zniecierpliwita.

— Czy chcesz, Anusiu, zebym sie z Kdétka do Zawtoki
przeniost?

— Alez nie, Prosperku!— i w bek.

— Co0z to znaczy?— zawotat.

Ptaczgc, odpowiedziata:

— Zal mi ciebie, zatracisz sig, a potem... a potem...

— Nie troszcz sie o to, moja Anusiu, badz spokojna. Ja
nie z takich, ktdérzy sie zatracaja.

— A — tkata dalej— a Ruchla?

— Dziecko z ciebie!— rzekt i zniecierpliwiony, wyszedt.

Ktoredy do szczescia: 8
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Z jarmarku, na ktérym informacye gromadzit, powrdcit
witasnym powozem i wiasnemi konmi, ktérych kupit pare. Kupna
dokonat uprzejmy Piotr; dla podziekowania mu Prosper, zta-
bunia powro6ciwszy, do Zarzyniec pojechat. Nastepnie jezdzit
tam, co najmniej, raz na tydzien i bawit niekiedy po trzy dni;
jezdzit, gdy nastata jesien dzdzysta i stotna; jezdzit, gdy przy-
szta zima $niezna i zawiejna. Panstwo Cerhowscy dziwili sie,
a zdziwienie w ostupienie przeszto, gdy, razu pewnego, powroé-
ciwszy z Zarzyniec, o$Swiadczyt im:

— Zenie sie... z panng Karoling Sedynowiczéwna.



XI.

Slub panstwa Prosperowstwa odbyt sie w karnawale; mto-
dzi zaraz wyjechali w podr6z poslubng i powr6cili do Orek,
ktéore wraz z cukrownia, z przylegtosciami, jako tez z dwoma
kluczami, synom przez marszatka Euczajskiego za zycia wydzie-
lonemi, kupit Prosper. Objecie przez nowonabywce majgtkéw
(t. zw. dawniej intromisya) nastgpito w czasie podwoéjnych prze-
nosin: panstwa Cerhowskich do Zarzyniec i panstwa Sedynowi-
czostwa do Kotka.

Latwo sie domysli¢, jakie to w okolicy wrazenie sprawito.
Zydzi doznali rodzaju olénienia; nie spotykali sie inaczej, jak
zapytujac jedni drugich:

— Herste di?

Kazdy rozumiat, do czego sie to zapytanie odnosi.

Pojag¢ nie mogli, jak sie Prosper przed ich delikatnym
wechem z majatkiem swoim utait.

Dla Bernsteina za$ to szczegdlnie byto rzeczg niepojeta,
ze on wnuczke jego widziat i pdzniej do austeryi ani zajrzat.

Zydom sie zdawalo, Ze Prosper, jak to méwia: ,krew sobie
puscit ze wszystkich zyt”, Ze w majatek ziemski wpakowat
wszystko, co miat i mie¢ mogt i moze jeszcze, uzyskawszy gdzie
kredyt, po uszy sie zadtuzyt. Czekali wiec, co to z tego wyni-
knie: jak sie urzadzi? co z cukrownig zrobi?

— Grojse puryc— powiadali.

Spodziewali sie, Ze wzorem wielkich pandéw, bedzie jednym
z tych bogatych gojéw, ktoérzy na to sg stworzeni, azeby pienigdze
trwonili. Macit oim w gtowie pytanie: jak on do takich wielkich
pieniedzy, czy do takiego ogromnego kredytu przyszedt? Moze
znalazt? Moze na loteryi wygrat? Moze wyszachrowal? Moze
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ukradt? Zydzi nie domy$lali sie, Ze majatek data mu nauka.
Jaka nauka? Przeciez on ani styszat zapewne o talmudzie,
ktory przeciez niewielkie zyski niesie najuczenszym metamedom,
rabinom nawet?

Czekaty dzieci lzraela, co sie z tego wszystkiego wyswieci.

Rok uptynat bez zadnych na pozér nastepstw, z wyjatkiem
chyba tego jednego, ze panstwa Orzynskich uszczesliwit syn.

J6zio przyszedt na Swiat w Orkach, we dworze, w ktérym
rodzice jego gniazdo zatozyli. W domu byt komfort, czynigcy
zado$¢ wymaganiom wygody i hygieny; nad to— nic, a raczej nie
wiele. Pani, ktéra wyksztatcita sobie gust gtownie na litera-
turze swojskiej, przystroita mieszkanie, kierujgc sie wzorami,
jakie znalazta u poczytnych w owym czasie autoréw: wiec na
§cianach, na kominkach, na konsolach, w oknach, na okryciach
mebli nie byto nic obcego. Prosper nie znat sie na tem; w pracy,
jakiej sie oddawat, strona estetyczna odgrywata role podrzedna,
wszystko wiec, co sie tej strony tyczyto, pozostawit zonie do woli;
domagat sie jeno, azeby byto wygodnie— confortable. Pani we-
dle gustu wiasnego umeblowata dom, urzadzita ogréd i zapro-
wadzita porzgdek zycia domowego— stata sie ogniska domowego
geniuszem.

Prosper byt przez rok caty dla sasiadéw zagadkg. Co$
robit, co$ przysposabiat, ale nie wiedziano co. Piotra osadzit
w Kétku iuczynit go generalnym lustratorem gospodarki rolnej,
ktérg kierowat rzadca, wykwalifikowany w szkole rolniczej. Wy-
dawaé sie mogto, Ze na tem poprzestanie, tem bardziej, Zze o rol-
nictwie rad mowit. Obok tego jednak wzbudzat podejrzenie, ze
zamysla jeszcze o czem$; podejrzenie komunikowali obywatel-
stwu zydzi.

Powéd do tego dawaly wyjazdy Prospera i przyjazdy cu-
dzoziemcoéw jakichs, zwiedzajgcych cukrownie.

Nie przypuszczano, azeby po doswiadczeniu, ktére Ruczaj-
scy zrobili, chciat Prosper prébowaé przedsiebierstwa, potepio-
nego przez gtos opinii publicznej.

Pod jesien, okoto cukrowni rozpoczety sie roboty: poprawia-
no mury nazewnatrz, przestawiano machiny wewnatrz, sprowa-
dzano nowe.

zydzi domyslali sie, ze to bedzie albo gorzelnia, albo miyn
parowy, albo ,co$ inszego”.

Na nastepng wiosne zagadka sie rozwigzata.

— Cukrownia!— niby w beben uderzono.
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Zagadke rozwigzato obsadzenie p6l klucza orkiskiego
i dwéch innych burakami.

— Ano!— rozlegto sie po okolicy.

,Kto sie na goracem sparzy, ten na zimne dmucha.”
Obywatelstwo, sparzywszy sie raz, ani myslato do uprawy bura-
kow powraca¢; zaklinato sie, jak ongi pan Walenty, Zze ,predzej
witosy na dioni porosng” i t. d., i drwito z Prospera.

W jesieni buraki dojrzaty— cukrownia ile miata materyatu,
tyle wyrobita i do nastepnej kampanii sie sposobita.

W roku nastepnym powtdérzyto sie to samo.

Przytem w Zalesiu, stolicy klucza, nalezgcego dawniej do
pana Karola Ruczajskiego, odlegtem o mil sze$¢ od Orek, roz-
poczeta sie budowla jakiej$ nowej fabryki.

— Co to, druga cukrownia?

Zdumienie opanowato opinie publiczng i dato ten rezultat,
Ze ci, co sie uroczyscie zaklinali, ze burakoéw sia¢ nie bedg, pier-
wsi poczeli sie do Prospera zgtaszac.

Prosper oferty przyjmowat, naktady czynit, kontrakty za-
wierat, usuwajac jeno wszelkie posrednictwa, z jakiemi sie zydKki
nastreczali. Traktowal z producentami bezpos$rednio, nasiona
dawat i dozorowanie przy uprawie sobie zastrzegat, udzielajac
przytem rad i wskazéwek odpowiednich.

W Zalesiu nie cukrownia, ale fabryka makaronéw wito-
skich obok mityna parowego staneta, a w poblizu, nad traktem
handlowym, garbarnia sie pojawita.

Staneto dominium przemystowe, zaopatrzone w administra-
cye, funkcyonujacg jak zegarek. Dziatalno$¢ cata koncentro-
wata sie w Orkach; z tego powodu przybraty one w przeciggu
lat kilku pozor dzielnicy miejskiej. Staneto kilka doméw muro-
wanych, mieszkalnych i biurowych, mieszczagcych w sobie rozmai-
te dekasterye administracyjne, rachunkowe, techniczne, ptatni-
cze, kasowe.

Z kasy wiasnie wysnuto sie cate opowiadanie niniejsze, roz-
poczynajgce sie od gawedki dwdch urzednikow, Swiadczgcej tak
o powodzeniu Prospera, jak o tem, Ze tajemnica powodzenia, wy-
jasniona dla czytelnikow naszych, byta tajemnicg dla ogétu: nie
tylko dla zydow, nie tylko dla inteligencyi, ale i dla nizszych
warstw spoteczenstwa, szukajgcych w nadzwyczajnosciacli klucza
do rozwigzania zagadKki.

Prosper byt duszg ruchu, jaki wytworzyt w okolicy; kiero-
wat, dozorowat, nauczal, wskazywat i okiem panskiem konia
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tuczyt. Majatek w rekach jego rost, niby na drozdzach. Sam
sie bogacit, ale dbat troskliwie o kanaty, ktéremi do jego skrzy-
ni ogniotrwatej ztoto sptywato; za jego sprawa pozaktadaly sie
szk6iki, biblioteczki, towarzystwa wstrzemiezliwosci, kasy oszcze-
dnosci, kasy pozyczkowe; zatozyt szpital, optacat lekarza; wgla-
dat w rozktad robocizny i akuratno$¢ wyptat, a jezeli zdarzata
sie jaka krzywda, wynagradzalja pospiesznie i sprawiedliwie.
Czynit to, bo wiedziat, Ze jest sternikiem, prowadzacym nawe
i obowigzanym czuwaé nad rudlem.

— Jeste$Smy bogaci, bardzo bogaci...— moéwit do swej Ka-
rolci.— Bogactwo nasze potrzebnem jest spoteczenstwu: od niego
je mamy, ono bowiem nastreczyto mi prace i optacito ja sowicie.
Kto majatek marnuje, jest sternikiem albo ciemnym, albo nie-
dbatym, albo wystepnym. Ja rudel dzierze, ty czuwaj nad tem,
azebym nie ostabt, nie zagapit sie lub nie zasnat.

Prosper nie nalezat do szczes$liwcow, ktorzy wyrastajg nie
z soli, ani z roli, ani z tego— co boli. Przeszedt szkote wyro-
bniczg, przyswoit sobie nauke, myslat duzo i, luboé¢ byt synem
cztowieka, ktory wyszedt ,z podstaro$cich na dziedzica”, miat
w zytach swoich krew kmiecg, te sama, co ptynie w zytach potom-
kéw senatorskich. Co6z przeto ta krew moéwita? Zasilajac mozg,
szeptata przemystowcowi, azeby nie byt rabusiem.

Pani Karolina byta z tego rodzaju kobiet, ktére historya
literatury zaznaczyta pod nazwami romantyczek, idealistek, en-
tuzyastek. Przedstawicielkg ich jest Gabryela. W dobie ro-
mantyzmu, kilka z nich zajeto zaszczytne w piSmiennictwie sta-
nowisko, ale po za niemi byt legion. Entuzyastki owe w jednej
rekrutowaty sie warstwie spotecznej, w jednym szty kierunku
i wyprzedzaty ,entuzyastow” pici meskiej, co byto rzeczg natu-
ralng, ze wzgledu na wiekszg zapalno$é uczucia. Charaktery-
zowala je gteboka, gorgca wiara— wiara w niezawodng poswie-
cenia skutecznos¢.

Karolina Sedynowiczéwna wiare ich podzielata. Droge
zaszedt jej Prosper Orzynski, dziedzic Kotka, przyjaciel brata.
Nie byta mu obojetng od pierwszego spotkania. Zblizyt sie do
niej, poznata go, podobat jej sie, wyszta wiec za niego.

Wyszta i dowiedziata sie, ze 6w ,dziedzic Kotka” jest mi-
lionowym panem i ze 6w milionowy pan jg, skromng wyznawczy-
nie przekonan Gabryeli, przypuszcza do udziatu w rozporzadza-
niu olbrzymiemi $rodkami.



Pani Karolina, otumaniona z razu ogromem fortuny, jaka"
jej niby z nieba spadta, rychto sie zoryentowata. Z jej to na-
tchnienia powstawaty prawie wszystkie instytucye, ktorych ini-
cyatorem byt Prosper, wszystko tez, co sie obyczajow tyczyto,
jej byto dzietem, dokonanem w sposéb taki, ze nie wiedziata
reka lewa, co prawa robita. Pomoc potezng znajdowata w bra-
cie, lustratorze majatkéw, cztowieku wyksztatconym, pracowitym
i gruntownie uczciwym.

W chwili przyjscia na Swiat J6zia, caly ruch przemystowy
znajdowat sie w fazie przygotowawczej; cukrownia zajmowata
catg Prospera uwage, mimo to, syn ucieszyt go bardzo. Jéziek
wygladat zdrowo i tego: czerwony, jak burak, ttusty i jedrny,
obdarzony byt apetytem Swietnym. Prosper dziekowat Bogu za
niego i z zajeciem przypatrywal sie chilopcu, ktéry z dniem
kazdym stawat sie wiekszym, ciezszym i rozumniejszym.
Kiedy sie po raz pierwszy do ojca usmiechngt, ten z radoscig
zawotat: Smarkaczu ty jakis!

Po6ki syn byt niemowleciem, odwiedzat go po kilka razy na
dzien; nastepnie nianka przynosita dzieciaka do niego, a on go
hustat, bawit, rozmowy z nim toczyt, odrywajac sie niekiedy od
pilnej roboty.

Raz, gdy w kancelaryi zajety byt ukiadaniem budzetu,
0 stuch jego obity sie, od strony sypialni zony, okrzyki. Chciat
nie zwaza¢ na nie, wole natezyt, gdy nagle drzwi sie rozwarty
1 wpadfa zaperzona nianka, wotajac:

— Panie! prosze!

— Co?— zapytal, grywajac sie.

— Prosze! predzej!

— Co6z tam?

— Joziol'

— C6z Jozio?

— Chodazi!

Na wiadomos$¢ te zapomniat o budzecie i pos$pieszyt do
zony. Pani Karolina przysiadta na poditodze, a naprzeciwko
niej o krokéw kilka stata panna stuzaca; jedna i druga
trzymaty rece wyciagniete; chiopa$ od kolan jednej przechodzit
do kolan drugiej, wzywany wotaniem:

— Racinki, Jézieczku, racinki... raci... raci... raci...

Jézieczek stawiat z razu ndzki ostroznie i powoli, prébowaj
réwnowagi, nastepnie kroku przys$pieszat, chwiat sie i wpadat
na rece wabigcej go matki, z okrzykiem: Aaal!
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Grdy ojciec wszedt, malec znajdujgcy sie wtasnie na srodku
pokoju, oczeta podnidst, zachwiat sie i— bec! na podtoge.

Uderzyt w ptacz.

Nianka go na rece pochwycita.

— To ty taki majster do chodzenial— przemdéwit do niego
ojciec szczesliwy.

Odpowiedziat na to beczeniem.

— Nie udato mu sie— rzekta pani Karolina, wstajgc.—
A tak doskonale chodzi#!

— Nie bedzie dobrze, po6ki nie bedzie zle— odrzekt Pro-
sper.— Ach! item ja sie natrudzit...

To rzekiszy, zamiast do kancelaryi, udat sie z zong na bal-
kon, postat chwilke, patrzac na okolony wytogami kwietnemi tra-
wnik, przeszedtsie nastepnie pare razy wzdtuz, przed zong stanat
i zapytat:

— Ale my nie bedziemy go wychowywali na panigtko?

Pani Karolina oczy na niego podniosta.

— Nie? prawda?

— Méj mezu— odparta— czyz mnie o co$ podobnego po-
dejrzewaé mozesz?

— Podejrzewaé¢ moge bez pretensyi ublizania tobie, wcho-
dzi tu bowiem w rachube troskliwo$¢é macierzynska, nie znajaca
granicy.

— To kwestya wazna— rzekta pani Karolina, wydobywa-
jac igte z oczka kanwy.— Nie zyczytby$ sobie, azeby twoj syn
wykierowat sie na panigtko?

— Nie.

— | ja nie zycze sobie. Mam szczere postanowienie nie
szczepi¢ préznosci'w sercu Jozia.

— To dobrze, to dobrze— dwukrotnie powtorzyt Pro-
sper.— Trzeba w niego zawczasu wpaja¢ ambicye pracy.

— | piekno obowigzku— dorzucita pani.

— O, tak! Jam sie do steru dobit, to i nie dziw, Ze si¢
z nim obchodzi¢ umiem; jemu ster sam w rece wpadnie. Chodzi¢
chtopiec juz zaczyna, dalej zacznie moéwi¢, dalej mysle¢, dalej
dziata¢... Z tego malenistwa przecie wyrosnie cztowiek, Karolciu.

— Pamietam o tem, méj drogi mezu!

Lata mijaty, Jozio podrastat, bociany w jesieni odlatywaty,
na wiosne przylatywaly, ale nie przyleciat zaden z siostrzyczka
lub braciszkiem dla niego. Chtopiec wyrastat wsréd niebezpie-
czenstwa jedynaczego, ktore matka od syna odwracac usitowata,
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powsciggajac w sobie mitos¢ bezgraniczng. Chowata go i pro-
wadzita, bioragc w rachube nie samolubng swojg mitos¢, lecz
te zadania, jakie jej jedynaka w przysztosci czekajg. Nie
otaczata go zbytkiem, nie sprowadzala dla niego bon i guwer-
nantek z zagranicy, wpajata tylko mitos¢ blizniego, wypro-
wadzajagc jg z nauki Chrystusowej, ze wszyscy ludzie, wielcy
i mali, najbogatsi i najubozsi, bedac dzieémi jednego Ojca,
stanowig rodzenstwo, obowigzane sobie wzajemnie pomagacd.
W pajata to w chtopca swego nie tylko teoretycznie, ale stoso-
wata prawo Chrystusowe w praktyce, gdy chiopiec juz miat
towarzystwo réwiesnikéw. WsSréd sagsiadow, Prosper, dzieki
milionom swoim, nie tylko prawo obywatelstwa uzyskat, ale,
gdyby byt zechciat, mogtby uzyska¢ nawet uznanie genealogii,
ktéra ozdobitaby drzewo jego genealogiczne praszczurostwem
rzymskiem; mogitby sobie pozwoli€ na wyprowadzenie rodu
swego od Numy Pompiliusza. | dlatego na matego Jozia,
spadkobierce fortuny wielkiej, zwr6cona byta uwaga sgsiadow
i urzednikéw, majacych dzieci. Te dzieci wychowywaty sie ina-
czej, anizeli J6zio: matki bronity im stykania sie z dzieémi
chtopskiemi, dla ztych przyktadéw, a gtéwnie dla ztych ,manier”.
Mali sgsiedzi przyjezdzali do Orek wymanierowani, wystrojeni,
wypomadowani i wzbudzali ciekawo$¢ w Joziu, ktérego matka
odziewata, ale nie stroita i, 0, zgrozo! (kneippizm nie byt wéwczas
jeszcze znanym), boso mu biegaé pozwalata. Zaciekawiato to
chtopczyne, otwierat szeroko oczy, patrzagc na swych matych
gosci, wystrojonych wedle Zurnalow.

— Mamo— zapytalferazu pewnego— dlaczego ja nie mam
takiej kurteczki, takich spodeniek i takich trzewiczkéw, jak tam-
te dzieci?

— Dlatego, ze ci mama nie sprawita.

—mCzemuz mi mama nie sprawita?

— Lubisz sie bawi¢ z Bartkiem, z Mackiem, z Kaskg?—
odparta matka.

— A lubie— odpowiedziat po namysle,
— Gdybym ci sprawita taka kurteczke, taki kapelusz
i takie trzewiczki, jak u tamtych dzieci, to dzieci wiejskie z toba
bawiéby sie nie Smiaty.

Ttumaczenie to wystarczyto na razie; chtopiec za dobrg
przyjat je monete i popedzit brykaé¢ z rowieSnikami, z batozka
trzaskaé¢, na kiju jezdzi¢ i kopce z piasku sypa¢. Dozwolonem
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mu byto nawet do chatup zaglagda¢ i od wieSniaczek poczestu-
nek przyjmowac.

Raz wpadt do domu z ptaczem, bo pszczoly go pokagsaty.

— | gdziez to?— zapytata matka.

— W pasiece, u starego Aleksego.

— Po c6z tam chodzite$?

— ChcieliSmy zobaczyé¢, jak pszczoty miéd robig.

Chiopcy w towarzystwie Jézia do pasieki sie wkradli i ul
jeden wywrdcili.

Takie i tym podobne wypadki zdarzaty sie dos$¢ czesto.
Wielomilionowy panicz spadat z drzew, obdrapywat sie po pto-
tach, obttukat sobie kolana i tokcie, rozkrwawiat nos, spadat
z koni, na ktérych oklep jezdzit, i ze dworu wynosit, dla pokazy-
wania swoim towarzyszom, ksigzeczki z obrazkami. Ksigzeczki
te, rzecz prosta, szty na przepadte. Znajdowano je w Orkach
pod ptotami, po burzanach, na wygonie. Dziewczeta wiejskie
obrazki wydzieraty i na $cianach po chatupach przyklejaty,
a gdy ktorgkolwiek z nich rodzice zapytali, skad je wzieta,
odpowiadata: Znalaztam, pewnie Jo6ziek zgubit.

Zwano go nie ,paniczem”, ale ,J6zkiem”.

Pani Karolina zamykala oczy na marnotrawstwo syna,
wiedzac, Ze tego rodzaju zguby sa to ziarenka takie, ktére bez
uprawy plon wydajg.

"W ten sposéb chiopczyna dosiegnat do si6dmego roku zy-
cia; hartowat sie fizycznie, zzyt sie z bliznimi swoimi, a gdy mu
siedm lat wybito, matka uroczyscie do szkoty go zaprowadzita
i obok towarzyszy swawoli na tawce posadzita. Zdobyta sie na
ten krok za porada brata, gdy mu wspomniata o potrzebie przy-
jecia do Jézia nauczyciela.

— Czy chcesz go uczy¢ od razu filozofii?— zapytat Piotr.

— Co znaczy zapytanie twoje?— odparta.

— Znaczy to, Ze zatozyliscie szkéitke do uczenia dzieci
czytania, pisania, rachunkow, i ze szkOice tej wyrzadzitabys$
wielka krzywde, gdyby sie w niej czytania, pisania twoj chtopiec
nie uczyt. Pdzniej, co innego, ale na poczatek, do lat dziesieciu,
nie widze potrzeby zaktadania dla niego specyalnego ogniska
naukowego.

Pani Karolina odwotata sie w kwestyi tej do decyzyi meza.

— Niech tak bedzie, jak mgZz méj postanowi— rzekta.

Prosper uznat sie z razu niekompetentnym; gdy mu atoli
Piotr rzecz wytozyt i przedstawit, Ze przysztemu ogromnej
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fortuny panu, bardziej niz komu innemu, potrzebng jest znajo-
mos$¢ doktadna gruntu, na ktérym go stanowisko spoteczne do
dziatalnosci powotuje, do jego przychylit sie zdania.

— Zaprowadz go, matko, do szkétki— zadecydowat.— Ale
niech nauczyciel nie pisze dla niego Extrabraten.

— To sie rozumi— potwierdzit Piotr— w tem grunt rze-
czy. Trzeba, zebysScie sie w tej kwestyi rozmowili.

Wezwany do dworu nauczyciel otrzymat instrukcye stoso-
wnga i, po nabozenstwie, jakie si¢ corocznie przy otwarciu roku
szkolnego odbywato, pani Karolina, ktora sie tym razem gorecej
niz zwykle na intencye syna modlita, zainstalowata go w szkole.
W tawce posadzita, w gtlowe pocatowata, nad gtowag mu krzyzyk
w powietrzu nakreslita i pospiesznie wyszta, rzuciwszy chiopcu
do ucha: Ucz sieg!

Powodem $piesznego jej wyjscia byto doznane przez nia
nagte scisnienie w piersiach; lekata sie w szkole, wobec groma-
dy, ptaczem buchngé. Na ulicy oczy chustka zakryta i pozwo-
lita sobie, we dworze za$ jeszcze bardziej. Wyptakata sie nale-
zycie, pomimo Ze sama siebie zapytywata: ,Czego ja ptacze?”
Ptakata i powtarzata sobie: ,M06j chtopus, moj Jézio, Jozieczek,
moj Beppino”.

Dobrata wioskiego zwrotu pieszczotliwego imienia, azeby
jak najdobitniej wyrazi¢ rozsadzajace jej serce uczucie.

O! macierzynskie uczucie...

«0, dziecig! ilez to biedy

Matczyrfli znies¢ musi glowa,

Nim sie pociechy swej kiedy
Z ciebie dochowa!*

Stowa te Kniaznin wktada w usta matce, kotyszacej swe
dziecie.

Pani Karolina czekata na powro6t syna— wygladata go
jakby z podr6zy naokoto Swiata.

, Prosper zastat jg we tzach.

— Co to?— zapytat.

— Ach, méj mezu— odrzekta, podchodzgc do niego i na
piersi mu oblicze swoje ukrywajac.— Nasz Jozio!...

— C6z z nim?

— Dziecko nasze!

— Odprowadzita$ go?

— Ol... odprowadzitam...
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— Nie uciekt z klasy?

— Dziecko moje drogie, zostato tam, zostato...

Prosper chciat zone uspokaja¢ i pociesza¢, gdy styszec sie
dat tupot krokéw dziecinnych i nagle do pokoju wpadt Jéziek
z promieniejgcem obliczem i zuchowato przed rodzicami stangt-

— No?— zapytat ojciec.

— Zapisali mnie.

— A dalej?

— Przeczytali mnie.

— A potem?

— Powiedziatem: jest!

— Na tem koniec?

— Potem krzyczatem: a, e, il... a, e, i!

Stojgc przed rodzicami, z przyciskiem samogtoski wycia-
gat. Matka na niego z zachwytem patrzata.

«Aeh! tylko jedna matka
tak patrzy i kocha!»



XI11.

Chtopak, ktéry dotychczas préznowal, na wietrze sie we-
dzit, na wrony i sroki gapit, konie chtopskie objezdzat, na
kiju harcowat, uczy¢ sie zaczat.

Krok to wazny w zyciu cztowieka. Szczesliwy, kto do szko-
ty wchodzac, dobrze od razu trafi.

Poniewaz wybdr nauczyciela do szko6tki w Orkach zale-
znym byt w znacznej czesci od Prospera, a Prosper radzit sie
zony, zona zas$ radzita sie brata, wybor przeto wypadt zadawal-
niajagco. Do nauczania dzieci stangt pedagog z powotania.
"Wychodzit z tego punktu, Ze nauczyciel stosowaé¢ sie winien do
ucznidw, nie za$ zmuszac¢ dzieci, azeby sie stosowaty do niego.
Takie zapatrywanie sie na zadanie nauczycielskie miato przede-
wszystkiem te korzy$¢, ze ze szkétki usuneto plagi, a natomiast
potaczyto nauke z zabaw$ Pierwsza lekcya, z ktorej sprawe
zdat J6zio rodzicom, rozpoczeta sie od tego, ze nauczyciel dzie-
ciaki uporzadkowat.

— Kazdy i kazda niech na miejscu siedzi, nie kreci sie
i stucha... Przedewszystkiem, musimy sie uporzadkowac... Bede
czytat wasze imiona i nazwiska... Kto jest, sam za siebie odpo-
wie: ,jest!” Stuchajcie dobrze!

Czytat, a dzieci odpowiadaty, chtopcy ostro, dziewczeta
cienkim gtosem. Niekiedy nauczyciel musiat po dwa, po trzy
razy powtarzac; zdarzato sie to czesciej z dziewczetami, niz
z chtopcami.

— Hrynka Czopek— przeczytat nauczyciel.

Milczenie.

— Hrynka Czopek— powt6rzyt,

Znéw milczenie.



— 126 —

Przeczytat po raz trzeci i zapytak:

— Hrynki niema?

— Alez jest— odezwat sie jeden z chtopakoéw i, pokazujac
na dziewczynke palcem, dodat:— Ona Hrynka, a jej tatuncio
Czopek.

— Odczep ty sie ode mnie!'— wybuchneta dziewczynka.—
Tatuncio Czopek, ale ja nie Czopek.

Do ptaczu sie skrzywita, lecz nauczyciel w pore zapobiegt
tej ostatecznosci: podszedt do uczennicy, po gtowinie i pod brode
ja pogtaskat i rzekt:

— Masz racye, moje dziecko, masz racye: twoj ojciec Czo-
pek a ty$s Czopkéwna. No, a teraz: Hrynka Czopkéwna jest?

— Jest— cieniutko odpowiedziata.

Maty Orzynski czekat na swojg kolej, gotujgc sie do od-
powiedzi i ze sze$¢ razy styszat imie: ,J6ziek”, ale nazwisko
byto nie jego. Wreszcie nauczyciel skonczyt i zapytat:

— Czy jest ktére z was nie zapisane?— a gdy odpowiedzi
nie byto, dodat, na Jozia wskazujgc:— ty?

Zapisat i przeczytat:

— Joziek Orzynski jest?

— Jest— odpowiedziat tonem zadowolenia.

— A teraz— zaczal nauczyciel— sprébujemy sie na gtosy.
Patrzcie na mnie i stuchajcie!

Usta otworzyt i wytchnat przeciaggle: ,aaa”.

— No, a teraz wy ze mng wspdlnie.

Za pierwszym razem poszto jako$ niesktadnie; za drugim
odezwali sie chtopcy prawie wszyscy; za trzecim dopiero razem
dziewczeta sie przytgczyly. Kiedy cata klasa ,a” wyciggata,
nauczyciel takt palcem znaczyt i ton zmieniat; nagle do tablicy
sie zwrocit i kredg wielkie ,,A” na czarnem tle nakreslit, poczem
wskazujac na nie, ciggnat dalej: ,aaa”.

Powtérzyt to ze cztery razy, wytrzymal dzieci z p6t go-
dziny, wreszcie zawotat:

Teraz na podwodrze! zeby mi ani jedno w Kklasie nie
zostato.

Przez dziesie¢ minut klasa sie wywietrzyta, i znéw na ta-
blicy obok A pojawito sie ,E” wielkie.

Przyszto nastepnie ,i”, a na zakohczenie zabrzmiat chor,
w ktérym nauczyciel, prym wiodac, ztgczyt trzy samogtoski i, na-
dawszy ,a” nute najnizsza, podnositjg stopniowo przy dwoéch
nastepnych.
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— Na teraz dosy¢!— odezwatl sie w koncu i, zaleciwszy
uczniom, azeby sie zeszli na odgtos dzwonka, lekcye zakonczyt.

Dziatwa uradowana, do drzwi hurmem pobiegta, za wro-
tami podwérza rozpierzchta sie i pedem do domu pos$pieszyta,
azeby rodzicom zda¢ sprawe z wyktadu.

Jéziek opowiadat o wrazeniach, jakich doznat, a opowiada-
nie to S$wiadczyto, ze sie umyst dzieciaka rozwija, niby kwiat
z paczka. Pani Karolina uspokoita sie, a raczej zrezygnowata.

Po samogtoskach nastgpity spotgtoski, dalej sylaby, skia-
danie wyrazéw, ktére nauczyciel dobierat tak, azeby postuzyty
do dania dzieciom wiadomosci, tyczacych sie rolnictwa, ogrodo-
wnictwa, sadownictwa, garncarstwa, tkactwa lub tez odnosza-
cych sie do geografii, historyi, do zasad i poje¢ religijnych, spo-
tecznych i moralnych. Przy b, a— ba— méwit im o babuni, o na-
leznym jej szacunku, o rodzinie; przy be— o bednarzu, beczce,
o0 bednarstwie; przy bi— o bidzie (biedzie) i o zapobieganiu
jej za pomocg pracy; przy bo— o Bogu, stwoércy $wiata, wszech-
mocnym i wszechwiedzacym, znajacym najskrytsze mysli i uczyn-
ki ludzkie, sadzacym, karzacym i wynagradzajacym sprawiedli-
wie; przy bu— o burzy, o zjawiskach meteorologicznych. Wiado-
mosci te dzieci po swojemu przerabialy, naprzyktad, maty Orzyn-
ski opowiedziat matce o burzy.

— A wie mama, co to burza?... bo ja wiem.

— PowiedzzZe i mnie.

— To sie robi tak: zimno za cieptem pedzi i jak dopedazi,
to... to— bagkac poczat.

— To co? *

m To sie pobijg— odpowiedziat rezolutnie.

Burza mu sie bardzo podobata. Prébowal urzadzac ja,
gonit sie i bijat z kolegami, poki jeden z nich, Tymko Kaprawy,
silniejszy od niego, nie zbit go na winne jabtko. Sprawa wyto-
czyta sie przed nauczyciela i, gdy dowiedzionem zostato, ze od
Jézia, przedstawiciela zimna, wyszta zaczepka, w ten rozstrzy-
gneta sie sposo6b, ze przedstawiciel zimna i przedstawiciel ciepta
wzajemnie sie przeprosili, dostawszy przytem admonicye naste-
pujaca:

— Bijg sie zwierzeta: koguty sie dziobia, psy sie gryza,
ale ludzie nasladowac ich nie powinni, nawet w zabawie.

Gdy sie chiopak z sincami i guzami matce przedstawit,
pani Karolina zapytata:

— Nie bedziesz sie wiecej bit?
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— A jezeli mnie kto zaczepi?

— Nie zaczepiaj tylko ty— rzekta matka i nie dodata, co-
by inna matka zrobita, ze zaczepka z jego strony ma wieksze
znaczenie, anizeli czyja inna.

Nie dodata tego, azeby nie whija¢ chtopca w pyche, azeby
sie nie czu} wyzszym od kolegéw swoich, zajmujacym stanowisko
uprzywilejowane.

W tym duchu i wtym kierunku pobierat edukacye elemen-
tarng, okazujac wiekszg niz inni chtopcy pojetnosé, co byto na-
stepstwem tak pomocy matczynej, jako tez tego, ze wyrastat
wsérod pism czasowych i ksigzek. Jedna z ksiggarn dostarczata
wszystkich, jakie w kraju wychodzity, nowosci literackich; précz
tego Prosper wypisywat z zagranicy pism kilka, przemystowi po-
swieconych, w jezykach: niemieckim, francuskim i angielskim.
Te ostatnie byty nieprzystepne dla chtopca; do krajowych jednak
pogarnat sie, gdy posiadt sztuke czytania.

Pojetno$¢ J6zka jednata mu kolegéw; niejednemu pomagat
w rozwiktaniu zadan trudniejszych. Cze$ciej niz inni zwracat
sie do niego 6w Tymko Kaprawy, co go wyttukt z racyi burzy,
silniejszy od niego i o lat pare starszy, ale w pojeciu dosy¢ tepy.
Ten z arytmetyka poradzi¢ sobie nie mégt. Numeracya, doda-
wanie, odcigganie poszty mu jako tako; na mnozeniu zahaczyt
sie i czesto sie do J6zka o pomoc zgtaszat. Raz, siedzac obok
niego pod ptotem z tabliczkg tupkowga i meczac sie nad dojsciem
rezultatu, jaki wynikng¢ powinien z pomnozenia 475 przez 724,
w zniecierpliwieniu, w rozpaczy prawie, odezwat sie:

— Licho go bierz! Nie dojde.

— Dojdziesz, uwazaj tylko: cztery razy pie¢— dwadziescia,
pisze zero, dwa na strone.

— Skadze sie to zero wzieto i to dwa?

— Stad, o, patrz...

Napisat Joziek zboku 20 i zaczat ttumaczyé.

— A, gdybym miat te szpilke, tobym sie o wszystkiem
sam dowiedziat— przerwal mu Tymek.

— Jaka szpilke?— zapytat Joziek.

— A te, ktdérg mysz tatuniciowi twemu data.

— Mysz? memu tatunciowi?— zdziwit sie chtopak:

— Nie wiesz?

— Nigdym nie styszat.
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— Ludzie gadajg o tem. Tylko szpilke do ust wiozy
i troche potrzyma, zaraz sie dowiaduje o wszystkiem, co mu
potrzeba.

— | tatko do ust jg wktada?

— Skadzeby o wszystkiem wiedziat?

Zaciekawito to Jbézka ogromnie. Nastuchat sie bajek
o pierscionkach cudownych, o czapkach niewidziankach, o Swie-
cach z toju cztowieczego, o czarodziejach, o charakternikach,
o koronowanych wezach; szpilka do tej wchodzita kategoryi.
Reguty mnozenia z gtowy mu wypadty, wstat i w zamys$leniu
udat sie do dworu.

Pani Karolina na kanwie szyta.

Usiadt nieopodal od niej i tokcie opart na kolanach.

Matka, patrzac nan, zapytata:

— Czego$ sie zamyslit?

— O szpilce.

— Co?

— To mama nic nie wie?

— Nie wiem.

— O tej, ktorg tatko w ustach trzyma.

— A to co! Tatko nigdy do ust szpilki nie wktada.

— Wktada, mamo, wkiada. Ludzie opowiadajg.

— Jacy ludzie?

— Ludzie... wszyscy.

— Kto6z ci o tem powiedzial?

— Tymko Kaprawy. Tatko te szpilke, ktérg mu mysz
data, do ust tylko wiozy, a-o wszystkiem sie dowiaduje i wszyst-
ko wie.

Pani Karolina zamiast J6zka rozpytywaé, ofukneta go:

— | nie wstydzisz sie, ty, podobne powtarza¢ niedorze-
cznosci!  Nie spodziewalam sie tego po tobiel.,.

— Tymko mowit.

— Powiniene$ byt wyttumaczy¢ Tymkowi, ze zadna mysz
nauki nie daje. Czy o tem nie wiesz? W iesz przecie, do czego
szpilki stuzg. Nie ple¢ glupstw!— oburkneta i po chwili spokojnie
dodata:— Twoj ojciec uczyt sie dtugo, gorliwie, wielkie przezwy-
ciezajac trudnosci, Tylko nauce, niczemu innemu, tylko nauce
zawdziecza on wiedze, jakg posiada. Tymkowi wytlumacz, ze
szpilka wiadomosci nie daje.

Z legend i basni powytwarzaty sie przesady, ktore przeni-
knety nawskré$ nizsze, a nawet i wyzsze warstwy spoteczenstwa

Ktéredy do szczescia. 9
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w krajach najbardziej ucywilizowanych. Nie wolne sg od nich
Niemcy, gdzie do Wutiderfrau'6w procesye ludzi z najwyzszych
warstw ciggnety; nie wolne Anglia i Francya, gdzie chiromanci
i chiromantki majatki robig; nie wolna Szwajcarya, gdzie ludzie
wyksztatceni w uroki i w zte o0:zy wierzg. | JOzia ttumaczenie
na wiatr poszto.

Akt zamkniecia roku szkolnego odbyt sie uroczyscie. Po
nabozenstwie, po rozdaniu nagréd i ogtoszeniu promocyj,
uczniowie i uczennice obsiedli dtugie na podwdrzu szkolnem stoty
i zjedli ofiarowany im przez dziedzica obiad, ztozony z dah wy-
bornych: barszczyk zwykle drobnemi zasypany krupkami, pieczen
z buraczkami, hreczane pierogi z serem i stoning; w koncu ka-
zde dziecko dostato po kilka fig suchych, po kilkanascie orze-
chow wioskich i po jednej pomaranczy. Za taki obiad warto
byto uczy¢ sie przez rok caly. Dzieci rozeszly si¢ uszcze-
Sliwione.

Odszedt od stotu i Jéziek, réwniez zadowolony, mimo, Ze
uczta osobliwoscig dla niego nie byta. Barszczyk i polewke
liez jadat razy! Pieczen we dworze czesto si¢ pojawiata na stole,
réwnie jak i pierogi hreczane. Nie z tego tez ptyneto jego za-
dowolenie, co jadt, ale z tego, z kim przy stole siedziat: byli to
jego towarzysze i towarzyszki lat dziecinnych, z ktérymi trzy lata
na tawce szkolnej przesiedziat. Rozstawat sie z nimi, bez moéw
i bez oznak rozrzewnienia; smutkiem zadne nie zasepito sie
oblicze. Czyz smuci¢ sie mogli ludzie, pomiedzy ktérymi naj-
starszy lat trzynastu nie przekraczat, majacy zotgdki petne
i w garsciach figi, orzechy i pomarancze? Chtopcy figi i orzechy
w kieszenie, dziewczeta za pazuchy pakowaly, z pomarahczami
za$ nie wiedziano, co pocza¢. Palito ich o smaku tych owocéw sie
dowiedzie¢; ten i Ow zebami skorke pomaranczowa ugryzt
i splunat:

— Gorzkie.

Jedna z dziewczat skorke palcami $cisneta— sok jej w oczy
bryzgnat.

— Piecze!

To dzieci zajmowato. Wymykatly sie jedno za drugiem
z podworza, $pieszac do rodzicow, azeby sie specyatami pochwa-
lic. WKkrdtce na podworzu, obok okrytych miskami, talerzami,
tyzkami, nozami, widelcami i niedogryzkami stotéw, pozostata
rodzina nauczyciela i opodal od niej Joziek.
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Joziek na rowni z innymi dostat swojag porcye przysmakow,
pomarancze w reku trzymat i wyglagdat jako$ osowiaty. Nau-
czyciel podszedt do niego.

— Co6z ty, JO6Zku?— zapytat.— Co tobie?

Chtopczyna oczy podnidst i ramionami ruszyt.

— Tobie coS$ jest?

— Nic mi nie jest— odpart, i po chwilce dodat:—P¢jde
ija.

Nie umiat wytlumaczy¢ uczucia, jakiego doznat, pozo-
stawszy sam na placu. Dziato sie z nim co$ podobnego, co
dzia¢ sie musi z zérawiem skaleczonym, ktérego na noclegu to-
warzysze opuszczajg: w powietrze sie wzbili, on pozostat sam.
Zal przejmowat chiopca za przyjaciotmi, czut, Ze w zyciu jego
nastapi¢ ma zmiana; instynktownie, jak zérawiowi, zal mu
byto czego$, rzekt wiec:— ,Pojde i ja”.

— Nie pozegnasz si¢ z nami?— odezwata sie zona nauczy-
ciela, ktora zblizyta sig, jedno dziecko na reku niosgc, gdy drugie
za spodnice sie jej trzymato.

Joziek wreke jag pocatowat i dziecku przy spédnicy matczy-
nej pomararncze dat.

— Nie zobaczymy sie predko— mowita kobieta— az przy-
jedziesz na Boze Narodzenie. Badz zdréw, oby ci sie w gimna-
zyum dobrze wiodto!... a nie zapominaj o nas.

Pocatowata go w czoto i po gtowie pogtaskata.

— Bedzie z niego tegi chtopak— rzekta.

— Bedziesz sie dzielnie uczyt?— dodat nauczyciel.

J6ziek nic na to nig odpowiedziat, pozegnat sie z nimi
i, westchngwszy, do domu poszedt.

W akacye zazwyczaj spedzat w Orkach. Rodzice, gdy wi-
zyty w sgsiedztwie oddawali, nie brali go z sobg. Jedynym dla
niego domem nierodzicielskim byto Ko6tko, gdzie miat babunie,
ktéra uszczesliwiat, i swoich braci ciotecznych, ktérzy gimna-
zistami juz byli i za wz6r mu stuzyli.

Pani Karolina, czas jaki$ po ukonczeniu edukacyi Jb6zia
w szkoétce, zapowiedziata mu z wieczora, azeby nazajutrz ubrat
sie odswietnie.

— Na co, mamo?

— Pojedziemy do Zarzyniec.

— Do cioci Anusil—-wykrzyknat.

Ciocia Anusia czestym bywata w Orkach gosciem i zawsze
go zapraszata. Znat jej dzieci, z ktérych cérka najstarsza
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zamezng, juz byta, druga na wydaniu, a trzecia w dobie podlotka
sie znajdowata. Znat je wszystkie i braci ich w Orkach, dokad
przyjezdzali w odwiedziny. W szyscy JoOzia zapytywali:

— Kiedyz ty do nas, do Zarzyniec?

W Zarzyncach, we dworze, po wprowadzeniu sie panstwa
Cerhowskich, inny nastat porzgdek. Zawitata panskosé, ktora
stuzy¢ miata za tto dla panien na wydaniu i kawaleréw na oze-
nieniu, S$ciggajac dla pierwszych mezéw bogatych, utatwiajgc
drugim pogon za pannami posaznemi. Panstwo Cerhowscy byli
to ludzie zamozni; wiasno$¢ ta jednak, zapewniajgca im byt
niezalezny i dostatni, podzielona pomiedzy dzieci, na siedm dro-
bnych rozpadtaby si¢ czesci: trzeba wiec byto o sztukowaniu tych
czesSci mysle¢ zawczasu. Trzymano sie w Zarzyncach reguty,
ktéra wyraza przystowie: ,Jak cie widzg, tak cie piszg”, do-
bitniej jeszcze wypowiadajgce sie po francusku: nPour ¢tre il
faut paraitre”. Wystawnos$¢ przeto przyjeto za podkiad przy-
sztosci czterech synéw i trzech cérek i na tym podkiadzie budo-
wano widoki, trzymajagc dom otwarty, praktykujgc goscinnosé
i na los liczac. Dzieki rachubie tej, zaden z syndéw szkoét nie
konczyt, coérki za$ przy pomocy guwernantek nabywaty ,talen-
tow”, ktéremi rozbrzmiewat salon, z szykiem poétpanskim ume-
blowany. Z tym porzadkiem, pod dachem dworu zarzynie-
ckiego czuto sie, jak w raiku. Mito tam byto, rozkosznie; go-
§cie zmieniali jedni drugich; pielegnowano ich, karmiono— po-
trawy przyrzadzat dobry kucharz; raz za$ do roku, w lipcu, w dzien
Swietej Anny, sasiedztwo zjezdzato sie licznie, kapela zydowska
przybywata z tabunia i biaty mazur trzykrotnie, dzien po dniu,
zaznaczat wschéd stonca.

Witasnie na imieniny pani Cerhowskiej pojechata pani
Orzynska do Zarzyniec i zabrata ze sobg Jo6zia, celem poka-
zania mu towarzystwa i $wiata, odmiennego, anizeli w Orkach.

W Orkach oficyalisci nalezeli do ludzi lepszego tonu, chto-
pak sie z nimi i z ich rodzinami wdawat.

Pani Anna miata za zte bratu takie prowadzenie syna
i dziwita sie powolnosci bratowej dla meza.

Bardziej za zte miata bratu jej, panu Piotrowi, ktéremu,
jak sie wyrazata ,,co$ do gtowy strzelito”.

— Dostata sie Prosperowi na zone dobra kobieta, gospo-
darna, ale ge$, prawdziwa ge$... Nie umiala sie mezowi posta-
wi¢ w takiej rzeczy, jak wychowanie dzieci... Co to do meza
nalezy...— powiadata pani Anna otwarcie wszystkim, gdy byta
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mowa o JOziu, Kktory sie wedlug niej nawet porzadnie uktonié
nie potrafit.

Litowata sie nad Prosperem, ze mu sie taka dostata zona,
i odpowiedzialno$¢ za Jb6zia, nie umiejacego sie porzadnie kia-
nia¢, spadta catlkowicie na jego zone.

Chtopiec byt do ktaniania si¢ wprawiany, ale nie lubit sie
ktania¢— uwazat to za rzecz zgota niepotrzebna.

— Tam bedzie, mamo, bal?...— zapytal, wymawiajac z na-
ciskiem wyraz ostatni.

— Bedzie bal, bedzie ludzi duzo, bedg tanczyli.

— A ja?

— Ty sie bedziesz przypatrywat, azebys, gdy wyrosniesz,
wiedziat, jak sie znaleZz¢ w towarzystwie przyzwoitem.

— A beda tam dzieci?

— Moze, watpie jednak.

Nie mogta pani Karolina udzieli¢ synowi instrukcyj wy-
czerpujacych, wprosit sie bowiem na koziot i na kozle przed
ganek dworu w Zarzyncach zajechat.

W Zarzynhcach, wsréd gosci, ktérzy sie dopiero zjezdzaé za-
czeli, chtopak sie znalazt, niby w lesie. Powinien byt z ciotka,
z wujem, z ciotecznymi braé¢mi i siostrami przywita¢ sie, ale ich
w tlumie mezczyzn we frakach, pan i panien postrojonych roz-
pozna¢ nie magt.

— A, JOziul— zawotata ciotka, gdy go spostrzegta.—
Przyjechate$ przecie do Zarzyniec!

Ucatowata go i oddala mezowi, z ktérego rgk dostat sie
do rak dzieci, witajacych w nim blizkiego krewnego i spadko-
bierce ogromnej fortuny.

Ostatni ten przymiot czynit smarkacza figurg interesujaca.
W itali go nieznajomi i styszat dokota siebie szepty:

— Maly Orzynski... pan!...

Kiedy sie powitania zakornczyty, opanowat go niepoko6j—
stracit matke z oczu.

' ,Gdzie mama?...”— odezwato sie mu w duszy.

Poczat szukac¢ i natrafit na zgromadzenie istot ptci niewie-
Sciej, z ktorych jedne siedziaty, drugie po komnacie krazyty.
Nie przypuszczat, zeby tyle pan na Swiecie istniato; widok ten
stropit go. Byt przekonany, ze matka po za niemi znajdowac
sie musi, ale jak tu sie przebi¢ przez te réznobarwne zastepy?
W zaklopotaniu na progu stat, a w glowinie r6zne mu sie snuty
przedsiewziecia: albo pod $ciana przemkna¢ sie, albo iS¢ wprost
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przebojem, albo tez pochyli¢ sie i gtowa, jak taranem, rozbijac
rachomy rnur biekitnych, biatych, rézowych, liliowych, zéttych,
zielonych, lub czerwonych sukien. Wahat sie, nie magt sie
zdecydowac; zebralo mu sie na zal do matki, ze go opuscita
i, gdyby sie nie wstydzit, wotatby:

— Mamo!... mamol!... mamo!...

Nagle przypomniat sobie furmana i powzigt postanowienie:
do stajni sie dosta¢ i w niej ratunku szuka¢. Zatrzymato go
wotanie:

— Jéziu!

Oczy podniést i wydat okrzyk:

— Ciociul

Byta to pani Piotrowa.

— Z kimze$ przyjechat?

— Z mama— zaczat tonem rozzalenia— mama... ta mama

— Co mama?

— Gdzie$ sie podziata... sam nie wiem...

— Odszukamy jg— rzekta pani Sedynowiczowa; JOzio ja
za reke chwycit i niebawem matke odnalazt.

Trzymat sie juz jej nieodstepnie. Za matki krzestem sto-
jac, niekiedy zas$ obok niej, albo tak, zeby jej z oka nie spuszcza¢,
siedzac, byt z razu widzem, nastepnie stat sie obserwatorem.
Pierwszy taniec w klopot go wprawit, byt to bowiem polonez,
w ktérym do pierwszej pary poproszono panig Orzynska.

— Mamo! a c6z ja?— odezwat sie z ptaczem prawie, gdy
sie z miejsca ruszyta.

Ona, wreczajagc mu wachlarz, rzekta:

— UsigdZz na mojem miejscu i pilnuj, zeby nikt na niem
nie usiadt.

Widowisko podobato mu sie. Tance poréwnywat z tarica-
mi wiejskiemi i znajdowat je piekniejszemi; wyrozniat tancerzow
i tancerki— te ostatnie szczegdlnie. Zajmowalo go to bardzo.
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To samo gimnazyum, w ktérem lat temu blizko trzydziesci
Prosper zatozyt fundamenta wiedzy, ktéra go na wyzyny pomysl-
nosci wyprowadzita, przyjeto w mury swoje jego syna. Jézefa od-
widzt ojciec i udzielit mu przestrdg, w ktérych unikat przesady.

— Ucz sie pilnie, prowadz sie dobrze.

Byto to wszystko.

Matka troche obszerniej wytozylta mu znaczenie nauki
i konduity. zegnajac go, nie ptakata, za to on sie rozptakat.
Przy okazyach podobnych nie mysli sie: uczucie samo dziata.

W szkotach, w ttumie, jak onego czasu ojciec, nie utonat.

Nad ttum wydobywajg sie i szacunek zyskuja ludzie pigeciu
rodzajow: uczeni, pomystowi, utalentowani, zastuzeni i bogaci.
Uczono$¢ wymaga czasu sporo, zanim zastynie; pomystowos¢, wy-
razajaca sie w wynalazkach, utworach literackich, sztukach pie-
knych, nie przejawia si¢ w dobie pierwszej miodosci; na talenty,
azeby zajasniaty,, potrzebng jest dojrzato$¢ narzadow, ktore im
stuza; na uznanie zastug diugo nieraz, bardzo dtugo czeka¢ po-
trzeba; bogactwo za$ pozyskuje szacunek bez wzgledu na wiek
i pte¢, bez uwagi na to, co wyrosnie z istoty ludzkiej, przycho-
dzacej na Swiat wéréd milionéw. Miliony starczg za wszystko,
w ,imie ich zyskuja z goéry przebaczenie wszelakie utomnosci,
wady i najgorsze sktonnosci.

To tez chociaz Prosper zrobit wszystko, azeby syn jego
stangt zupetnie z kolegami na réwni, otoczyta go czes$¢ osobliwa.
Roéwiednicy ubiegali sie o jego wzgledy i przyjazn, starsi mu sie
zalecali; nauczyciele nawet traktowali go inaczej, niz innych.
Mtody Cerhowski, brat cioteczny Jo6zia, stat na stancyi u Fran-
cuza, dla francuskiej konwersacyi, brat lekcye muzyki i tancow,
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jako tez przedmiotéw paru od nauczycieli decydujacych o pro-
mocyi; Jo6zia ulokowal ojciec razem z Jurkiem Sedynowiczem,
u pani Tartakowskiej, wdowie po oficyaliscie, dlatego, ze dobrze
swoich ,studentéw” karmita, czysto ich trzymata i przestrzegata
surowo przyzwoitosci. Korepetycye mial u niej uczen szostej
klasy; Prosper, syna mu powierzajgc, wymagan nadzwyczajnych
nie stawiat.

— Niech sam pracuje; niech sie do petnienia obowigzku
wcigga.

Trwato to p6t roku, do $Swigt Bozego Narodzenia, na kto-
re przywiozt Jéziek rodzicom $wiadectwo konduity ,wzorowej”.
Swiadectwo to zadowolnito matke, ucieszylo ojca:

— To dobrze— rzekt Prosper— to bardzo dobrze. Ucz
sie pilnie i staraj sie zawsze prowadzi¢ ,wzorowo”: zastgpisz
ojca przy rudlu. Pamietaj to sobie.

— Co to, tatku?— zapytat chitopak, nie zrozumiawszy
przenos$ni.

— Wytlumacze ci po6zniej.

Gdy Jo6zio powrdcit ze Swigt do szkét, Snieg pokryt gruba
warstwag ziemie. Snieg chlopcom po szkotach do rozmaitych
stuzy rzeczy: do budowania, bronienia i zdobywania twierdz, do
stawiania posagow i figur, do ciskania. Jo6zio za cel swoich
$niezkow wzigt zydéw, ktérzy mimo domu pani Tartakowskiej
przechodzili. Sztuka polegata na trafianiu przechodnia $niezka
w sposéb taki, azeby sie nie domyslit, skad na niego cios spadat.
Jo6zio udzielit pomystu kolegom; koledzy pomyst przyjeli z unie-
sieniem. Jurkowi ojciec polecit, azeby na Jézia uwazat i jako
starszy przestrzegat, gdyby mu jaki niewczesny koncept do gtowy
strzelit; jednak Jurkowi koncept ten tak sie podobat, ze gorliwie
sie przyktadat do budowania w $niegu drogi krytej, z ogrodu
pani Tartakowskiej do ogrodu sasiedniego, celem zamaskowania
catej sprawy. Gdy droga zostata ukoriczona, rozpoczety sie
proby, trzy razy dziennie: rano— przed pierwszym dzwonkiem,
w potudnie— w porze obiadowej i nad wieczorem. Proby przeszty
w ataki formalne, dokonywane badz pojedynczo, badz zbiorowo.
Najwazniejsze byly potudniowe, kiedy chtopcy, wréciwszy ze
szkoty, oczekiwali na obiad. Nagle droga krytg pedzili na
miejsce zasadzki i na ofiare czyhali, majac przygotowanych po
kilka kul $niegowych. Skoro ofiara si¢ pokazata:

— Pal!— rozlegata sie komenda.
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Burza $niezek wylatywata z ukrycia, obsypujac zyda, ktéry
wpadatl z tego powodu w gniew srogi i albo go wylewat w obel-
gach i klatwach, albo tez wpadat z laskg podniesiong na miejscu,
skad pociski rzucono i— nie zastawat nikogo.

Powtarzato sie¢ to codziennie. Nie zawsze jednak ofiary
si¢ nastreczaly. Raz na chodniku ukazata si¢ jaka$ postac.
— Stoj!— zawotal Jézio.

Byto to ostrzezenie, azeby sie mie¢ w pogotowiu.

Postac¢ sie zblizyta; nie byt to zyd, lecz nauczyciel taciny.
Chtopcy przysiedli i byliby tacinnika przepuscili, gdyby nie
Orzynski, ktory szepnat:

— Pal!

Chtopcy, za jego przyktadem, sypneli $niezkami i w nogi.

Umykajgcych $cigato wotanie:

— Smarkacze! smarkacze!

Od tej chwili nie znali hamulca. Zyd nie zyd, cziek
powazny, czy pospolity, mezczyzna, czy kobieta— wszystko im
byto jedno. Kto na placu, ten nieprzyjaciel. Zarzadzone do-
chodzenie przez wtadze szkolng, nie wykryto winowajcow— prze
ciwnie: rozzuchwalito ich. Domys$lano sie, Ze sprawcami sg
bezwarunkowo uczniowie; lecz w konhcu jedna tylko w catem
miescie znalazta sie osobisto$¢, ktédra sprawcoéw istotnych od-
kryta. Stara Ryfka, zydowka, ktora stancye studenckie z koszy-
kiem obchodzita i bakalie sprzedawata, gdy ja $niezkami zbom-
bardowano, poszta wprost do pani Tartakowskiej.

Weszta, kiedy uczjiiowie przy stole siedzieli, spozywajac
krupnik jaglany. Pani Tartakowska wpusci¢ jej nie chciata.

— Ja nie z handlem, tilki ze stéwkiem... zjednem matem
stébwkiem. Niech ichmostunia postucha, jakie to bedzie to jedno
stowko.

— Nie przeszkadzaj chtopcom jesé— upomniata jg pani
Tartakowska.

— Na co jabym im przeszkadza¢ miata!— odparta.

W eszta i zaczeta:

— Nu, panicze... nu, panicze... co wam stara Ryfka zawi-
nita, zescie ja catkiem $niegiem obsypali! Gdyby to byt nie
$nieg, ale takie, bronn Boze, kamienie, toby ona byta ukamieno-
wana. To za co? Czy za to, ze wam figi, rodzynki, migdaty,
orzechy wiloskie, rozki, pierniki, maka gigi tanio sprzedaje i na
borg daje? To za to chcecie ja ukamienowa¢? Chwata Bogu,
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ze to byly nie kamienie, tylko $niezki, ale, gdyby byty ka-
mienie?...

Chtopcy zeby zaciskali, powstrzymujgc wybuch $miechu.

— Gdyby to byty kamienie, coby sie stato z Ickiem, ma-
tamedem, ktéry do szkoty szedt i Panu Bogu sie modlit, i do
Pana Boga gebe otworzyt, ajemu cata jedna wielka $niezka
do geby wpadta? To on poszedt na policye i skarzyt sie, a ja
sie skarzy¢ nie pdéjde, ale was pokornie prosze, panicze, nie
kamienujcie wy mnie. Co ja wam winna! Metamed si¢ skarzyt
i nie wiedziat na kogo. Ja wiem, ale nie pdjde.

Z tem stowem wyszta. Chiopcy dali Smiechowi folge tak
huczng, Ze korepetytor krzykngé musiat:

— Cicho! Przy stole Smiechy takie! Jezeli mi natych-
miast nie przestaniecie— pani Tartakowska wniosta w tej chwili
pétmisek ze zrazami zawijanemi, a za nig dziewka potmisek ka-
szy hreczanej suto skwarkami osypanej— jezeli nie przestaniecie,
bedziecie zrazy bez kaszy, z suchym chlebem jedli!

Pogrézka ta skutek swéj odniosta: Smiech ustat. Kore-
petytor uwazat sobie za obowigzek sprawe o $niezki wytoczyc.

— Wi iec te $niezki... to wasza sprawka?

Milczenie na to pytanie byto odpowiedzig.

— Milczycie, a zatem przyznajecie sie. Quid tacet eon-
sentit. Ktéz mysl podat? Kto jest gldwnym sprawcg?

Zn6w milczenie.

— Ty?— zapytat Jurka.

— Nie, nie ja, prosze pana...

Zwracat sie nastepnie z zapytaniem do kazdego i kiedy
zaden sie nie przyznawat, a przyszta kolej na Jézia, rzekt:

— To¢ chyba nie Orzynhski?

— Ja— odrzekt ten ostatni cichym gtosem.

— Ty? ty?

— Ja—jeszcze ciszej odpowiedziat.

— Tegom sie po tobie nie spodziewat. Jakze mogtly do
gtowy przyjsé zbytki takie tobie witasnie, ktory w Swiadectwie
pétrocznem masz konduite wzorowa? Piekny przyktad dajesz
z siebie kolegom. A! dziwie sie jednak Sedynowiczowi. Nie
powiedziateS miodszemu od siebie bratu, Ze koncept jego jest
gtupim konceptem. Pfe! wstydz sie!

— To zartem— bagknat Jurek.

— Zarty, ktore bol sprawiajg, nie uchodza.

— Te nie bolaty— odezwat sie Jézio.
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— No, cicho! nie rezonowaé¢!— upomniat korepetytor.—
Na ten raz wybaczam, ale prosze mi $niezek zaniechac!

Zabawy w S$niezki same przez sie usta¢ musialy, bo
nastata odwilz, nadeszta wiosna, $niegi stopniaty, wody uniosty
materyat nadajacy sie na kule.

Nie uniosty jednak zgryzoty, jaka opanowata sumienie
J6zia. Zaznaczono mu konduite wzorowg, a nuz takg sama
znajdzie w Swiadectwie rocznem? Mysl ta niepokoita go srodze.
Wzorowg konduite swojg uznawat za rzecz niestuszng i postano-
wit naprawi¢ omytke nauczycieli. Zaczat sie w klasie, w czasie
lekcyi, kreci¢ i rozmawiacd.

— Orzynski! cicho-no tam!— wotali nauczyciele.

Konduita z szostki spadta na trojke, dwdjke; raz dostat
jedynke, dlatego, Zze wpadt do klasy, wrzeszczac na cate gardio,
przez co i catg klase, chtopcéw okoto pieédziesieciu, pobudzit
do wyprawienia dzikiego wrzasku.

Dyrektor wezwat go do siebie.

— Co ci sie stato, Orzynski?— zapytat.— Prowadzite$ sie
dawniej wzorowo... Od niejakiego czasu konduita twoja zepsuta
sie... Co to znaczy? Syn takiego ojca dawaé¢ powinien z siebie
przyktad jak najlepszy. A ty, co? W klasie krecisz sie i wy-
prawiasz wrzaski. Przez wzglad na ojca, wybaczam ci, ale
niech sie to wiecej nie powtarza.

W milczeniu chtopak stéw powyzszych wystuchat, lecz do
serca ich wzia¢ nie mégt. Stanat na pochytosci, z ktérej pchali
go koledzy; historya ze $niezkami zrobita mu stawe zucha. Milio-
ny stawiaty go na piedestale, $ciggajagcym dokota niego pochleb-
cow. Jobzio za mato miatl doSwiadczenia, azeby maégt niebezpie-
czenstwo od siebie odwrdci¢. Opinia, Ze jest zuchem, podobata
mu sig; starat sie jg podtrzymac.

Do konca roku nie nastreczyta sie okazya do sptatania ja-
kiegokolwiek znaczniejszego figla. Egzamina zdat Swietnie. Do-
stat do klasy drugiej promocye i byitby przeszedt pierwszym,
,gdyby nie nizki stopien z konduity. W naukach celujacy, w kon-
duicie bardziej >*niz dobry. Kiedy na wakacye przyjechal,
matka zapytata:

— Czemuz znbéw nie wzorowy?

— Tak by¢ musiato.

— Mogto by¢ jednak lepiej.

— Nie, mamo— odpart tonem pewnosci— lepiej by¢ nie
mogto, bo cztowiek wszystkim dogodzi¢ nie moze.
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W czasie wakacyj mato sie J6zio z kolegami ze szkoéiki
orkiskiej schodzit, chyba w niedziele, rano, w kosciele, po potu-
dniu w szkole, na zaprowadzonych $swiezo wyktadach dodatko-
wych, ktérych sie podjat jeden z oficyalistéw cukrowni.
W ciggu tygodnia musiatby towarzyszéw dawniejszych wyszuki-
wac: jedni bydto pasli, drudzy przy zbiorze rodzicom pomagali,
inni siano gromadzili, za poganiaczéw stuzyli, w ogrodach pe#li,
powrdsta krecili. Pozostawal jeden Jurek, ktory przyjezdzat
do Orek, albo J6zio jechat do Kétka. Dotrzymywali sobie wza-
jemnie towarzystwa, btadzac konno po okolicy, pedzac zywot
kozaczy, polujac na kaczki, na przepiorki, na dzikie gotebie.
Le$niczy zeszedt ich raz w ostepie; konie u drzewa uwigzane,
oni ognisko rozpalili, na trawie lezeli i fajki kurzyli.

— A!— zawotal— to panicze? Niech bedzie pochwalony.

Jozio fajeczke predko za siebie schowatl, Jurek odpowie-
dziat:

— Na wieki.

— Jam dym spostrzegt, konie zobaczyt i nie wiedziatem,
co to u licha? kto tu zajechat?

— A to my, tak sobie.

— Czy paniczom zimno?

— Albo co?

— Zescie ogien rozpalili?

— Kartofle pieczemy.

— A trzeba ogien dobrze zgasi¢, zeby sie, bron Boze,
suchego tomacza nie chwycit i lasem nie poszedt.

— Zgasimy... zgasimy...

Mimo zareczenia, le$niczy ognisko, wesolym gorejgce pto-
mieniem, dokota obszed}, odciggajac suche gatezie i przydeptu-
jac liscie zeschte.

— Czy sie las zapali¢ moze?— zapytat Jozio.

— Las nie tylko sie pali, ale drzewa si¢ skarzg, piszcza,
kiedy je ogien zabiera... bo drzewo, poki na pniu, to zyje, niby
cztowiek. | zyje, i ma swojag mowe.

— Czyz kto je styszat mowigce?

— Stysze¢ to moze kazdy, ale sa tacy, ktérzy stysza, rozu-
miejg i rozmoéwié sie moga. To zalezy, jak do cztowieka... Sga
tacy— tylko, Ze oni nie-od Pana Boga...

Lesniczy odosobnit ognisko i, zaleciwszy ostroznos¢, od-
szedt.

To, co moéwit, obudzito w chtopcu ciekawos¢.
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Gdyby tak z drzewami rozméwié sie mozna— odezwat
sie do Jurka, pykajacego powoli z cybuszka.

Do umystu Jézia nasuwaly sie rozliczne pojecia, ktore
pbézniej dopiero pewny kierunek przyja¢ miaty. Dzieje sie to
ze wszystkimi wyrostkami. Chtopiec, wychowany w zyciu salo-
nowem, pod tym wplywem wyobraznie swojg ksztattuje; synowie
pienieznikow, bogatych, czy ubozszych, w grosz sie zawczasu wpa-
trujg; dzieci zoinierskie idealizujg sobie rycerskie rzemiosto:
w ten sposOb, z powodu otoczenia, wsrod ktorego wyobraznia
ludzka kietkuje, wytwarza sie sama przez sie kastowo$¢. Jedng
z jej odmian Anglicy nazwali mobizmem; grasuje on zwtaszcza
w tych warstwach spoteczenstwa, ktére sie do wyzszosci poczu-
wajg, szerzy zanik energii, sprowadza umystowe i fizyczne zwy-
rodnienie.

J6ziowi zagrozito co innego: wybujato$¢ wyobrazni. Nie
zaznat cieplarni, nie oddychat sztuczng atmosfera, wsréd bon
i guwernantek; fizycznie i umystowo rozwijat sie¢ w warunkach
normalnych, posiadat przeto zapas energii. Posiedzenie z Jur-
kiem w lesie przy ognisku, byto wynikiem rojen, snujacych sie
w glowie, napetnionej zielenig wiosniana.

Ognisko gorzato, konie trezlami podzwaniaty, oni lulki
kurzyli.

Joziowi fajka nie w smak szta. Tytun mu nudnosci spra-
wiat, ale dowiedziat sie¢ z pie$ni, wiec ze zrdédta autentycznego,
ze byt taki zuch, ktory ,,zone wymieniat na tytun i lulke dlatego,
ze zona w podrézy zawadza, a tytun i lulka, w domu, czy w po-
drézy, zawsze sie przydadzg”. Dla tej racyi do palenia sie za-
brat.

Cate wakacye spedzit czescig na koniu, czeScig ze strzelbg
w reku, na otwartem powietrzu.

Za powrotem do szkét czut sie juz cztowiekiem doswiad-
czonym, bo miat za sobg przygdd kilka: kilka razy z konia spadt;
raz o mato sie nie utopit, przeprawiajgc sie wptaw przez rzeke;
przytem fajke palit.

— Palitem... zaciagatem sie— moéwit.

Na dowdd czego chuchat kolegom w nosy, a oni go podzi-
wiali:

— To$ ty chwat, Jéziu!

Na stanowisku tez chwata starat si¢ utrzymaé. Uczyt sie
dobrze, nauka mu bowiem z tatwoscig przychodzita, a przytem
ciekawo$¢ w nim rozbudzata. Konduita jednak szwankowata.



W tadza szkolna, ktéra z kim innym rozprawitaby sie sama,
0 niego odniosta sie ze skarga do rodzicow. Panstwa Prospe-
rostwa to zaniepokoito; pani Karolina pozalita sie bratu, ale
pan Piotr nie wzigt tego zbytecznie do serca.

— Kazde nowe pokolenie staje w opozycyi przeciwko po-
koleniu poprzedniemu— ttumaczyt.— Nie martwcie sie tem.

Mimo to matka, gdy J6zio na Boze Narodzenie przyjechat,
starata sie go moralizowa¢. Argumenta matczyne odpierat
dwunastoletni mgz argumentami, ktére mu sie niezwalczonemi
wydawaty; przytem czasu na dyskusye nie mial, przyjechat bo-
wiem w usposobieniu bojowniczem, zwréconem przeciwko wilkom.
Styszat, Zze sg kraje, w ktorych tych szkodnikéw wytepiono. Po-
stanowit wiec i on wytepi¢ je w dobrach ojcowskich. W tym
celu do spotki z Jurkiem urzadzat na wilki wyprawy, kopat
po lasach doty, budowat grodzone samotrzaski; pracowali chtop-
cy Wiasnorecznie. Z wyprawami, urzadzanemi z prosieciem
1 z uwigzanym na sznurku pekiem stomy grochowej, nie wiodto
sie jakos$: w doty nie ztapat sie wilk zaden. Jedynej zdobyczy do-
starczyt im samotrzask: znalezli wilka, krazagcego pomiedzy dwo-
ma ptotami, dokota ulokowanej w srodku owcy. W ilk biegat
z ozorem wywieszonym, nie mogac sie z cie$ni wydoby¢; owca
zwracata sie ku niemu i nogami tupata. Byto to widowisko cie-
kawe— rozpacz drapieznika.

Trudno opisa¢ rado$¢, jaka Jozia i Jurka przejeta, gdy
wroga bydlgt wszelkiego rodzaju w samotrzasku ujrzeli. Naro-
bili krzyku:

— Wilk! wilk!

Podskakiwali, rekami wymachiwali, przypatrujac sie dra-
pieznikowi, ktéry szalonym biegiem w koétko gonit, nie mogac
sie ani zwro6cié, ani wyskoczy¢.

— Ach, ty zbrodniarzu!— przemowit do niego Jézio.

— Co z nim zrobimy?— zapytat Jurek.

— No, co?

— Zastrzeli¢!

— Chyba lepiej zywcem wzig¢ i do wsi zaprowadzi¢.

Okazal sie na wstepie brak powrozéw, po ktdére Jurek
pedem do wsi ruszyt. Gdy na koh wsiadat, J6zio go ostrzegt:

— O niczem nie powiadaj nikomu!

Pozostawszy przy wilku na warcie, medytowat nad sposo-
bem ujecia go i wyprowadzenia. Wymyslit sposéb nastepujacy:
zarzuci mu sie petle na szyje i, azeby sie z niej nie wysunat,
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przymocuje sie jg do opaski, ktéra otoczy korpus wilczy po za
przedniemi nogami; do petli uwigzg sie dwa dtugie powrozki:
za koniec jednego ujmie Jurek, za koniec drugiego on, wezmie
sie wilka pomiedzy dwa konie i zaprowadzi sie go do wsi.

Jurek powrdcit dostatecznie w sznury zaopatrzony. Wy-
konanie jednak planu Jézia przedstawito trudnos$ci, pomiedzy
ktoremi najwieksza byto zarzucenie petli; umocowanie jej za to
poszto tatwiej. Najtrudniej byto, po wyprowadzeniu wilka
z zagrody, wzigé go pomiedzy konie, ktére, gdy tego zwierza
blizko poczuty, najezyty sie, furka¢ zaczety; kon pod Jurkiem
w bok sie rzucit i zrzucit z siebie jezdzca; kon pod Jéziem
poczat wierzgac¢ i rze¢. Jurek powrdzek z rak wypuscit; to
samo bytby zrobit J6zio, gdyby sie byt nie zdecydowat dobro-
wolnie spasé¢ z konia. Mato brakowato, a bytby wilk z powro-
zami w las uciekt. Jo6zio go przytrzymat, mimo, ze byt przezen
wleczony Kkilkadziesigt krokéw. Nadbiegt z pomoca Jurek.
Konie, furkajgc i parskajac, z rozdetemi nozdrzami, kity ogo-
néw do goéry podnidstszy, popedzity galopem; oni za$ piechota,
brnagc w $niegu po kolana, poprowadzili opierajacego sie wilka
do wsi.

Zamiarem Jézia byto przeprowadzi¢ jenca przez Orki
tryumfalnie; nie obliczyt sie jednak z czasem i nie przewidziat
wypadku z konmi. Tryumfatorowie do wsi dotarli wieczorem;
przechodzenie przez wie$ po ciemku sensu nie miato. Pozosta-
wato jedno: wilka zaprowadzi¢ do dworu i, powierzywszy go
pewnym rekom, posili¢ sie i na spoczynek udac.

Skoro kotowrét przekroczyli, we wsi zerwata sie nagle
straszliwa psow wrzawa.

— Co to?— zapytat Jozio.

— Wi ilka poczuty— odpowiedziat Jurek.

W ilka trzeba byto ciggng¢. Dotarli tak do austeryi, kt6-
rej szereg okien z jednej strony jasniat Swiattami szabasowemi,
drugg zas strone cienie ostaniaty; wilk rzucit sie ku niej, jakby
w budowli schronienia szukat.

— Ha, hal— zas$miat sie w gtos J6zio.— Wpusémy go do
zyd6w na szabas.

— Ucieknie!— zaoponowat Jurek.

— Bedziemy go na powrozach trzymali.

Sfolgowali wilkowi, ten na podsien wpadt, tam jednak
przytrzymany, wrzuconym zostat do izby, w ktérej cata rodzina,
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zgromadzona przy stole, spozywata uczte szabasowg. Wilk,
znalaztszy sie w izbie oswieconej, ruszyt wprost pod stoét.

Piéro nie opisze, ani jezyk nie opowie przerazenia, jakie
pojawienie sie takiego goscia sprawito. W jednej chwili, wsrod
wrzaskow i lamentu, biesiadnicy z siedzen sie zerwali, a z izby
uchodzac, st6t z zastawa, z jadtem, ze Swiecznikami wywr6cili
i drzwi do przylegtej izby sobg zatarasowali. Piekna Ruchla,
od lat kilku juz zamezna, uciekajgc, potkneta sige, upadta i cia-
tem swojem na powrozach legta. Chtopcy, wilka napowrot wy-
ciggajac, z wilkiem i jg wyciagneli. Zaimprowizowany figiel
powiddt sie Swietnie.

Wrog owiec dostat sie wreszcie w rece stajennych i ci go
zywota pozbawili, rodzina za$ Bernsteina diugo nie wiedziata,
czemu przypisa¢ miata odwiedziny w szabas takiego niepozada-
nego goscia.

Ciekawemi sg losy Joézia.

W szkotach nauki szty mu zawsze dobrze, konduita wcigz
nie dopisywata. W swawolach wysunat sie na czoto, uznany
przez réwiesnikow za prowodyra. Na czas jaki$ troche sie usta-
tkowat, gdyz zajety go bardzo ksigzki. Caty czas wolny od nauk
obracat na czytanie; zamiast w pitke lub w chowanego na po-
dworzu gimnazyalnem sie bawié, co$ kolegom opowiadat, wykta-
dat, niekiedy mape rozwijat i wraz z nimi jakie$ studya czynit.
Do panhstwa Prosperowstwa nadeszto zawiadomienie o poprawie
syna; wkroétce jednak przyszta wiadomos$¢é inna, Zze: ,siedmiu
chtopcéw ze szkoly uciekto, a w tej liczbie J6zef Orzynski.”

Zawiadomienie to przerazito panig Karoline i Prospera.
Dochodzenie w szkole, oparte na oSwiadczeniach Jurka i innych,
ktérzy blizej ze zbiegami zyli, do tego doprowadzity rezultatu, ze
Jéziowi w glowe wlazto Zaporoze: o Zaporozu mowit. Do-
mys$lano sie przeto, Ze ucieczka z jego dokonata sie namowy.

Dziecinstwo to mogto sie na zte obréci¢, chociazby pod wzgle-
dem zdrowia chtopcéw. Pogoda jesienna wytrzymywata; dzien
po dniu mijat— poszukiwania, rozpytywania, rozjezdzania umysl-
nych na wszystkie strony, nie doprowadzity do odkrycia $ladu
zbiegbw. Wreszcie nadeszty stoty. Panstwu Prosperowstwu
chtopiec z mysli nie schodzit; pani Karolina pewnego wie-
czoru, kiedy deszcz w szyby bit, a wiatr w kominach huczat,
w ciemne okna sie wpatrywata i w poboznym ducha nastroju
powtarzata:

— Chiopczyna... méj chtopczyna... moj chtopczyna...
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Nagle chtopezyna u nég jej sie zjawit.
Uradowanie w ostupienie jg wprawito.
— Mamol!... przebaczenia!...

Nie byta w stanie zdoby¢ sie na jeden wyraz odpowiedzi,
na okrzyk, na westchnienie.

Z ostupienia wyprowadzit jg maz, ktory nadszedt i tzami
nabrzmiatym gtosem zawotat:

— Joziu! czy to sie godzi?

— Tatku! przebaczenial

Wéwczas matka, widzgc syna woda ociekajgcego, obdar-
tego, zmizerowanego, rzekta:

— Wstan, przebiez sie i posil!

— Ale ja nie sam— odpart.

— G-dziez inni?

Cata wataha zaporoska z J6ziem przybyta. Stota jesienna
odjeta jej ochote ciggniecia dalej na ostrowy, na limany. Ocho-
tnicy zapedzili sie¢ w lasy orkiskie i urzadzili sobie szatas na tem
miejscu, gdzie zimg Jo6zio wilka ztapat. Przy ognisku toczyli
rozhowory o czajkach i o wyprawie na Synope, i Trebizonde.
Deszcz plany pomieszat; gdy przytem zapasy zywnosci i pieniag-
dze wyszty, a paru z chtopcoéw, delikatniejszych, na silny, pota-
czony z majaczeniem gorgczkowem, zapadio katar, zrobito sie
im straszno, smutno i fzawo. Oczajdusze zmiekli, chorzy ma-
jaczyli, zdrowi sarka¢ poczeli i, gdy zziebnieci, zgtodniali i zmo-
czeni nie mieli czem ognia rozpali¢, bo im zapalki zamokty,
woéwczas zwrécili sie doNJézia:

— Namowites!— odezwat sie jeden.

— Co0z teraz poczniemy?— dodat drugi.

Od rana dnia tego, a byt to dzien trzeci stotny, ,mama”
w mysli i w oczach Jéziowi stata. Z razu zamierzat p6js¢ sam
i dla towarzyszy swoich przyjecie wyjednac¢; wahat sie jednak
w obawie, azeby towarzysze odejscia jego za dezercye nie wzieli,

a rodzice przyjecia nie odmowili. Zdecydowat sie nad wieczo-
rem, gdy o uszy jego obit sie wyraz: ,naméwites”. Na zapyta-
nie: ,C06z poczniemy?”, odpowiedziat:

— Chodzmy!

Poszli, na rekach lub na barkach dzwigajac kolegéw cho-
rych.

W chwil kilka po przyjsciu do dworu w Orkach, zaporozcy
w tézkach lezeli i herbate z koniakiem pili.

Ktéredy do Szczescia. 10
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Wezwany lekarz chorych opatrzyt. Na drugi dzien katar
zdeklarowat sie u wszystkich, z wyjatkiem Jézia.

Awantura w ten rozstrzygneta sie spos6b, ze uczestnicy
jej do szkotly powrdcili i, po odbyciu stosownej pokuty, uczyli
sie dalej; Jozio za$, dla przyktadu, z gimnazyum wykluczony,
musiat by¢ oddanym gdzieindziej.



XIV.

Doswiadczenie, irytujagce miodziez i lekcewazone przez nia,
nie tylko prowadzi do wktadania bawelny w uszy i wystrzegania
sie przeciggow, lecz niezliczone ludziom oddaje przystugi. Do-
znat tego na sobie nasz bohater. Dzieki doswiadczeniu usta-
tkowalt sie i przechodzac z klasy do klasy, prowadzit sie dosy¢
przykiadnie. Niepoprawno$¢ na tera polegata, ze mys$lg i pra-
gnieniami po za program szkolny wybiegat. Ciekawo$é nurto-
wata w nim i pobudzata go do czytania, zastanawiania sie.
Czytatl duzo, mianowicie powiesci, odkrywajgce tajniki zycia:
analizowalt je, postugujac sie pracami naukowemi, wpadajacemi
mu w rece dorywczo. Dziatalno$¢ te umystowa uzupetniaty
dyskusye z kolegami dotyczgce wszystkich przedmiotéw, jakie
powiesé porusza: filozofii'i socyologii, nauk przyrodniczych, sztuk
pieknych, poezyi, historyi i polityki— jednem stowem wszystkich.

Jozef nie poszedt w Slady ojca: nie przywigzat sie do je-
dnej jakiej$ idei— nie wytkngt sobie z gory drogi. Wszystkie
przedmioty, wszystkie galezie naukowe znajdowaly w umysle
jego roéwnouprawnienie, oztocone blaskiem poezyi, nadziane
aspiracyami do pewnego stopnia przesadnemi. Uznawal, ze
bryta Swiata powinna by¢ z posad wyrzucong i nowemi pchnietg
tory, ale nie wiedzial— jakiemi. Na podziw zastugiwato, ze wy-
znawat je miodzieniec, bedgcy ogromnej fortuny spadkobierca.
Kierunek taki biorg zwykle miodzi ludzie, ubodzy; on wszystko
miat z géry dane; mogt mysle¢ o uzywaniu— myslat jednak
0 czem$ innem.

Szkoty skonczyt; swiadectwo dojrzatosci uzyskat i do domu
powrécit.
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— C6z dalej? mozeby$ dat uniwersytetowi za wygrang?—
zapytat go razu pewnego ojciec.

— Dlaczego mnie tatko o to pyta?— odpart.

— Dlatego, ze uniwersytety dzielg sie na wydziaty.

— Wiec?

— Dotychczas nie wiem, do jakich nauk masz sktonno$¢?

— Ja tez sam nie wiem. Pragnagtbym wszystkie ogarngg.

— To trudno, chyba ze zapiszesz sie na wiekuistego stu-
denta i, skoriczywszy wydziat jeden, zaczniesz drugi.

— Mozeby mi tatko poradzit.

— Mozebym poradzit, gdyby$ byt jednym z tych, ktorzy
sie uczg dla chleba; wskazatbym ci wydziat najchlebodajniejszy...
Ze jednak chleba ci, wedle wszelkiego podobienstwa doprawdy,
nie zabraknie, radz wiec sobie sam. Zamawiam sobie tylko, ze
sie z tobg rozmoéwie, gdy bedziesz odjezdzat.

Jézef uzywatl wakacyi inaczej, niz dawniej. Miat sie za
kawalera, liczyt lat oSmnascie skoriczonych, zatem, lubo¢ do
romansowania pociggu w sobie nie czut, nie byt jednak obo-
jetnym na wdzieki niewiescie. Wzrostu dobrego, blondyn, silnie
zbudowany, o rysach oblicza rasowych, byt miodziericem wpa-
dajacym panienkom w oczy. Na balach, u ciotki, z panienkami
sie ostrzelat i rad z niemi przestawat, trzymajac sie jednak od
nich w przyzwoitem oddaleniu. Panny, wdowy, mtode mezatki,
spotykane tu i owdzie, widywane w domu rodzicow i w sgsiedz-
twie, przedstawiaty sie mu naksztatt okazéw z zakresu sztuk
pieknych. Nie dawal sie zadnej pociggngé, ani do gry w zie-
lone, ani do patrzenia na obskubywanie stokrotki, ani do dysku-
towania o filozofii uczu¢. W zabawach tanecznych miat udziat
bez szczegblnego zapatu i bez dawania tanecznicom pierwszen-
stwa; kazda piekna byta dla niego rowna, ,czy szlachcianka, czy
krélewna, czy zona wojewody”. Zwracat sie do pierwszej lepszej
i brat ja w plasy; gdy za$ trafit na zaangazowana, szedt do innej
ze steoretypowem wezwaniem:

— Stuze pani.

Niekiedy nie wiedziat, z kim tanczyt.

Raz zdarzyto sie, Ze po szeregu zamowionych tancerek,
z ktoremi tanczy¢ nie magt, natrafit na dzieweczke-podlotka, lat
trzynastu, moze czternastu, panienke Swieza, tadniutka, ptowo-
wtosg, modrooka, zapowiadajgca sie obiecujaco na przysztos¢ nie
nader daleka.

— Stuze pani.
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Dziewczyna oczy na niego podniosta, ponsem sie jej oblicze
oblato, wstata, lecz zamiast rece ku niemu wyciagna¢, napowrot
usiadta.

— Stuze pani— powtdrzyt.

— .Ja z panem nie tancze— rzekta z przyciskiem, w kto-
rym gniewne zabrzmiato rozdraznienie, jakby sie obrazong
uczuta.

Jo6zef ze zdziwieniem na nig spojrzat: zbladta, w oczy mu
patrzyta— w oczetach jej Swiecit blask wyzywajacy.

,C6z to?”— zapytal siebie w duchu.

Sktonit sie, odszedt, we drzwiach w gtebi stangti przy-
patrywat sie jej z daleka.

W chwilke po jego oddaleniu sie, jaki$ miody cztowiek do
dziewczecia sie zblizyt i ona z nim w taniec poszia.

Znéw zapytat siebie, coby to znaczy¢ miato. Nic podo-
bnego mu sie jeszcze nie przytrafito. Kobiety starsze i mtodsze,
panny na wydaniu dzi$ i za lat pare, garnety sie, Ignety do niego.
Kazda z tych, ktére na jego: ,stuze pani”, odpowiadata: ,prze-
praszam, jestem zaangazowang”— wyrazy te z takim wymawiata
akcentem, Zze czu¢ si¢ w nich dawato uzupetnienie odpowiedzi:
»,Przyjdz pézniej troche... prosze cige o to”...

Ta jedna, ta mata, odprawita go prawie z gniewem.

Sledzit jg oczyma, gdy tariczyta: ani spojrzata na niego.
Dostata sie w rece tancerzowi dobremu, ktéry nig wywijat,
okrecajgc sie, w powietrze unosit; zarumienita sig, w oczetach
jej jasniato uradowani/.

,Co to za jedna?”

Zapytanie to zaciekawito Jo6zefa. Przyszto mu na mysl,
ze za wyrzadzong obelge powinien zgda¢ zado$cuczynienia.
Nie wydato mu sie jednak rzeczg godziwg wytaczanie sprawy
honorowej z powodu dziecka. Nie pytat o nig nikogo, ale roz-
drazniony wymknat sie, kazat konie zaprzadz i bez pozegnania
odjechat. Jadac, ciggle miat przed oczyma modrooka, ptowowtosg
dziewczynke, ktéra mu impertynencye wyrzadzita. Na oczach mu
stata, to w muslinowej, biatej sukience, z zaiskrzonemi gniewem
oczetami, to znéw w ramionach tancerza opromieniona uciecha.
Nad ranem do domu przyjechat, potozyt sie, zasngt i we $nie
znowu jg widziat.

Byta to wsrod mieszkanek okolicy orkiskiej jedyna, ktéra
na nim wrazenie zrobita.
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Wrazenie to zatarto sie wkrétce. Z dziewczynkg Jézef
nie spotkat sie wiecej. Wkrotce nastgpit wyjazd do uniwer-
sytetu.

— Wi iec jutro?— odezwal sie Prosper w wigilie wyjazdu,
wezwawszy miodziefica do kancelaryi.

— Jutro— odpart.

— Wiesz, co to jest sternik?— zapytat ojciec.

— Zdaje sie, ze wiem— odpowiedziat syn po namysle.—
Sternikiem nazywa sie zeglarz, ktéry biegiem okretu kieruje.

— Widzisz, ze nie wiesz. Na okrecie kierownikiem jest
kapitan, a sternik jest jednym z podwiadnych jego: on statek
prowadzi, zle albo dobrze. Czy mam racye?

— Najzupetniejszag— odpowiedziat Jozef.

— Gdy staniesz na czele majatku, jakg funkcye na siebie
wezmiesz: kapitana czy sternika?

Jozef sie namyslit i po chwili odrzekt:

— Troche jedna, troche druga.

— To od ciebie zalezy w zupetnosci. Najmniej dziewie¢-
dziesieciu dziewieciu na stu bogaczy ma siebie za kapitanow,
kierownikéw, obowigzanych przedewszystkiem do wzgledéw dla
samych siebie, powiekszajgcych lub trwoniacych fortune ze szko-
da i krzywda og6tu. Poznatem ich we Francyi, Anglii, Belgii,
w Niemczech. Fortuna jest dla nich okretem, ktérym oni wedle
upodoban witasnych, czysto osobistych, kierujg. Ci panowie sg
w biedzie: fortuna nie jest okretem, ale rudlem, oni nie sa ka-
pitanami, ale sternikami. Tak te rzecz zrozumiatem dlatego
moze, zem jadt czarny i twardy chleb, zanim sobie droge uto-
rowatem. Gdym sie fortuny dobit, przy rudlu stangtem i, jak
ci sie zdaje, sterownictwo idzie mi nie najgorzej, co?

— CO07 ja na to tatkowi odpowiem?

— Prawda, Bedziesz mnie p6zniej sadzit. Zostawie ci
majatek duzy, czysty, dobrze zagospodarowany, na szeroka droge
przemystowg wprowadzony; zostawie ci obok tego kapitaty w go-
téwce; bedziesz miat o co rece zaczepi¢. Rad jestem temu, ze
do uniwersytetu idziesz: poznajomisz si¢ z nowemi pradami,
w ktéorych moze co pozytecznego znajdziesz/jezeli je zbadasz
bez uprzedzania sie z gory. Bedzie to rodzaj proby: czy i w ja-
kiej mierze cztowiek bogaty spoteczenstwu przydatnym by¢ moze.
Ja moze sie przydatem na co, ale sie bogatym jak ty nie uro-
dzitem. No... zobaczymy.
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Nadjechat Piotr, ktérego syn politechnike w Zurychu stu-
dyowat. Podano herbate. Dalszy ciag rozmowy pomiedzy
ojcem a synem przeniost sie do sali jadalnej i zmienit w rodzaj
konferencyi, snujacej sie okoto zadania, jakie ma do spetnienia
cztowiek bogaty.

»Z Kim przestajesz, takim sie sam stajesz”— moéwit pan
Piotr.— W krétkiem zyciu swojem zgromadzite$ w duszy dobry
materyat skazéwkowy, ktéry piekne wydaé¢ moze owoce, jezeli
go zuzytkowa¢ odpowiednio potrafisz: w szkole poczatkowej
obracate$ sie w sferze chtopskiej, w ktérej masz kolegéw i przy-
jaciot, wiesz, czem ona jest i co znaczy; w gimnazyum miate$
do czynienia ze sferg, sposobigcg sie do dziatalnosci obywatel-
skiej; z domu ciotki Cerhowskiej, w domach sasiedzkich, w kto-
rych na imieninach, na wieczorkach i na kuligaeh bywates$, zaj-
rzate$ do tej, ktéra ma uzywanie zycia na widoku; z domu rodzi-
cielskiego wreszcie patrzyte$ na dziatanie machiny, dajgcej prace
i zadowolenie. Wszystko to materyat dla mtodego, myslacego
cztowieka... Nic tatwiejszego, jak powiedzie¢ sobie, Ze nic nie-
ma do czynienia, bo wszystko sie na zte obréci¢ moze i albo
zamkng¢ sie w upodobaniach wiasnych, albo w teb sobie strzeli¢.
To kazdy, z przeproszeniem, duren bogaty czy ubogi potrafi.

Kiedy wuj wspomniat o imieninach, wieczorkach i kuligaeh
w domach sgsiedzkich, Jozefowi przyszta na mysl panienka,
ktéra mu impertynencye wyrzadzita. Przyszta na mys$l i z mysli
wnet znikneta wobec dalszego ciggu rozmowy, ktéra przybrata
charakter gawedki o obyczajach i zwyczajach uniwersyteckich
w Kraju i zagranica. O pierwszych miat sporo do powiedzenia
pan Piotr, o drugich pan Prosper. Byly to stare dzieje, nie
mniej przeto .ciekawe, jak ciekawemi sg dzieje uniwersyteckie,
a jeszcze ciekawsze z czasu wiekéw $rednich, znane z pamietnikow,
akt sgdowych, podan i piesni, z ktérych nad jedng , Gaudeamus
igitur”— wieki przeminety. Z ciekawoscig stuchat J6zef relacyj
wuja i ojca, zwtaszcza tego ostatniego, gdy opowiadat o wedréw-
kach swoich, o trudnosciach, jakich doznat, o przymieraniu gto-
dem, o burszenszaftach. Gdy Prosper skoriczyt, on sie odezwat:

— Radbym to poznaé.

— Nic ci nje przeszkadza— odrzekt ojciec.

— Rozpoznaj pierwej grunt swéj— dodat wuj.

Przyjecie, ktérego na wstepie do uniwersytetu doznat,
réznito sie od tego, jakie przed laty rodzica jego spotkato. Dla
niego od razu otworzyly sie ramiona starej gwardyi, a to tem
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3zerzej, ze nie zajat stanowiska paniczykowskiego, nie wyosobnit
sie i nie obstawit warta etykiety: Najat sobie mieszkanie
obszerne, ale nie zbytkowne: trzy pokoje, umeblowane w spo-
sob taki, ze bylo gdzie siedzie¢ i na czem sie przespad, jezeli
ktoremu z kolegéw zabrakio wilasnego kata. Jadat w domu
i rad byt kolegom, ktérzy z nim do stotu zasiadali. Knajpy nie
unikat, luboé¢ spust jego do piwa okazat sie, jak zadecydowat
jeden z trzeciokursistow, ,absolutnie podtym”; ale unikat, i to
nie od razu, gry w karty.

W miesigc, po jego przybyciu zaczety sie u niego herbatki.
Z razu przyszto kolegéw dwoch i, na usilng prosbe, zostali, gdy
samowar wniesiono. Po herbacie nie odchodzili— kurzyli papie-
rosy i dyskutowali. Dyskusya przeciggneta sie do wieczerzy.

Nazajutrz przyszto kilku innych, miedzy nimi Pasternacki
i Kopytowski. Zebrata sie przeto gromadka mtodziezy, kurzaca,
pijaca herbate i piwo, przegryzajgca butersznyty, szynke, kiet-
basy i dyskutujgca zawziecie na podstawie frazesow, podchwy-
conych cze$cig w dzietach powaznych, czescia w pismach ulotnych
i gazetach. Dyskusya przeciggnetaby sie bardzo dtugo, gdyby
jeden z obecnych nie przerwat jej $piewang strofa:

Koledzy, koledzy!
Spornym stronom dajmy brawo,
Podtrzymaly nasze prawo,
Zastuzyty sie wiec strony,
Plotac g-tupstwa i androny.
Koledzy, koledzy!
Zastuzonym dajmy brawo.

— Brawo! brawo!— rozlegt sie okrzyk.

Okrzyk ten zakonczyt zaimprowizowane posiedzenie.

Posiedzenia podobne powtarzaty sie co trzeci, co drugi
dzien i bywaty niekiedy tak liczne, ze zajmowaty dwa pokoje.
Rozprawy dotykaty materyj naukowych, literackich, badz tez
wyktadow profesorskich, a przeplataty sie dykteryjkami, zarta-
mi i $piewami. Raz, jeden z miodych ludzi, siedzacy przy
rogu stotu, wyjat z kieszeni karty, mrugnat na swego sgsiada
i zabrali sie we dwoch do ekarte. Przegrali partyj pare, gdy
kolega ze srodka zawotat na nich:

— Co macie sie tam rzna¢ pod sekretem! Zatéz, Janku,
banczek... bedziemy poniterowali.
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— Popieram propozycye rozumng!— odezwat sie ktorys.

— Popieram!— powtdrzyto gloséw Kilka.

Zaimprowizowat sie¢ sztosik, w ktérym udziat przyjeli
wszyscy prawie, z wyjatkiem Jézefa i paru jeszcze.

Gdyby sie byli J6zefa spytali, bytby zapewne zaopono-
wat.  Ale goscinno$¢ nie pozwolita mu sprzeciwié¢ si¢ czynowi
dokonanemu. Pobtazliwo$¢ doprowadzita do tego, ze i sam po-
niterowal, wygrywat, przegrywat, ptacit gotowka; poniterzy sie
zmieniali, wreszcie i on dal sie do trzymania banku namoéwic.
Przy namowie jednym z gtdwnych argumentéw byt ten:

— Dowiesz sie, czy$s w mitosci szczes$liwy, czy nieszcze-
Sliwy...

Pokazato sie, Ze jest bardzo szcze$liwy, zgrat sie bowiem
i to do owego Janka, ktory gre zapoczatkowat. Janek ponite-
rowat $miato, stawial stawki wysokie, niekiedy przegrywat,
czesciej wygrywat, postawit nareszcie: va banaguel— i zabrat
wszystko, co Jozef posiadat.

— Mitos¢ Jozefowi dopisze... dopisze— kto$ zaintonowat.

Markotno mu sig zrobito. Zegnajac kolegéw, ming nad-
rabiat, lecz nie maégt sie obroni¢ uczuciu przykrosci, ze kwote
do$¢ znaczna, tysigc frankéw z goérg, tak gtupio stracit. Stato
sie jednak i bytby moze dalej szczescia prébowat, celem odegra-
nia sie, gdyby nazajutrz pocztag miejska nie otrzymat listu i nie
wyczytat w nim wyrazéw nastepujacych:

.Wzieto cie, kolego, na znaczone karty. Jezeli chcesz sie
0 tem przekonaé, stuze ci za pomocnika i, w potrzebie, za $wiad-
ka. Jestem do rozporzadzenia twojego.”

Autor listu podpisat imie i nazwisko swoje. Jézef zeszedt
sie z nim na korytarzu w gmachu uniwersyteckim, rozmoéwit sie
1 dat za wygrana, powzigwszy postanowienie samemu nie grac
i gry u siebie nie tolerowaé. Tego ostatniego nie mdégitby doko-
na¢, gdyby nie odwaga cywilna, na ktorg zdoby¢ sie musiat.
Byta to dla niego préba, z ktérej wyszedt z honorem. Gdy
W pare dni pdzniej koledzy na herbate do niego sie zeszli i karty
znowu sie na stole ukazaty, on wstal, o stot rekami sie opart
i, rzekiszy: ,prosze o gtos”, tak prawit: Bardzo mi mito goscic
was, koledzy, u siebie, ale bardzo mi nie mitg jest gra w karty...
Nie chce sie drugi raz na przykro$¢ narazaé. Zle uczynitem,
ze gre w mieszkaniu mojem tolerowatem, gorzej jeszcze, ze
w niej udziat bratem: obwiniam sie i prosze was, koledzy, aze-
byscie do mnie z kartami nie przychodzili...”
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Gtos mu drzat, gdy stowa te wymawiat; wypowiedziat je
przeciez dobitnie. Odpowiedzi na nie doraznej nie byto. Po
chwili dopiero jeden z mtodych ludzi wstat, fizyognomie ironi-
cznie wykrzywit, sktonit mu sie i rzekt:

— Zegnam jas$nie wielmoznego pana.

Rzektszy to, raz jeszcze z akcentem sie skionit i wyszedt.
Za nim poszto kilku innych. We drzwiach stysze¢ sie daly wy-
razy:

— Leka sie gagatek, azeby sie tatuncio nie dowiedziat, ze
kilka groszy przegrat.

— A mamunci nie? co?— kto$ drugi sie odezwal.

Jozef zbladt. Siedziat przy stoliku i milczat.

— Plun na to!— odezwat sie jeden z tych, ktdérzy zostali.

— Rudy sie domyslit i nie przyszedt— rzekt ten, ktory list
pisat.— Toz beda wygadywali.

Rudym, od czerwonych wioséw i biatej piegowatej twarzy,
przezwanym byt Janek, inaczej Rudy Janek, ktéry, z domu
ubogi, nie dajac lekcyj, ani tez zarabiajgc badz to u adwokata,
badz tez w redakcyi jakiej, miat w kartach jedyne zrédta utrzy-
mywania sie podczas studyéw. Kierowat sie na adwokata; nauki
szty mu tepo; powszechnie go podejrzewano o pomaganie szcze-
$ciu, jakie mu w kartach stuzyto, i dlatego wtasnie, ze go po-
dejrzewano, znajdowali sie ochotnicy, ktérzy mu sie skubaé
dawali. To samo dziato sie ze stawnymi na caty kraj szulerami:
z E.Cz.,zF. E. Wszyscy o nich wiedzieli, mimo to oblegano
ich przy stoliku zielonym w Dubnie, w Kijowie, na jarmarkach,
na wyborach. Rudego Janka stawa nie wychodzita po za obreb
sfery studenckiej. Ws$r6d miodziezy miat wielu zwolennikow,
ktérych kilku znalazto sie u Jb6zefa, kiedy on siebie za gre
w karty skarcit; gdy mu zdano sprawe z tego, co zaszto, za-
pytat:

— Kto pierwszy wstat?

— Cyprys.

— Gthupi Cyprys, powiedzcie koledze to ode mnie. Chtopczy-
na sie narazie rozzalit, ale Zzalby mu przeminatisprobowatby sie
odegrac... Nigdzie sztosika przyjemniej ciggngé nie mozna, jak
u niego. Szkoda, ale— pomys$lat chwilke— to sie samo naprawi.
Trzeba tylko z tego hatasu nie robi¢. Pogadam z Cyceronem.

Janek zazegnal burze, ktéra sie zbierata nad gtowa Jézefa;
miano go ogtosi¢ za wstecznika, idyote, kretyna, za burzoaza,
szerzacego zwyrodnienie, za pomocg rozdawania pieniedzy na
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kolezenskie stypendya, na wpisowe, na tanig kuchnie, na ksigzki
i na tym podobne ,tak zwane” dobre uczynki. Od tej burzy za-
stonit go Rudy, liczac na to, ze kto sie pos$liznat, ten na nos
upadnie.

Omylit sie jednak. Jo6zef, po przegranej, napisat do ojca.
Ojciec mu pieniedzy przystat i do posytki te dotgczyt wyrazy:

.Matka, wuj i ja zanosimy do ciebie prosbe: Nie odegry-
waj sie! Wielka nam sprawisz ucieche, jezeli prosbe naszg wy-
stuchasz.”

Jozef proshbie tej uczynit zado$¢— na fisa sie wzig¢ wiecej
nie dat i pedzit dalej zywot, oddany w czesci nauce, w czesci
rozrywkom takim, jak knajpa, teatr, koncerty, bale, wieczorki
prywatne, wycieczki zamiejskie, gawedki kolezenskie, zwiedzanie
muzeéw, galeryj i bywanie na towarzyskich wystawach pitci pie-
knej. Jednakowo cenit: piekny okaz malarstwa lub rzezby
i piekny okaz stabej rodzaju cztowieczego potowy. Bozek mi-
tosci, lubo¢ napinat na niego tuk i co najostrzejsze do serca stat
mu strzaty, celu chybiat. Czy dlatego, Zze byt z natury nieczu-
tym, czy tez dlatego, Ze go co innego zajmowato, mito$¢ serca
jego ogniem nie przejmowata. W ,towarzystwie”, w ktérem
chetnie byt widywany, posadzano go albo o rachunkowo$¢, albo
0 proznosé. Kapitan ,Taraban”, protektor i generalny wuja-
szek miodziezy, wysoko cenit Herberta (zwat go Herburtem)
Spencera, gdy sie dowiedziat, Ze on o ewolucyi traktuje:

— Zobaczycie, dla J6zefa dzis—jutro Libermandwna sie
wychrzci. 5

— Piegowata, zyzooka— czyniono mu uwage.

— Ale jej papa trzyma dla niej w kasie ogniotrwatej mi-
lionik gotiu.

— Czyz on na grosz patrzy?

— Gadaj zdrow! Grosz na grosz wsiada i groszem po-
gania.

— Zydoéwka.

— PO6Kki sie nie wychrzcita.

— Taka ewolucya?

— Co ty mi o ewolucyi bedziesz plott! Herburt Spencer...

— Nie Herburt, ale Herbert.

— Herbert po angielsku, Herburt po naszemu.

— A Spencer po angielsku i Spencer po naszemu?...
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— Co z wami gada¢! a ja wam powiadam, ze ta bankie-
réwna ztapie Orzynskiego na swo6j. milionik. Podgladam go
z daleka i widziatem, Ze czesto do banku wchodzi.

W rzeczy samej wchodzit, dla realizowania czekoéw, ktore
mu ojciec przysytat. Liberman, bankier, wielkie mu okazywat
atencye. Przedstawit go zonie, cdrce, syndéw swoich z nim za-
znajomit, prosit go, azeby dom jego uwazat za swdj; ale panna
Klara Liberman, nie nader powabna, mniej go bez poréwnania
zajmowata, niz male rozmiarami malowidto, przedstawiajgce
dziewczyne wiejska przy studni, a bedgce illustracyg piosenki:
.Kozak konia napawat, Dziuba wode brata; kozak Dziubie
zaspiewat, Dziuba zaptakata”.

Pani Bulbulkiewiczowa za$, generalna ciocia studencka,
ktéra kolejno raz siostrzenice, zn6w synowice za studenta wyda-
wata, moéwita:

— Wiem ja, czego sie Jozefowi zachciewa. Orzynscy ze
szlachetek sie wywodzg, chcieliby sie w ksiezniczke albo w hra-
bianke ubraé i przez nig do arystokracyi sie wkrecié.

Ciocia miata wtasnie na wydaniu synowice, czy siostrze-
nice, urodziwg dziewczyne, na ktorg J6zef z gustem spogladat,
nie z wiekszym atoli, jak na owg dziewczyne wiejska przy studni,
ktéra zaptakata, gdy jej kozak zaspiewat.

Pomiedzy bankierem Libermanem a ciocig znajdowato sie
sporo na Orzynskiego amatoréw i amatorek. Ubozsi od niego,
nosili sie wysoko, mieszkali w apartamentach drogich, trzymali
lokajow, pojazdy, kucharzy, tworzyli k6tko zamkniete, do ktdre-
go wstepu nie miat gmin studencki. Dla J6zefa wstep do kotka
tego bytby na $ciezaj otwarty, ze wzgledu na to, Ze w drugiej
potowie X I X wieku korony ksiazece i miliony na jednej stanety
linii, ale on wolat éw gmin, odpowiadajgcy bardziej jego usposo-
bieniu i gustom, trgcacym szkétkg wiejska. ,Czem sie skorupka

za mtodu napoi, tem na staro$¢ traci”; zatrgcat wiec chtopem
orkiskim, robotnikiem cukrownianym, chtopcem, ktéremu sig
roity sicze zaporoskie— i moze dlatego nie dat sie usidli¢ ani

zyzowi bankieréwny milionowej, ani jasnym Zrenicom siostrze-
nicy, czy synowicy pani cioci. Rozrywek uzywat dla rozrywek, stu-
chat wyktadéw w uniwersytecie, studyowatl i uczyt sie obcych
jezykéw w zamiarze zwiedzenia uczelni zagranicznych.



XV.

Co uniwersytety daja? Dajg wyksztatcenie umystowe,
czyli Srodki, ktére mozna zmarnowa¢, mozna ha zite obrocic,
lecz mozna tez za ich pomocg doj$¢ do rezultatow Swietnych
na drodze badz to naukowej, bagdz obywatelskiej. Umitowanie
nauki przychodzi samo, drogg tajemnicza, na ktorej wyra-
stajg talenty i geniusze. Kazdy moze $piewaé, gra¢, malowad,
rzezbi¢, pisa¢ wiersze, rozprawy i dzieta naukowe, ale nie
kazdemu danem jest wzniesienie sie na szczyty orfeuszowe,
homeryczne, platonskie. Dla wzniesienia sie tak wysoko, po-
trzeba, obok umitowania, posiada¢ iskre Bozg; na obdarzonych
nia, na Kopernikéw, ludzkos¢ wiekami czeka¢ musi. Geniusze
nie zdarzaja sie czesto: samo umitowanie nie urabia ich, spro-
wadza jednak rezultaty pozyteczne, je$li jednostka uzdolniona
ma dobro powszechne na celu, nie za$ tylko dobro osobiste.

Uniwersytety sa poflm, na ktérem sie te cele przejawiaja,
ale maci je wzglad na chleb, maca doktryny, ambicye, proznosc.
Doktryny batamucgce duze sprawiajg szkody; mtodzieniec,
ktéry nim ulegt do tego stopnia, Ze wyznawanym przez
siebie zasadom gotow na stosie daé¢ Swiadectwo, cofa sie,
skoro owe batamuctwa poznat, i wpada w ostateczno$¢ prze-
ciwng: w kult witasnego—ja. Byt budzacym wielkie nadzieje,
petnym zapatu pracownikiem dla ludzko$ci, dla kraju wtasnego,
dla spoteczenstwa, ktorego jest cztonkiem, byt miodziencem
obiecujgcym, a stat sie w wieku dojrzatym najpospolitszym
»,2zjadaczem chleba”. Gdyby mitodziez od chwytania sie do-
ktryn batamutnych powstrzymaé¢ mozna, uniwersytety wydawa-
tyby wiecej ludzi pozytecznych.

Chwycit sie tego i nasz J6zef. Przeciwko doktrynom naj-
przewrotniejszym nie zabezpieczato go pierwotne wychowanie,
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ktére miodych ludzi, majgcych w perspektywie miliony, ostania
firankami, otacza parawanami i buduje dla nich troniki, wyro-
zniajgce ich z posréd ,mottochu”. On sie z mottochu nie wy-
dzielat— przeciwnie, garnat sie do niego i, jak najzwyczajniejszy
filister, przyjmowat za prawde pieknie brzmigce frazesy. Céz
mu sie nie roito w gtowie!

Skonczywszy uniwersytet i zaopatrzywszy sie we wszelkie
mozliwe dyplomy i $wiadectwa, odwi6ézt matke do woéd, w Schinz-
nach, ktore jej lekarze wskazali; pojechali nastepnie razem do
wybrzezy Battyku. Z Schinznach, kiedy pani Orzyriska kura-
cye odbywata, czynit wycieczki po kraju, podziwiajac cuda
przyrody, w jakie Szwajcarya obfituje, i wglagdajac w rownie, jak
cuda owe, ciekawe stosunki wewnetrzne, ktére dla krainy tej
stuzg za klape bezpieczenstwa przeciwko pradom wywrotowym,
wprowadzanym przez amatoréw niepokoju. Zywo go one za-
ciekawiaty, nie mniej jak kongresy pedagogiczne i naukowe, zwo-
tywane w letnich miesigcach do miast znaczniejszych. Jeden
mocno go zainteresowat: kongres nauk przyrodniczych, nauki te
bowiem, jako tez filozofia, byty to gatezie, ktérych studyowanie
najbardziej go necito. Czut do nich pocigg, umitowatl je
nad inne. Skreslit sobie program podr6zy; postanowit zaczac
od Szwajcaryi, Zurychu i G-enewy, nastepnie czas jaki$ poswie-
ci¢ Paryzowi, zwiedzi¢ Anglie, zatrzymac sie w Berlinie, W ie-
dniu i powréci¢ do Orek.

Nad morzem wypoczywal fizycznie i umystowo; miesigc
caty z matkg spedzit, wreszcie wyprawit ja, sam za$, jadac rze-
miennym dyszlem, zwiedzajac po drodze galerye, muzea i 0so-
bliwosci w Berlinie, Dreznie, Norymberdze, Monachium, udat
sie do Zurychu, poniekad uchodzgcego stusznie za Ateny
szwajcarskie.

W tem miescie wszedt pomiedzy stuchaczki, ktére sobie
wyidealizowal z daleka. Niestety, na blizszem poznaniu ideat
stracit duzo, pod tym mianowicie wzgledem, Ze wiele studentek
mysS$lato przedewszystkiem o chlebie we dwodjke, skojarzong
weztem matzenskim. Studentki z razu sie do niego garnety.

— ldyota— osadzita go do$¢ predko jedna.

— Kretyn— poprawita druga— skretynowany burzoa.

Tak osagdzony, opuscit J6zef Zurych i przeniost sie do mia-
sta, obdarowanego milionami przez ksiecia Brunszwickiego, ktére
posiada kategorye obywateli, odsunietych od udziatu we witadzy
kantonalnej. Kategorya ta sklada sie z dawnej arystokracyi.
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ktéra do r. 1847 rzadzita panstwem; zmiana konstytucyi na
jej dokonata sie niekorzys$¢ i od tego czasn arystokracya nie
figuruje ani w radzie stanu, ani w radzie wielkiej, ani na urze-
dach, ale nie pozostaje bezczynng i pracuje na drodze naukowej:
jedni zajmujag katedry w uniwersytecie bezptatnie, drudzy tozg
na muzea, na zaktady, na doswiadczenia, inni studya naukowe,
wymagajgce naktadu pienieznego, prowadza; miodziez z tej
sfery audytorya wyktadowe zapetnia; zgorzkniatych, zniecheco-
nych, takich ktérzy wyrazu ,obowigzek” nie rozumieja, pomieg-
dzy nimi niema. Sa to ludzie bogaci; obrazona duma, mitos¢
wiasna nie pozwala im narzucac¢ sie z ustugami publicznemi; nie
mniej przeto spoteczenstwu swemu stuzg bardzo pozytecznie.

Jo6zefa to uderzyto. Przedstawita sie mu pozytecznos¢
bogactwa, zakres dziatalnoSci przystepniejszej dla ludzi za-
moznych, anizeli dla ubogich, w ktérej $rodki pieniezne peinia
funkcye klucza, rozwigzujgcego zagadnienia. Przypomniato sie
mu ojcowskie: ,U rudla” i w duszy jego poczeta dojrzewac
mys$l zuzytkowania majgtku swego dla dobra stuzby publi-
cznej. Nie nakreslit sobie zadnego planu, nie wytknat celu,
powziat tylko postanowienie, dzieki ktéremu uwaga jego zwrdcita
sie catkowicie na rzetelng pozyteczno$¢ bogactw.

Szczegllnie zajeta go posta¢ jednego z profesorow, kto-
ry przez lat z géra trzydziesci wykiadat chemie i ustgpit
z katedry dlatego, Zze po6zny wiek na przeszkodzie mu stawat.
Staruszek Marignac, skromny, cichy, licho odziany, petnit fun-
kcye swojg z kaptanskiem iscie namaszczeniem, bez reklamy
i blagi, w jakie sie przystrajaja niektdrzy profesorowie. Widok
tego uczonego sprawiat takie wrazenie, jakby to byt cztowiek
ubogi, rad temu, Ze katedra uwalnia go od myslenia o $rodkach
do zycia, a cztowiek ten posiadat fortune, wynoszacg trzynascie
milionéw frankéw, chemie wyktadat bezptatnie i na laborato-
ryum z wiasnej tozyt szkatuty. Inny profesor, ktory embriologie
wyktadat, H. Foli, to samo czynit, lubo¢ sie¢ staranniej odziewat;
inny znéw, astronom, obserwatoryum wiasnym kosztem postawit
i w narzedzia zaopatrzyt. ,To przecie, ci ludzie— mys$lat J6zef—
wynalezli sobie ambicye, ktéra ich od pesymizmu broni i uzyte-
cznymi czyni.”

Nadszedt czas wakacyjny. Jézef pojechat do Orek.
Rodzicom i wujowi zdawat sprawe z odkry¢, jakie w Zu-
rychu i w G-enewie poczynit.
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— Nie zahaczyte$ sie o jaka stuchaczke?— zapytat pan
Piotr.

— O! anim o tem pomyslat...

— Zobaczymy, co powiesz, gdy za rok do nas przyje-
dziesz...

W Orkach studyowat J6zef na gruncie doktryny socyalne
i to mu przeszkadzato uzywaé¢ na wakacyach zycia, usémiechaja-
cego sie do niego wszystkiemi ponetami.

C6z bo sie nie uSmiecha do spadkobiercy ogromnej for-
tuny?

W catej okolicy, blizszej i dalszej, wszystkie matki, ma-
jace corki na wydauiu, pragnety— oh! jak pragnety— mie¢ go za
zigcia. Z niektéremi z aspirantek do oddania mu reki spotykat
sie niekiedy; patrzyt na nie, ale ich nie widziat, stuchat, ale nie
styszat. Mitoda sgsiadka, ktdra, zgitebiwszy tajemnice flirtu,
z przyjemnos$cig go praktykowata, z J6zefem do tadu nie doszta
i zadecydowata, ze jest:

— Niebezpiecznie chory...

Moéwigc to, na czoto sobie pokazywata.

Kokietowata go bowiem i pod dachem, i na otwartem po-
wietrzu, piechotg i konno, ale zawsze naprézno.

— Czemu on ode mnie stroni?... To sie wyttumaczy¢ nie
da inaczej, jak tylko za pomoca jakiejs dezorganizacyi mo-
zgowej.

Czyniono jej uwage, Ze go nauka zajmuje.

— Zarty!— odpowiadata na to.— Lat dwadzie$cia sze$c¢,
milionéw nie wiem ile i... nauka?... To tak sie zgadza z soba,
jak mazurek Chopina, walc Strausa i ,Modlitwa dziewicy”
panny Bondarzewskiej, grane w salonie na trzech fortepianach
razem...

Przed wyjazdem z Orek, Jbzef sie z nig spotkat.

— Pojade za panem— rzekta do niego tonem zartobliwie
wyzywajacym.

— Czemu nie ze mng?— odpart, do tonu jej sie dostra-
jajac.

— Z panem?— pochylita gtowe i, z pod oka na niego pa-
trzagc, mowita powoli:— pojechatabym moze... do Wenecyi... do
Neapolu... do Palermo...

— Pani Wtochy lubi...

— Tak. Przektadam je nad Szwajcarye, za ktérg w po-
rze zimowej dziekuje.
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— A Paryz?— zapytat.

— Ach! Paryz!

— Niechze pani za trzy dni do drogi bedzie gotowa...

— Jedziesz pan do Paryza?

— Do Paryza.

— Ala bonheur!— zawotata.— To rozumiem. Postaram
sie meza namowié. Jezeli mi sie to uda, spotkamy sie nad
Sekwang. Mam te stodkag nadzieje.

Jézef skinieniem glowy stowa jej ostatnie podkreslit.

— Czy i dla pana— zapytata péigtosem znaczagcym— na-
dzieja ta jest stodka?

— Mogtazby by¢ inng!— odpart.

Zapomniat o tej nadziei, odjezdzajac i nie przypomniat
jej sobie, gdy na miejscu stanat.

Do Paryza Jo6zef przyjechat na pare tygodni przed roz-
poczeciem kurséw. Stanat w jednym z hoteli w poblizu bulwa-
réw wioskich i zaczat od tego, od czego zazwyczaj nie zaczynajg
ci, ktérzy do Paryza po raz pierwszy przybywajg: od przestu-
dyowania planu miasta. Wedtug planu trafit najprzéd do ban-
kiera, u ktérego mu ojciec kredyt otworzyt i ktéry, powitawszy
go z uprzejmoscia przyjacielskg i przedstawiwszy zonie i cdrkom,
z niejakiem Zzdziwieniem dowiedziat sie, ze ten bogaty klient nie
ma zamiaru kupi¢ sobie, albo przynajmniej wynajaé¢ patacyku
w jednej z dochodzgcych do tuku tryumfalnego alei, lecz za-
mierza ulokowaé sie w dzielnicy tacinskiej i uczy¢ sie, zamiast
zycia na szeroka uzywac¢ skale. Nie okazal jednak tego po
sobie, ze to go zdziwito; *.przeciwnie, z jak najwiekszem wiado-
mos¢é te przyjat uznaniem. Wymienit kilku uczonych przyjaciot
swoich, miedzy innymi duc’a d’Aumale i oSwiadczyt, Zze najmilej
mu bedzie, jezeli'sie Jozefowi na co przyda.

Jozef, w dni kilka po przybyciu do Paryza, przeniést sie na
mieszkanie do dzielnicy tacinskiej i oddat sie zwiedzaniu oso-
bliwosci, ktorych liczbg i wyborem zaleca sie stolica nadsekwan-
ska. Czynit to powoli i systematycznie, wieczory spedzat w je-
dnym z teatrow, rozpatrywalt sie, obznajamiat i, gdy sie w Sorbo-
nie kursa rozpoczety, wybrat sobie kilka wyktadéw i na nie sie
zapisat.

Na wyktady uczeszczat regularnie i pilnie; byto to w jego
zwyczaju. Po kilka godzin dziennie przebywat w audytoryach
Sorbony, otwartych dla publicznosci, jako tez Szkoly wyzszej,
przystepnych tylko dla posiadajgcych kwalifikacye odpowiednie.

Ktéredy do szczescia. 11
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Stosownie do godzin, w ktérych na wyktady chodzit, zycie
mu sie niby zegarek uregulowato. O jednej i tej samej godzi-
nie wstawatl, wypijat filizanke herbaty, szedt na kursa, na $nia-
danie, znébw na kursa, zjadal obiad i wieczorem, otoczony
ksigzkami, notowatl, robit wypisy, rachowat, czynit doswiad-
czenia chemiczne w podrecznem laboratoryum, Kktore sobie
sporzadzit. Zycie zewnetrzne, publiczne miodziezy francuskiej,
obrady, posiedzenia kawiarniane, manifestacye, monomy, bale
nie interesowaty go zgota. Widywal je niekiedy, udziatu w nich
nie miat.

W Sorbonie stuchacze i stuchaczki, zgromadzajgcy sie na
niektérych wyktadach w liczbie pokaznej i w doborze ciekawym,
zwtaszcza w niewiesciej potowie, roztargnienia mu nie sprawiali.
Profesora stuchal, od czasu do czasu wyraz jaki lub frazes sobie
zanotowat w kajecie, od czasu do czasu uSmiechnat sie, gdy mu
w oko wpadt jaki powazny maz, pochylajagcy senng gtowe, lub
sedziwa matrona w najlepsze $pigca przy akompaniamencie po-
chrapywania i poswistow; ale byty to wrazenia przelotne, uwagi
nazbyt nie odrywajace. Tak z dnia na dzien, z tygodnia na
tydzien, z miesigca na miesigc czas mu mijat w ustawicznem
zajeciu, przeplatanem towarzyskiemi stosunkami, ponawigzywa-
nemi niezbyt licznie cze$cig z profesorami, czescig z kolegami,
oddajgcymi sie tym samym, co i on studyom.

Poniewaz ,chtop strzela, Pan Bo6g kule nosi”— roztar-
gnienie spadto nan samo: przyszto pod postacig ptowowtosej,
modrookiej, ksztattnie zbudowanej, niebrzydkiej, nie nadzwy-
czajnie pieknej, skromnie ubranej dziewczyny; w Sorbonie,
w audytoryum przed oczyma mu staneta. Widywat ja, lecz nie
zwracat na nig uwagi: nie obchodzita go, jak nie obchodzity inne
piekniejsze i pokazniejsze. Schodzit sie z nig na lekcyach pro-
fesora, ktory psychologie wyktadat. Na wyktady te schodzity
sie ttumy— $ciggatly one Swiat elegancki Paryza. Jo6zef za wra-
zeniem nie gonit, napadto ono na niego samo, do oczu mu sko-
czyto.

Mtoda kobieta zajeta miejsce w amfiteatralnie ustawio-
nych tawkach, nieopodal od Jézefa; zwrdécong byta do niego
bokiem i on sie jej w tej pozie przedstawiat. Spojrzat z razu
na nia, jak na wszystkie inne pici pieknej przedstawicielki,
przelotnie i nic... Spojrzat po raz drugi i z jej wejrzeniem sie
spotkat, z wejrzeniem, od ktérego mu nagle i niespodzianie
zrobito sie tak, jakby go dziwny jaki$ lek przejat. W ciele,
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za skOrg, po wszystkich fibrach i wtdknach, przeszty mu ciarki*
Zlagkt sie, gdyz stowami inaczej wrazenia, jakiego doznal, na-
zwac nie sposob; zlgkt sie, ogtucht na to, co profesor mowit,
i dopiero po chwili mdgt zapyta¢c sam siebie:

»,Co to sie stato?... Co to jest?...”

"Wejrzenie miodej kobiety byto wejrzeniem wspomnienio-
wem, odnoszacem sie do jakiego$ znaczgcego zdarzenia w nie-
dtugiem i nieobfitem w wypadki zyciu Jézefa. Cb6z bo mu
sie za zdarzenia przytrafiaty? Najpamietniejszem byta wyprawa
na Zaporoze, zreszta rzadkie zajscia, w ktérych ani w jednym
oczy kobiece najmniejszej nie odegraty roli.

,0czy kobiece?”

Jozef profesora nie stuchat wcale, a catkowicie w mysleniu
0 oczach kobiecych, albo raczej o oczach tych, ktore o jakie$
wspomnienie potracity, pograzyt sie. Szukatl, nie znajdowat.
Spogladat na mtoda kobiete z ukosa; zwr6cong miata uwage na
wyktad; niekiedy w kajecie otowkiem notowata; przed nig le-
zata teczka; profil jej nic mu nie mowit, z wyjatkiem tego chyba,
ze w rysach nosit cechy, Swiadczace o narodowosci. Nie byta
to ani Francuzka, ani Wtoszka, ani Skandynawka, ani Niemka,
ani Angielka nawet, lubo¢ Angielke cokolwiek przypominata.
Nie wida¢ byto, azeby obok lub ws$réd znajomych siedziata.
Obcg w sali sie wydawata i zaintrygowata Jézefa tem jednem
wejrzeniem, ktore z jej strony musiatlo by¢ "przypadkowem,
w ciggu wyktadu bowiem nie powtérzyto sie. On na nia spo-
gladat, przypatrywal sie jej— ona si¢ ku niemu nie zwracata,
nie zwazata wcale na jniego.

Im wiecej sie jej przypatrywat, tem mocniej utwierdzat sie
W przypuszczeniu, ze sie z nig nie po raz pierwszy spotyka.

JAle... te oczy!...”

Przekonanym byt, izby jg sobie przypomniat, gdyby raz
jeszcze na niego spojrzata.

| spojrzata.

Profesor lekcye skonczyt. Ona wstata— wstat i Jézef.
Dzielito ich oséb kilka, zabierajgcych sie do wyjscia. W stata
1 spojrzata— zatrzymata na Jozefie wejrzenie diuzej nieco, se-
kund kilka— i tym razem w wejrzeniu jej zasSwiecito co$ na-
ksztatt intencyi, jakby niem rzucita zgtoski: ,A co?...”

W tej chwili, w tem oka mgnieniu, J6zef przypomniat ja
sobie.
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Stangt mu w oczach ten podlotek, ta czternastoletnia
panienka, ktora, kilka lat temu, tonem wyzywajacym przemowita
do niego: ,Ja z panem nie tancze!”

,Onal... ta samal...”

Gorgco mu sie zrobito, gorgco takie, jakie przenika ludzi,
gdy ich nagle wstyd przejmuje.

,Ona”— powtarzat w mysli, idgc do domu przez bulwary
S-go Michata, dalej przez ogréd Luksemburski, na ktéry okna
mieszkania jego wychodzity. W ogrodzie si¢ zatrzymat i, po
alejach powoli krgzac, stawal od czasu do czasu przed uszere-
gowanemi pod drzewami posagami krélowych francuskich: na
posagi patrzyt a o niej myslat.

Nigdy w zyciu jeszcze mu sie nie zdarzyto, tak dalece gtowe
sobie zaprzatng¢ myslag o kobiecie.

,Ona— powtarzat— wyrzadzita mi obelge. Moze mi wy-
ttumaczy, co jg do tego spowodowato. Wytlumaczyéby po-
winna.”

Do mysli tej przyczepit sie i przerabiat ja na sposoby
rozmaite, doprowadzi¢ go moggace do zabrania z mtodag kobietg
znajomosci, do zblizenia sie do niej.

Mozeby tak o to nie chodzito, gdyby mu sie ona przed-
stawita inaczej; gdyby nie dostrzegt w niej tego czego$ tajemni-
czego, co miodego cztowieka do miodej kobiety pocigga, co
stanowi wstep, preludium koncertu, granego przez ludzi dwoje
w tajemnicy przed publicznosciag. Owe ,co$” spokoju mu nie
dawato ani ws$réd ogotoconych z lisci w miesigcu lutym drzew
ogrodu, ani w domu.

W domu nadaremnie brat sie do roboty. Rozktadat
ksigzki, czytat i wsréd wierszy dzieta, traktujgcego o rasach,
takie wyczytywat okresy: ,Wyrzadzita mi obelge”. ,Zejs¢ sie
z nig i pozna¢ musze.” ,To tak pozosta¢ nie moze”. ,Kto
ona?”

Zapalit lampke spirytusowa pod retortg, napetniong cieczg,
z ktérg doswiadczenia czynit— i w ptomieniu postaé jej widziat.

Widocznie sie zahaczyt.

,,To tak pozostaé nie moze” — stato sie zwrotkg stale po-
wtarzana.

W dni pare pdzniej, na wykladzie tego samego profesora
zndéw sie z nig zeszedt. Stwierdzit, Zze to ta sama, ktéra go
onego czasu odpalita i powzigt postanowienie, dowiedziawszy
sie najprzéd gdzie mieszka, poszuka¢ drogi, ktéraby mu do
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niej przystep otworzyta. W tym celu, po lekcyi, poszedt za nig,
lecz zaraz mu znikneta, albowiem udata sie nie do domu, lecz
do Szkoty nauk wyzszych, na kurs, na ktéry on nie uczeszczat.
W przedsieniu stuchacze, przed wnijsciem do audytoryum, za-
pisywali nazwiska swoje. Jdézef czatowal na nig i skoro po za-
pisaniu sie w ksiedze, za drzwiami audytoryum znikneta, do
ksiegi zajrzat. W ksiedze wyczytat imie i nazwisko, z ktérem
sie spotka¢ nie spodziewat:

~Ewa Ruczajska”.

Dawniej, w latach dziecinnych, nazwisko to czesto mu
sie 0 uszy obijato. Nastepnie styszat je wymawiane coraz rza-
dziej, az je catkiem wspomina¢ zaprzestano. W iedziat jednak,
ze jego ojca majatek do Ruczajskich niegdy$ nalezat. Zasta-
nowito go to i zywo zajeto.

,Ruczajska... no?... Ktozby sie byt spodziewat?”

Rézne przypuszczenia zaczety mu sie snu¢ po gtowie.

~Moze to nie z tych Ruczajskich?”

Ostatnie to przypuszczenie stato sie dla niego rodzajem
klucza, za ktérego pomoca zagadnienia sie rozwigzujg.

,Zapytam jag”.

Wyczekat wiec na wyjscie po godzinnej lekcyi, przystapit
do panny Ewy, gdy sie we drzwiach ukazata i, uchylajac przed
nig kapelusz, zwr6cit sie z przemdéwieniem nastepujacem:

— Przepraszam panig... Pozwoli mi pani zada¢ jej jedno
zapytanie?

— Prosze— odrzgjjta, rumieniac sie.

— Czy pani z tych Ruczajskich, do ktérych niegdys$ Orki
nalezaty?

— Nim odpowiem, chciatabym wiedzie¢, kto mnie za-
pytuje...

—- Wybacz mi pani zapomnienie... Nazywam sie Jozef
Orzynski.

Mtoda kobieta zwrécita sie po zawieszony na kotku pale-
tocik, ktory Jozef zdjat i wilozy¢ jej pomogt.  Przystuge te
przyjeta ze wzruszeniem, ktére sie J6zefowi pod palcami czué
dato; paletocik wktadajgc, z lekkiem odpowiedziata jgkaniem:

— Tak, panie, z tych—jestem... Ruczajskich...

— Nie raczytaby mi pani— podchwycit Jézef— udzieli¢
chwili na rozmowe, jezeli to pani przykrosci nie uczyni?...

Mocniej anizeli poprzednio zarumienita sie i nie od razu
odpowiedziata:
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— Mieszkam przy rodzinie panstwa Krobickich, na Ba-
tignolach, n-r 15, ulica Nollet.

— Dziekuje— rzekt i sktonit sie.

Ona w swojg poszta strone; on z uczuciem uradowania,
ktérego racyi wyttumaczycby sobie nie zdotat, udat sie do siebie.

Nastepnie zastanawiatl sie nad pytaniem: Czemu drzata,
kiedy on na nig paletocik wktadat?

,Zapytam i o to... nie teraz jednak, ale p6zniej troche”.

Znaczyto to, ze zamierzat znajomos$é¢, zawigzang dorywczo
w Sorbonie, posuwaé dalej, dalej.

Z temi w glowie myslami do domu wszedt i odzwierna,
wraz z kluczem od jego numeru, wreczyta mu list i telegram.
Na liscie poznat pismo ojcowskie; telegram rozerwat i nastepu-
jace wyczytat wyrazy:

,0jciec twdéj nie zyje. Pogrzeb 19 lutego. Przyjezdzaj
(podpisano) Piotr.”



XVI.

Ruczajskim, z ogromnej niegdy$ fortuny, pozostata wio-
sczyna mniejsza anizeli K6tko. Wioska ta zwata sie Ruczaj;
dlaczego nazwe taka nosita, rézne o tem krazyly powiesci.
Wedle jednych, z niej wyszta i od niej otrzymata nazwisko
rodzina, szlachta chodaczkowa, ktéra z czasem, dzieki czescig
zastugom, czescig koligacyom, w zamoznos$¢ sie wzbita i zajeta
powazne w obywatelstwie stanowisko. Inni utrzymywali, zZe
jeden z przodk6w marszatka, fundatora cukrowni, zatozyt
wioske i nazwe jej od nazwiska swego nadat. Osada ta nie
wchodzita do kompleksu kluczéw, stanowigcych przed laty
fortune Ruczajskich, w innym nawet lezata powiecie, w od-
daleniu o mil kilka od Orek.

Gdy majatek przepadt, Ruczaj stat sie panstwem oddziel-
nem, szczuplutkiem w $)bie, ale za to powotanem do wielkich
przeznaczen: do zywienia licznej rodziny panskiej. Na szczeScie
dla Ruczaja, piorun, ktory w rodzine uderzyt, rozproszyt jg, jak
wicher rozprasza deski z rozbitego okretu. Z cztonkéw jej nie-
ktérzy pogineli, inni zmarnieli, inni sie zaprzepascili tak, Ze po-
zostaty tylko szczatki, wygladajace pokazniej nieco w osobach
Olgierda, wnuka marszatka a syna Karola i pani Ludwiki Kro-
bickiej, wnuczki marszatka a cérki Augusta.

Olgierd Ruczajski ozenit sie i dostat za zong posagzek, ktory
mu pozwolit Ruczaj z dlugébw oczysci¢ i posptacaé niektore
schedy; Ze za$ nie byt w stanie posptacaé wszystkich, majacych
do sched pretensye i prawo, tulit wiec przy sobie tych, ktérzy za
procent pod jego osiedli dachem: starszego brata, Edwarda,
i stryjeczng siostre, Magdalene. Oprécz tego mieszkata przy
nim matka, z domu hrabianka Popielska, maticna sedziwa
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gteboko przeswiadczona o znakomito$ci swego rodu. Nie zwa-
zata zgota na niczyje perswazye, tylko gtowa kiwata i przy
kazdej okazyi swoje prawita.

Pan Edward, ktéry z bezwzglednego proézniactwa fach
sobie zrobi¢ potrafit, mocnym byt w narzekaniu na proézniactwo,
O ktore posadzat wszystkich sgsiadoéw i znajomych, przedewszyst-
kiem pana Prospera Orzynskiego, wydzierce Ruczajskim ma-
jatku. Co do tego ostatniego, staczat zawziete ze wszystkimi
spory.

— Co pan dobrodziej wiesz!— replikowat.— Préznujac,
do majatku dojs¢ nie mozna? A ci, ktérzy w karty wygrywaja,
czy pracujg?

— Orzynski w karty nie gra.

— Ale grat moze... A przytem ludzie gadajg o jakiej$
szpilce. Powtarzam, com styszat. To bajka zapewne, ale
w kazdej bajce jest cze$¢ prawdy. Nie masz dymu bez ognia.
Sam sposob, w jaki on u nas majatek wykrecit, Swiadczy, ze
w tem co$ jest.

Wszyscy o tem wiedzieli, ze gdyby nie Prosper, Ruczajscy
byliby sie przy Ruczaju nie ostali, ale ,na zal wagi niema”.
Rozbitki pod pana Olgierda dachem, nie majac na kogo innego
zalu spedzié¢, przypisywali Prosperowi wine za to, Ze nie urato-
wat od ruiny walgcego sie domu. C6z byto tatwiejszego
1 prostszego, jak diugi poptaci¢ i majatek im zostawic? Po-
tomek ekonomoéw powinien byt to zrobi¢ dla potomkéw panéw
swoich przodkéw. On diugi poptacit i dzieciom tych, ktérzy
byli panami ojcéw jego, ochtap pod postacig Ruczaju rzucit.
Kto inny na jego miejscu bytby wprawdzie i Ruczaj zabrat,
tego atoli synowie i wnukowie, cérki i wnuczki marszatka rozu-
mie¢ nie chcieli, z wyjatkiem jednej, pani Ludwiki, ktéra nie
podzielata zalu, przejmujgcego grono Ruczajskich, w Ruczaju
skupionych.

Zalita sie glownie pani Karolowa, z domu Popielska.
Pretensye jej dotyczyty nie tylko zabrania majgtku ale i uzytku,
jaki z niego robi Prosper.

— Oficyalista u samego siebie. Dworu nie umie na przy-
zwoitej utrzymywacé stopie. Zona, ktéraby po stolicach brylo-
waé mogta, w domu siedzi. A jak oni syna wychowuja! Bez
bony, bez guwernantki, bez guwernerdow... z chtopskiemi dziecmi
razem.
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— Prozniactwo— decydowal pan Edward, fajke na dtu-
gim cybuchu palac.— Wlazto to do majatku, jak borsuki na
zime do jamy wiazg, i nosa nie wyscibia. Zachciata mamal!

Panna Magdalena, przez dzieci panstwa Olgierdostwa
»,Ciocig Magdzig” zwana, milczata, niekiedy wzdychajgc. Ona
réwniez do Prospera pretensye zywita, ale bardziej do losu,
ktory jej nie dopisat. Byta na wydaniu, kiedy sie Prosper nie-
spodzianie z zagranicy zjawit i SedynowiczOwne za zone pojat,
zanim sie z Magdzig poznat. Gdyby nie to— ona bytaby sie
»poswiecita” i interesy Ruczajskich inaczejby poszty. Na los
sie w duchu zalita i kabate ciggneta. Kabata stanowita jej
zajecie najmilsze i jedyne.

Panstwo Olgierdostwo dole swojg z rezygnacya przyjmo-
wali; ona zwtaszcza, dobra, cicha, skromna kobiecina, szczuplu-
tka, malutka, najraniej wstawata, najpo6zniej sie spad ktadta, za
wszystkich pracowata, nie przeczgc matce mezowskiej, gdy ta
sie zalita na niesprawiedliwo$¢ losu, puszczajgc mimo uszow
surowe i ztoSliwe krytyki brata mezowskiego, uprzejmie spogla-
dajac na panne Magdalene, wpatrujgca sie w karty, stuzac
wszystkim, mianowicie za§ mezowi, dozorujgcemu gospodarstwa,
i dzieciom, ktorych miata czworo.

W takiej atmosferze panna Ewa przyszta na Swiat i na
stuszng dziewoje wyrosta, wsréd dwoch braci ijednej siostry.
Przyszta na $wiat druga z rzedu. Poprzedzit ja brat microce-
phalis— dotkniety utomnos$cig, ktéra go pozbawita wtadzy cho-
dzenia i méwienia. Brat jptodszy chowat sie zdrowo, lecz okoto
dwunastego roku zycia poczat sie w nim objawia¢ pocigg do
sceny lub do cyrku: pare razy uciekal, wedrowal z aktorami
i hecarzami, powracat, o teatrze i cyrku marzyt, do rozpaczy
tem doprowadzajgc rodzine catg, zwitaszcza za$ babke. Dziew-
czyna najmiodsza przyszta na Swiat z prawg noga o kilka cali
krotszg od lewej; zmuszato to jg o kuli chodzié.

W tak ztozonej rodzinie jedna tylko Ewunia, normalnie
zbudowana, tadna, obdarzona gitowag otwartg, stanowita filar
rodu. Za takg przez babke byta uwazana. Potrzeba jg byto
stosownie wychowa¢; niestety, na bony, na guwernantki rodzi-
com nie starczyto, musieli wiec chwyci¢ sie jedynego, jaki po-
zostawat Srodka: szkoty publicznej. 1 szkota wysitkéw wyma-
gata, zwtaszcza, ze Karolek, czujacy w sobie powotanie arty-
styczne, kosztowat wiele. Zdobywali sie, $ciggali: pan Olgierd
konie plewami z sieczkg karmit; pani Olgierdowa, w tajemnicy
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przed matka mezowska, ser dziezkami, masto faskami, potcie
stoniny, wedliny, dréb, jaja na targi w miasteczkach poblizkich
wyprawiata. Ewunia sie uczyta, dobrze sie uczyta: przyswajata
sobie z tatwoscig przedmioty, ktére program szkolny obejmowat,
ale talenty odtogiem w niej spoczywaty. Uczyéja graé, Spiewac,
rysowac, tanczy¢, po francusku méwi¢, nie byto za co. W domu
znajdowat sie fortepian, przeniesiony wraz z innemi wykwintne-
mi meblami ze wspaniatego dworu, dziwigcemi sie, Zze je uloko-
wano pomiedzy lepionemi $cianami dworku, niegdy$ ekonom-
skiego. Na fortepianie graty pani Karolowa, panna Magdalena
i pani Olgierdowa; kazda z nich bodaj poczatki Ewuni dacby
mogta ale pani Olgierdowa czasu nie miata, tamte za$ panie
byty od grania, nie za$ od uczenia. Ewuni przeto muzyka ogra-
niczy¢ sie musiata na paru mazurach, paru walcach i kilku utwo-
rach tatwiejszych, ktérych si¢ sama na rozstrojonym instru-
mencie wyuczyta. Mimo to, babunia nazywata jg ,honorem
domu”, dla utwierdzenia za$ jej w honorze, wskazywata portrety
w poztocistych ramach, rozwieszone w izbie nazywanej salonem,
i 0 kazdym stéw kilka powiadata.

Odpowiadajgc przytem na zapytania wnuczki, ktérg to
mocno zaciekawiato, rozprawiata szeroko o splendorach, ota-
czajacych jej pradziadostwo, o towarzystwie, jakie do nich przy-
step miato, o noszeniu sie ich wysoko i traktowaniu przez nich
nizszych, czy to urodzeniem, czy tez stanowiskiem.

Dziewczynie sie to w gtowing whbijato.

Kiedy dorosta lat czternastu, trafit sie w sgsiedztwie bal,
dany in gratiam wesela, na ktéry pojechata z ojcem i stryjem.
Ani babka, ani matka, ani ciotka jecha¢ nie mogty z powodu
brakéw w toalecie, w ekwipazach i w stuzbie odpowiedniej; mto-
dziutkiej dziewczynki to wszystko nie zobowiazywato. Spra-
wiono jej muslinowg sukienke, obuto i urekawiczniono przyzwoi-
cie, uczesano, przystrojono— pojechata i na tym to balu wyrza-
dzita J6zefowi obelge.

Za to babka jag wysciskata, lecz ojcu sprawita tem przy-
kros¢. Dtug niedoptacony, na Ruczaju ciezacy, od ktdérego od
lat kilku procenty zalegaty, nalezat sie Prosperowi. Przypo*
mniat to matce.

— Co mi tam!— odparta.

— Jezeli sie upomni?...

— To niech sie upominal

— | nas na bruk wyrzuci.
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— Péjdziemy w Swiat i bedziemy gtosili, Ze Prosper
Orzynski, synek ekonomski, Pelagie Ruczajska, z domu hra-
bianke Popielska, z jej dzieémi i wnukami, ostatniego pozbawit
przytutku!— odrzekta wynioS$le.

Cos$ jeszcze moéwic chciata, lecz glowg wstrzagsneta i tzy jej
z oczu poptynety.

Panna Magdalena w gtos zaptakata, a nastepnie zaptakaty
Ewunia i jej siostra mtodsza.

Bytaby zapewne i pani Olgieriowa do tego koncertu sie
przytaczyta, gdyby w tej wtasnie chwili nie dobierata kurczat do
par, majacych is¢ na targ, celem zaptacenia biatych rekawiczek,
w ktérych Ewunia na balu figurowata.

Nie przyszto przewidywane przez pana Olgierda smutne
nastepstwo, albowiem dtug jego zapisanym byt od bardzo dawna
w ksiegach rachunkowych Prospera jako strata, ale to byto dla
rodziny Ruczajskich tajemnica.

Ewunia w atmosferze rodzinnej przesigkta przekonania-
mi babki. W szkole owionegta ja atmosfera inna; z razu stawiata
sie odpornie, odporno$¢ jednak z czasem stabngé poczeta, nie
ostabta wszakze nigdy do tego stopnia, azeby w przekonaniach
jej zaszta zmiana zupetna. Te, ktére z domu wyniosta, stuzyty
jej zawsze za rodzaj tarczy ochronnej, bronigcej ja od pociskéw,
na jakie sg wystawione pensyonarki w klasach, zwtaszcza wyz-
szych. Przez dume ani w rzeczywiste, ani w rojone nie bawita
sie romansiki; panna Ruczsijska poniza¢ sie nie mogta: trzymata
sie wysoko wobec tych nawet, ktore tadniejsze i drozsze niz ona
posiadaty sukienki, ktdre sie lepiej przedstawiaty, czesto zmieniaty
rekawiczki, miaty parasolki zawsze $wieze, kapelusiki eleganckie,
perfumy modne, ktorych kieszonki z cukierkow sie nie wyprozniaty.
Na tem wszystkiem jej zbywato; umiata jednak ming nadrabiac—
do przesady niekiedy. Raz, z jakiego$ powodu, odezwala sie:

— Jestem wnuczka hrabianki i prawnuczka ksiezniczki.

.Ksiezniczka” jg za to kolezanki przezwaty; miata z tego
powodu przykrosci wiele.

Jej odkosz, dany Jézefowi na balu, doszedt do wiadomosci
gromadki dziewczecej w szkole i zrobit na panienkach wrazenie
silne. Zarzucity ja pytaniami:

,Czy to prawda, ze$ tak powiedziata? Czy to by¢ moze?
Jakze$ sie odwazy¢ na co$ podobnego mogta?”



Na to odrzekta zapytaniem:
— Jakze on sie mdégt odwazyé mnie do tanca prosi
Ekonomczuk!— rzucita tonem wzgardy.

Nastréj taki panowat w niej do klasy przedostatniej,
w ktérej poczeta z tonu spuszczaé pod wplywem emancypa-
cyjnych idei, dostajgcych sie do szkoly za posrednictwem pa-
nienek, majacych braci, kuzynoéw i znajomych w wyzszych zakta-
dach naukowych. Panne Ewe zaintrygowato to i zainteresowato
tem bardziej, ze spotkata sie w druku ze sprawg wyksztatcenia
niewiesciego. W wyobrazni jej zaroito sie od pomystow, za-
miaréw i planow, przebijajacych sie przez rozne skrajne teorye
i doktryny, wychodzgcych jednak z punktu tego stanowiska, na
jakiem ja babka postawita. Nie zapominata o tem, Ze ona
Ruczajska; na sercu jej ciezyt upadek domu; w perspektywie
ukazywatly sie blaski, tryumfy, drogi nowe, S$ciezki niewy-
deptane.

~-Ew0o Ruczajska— styszata szept w duszy— Ewo Ruczaj-
ska! dalej! naprzod!”

Zapragneta.

Z pragnienia swego samej sobie sprawy zdacby nie umiata.
Nie Igneta jednak do zadnych spekulacyj socyologicznych; obo-
jetnym byt dla niej stosunek pracy do kapitatu, obojetnem ze-
lazne prawo, obojetnemi kwestye i kwestyjki, zajmujgace niektére
z jej kolezanek tem mocniej, im mniej je rozumiaty.

Wyzsza nauka dla kobiet zaciekawita jg, jako owoc zaka-
zany, jako ponetna zabawka, do ktérej dzieci raczeta wyciggaja,
i jako droga, na ktoérej ona, kobieta, Ruczajskich nazwisku
blasku nadaéby mogta.

Dziecinstwo i duma w jedng ztaczyly sie podniete.

Nastgpito to w ostatnim roku pobytu panny Ewy w szkole
a staneto na ostrzu noza, kiedy przyjechata do domu rodziciel-
skiego z dyplomem w walizce. Rozwigzanie kwestyi zasadnicze
zalezato od babki i stryja, praktyczne od ojca i matki.

Zaniepokoito to panig Karolowe srodze. Zaalarmowata
synéw, synowe, panne Magdaleng, wszystkich. Wszczety sie
gawedki, narady, konferencye, ktérych rezultat w ten wyrazit
sie sposbb, ze zapadto postanowienie napisania do pani Ludwiki,
mieszkajgcej w Paryzu, celem zasiagniecia jej w tej mierze
zdania i rady. W miesigc p6zniej nadeszta od pani Ludwiki
odpowiedz.
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-Nie broncie Ewuni— pisata.— Nauka nie jest rzeczg
zdrozng; zajmowanie sie nig nikomu, ani nawet pannie Ruczaj-
skiej ublizy¢ nie moze. Duzo kobiet, dam z wyzszego $wiata,
hrabin, ksiezniczek nauka sie zajmuja. Nie broncie Ewuni
nauki.”

— Ztota, kochana cioteczka!— wykrzykiwata panna Ewa,
sama do niej napisata i w odpowiedzi otrzymata zaproszenie for-
malne od ciotki:

~,Przyjezdzaj! Znajdzie si¢ u nas kacik dla ciebie. Mie-
szkamy we dwoje, zajmujemy apartament, w ktorym sie pomie-
Scisz tak, ze ani ty nam, ani my tobie zawadza¢ nie bedziemy.
Nie dat nam Pan Bd&g dzieci, od lat tylu z rodziny nie miatam
przy sobie nikogo: zastgpisz nam coérke, ktéra, gdyby zyia,
w twoim bytaby wieku.”

Nastepnie dawata szczegétowe, tyczace sie podréozy i przy-
bycia do Paryza wskazowki.

List ten usunat trudnosci wszelkie i uspokoit alarmy. Na
wyjezdnem wnuczki pani Karolowa, btogostawiac jg, odezwata
sie:

— Ale i w Paryzu pamietaj, ze§ Ruczajska!

Lubo¢ pierwszy raz w zyciu podr6zowata sama i miata
przed sobg drogi szmat spory, odbyta podréz bez zastugujacych
na zanotowanie przygdéd. Ze Lwowa pociggiem jednym doje-
chata do Wiednia; w Wiedniu sie przesiadta i toZ samo uczyni-
ta na granicy francuskiej, azeby wysigé¢ w Paryzu. Zapasy
jadalne, w jakie jg matka zaopatrzyta, starczyty do konca:
do stolicy Francyi przywiodta z sobg pét bochenka chleba zy-
tniego, pieczonego w domu.

W Paryzu, wychodzac z dworca, bytaby sie, mimo telegra-
mu ze Strasburga wyprawionego, znalazta w kitopocie, gdyby
wuj, ktorego réwnie jak ciotki nie znata, nie zaradzit trudnosci
poznania si¢ w ttumie przyjezdnych. Stanat we drzwiach, przez
ktére wszyscy podr6zni przechodzi¢ musieli, ostoniwszy sobie
pier$ ¢wiartkg papieru z napisem wielkiemi literami: Krobichi.
Pannie Ewie napis ten w oczy wpadt i trudno$¢ usunietag
zostata.

Krobicki byt urzednikiem biurowym na kolei zelaznej, do-
brze ptatnym: zajmowat na trzeciem pietrze apartament o czte-

rech pokojach; z tych jeden grat nominalng role gabinetu, do
ktérego gospodarstwo rzadko kiedy zagladali. Skoro panna



— 174 -

Ewa pod przewodnictwem wuja prog przestgpita, wnet ciotka,
wycatowawszy jg poprzednio i przypatrzywszy sie jej, poprowa-
dzita do tego gabinetu.

— Oto, cherie, twoje gniazdko. Jeste$ tu panig samo-
wiadng. Zechcesz co w niem zmienié— powiedz mi tylko...

— Moja ciociul— odparta rozrzewniona panna Ewa.

W niszy stato t6zko ostoniete kotara, umeblowanie za$
pokoju trzymalo $rodek pomiedzy salonikiem a pracownia,
w sktad bowiem jego wchodzity: kanapa, stolik okragty, dwa
fotele, cztery krzesta, biurko do pisania, szafka na ksigzki,
zwierciadta, pare obrazow, firanki w oknach, zegar ze $wieczni-
kami na kominku, umywalnia za przepierzeniem— wszystko gu-
stowne i w dobrym stylu. Panna Ewa nigdy jeszcze nie mie-
szkata tak paradnie.

Ciotka byta jej bardzo rada.

Pierwsze dni pobytu obrdocone by¢ musialy na zaznaja-
mianie sie z miastem i z osobliwosciami Paryza; nastepnie po-
trzeba bylo informowac¢ si¢ o wykiady w Sorbonie; uptyneto
przeto kilka tygodni, zanim panna Ewa, zapisawszy sie na kursa,
przybrata charakter stuchaczki regularnej.

Nie z imienia tylko regularng zostata stuchaczka: predko
z wyktadami sie oswoita i zadnego nie opuszczata. Codziennie,
z wyjatkiem niedziel i $wiat, o 6smej rano wysiadata pod Odeo-
nem z omnibusu, o si6dmej wieczorem wsiadata. Sniadania za-
mowita dla niej ciotka wjednej z mleczarni przy ulicy St.-Jacques,
zaleciwszy jej, azeby poprzestawata najadle, przyrzadzanem bez
sztucznych przypraw. Pozostawata wiec w dni powszednie jede-
nascie godzin w dzielnicy tacinskiej: na kursach, a gdy miata
godziny swobodne— w bibliotece S-tej Genowefy, gdy za$ pogo-
da sprzyjata, w ogrodzie Luksemburskim. W domu pojawiata
sie okoto ésmej wieczorem— wujostwo czekali na nig z obiadem.

Byta juz stuchaczka drugoletnig, kiedy, zasiadajgc pewne-
go wieczoru do stotu, zdata sprawe ze spotkania sie z J6zefem
i jego wizyte nazajutrz zapowiedziata.

Pani Ludwikowa, pomna pretensyj, jakie jej rodzina do Pro-
spera roscita, przyjeta te wiadomos$¢ ze wzruszeniem. Maz ja
uspokoit.

— Ostatecznie— rzekt— Orzynski kupit i zaptacit. Z nim
sprawa stoi na czysto... Chybabys$cie mu za zte mieli, ze kupit
nie dla was, ale dla siebie.
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— Niech wiec mtody pan Orzynski przyjdzie, przyjme go
uprzejmie— odrzekta pani Ludwikowa.

Ale Jbézef nie przyszedt. Zanim panstwo Krobiccy od
stotu wstali, listonosz przyni6st pod adresem panny Ewy jego
karte wizytowa, a na niej nakreslone wyrazy nastepujace:

~Wybaczy mi pani, Ze z jej pozwolenia skorzysta¢ jutro
nie moge. Przed péinocg do Orek wyjezdzam. Otrzymatem
telegram z bolesng dla mnie i niespodziang o $mierci Ojca wia-
domoscig.”



XVII.

Wiadomos$¢ o Smierci pana Prospera wrazenie u panstwa
Krobickich sprawita. Zawigzata sie diuzsza o nieboszczyku
rozmowa. Pani Ludwikowa miata do niego zal rodzinny i zal
ten w kilku wyrazita stowach:

— Voyon$— odpowiedziat jej maz — przedewszystkiem
sprawiedliwo$¢... Pretensya Ruczajskich do Orzynskiego jest
albo stuszng, albo niestuszng, jak pretensya wszelka... Na
czemze sie ona opiera?

— Majatkowe sprawy— odrzekia pani Ludwikowa.

— Bon... Czy diugi na majatku waszym cigzace nie
przewyzszaty wartosci majatku?

— Podobno. Nie wiem doktadnie.

— Wykazaty to sady, do ktérych sie Orzynski wtrgcac
nie mogt, nie byt bowiem ani sedzig, ani wierzycielem. Za
wyrokiem sadowym majatek wystawionym zostat na sprzedaz,
jak powiadaja u nas: na subhaste, dla zaspokojenia wierzycieli.
Kto$ go kupi¢ musiat.

Pani Ludwikowa objekcye podniosta: dlaczego kupit go
Orzynski?

— Et la raison, s'il vous plait?— zapytat pan Krobicki,
ktéry w rozmowie wyrazy i wyrazenia francuskie chetnie wtracat.

— Przez samg delikatno$é¢ kupowac byt nie powinien.

— Cest curieux ea, par exemple.

— Ojciec jego byt w Orkach ekonomem i na ekonomstwie
tak sie urzadzit, ze kupit Kotko.

— Mogt sie ojciec jego tak lub inaczej urzgdzaé¢; mogt
nawet si6dme przykazanie w dekalogu po ekonomsku cokolwie-
czek gwaltci¢, ale... od kiedyz to i gdzie takie nastato prawo,
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zeby synowie za ojcow odpowiadac¢ mieli? Nie styszatem o pra-
wie podobnem.

Dosy¢ stabo pani Ludwikowa obstawata przy wzgledach
delikatnoSci.

— Delikatnos$¢ obowigzuje.

— Allons donc! Delikatnos¢ bytaby doprowadzita do te-
go, izby Ruczajscy wyszli byli z torbami. Dzieki niedelikatno-
§ci nieboszczyka Orzynskiego, ostali sie przy Ruczaju.

— To prawda— przyznata pani Ludwikowa.

— Kto inny moze by sie na takg niedelikatno$¢ nie zdobyt.

— Nie wiesz— zwrocita sie pani Ludwikowa do przystu-
chujacej sie w milczeniu rozmowie panny Ewy— czy ojciec twdj
nie byt przez nieboszczyka o nabyty przezen diug nagabywany?

— Nie, zdaje sie— odpowiedziata zapytana.— Nigdym
o tem nic nie styszata. Raz tylko...

— Co?

— Wspomniat papa o dtugu tym babuni.

Stowa te wyrzekta i mocno sie zarumienita, przypomniata
bowiem sobie, Zze owo ,wspomnienie” dotyczyto impertynencyi,
jaka ona Jo6zefowi wyrzadzita.

— 1 c6z2?

— Wspomniat tylko, ze dtug ten ciezy.

— Czy sie sptaca?

— Nie, zdaje sie.

— Zapewne umarza sie powoli przy wyptatach procen-
tow— odezwat sie pan Krobicki.

— Papa, zdaje sie, procentéw nie ptaci.

— Dans ce cas, przedawnienie nastapito, prescription. To
znaczy, ze przez niedelikatno$¢ Orzynski diug nabyt, ale sie
0 niego nie upominat. favoue... podobna niedelikatnos¢ trafia
sie nie czesto.

Skutek rozmowy byt ten, Zze panna Ewa doznata czego$
w rodzaju zgryzoty sumienia, przypominajac sobie owo pierwsze,
z przed lat szesciu czy siedmiu, spotkanie sie swoje z J6zefem.
Dogryzato jej ono przez caty wieczér, a i w nocy spokoju nie
dato. W oczach miata Jézefa w dwojakiej postaci: najpierw
jako mitodzika, ktéry czasu onego przed nig z akcentem tancer-
skim stangt, przemoéwit do niej: ,Stuze pani” i po odpowiedzi,
jaka mu dala, odszedt jak zmyty; powtére jako miodzienca,
ktéry ja w Sorbonie zaczepit i tak grzecznie, tak uprzejmie
Z nig sie obszedt.

Ktéredy do szczescia. 12
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»,Czyz on pierwszego ze mng spotkania nie pamieta?”— za-
pytywata siebie kilka razy, ktadgc sie do snu.

Za. kazdem zapytaniem goraco sie jej robito. Niedmia-
ta w mysli powtorzyé sobie odpowiedzi: ,Ja z panem nie
tancze”— tak jej sie odpowiedZ ta wydata okrutna.

,Grodziz sie byé takag niegodziwg?”

Za jedyne usprawiedliwienie toby tylko postuzyé mogto, ze
ona, Ruczajska, ,wnuczka hrabianki, prawnuczka ksiezniczki”,
a on Orzynski. Usprawiedliwienie to jednak, przeszediszy przez
alembik rozumowan ksigzkowych, myslowych i ustnych, stracito
moc swojg— obroécito sie w niwecz. Moze sie ostatecznie przy-
czynita cokolwiek do tego posta¢ mtodego cztowieka, nie majaca
w sobie nic, coby wstret budzito— przeciwnie. Zauwazyta go
Ewa w audytoryum przedtem, nim sie do niej zblizyt. WSsroéd
Francuzow, Witochdéw, Niemcow i réznych innych cudzoziemcow
wyrézniat sie. Wyrézniaty go rysy oblicza, ruchy, gesty i calte
sie zachowanie. Byta pewna, Ze to swojak. Kiedy do niej,
w przedsionku szkotly wyzszej po polsku przeméwit, nie zdziwita
sie— wydato sie jej to rzeczg naturalng i konieczng. Odtwarzata
sobie w wyobrazni wszystkie, najdrobniejsze szczegOty: scene
w przedsionku, jak przed nig kapelusz uchylit, jak jej paletocik
podat, jak 6w paletocik na nig wktadat, jak o chwilke rozmowy
prosit. Winszowata sobie, ze prosbie jego nie odmoéwita.

~Miat przyjs¢... Nie przyjdzie...”— westchneta.

»Nie przyjdzie... W tej chwili jest w wagonie...”

Wyobrazita go sobie siedzagcego w wagonie. Obraz w oczach
jej stangt. Przedziat klasy pierwszej: wymateracowane tawki,
jedna naprzeciw drugiej, druciane po6iki w goérze, po bokach
siatki i trzymadta, okienka, za okienkami ciemno, wewnatrz
lampa u sufitu, kloszem ze szkia matowego ostonieta — on
w kacie na prawo, gtowe na ditoni opart, w dumaniu smutnem
sie pograzyt.

,Czy sam?— zapytata.— Czy ma towarzysza podrozy, moze
towarzyszke?... towarzyszke... starg czy mitodg?... brzydka?
piekna? Piekng zapewne. Piekne kobiety podrdzujg chetnie
i w podr6zy pozujg. Ach! jak one pozowa¢ umiejg. Usiadta
naprzeciw niego, ale on na nig nie zwaza... w smutku pogra-
zony... i ona... do smutku jego sie zaciekawia.”

Na temat ten fantazyowala, zasnaé¢ nie mogac i zazdro-
szczac tej przez imaginacye wytworzonej kobiecie, towarzyszce
podrozy Jozefa.
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,On smutny... ojca stracit, ojca ukochanego... i mysli
0 nim. Czy tylko o nim? Zapewne, bo o kimze miatby mysle¢?
Ma matke... a... ale... czemuz on, po otrzymaniu telegramu,
do mnie kartke napisat? Gdzie ta kartka?”

Kartke wzieta z sobg z pokoju jadalnego, ale nie pa-
mietata, gdzie jg potozyta: na stole, czy na biurku. Kwestya
ta zainteresowata jag tak mocno, ze zapalita lampe i, nie zwaza-
jac na panujace po zgasnieciu ognia na kominku zimno w po-
koju, z tozka wyskoczyta, celem jej odnalezienia. Boso,
z lampa w reku, przystgpita do biurka, goraczkowo prze-
rzucita lezace na niem papiery i ksigzki— karty nie znalazta.
Zaniepokojona, zwrdcita sie do stolika, zalozonego roéwniez
ksigzkami: karta w kopercie lezata na wierzchu, przykryta
tylko narzutka, ktora rozbierajac sie na stot rzucita. Po-
chwycita ten list i przypatrywac¢ sie mu zaczeta. Obejrzata
najprzoéd adres na kopercie i kilka razy przeczytata: , Made-
moiselie Ewa Ruczajs/ca, au Ill me, rue Kotlet 15, Batignolles”;
nastepnie przypatrywata sie monogramowi ,</#’, odbitemu na
stronie odwrotnej; wreszcie karte wyjeta i czytata jg, czytata
dtugo, z razu pospiesznie, potem coraz to powolniej, w konhcu
zastanawiata sie nad kazdym z osobna wyrazem, wpatrywata sie
w kazda litere. Zimno ja przejmowato, dygotata— nie zwra-
cata na to uwagi, az zziebnieta, zsiniala, karte w kopercie do
szufladki, w ktorej listy przechowywata od rodzicow, wiozyta,
szufladke na Kklucz zamkneta, do t6zka pospieszyta, koidre
1 pierzyne na siebie naciggneta, skulita sie i usypiata w miare,
jak cieplik brat nad chtodagn gore.
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— Nie zatujesz, ze$ w Paryzu ugrzezta?

— O, ciociu!...
— Bo ija nie zatuje, ze$ sie mi dostata...— rzekta pani
Ludwika pewnego poranku.— | mo6j maz temu rad bardzo. Od

twego przybycia zrobito sie przed nami jasniej, a bedzie jeszcze
jasniej, gdy znajdzie sie kto$, co nam ciebie zabierze, kto$ taki,
co cie uszczesliwi.

Stowa ostatnie wymoéwita we drzwiach— wyszta i drzwi za
soba zamkneta.

Wyraz ostatni panna Ewa powtoérzyta:

— Uszczesliwi?

Powtérzyta go raz jeszcze, rozstawiajac sylaby:

— U-szcze-$li-wi?

Mys$l w tym wyrazie zawarta wydata sie jej czem$ zupetnie
nowem. O tem, zeby ja kto uszczesliwia¢ miat, ani jej przez mysl
nie przeszto. Babka uszcze$liwita jej dziadka, gdy, bedac hra-
biankga, za nieutytutowanego wyszta cztowieka; matka uszczesli-
wita ojca, wniosta mu bowiem posazek, dzieki ktéremu przy
Ruczaju sie utrzymat: ona przeto, lubo¢ bez tytutu i bez posazku,
ale Ruczajska, powotang bytaby do uszczesliwienia kogos$, gdyby
inne na nig nie spadto zadanie— zadanie jedynego w rodzinie,
w rodzie catym, mezczyzny. Jej, kobiecie, zadanie to przypadto
w udziale. Byto wprawdzie trzech Ruczajskich; miata ojca,
stryja i brata: zaden z nich nie posiadat bark do wydzZzwigniecia
na nich z upadku rodu, ktérego dostojno$¢ od dziecinstwa wpo*
jong w nig byta. Dawniej to ja zajmowato wytgcznie; dzieckiem
bedac, kierowata sie dumna dewiza: noili me tangere! ktorej nb.
nie rozumiata. Skorupka sie nig za mtodu napoita— i lubo Ewa
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znacznie z tonu spuscita nastepnie, dzieki bijacym w nig falom
teoryj i doktryn, zawsze jednak, co sie uszczes$liwienia tyczy, na
jednem i tem samem stata punkcie. SzczeS$cie swoje, zwitaszcza
osobiste, przedstawiata sobie pod postacig czego$ naksztatt
oklasku tlumoéw, wotajacych: ,0to Ruczajskal!” Mowiono jej
0 zamazpdjsciu: gotowg byta pdédjs¢ zamaz, gdyby sie znalazt
jaki Ruczajski, albo tez, gdyby ten, ktéremu oddataby reke, byt
rodem jej réwny i zgodzit sie nazwisko swoje na jej nazwisko
zmienic¢.

Takie jej widzenie rzeczy miato za podktad dziewiczosé
ducha, nastrojong na ton dumy rodowej i nieSwiadomg podniet
sercowych. Duma jg od tych podniet uchronita i przechowy-
wata jej serce, niby perte w konsze. Czysta mys$lg, czysta uczu-
ciem, widziata przed sobg przesuwajgce sie mtode postacie me-
skie, lecz na zadnej uwagi zatrzymac nie raczyta. Harda byla
1 nieprzystepna. O wilasnem szcze$ciu, o tem szczeSciu, ktore
poeta wyobrazit w harmonijnem zlaniu sie zgtosek dwdch lutni,
ani zamarzyta, tem mniej za$ o tem, azeby jej szczeScie zalezeé
miato od kogos.

Ale ,serce nie stuga”, przychodzi na nie pora, w ktérej
sie ono o prawa swoje upomina.

Kiedy wiec pani Ludwika o kim$, ktoby jg uszczesliwit,
wspomniata, ta nowos$¢ zdziwita jg najprzéd, nastepnie rozrzew-
nita. Doznata wzruszenia, znamionujgcego zbieranie sie na
ptacz; nie zaptakata jednak. Na kanape sie osuneta, gtowe
na porecz pochylita, czoto na reku oparta i sama siebie za-
pytata: U

.Ktézby mnie uszczesliwi¢ mogt, jezeli nie on?”

Zaimek, ktorym pytanie zakonczyta, dotyczyt Jbézefa.

,On, on!”

Mesko$¢ w niej znikta— obudzita sie kobieta, ktéra po-
czuta w sobie rozkosz sercowg tem silniej, im dtuzej jg ttumita.
Znikto w niej wszystko, co sie uczuciu temu sprzeciwiato i ja
westalkg rodowego ogniska czynito. Miejsce tego wszystkiego
zajat ,on”, niby go6rujacy, przewodni, motywowy w symfonii
ton, ktory zapeinit sobg wszystkie jej serca zakatki i calg jej
dusze, jakby sie w niej rozsiadta niewidzialna orkiestra i grata
dla niej samej tylko— cicho a cudnie. Zapomniata o naukach,
o teoryach, o doktrynach, wstuchana w te muzyke, ktéra byt
i,on”, a ktéra ja z ziemi w niebo uniosta. O niczem nie my-
$lata— stuchata, stuchata.
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Na stole palita sie lampa, na kominku gorzat ogien kokso-
wy, w pokoju panowata cisza, nie zamacona gwarem, ani hatasem
zadnym z zewnatrz, wiasciwym miastom wielkim w ogniskach
ruchu. Ulica Nollet przechodzi po za ogniskami wszystkiemi.
Ruchu na niej w dzien mato, w nocy za$ ustaje catkowicie;
rzadko tylko dorozka przejedzie lub przechodzien sig przesunie.
Ciszy przeto w pokoiku panny Ewy nie macito nic innego, tylko
gtuchy szum, pochodzacy od bijacego w zewnetrzne szyby po-
dwdéjnego okna drobnego $niegu.

W tej ciszy ona, wstuchana w muzyke, ktoéra w jej duszy
grata, pograzata sie powoli w stan snu na jawie; sen ow
bytby potrwat Bdég wie jak diugo i przeszedt zapewne w sen
rzeczywisty, gdyby jej nagle nie zbudzit okrzyk:

— Quel chien de temps!

Okrzyk wydat w korytarzyku pan Krobicki, wracajacy
okoto dziesigtej z partyjki w domino.

— Co0z tam?— stysze¢ sie dat gtos pani.

— Ano... sypie i siecze...

— Przezigbite$ sie?

— Diable! jeszcze co?

— Kieliszek vin-chaud?

— Parbleu! to nie zaszkodzi.

W ciagu tej rozmowy panna Ewa gtowe od poreczy kanapy
odchylita, powoli sie podniosta i wstata. Oblicze jej wyrazato
te blogos¢, jaka sie na twarzach niewiescich po przebudzeniu
z rozkosznego snu maluje. Ze za$ byto to oblicze piekne, wyraz
ten przeto nadat mu akcent, nacechowany najwyzszem zadowol-
nieniem, opromieniajagcem piekno. Z wyrazem podobnym mitoda
dziewczyna, chociazby tylko nieszpetna, bywa zachwycajgcg.
Zachwycajacg tez byta panna Ewa z wiosami w nietadzie,
z uSmiechem na ustach, z jakg$ tajemniczg przez zrenice prze-
glagdajgca gtebig. Niktjej w tej chwili nie ogladat i nie podzi-
wiatl; mogtaby sie lubowa¢ sama sobg, gdyby w zwierciadto
okiem rzucita; lecz na zwierciadto ani spojrzata: fotel do ko-
minka przysuneta, usiadia i wpatrywata sie w sinawe ptomyki
ognia, zarzgcego sie za kratg.

W ciggu dalszym wstuchiwata sie w grajgcag w jej duszy
muzyke, ktéra powoli, stopniowo cichta, milkta i ustepowata
miejsca rozmyslaniu. Akordy po akordach odrywaty sie i gi-
nety w echu dalekiem. Wpreszcie rozmys$lanie stanowczo tony
zagtuszyto, gdy jej w gtowie nastepujacy zrodzit sie wniosek;



— 183 —

.Przeciez i ja mam prawo by¢ szczesSliwg.”

Z wniosku tego wysnuta caly traktat filozoficzny, ktory
zwrocita nastepnie do siebie, mienigc sie wuszczedliwiajaca
i uszczes$liwiong. Uszczesliwiajgcg— kogo?... uszcze$liwiong—
przez kogo?

Na pytanie ostatnie odpowiedZ narzucata sie jej sama,;
z pierwszem jednak tamata sie analizowata warunki, wzbudzata
w umysle swoim watpliwosci i nie umiata rozwigzac¢ jednego
mianowicie zapytania: czyby sie z nim porozumieé zdotata?
Rozwigzywata je przypuszczalnie.

.Jezeli— moéwita sobie— on widzi w szcze$ciu wszystkich,
wszystkich cele... to sie porozumiemy z tatwos$cig, z catg tatwo-
§cig. Z mojej strony najmniejszej nie bedzie przeszkody.”

Przeszkody nie wymieniata, ale rozumiata przez nig te
poglady, jakie z domu, gtéwnie od babki, wyniosta. Na ustep-
stwo to dla niego, ale tylko dla niego, zdecydowata sie od razu,
bez najmniejszej walki wewnetrznej. Z g6ry przypisywata mu
zalety i cnoty wszystkie— byt to znak, Ze go pokochata.

Mitos¢ jest Slepa.

Mimo to panna Ewa smutniata, oblicze jej sie zasepiato,
na gtadkie czoto chmura sie nasuwata. Zapytata siebie:

»,Czy ja gorsza od innych?”

Panna Ewa, po zadaniu sobie powyzszego pytania, wstata
i w zwierciadto spojrzata. Postawita, dla doktadniejszego
przyjrzenia si¢ sobie, lampe na kominku. | to jednak nie wy-
starczyto jej jeszcze. Zapalita stojace po obydwdch stronach
zegara kandelabry i przjfgladata sie sobie szczegétowo: wprost,
bokiem, w trzech czwartych profilu, w zblizeniu i w oddaleniu,
odstepowata i przypatrywata sie pozie.

Trwato to dosy¢ diugo, z po6t godziny. Czy i do
jakiej doprowadzito konkluzyi — nie wiadomo. Moze i sa-
ma panna Ewa nie wiedziata. Przypuszcza¢ jednak nalezy,
Zze sie czego$ dowiedziata, zdmuchngwszy bowiem S$wiece
w, kandelabrach, zaczeta od drzwi do okna i od okna do drzwi
chodzic.

Po niejakim$ czasie poczuta, Ze w pokoju dusznos$é; prze-
chadzki zaprzestata, przed oknem staneta, otworzyta je i ochto-
dy zapragneta.

Uderzyto w nig powietrze zimne; drobniutki $niezek, ktéry
sie dotychczas nadaremnie do okna dobijat, obsypat ja.

G-teboko odetchneta,



Cht6d orzezwiat i dla niego w otwartem pozostata oknie,
patrzac w otchtann metna, podkreslona u dotu szeregiem migotli-
wych, $niezycg zamatowanych $wiatetek latarni miejskich, za-
znaczong zarysowujacemi sie w ciemnos$ci konturami kamienic,
zalang u goéry powodzig cieniow. Na tle cieniébw wyobra-
znia jej kreslita obrazy, obrazy szczescia, szcze$cia we dwo-
je— z nim, najdoskonalszym wsréd Smiertelnikow. Znata go
mato, ale posiadata doskonatos$ci jego dowody niezbite. Po-
miedzy dowodami najpierwszym— a jakim waznym!— byt on
sam, Ol1, jego postawa jakg przybrat, gdy czasu onego, po do-
znanej z jej strony obeldze, we drzwiach stangt i za nia, jeszcze
na przekér z kim innym tanczaca, okiem wodzit. Stanagt jej
w pamigci, niby zywy. Zdawato jej sie, Ze sie znalazta heroi-
cznie— a to on heroicznie sie znalazt. Kto inny najego miejscu
bytby niechybnie satysfakcyi poszukiwal, on za$ posmutniat
tylko.

,Smutek jego wzietam za upokorzenie... Ach, jakiez zie
byto ze mnie dziewczel... | chlubitam sie tem!”

Mimo chtéd zewnetrzny uczuta w sobie gorgco, gdy
postepowanie swoje poréwnywata z postepowaniem jego
i gdy nastepnie analizowata zdarzenie w Sorbonie. Przy-
znawata mu szlachetnos$é, wielkg szlachetno$¢ i nastepnie
badata powody, ktére go pociggnety do niej woéwczas, kiedy
podlotkiem byta i teraz... kiedy... o uszczeS$liwieniu siebie
zamarzyta.

Przesliczne, przecudne w wyobrazni jej, na tle cieniéw
oblewajgcych Paryz, malowaty sie obrazy. Utozyly sie one
w szereg illustracyj, wyobrazajgcych sceny, wynikajgce jedna
z drugiej. Szereg rozpoczyna Sorbona:

»W Sorbonie razem... ach! razem... Tak on, a tak ja...
On co$ zanotowat: co mianowicie?... Profesora stucha i... ukrad-
kiem... nieznacznie... spoglada na mnie.



XIX.

Jozef myslat i nie stuchat, co sie przy nim moéwito. Wy-
osobnit sie w saloniku.

Nagle ujrzat matke przed sobg i ustyszat z ust jej wyrazy:

— Mj Jéziu!

— Co, mamo?— zerwat sie, jakby ze snu przebudzony.

— Musimy zyo, synu...

— Musimy... i zyciem Swiadczyé, zeSmy co$ warci.

— Tak, moje dziecko— westchneta.— ChodZzmy...

Przy stole pani Karolina, ktérg $mieré meza wprawita
w stan apatyi chorobliwej, petnita funkcye gospodyni domu.
Byto to znakiem, Ze odzyskiwala energie zyciowg. Pan Piotr
to zauwazyt i szepnat do zony:

— Anusiu, Karolcia otrzgsa sie ze smutku.

Nalewata herbate, 'miata udzial w rozmowie, ktérej tres¢
wysnuta sie ze wzmianki o niejakim Grudzie, starajacym sie
o reke panny Pasmulskiej. Kwestya ta, obiegajgca okolice,
zywo interesowata panig Anne, Gruda bowiem mdégtby byt sie
stara¢ o reke jednej z jej niewydanych corek. Zanosito sie na-
wet na to— byta wszelka pewnos$¢, wiec pani Anna nie mogta
zrozumieé, dlaczego sie ta rzecz odwrdcita.

— Ona taka mtodziutka, on kawaler dobrze marcowy:
mogtby byé jej ojcem...

— Moze dziadkiem— wtracit pan Piotr.

— Dziadkiem nie, ale ojcem na pewno. C06z?... jej liczyé
mozna lat nie wiecej, jak szesnascie, najwyzej siedemnascie; on
czterdzieSci sze$¢ skonczyt. Pamietam go sporym wyrostkiem,
bywat z nieboszczykiem starym Grudg w Kotku, za zycia jeszcze
nieboszczyka naszego ojca. Raz go stary Gruda, jadac na
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detaksacye do Orek, u nas zostawit. MieliSmy chtopca u siebie
przez dwa dni... O! pamietam.

— | ja pamietam— odpart pan Piotr— bylem na jego
chrzcinach: trzymatem go do chrztu w pigtej parze a w pierw-
szej nieboszczyk Karol Ruczajski.

Niezbite to Swiadectwo stropito panig Anne i zniewolito
zmieni¢ tre$¢ rozmowy. Ku temu postuzyta jej wzmianka
o Karolu Ruczajskim.

— Karol Ruczajski— rzekta.— M6j Boze! na co to jego
dzieci zeszty. Jego wnuk, syn Olgierda, caty karnawat w Za-
rzyncach spedzit, dla teatru amatorskiego, z ktérym, prawde
powiedziawszy, bez niego nie moglibySmy byli do korica trafic.

— A przydat sie— odezwalt sie pan Oktawian.

— To i dobrze, Ze sie na co$ przyda¢ moze— odrzekt pan
Piotr.— Byt on i tu, réwniez dla teatru, ktéry nasze personale
fabryczne i ekonomiczne wyszykowaé zamierzajg. | owszem.
Podatem im mysl grania sztuk ludowych. Nie wiem, czy mysl
ta uznanie uzyska. W kazdym razie to dobrze. Mtody Ru-
czajski, artysta dramatyczny, tak siebie tytutuje, wyjechat jako$
przed tygodniem, ale, jak styszatem, ma wrocic.

Pan Piotr na to reka machnat.

— | na co to zeszto... Zostato z catej licznej niegdys,
takiej zamoznej i z takiemi formami panskiemi rodziny, dwoje
tylko do ludzi cokolwiek podobnych: ten, ktéry sie na aktora
kieruje...

— To mu nie ubliza— wtracit pan Piotr.

— | jedna panna, ktéra, Boze odpusé...

— O jakiej pannie ciocia méwi?— zapytat milczacy do-
tychczas Jozef.

— O cobrce Olgierdowstwa, z Ruczaju. Maja dwie: jedna
kaleka, druga nieszpetna. Ale... c6z z tego! w naszych czasach
wartoséci zadnej nie majag wdzieki bez brzekéw. Z Ruczaju
niktby jej nie wzigt, Sciggneli sie wiec Olgierdowstwo z osta-
tniego i postali ja do Paryza... na przepadie.

— Jakto na przepadte?— znéw zapytat.

— No, a jakze! Céz ona, uboga dziewczyna, w Paryzu
zyska? Niebrzydka... Wiadomo przecie, jak sie to tam
dziewczeta niebrzydkie, ubogie i samym sobie zostawione kie-
rujg.

— Jezeli sige uczy..*
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— Oho! Nie gadaj ty mi, J6ziu, o nauce kobiecej. Wyj-
dzie na doktorke... Ktoz sie na doktorke ztakomi?

Jozef brwi sfatdowat, czoto sobie dtonig potart i zamilkt.

Pani Karolina za doktorkami sie ujeta.

— Nie widze w tem nic ztego— odezwata sie.

— DIla Ruczajskiej?...— odparta pani Anna z przyciskiem.

— Tem mniej dla Ruczajskiej zubozatlej.

— CO0z jej z tego przyjdzie?

— Stanie sie pozyteczng.

— Oo to za pozytecznos$¢, siostro kochana! Najpozyte-
czniej dla kobiety wyj$¢ zamaz i dobrze trafic.

Przypomniata sobie, Ze jej cérka o rozw6d zabiegi czyni.

— A doktorka przypadkiem chyba wyda¢ si¢ potrafi.
Gdyby moj syn z doktorkga sie ozenit, wyrzektabym sie go, sy-
nowej-doktorki widziecbym na oczy nie chciata. Marszatek,
gdyby z grobu wstat i dowiedziat sie, Ze prawnuczka jego medy-
cyny sie uczy, z pewnoscig copredzej napowro6t do mogity by sie
schowat.

— Nie miatby racyi— odezwat sie pan Piotr.

— Mozeby sie dowiedzial, Ze jego prawnuczka czego inne-
go sie uczy— dorzucit Jozef.

— Czego naprzyktad?

— Nauk jest tyle.

— Fizyki moze— wtracit pan Piotr.

— Obesztaby sie bez takiej umiejetnosci. Wolataby
w domu siedzieé, niz ryzykowac sie na gruncie tak slizkim, jak
Paryz.

Gadanie to, lubo¢ gadaniaciotki na seryo braé¢ nie miat zwy-
czaju, wielka Jozefowi sprawiato przykro$¢. Przypomniat sobie
spotkanie z pewng emancypantka na kolei; w og6le niebezpieczen-
stwo w Paryzu dla dziewczyny, w takiej, jak panna Ewapozycyi,
uwazat za rzecz mozliwa, zwilaszcza za$. ze nie znat sfery, wjakiej
ona sie po za wszechnicg obracata, podczas gdy sfera, zbierajaca
sie w Sorbonie, najmniejszej nie dawata rekojmi. Doznal wiec
przykros$ci, potaczonej z czem$ naksztatt obawy o bezpieczen-
stwo istoty, ktora byta dla niego, sam to przyznawat, niczem.

Niczem?

To nic jednak obchodzito go cokolwieczek— tak dalece,
ze gdy myslat o stracie ojca, do mysli tej przyplatywato sie co
nastepuje:
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.Niech jeszcze sprawdzg sie przewidywania ciotki, co do
panny Ewy, a uzupeini sie koncert nieszcze$¢ dla mnie.”

Pan Piotr po wieczerzy odjechat z zong do Kotka. Przed
odjazdem, zegnajac sie z Jo6zefem, zapowiedzial mu przyjazd
swoj nazajutrz.

— Bedziemy sporo do czynienia mieli— rzekt.

W rzeczy samej— sporo mieli do czynienia: nowy wtasci-
ciel, obejmujac majatek, obznajmiésie musiat ze wszystkiem, co
do niego wchodzito. A wchodzito duzo: fabryki, zaktady rézne,
biura w trzech kluczach, obejmujacych kilkanascie wsi, wiosek
i pare miast pomniejszych. Wszedzie potrzeba byto by¢ i we
wszystkiem sie rozpatrze¢ okiem witasciciela.

Jo6zef w Piotrze, ktéry na stanowisku lustratora general-
nego byt nieboszczyka alter ego, miat przewodnika doskonatego.
Dzieki jego wskazéwkom, z tatwos$cig mu przyszto poznaé me-
chanizm rolniczo-przemystowy, funkcyonujacy na obszerng skale.
Zwiedzanie zajmowato mu umysticzas. Pare razy po dni kilka
z rzedu spedzat po za domem.

Nieobecnos$¢ jego niedobrze na panig Karoline oddzia-
tywata: smutniata, mizerniata, trapity jg sny, podlegata halucy-
nacyom— ozywiata sie, kiedy on powracat. Jdzef nie spostrzegat
sie na tem. Razu jednak pewnego, witajac go, ptaczem wy-
buchneta.

— Mamo! co mamie? mamo!

Sttumita ptacz w sobie i, przystrajajagc oblicze w usmiech,
odpowiedziata:

— Nic, moje dziecko. Wzruszyt mnie tw6j widok: bytam
O ciebie troche niespokojna.

Ttumaczenie to J6zef z uznaniem przyjat, nie zaspokoit
sie niem atoli. Zwrocit sie z tem do pana Piotra i ten mu po-
radzit pomoéwi¢ z lekarzem, ktéry czuwat nad panig Karoling
1 regularnie co drugi dziehn o zdrowiu sie jej dowiadywat.

— Zauwazytem— odrzekt lekarz, przez J6zefa zapytany—
sktonnos$¢ do melancholii, co byto naturalnym wynikiem nerwo-
wego wstrza$nienia po wypadku... Skilonnos$¢ ta, zdawato sie,
stabta, w ostatnich atoli dniach wzmocnita sie i przytaczyty sie
do niej przywidzenia... Z tego wynikna¢ moga nastepstwa nie-
dobre...

— Jest na to rada?

— Jest, zapewne.

— Jaka?
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— Zmiana miejsca i widokéw, rozrywki, nowe wrazenia,
jakie, naprzyktad, podréze daja.

— Podréze?— pomyslat J6zef i tonem, w ktérym rozpo-
zna¢ sie dawato korzystanie z okazyi, zapytat:— Gdybym matke
powi6zt do Paryza?

— Wiasnie te mys$l nasunaé chciatem. Moze sama po-
dréz wywrze wptyw zbawienny; na wypadek za$, gdyby nie wy-
warta, znajdzie tam pan pod reka czarodzieja, ktéry posiada
tajemnice zaklinania nerwow.

— Charcotfa?

— Charcotfa. Niech sie pan nie waha i z wyjazdem nie
zwleka, lepiej bowiem chorobe w zarodku zabié¢, niz da¢ sie jej
rozwingc¢ i potem sie z nig porac.

Jozef zawiadomit wuja o radzie lekarza.

— Matke zapewne odwieziesz i z nig zostaniesz?

— Naturalnie— odpowiedziat.

— Jakze bedzie z tutejszemi sprawami?

— Woujaszek lepiej je ode mnie poprowadzi.

— Nie spuszczaj ty sie na to, bo, najprzod, jestem dzba-
nem, ktoremu sie wkrétce ucho urwie, a powtore, ty$ tu potrze-
bny obowigzkowo. Rozumiesz?

— Rozumiem, wujaszku, doskonale rozumiem; nie wybie-
ram sie tez na zawsze, ani nawet na dtugo.

— To dobrze; nim jednak wyjedziesz, winiene$ pierwej
oblecie¢ zwizytami sgsiadéw, ktérzy napogrzebie byli. Uchybitby$
im niepotrzebnie, gdyby$ tego nie zrobit. Podczas przeto, kiedy
sie¢ matka bedzie w podr6z wybierata, ty sie z wizytami zatatw.

W kilka dni pdzniej, na dworcu kolei zelaznej, w pocze-
kalni, pani Karolina na kanapie siedziata, a J6zef i pan Piotr,
rozmawiajgc o-dostawie cukru do Wegier, po pokoju sie prze-
chadzali, w oczekiwaniu na nadejscie pociagu. Naraz Jo6zef
zapytat: Nie wie wujaszek czego o Krobickich?

— O Krobickich? Poczekaj-no. Nazwisko niejest mi obce.
Jedna z cérek, starsza zdaje sie, Augusta Ruczajskiego za Kro-
bickiego wyszta. A tak, wyszta, ale o niej i o nim stuch zaginat.

Wtem z szumem i hukiem pocigg zajechat.



Jozef czesto stawal w myslach panny Ruczajskiej, a raczej
nie niknat z nich wcale: zainstalowal sie w tym przybytku;
nie przestata marzy¢ o nim, ani w domu, ani w audytoryum,
ani kiedy omnibusem przejezdzata od Odeonu do placu Clichy,
W domu, machinalnie prawie, rano nim wyszta i wieczorem,
gdy wracata, odsuwata szufladke, w ktérej kartke od Jo6zefa
ztozyta, wyjmowata ja, ogladata i czytata. W audytoryum,
tego dnia, w ktérym on miat by¢é u niej, usiadta, gdzie zwy-
kle, i wnet oczy zwrdécita na tawke zajmowang przez Joézefa.
Nie byto go, ale miejsce nie pozostawato prézne: zajmowata je
jakas$ mitoda, bardzo przystojna, elegancka paryzanka. Panne
Ewe gniew przejgt— poczuta co$ w rodzaju zazdrosci i powie-
dziata sobie w duchu:

,Poczekaj! nie uda ci sie to drugi raz.”

Jakoz prelekcye nastepng z tego miejsca wystuchata.

Byto jej teraz dobrze, stodko, lubo, jak wedrowcowi, kt6-
ry po diugiem po obczyznie walgsaniu sie, na swoje w koncu
trafit Smiecisko.

Dziato sie tak w ciggu dwéch dni. Nie zastanawiatla sig
nad swem uczuciem, nie analizowata go— na to czasu nie miata;
wujowstwo z obiadem czekali. Na predce przed zwierciadtem
stanik na sobie obciggneta, wtosy przyczesata i wyszta do sali
jadalnej, gdzie juz wuj przy stole siedziat w oczekiwaniu na jej
przyjscie.

— Enfin...— rzekt, reke jej podajac.

— Przepraszam— odrzekta.— Znalaztam list, ktérego od-
czytanie zatrzymato ranie za dtugo moze.

— Czekat na ciebie od rana— odezwata sie ciotka.
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Zwykle listy do niej przychodzity rano; ze za$ byty one
najczesciej od rodzicéw, niekiedy od kolezanek, rozpieczetowy-
wata je wieczorem w swoim pokoju i przynosita do jadalni dla
odczytania wujowstwu w catosci lub w wyjatkach. Sprawiato
im to przyjemnos$¢, stuzyto bowiem za temat do gawedki, dla
ktorej pan Krobicki zapominat niekiedy p6js¢ do poblizkiej ka-
wiarni i wygra¢, albo przegraé, mazagrana z pliwerkiem w do-
mino. Gre w domino namietnie lubit. Tym razem maogt sobie
dogodzi¢, na zapytanie bowiem ciotki: ,,C6z tam piszg?”— panna
Ewa odpowiedziata:

— Ach! ciociu, nic ciekawego. List pokaze cioci.

Przy stole nie byta rozmowna. Wuj prawit o Bismarku,
mianowicie o tem, Ze on ,bigre”, piwa duzo pije a piwo ludzi
ociezatymi czyni. Stuchata tego i nie styszata, stad wprawita
w zty humor wuja, nie ocenita bowiem paru powtérzonych prze-
zen z Charimri o bytym zelaznym kanclerzu dowcip6w, ktdre sie
mu znakomitemi wydaty.

— Bigre... toz mu dociat... n’est-ce-pas?...

— O, tak— potwierdzita, nie wiedzac co.

— Cest ingenieux ea... co?

— O tak.

— Francuzi, i/s nejetent pas leur langue aux chiens...

— O, tak.

Poznat, ze go kuzynka nie stucha; ze za$ jag szanowal, spe-
dzit przeto gniew swoj na potrawke z krélika.

— Zeby ciut z krélika byt smaczny, potrzeba sos epicer
jak najmocniej. Na tem sztuka cata...

Ze smakiem jednak zjadt krélika z sosem takim, jaki ku-
charka przyrzadzita, zakasit obiad kawatkiem sera, od stotu
wstat i odezwalt.sie:

— A zatem, si c’est ainsi, do widzenia, mesdames! Do
widzenia... au rewire.

Za wychodzacym zawotata zona:

— Nie zapomnij parasola!

, — Czy ja co zapominam kiedy?...

Panna Ewa zwrdécita sie do pani Ludwiki:

— A wiec... moze ciocia bedzie taskawa?

— Co?— zapytata ciotka.

— Do mego przejs¢ pokoju?

— Jako$ nie swoja jeste$: musiata cie niemita dojs¢ wia-
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— Dam cioci list do przeczytania.

— 0Od kogozZ to?

— 0Od dalekiego naszego kuzyna, Henryka Popielskiego.

— A... mowitas mi o nim... Bawit czas jaki$ w Ruczaju.

— POt roku, jezeli nie diuzej.

— CO0z on pisze?— zapytata, usiadiszy w pokoju panny
Ewy na kanapie, przy lampie.

— Prosze czyta¢. Oto list.

Pani Krobicka, czytajac, odzywata sie:

— Wyznanie mitosci. Skromny jaki$ chtopiec. Ale to
ciekawe... Chce sobie chyba w teb strzeli¢?... Nie... co$ in-
nego ma w gtowie... Ale... co?...

— Co0?— zapytata panna Ewa.

— Ano pisze, ze swojg przyszto$é, swoje szczesScie, swojg
mito$¢ na jedng stawia karte. Co on pod tem rozumie?

Panna Ewa wzieta list z rgk ciotki, oczami go przebiegta,
druga potowe z uwaga przeczytata i ramionami wzruszyta.

— Chyba tego w literalnem znaczeniu braé¢ nie mozna.
Gdyby tylko o bogactwo chodzito, to zdarza sie, ze majatek je-
dna karta przynosi, ale stawianie przysztosci, szczescia i mitosci
na jedng karte, jezeli to przenos$nia, to za zbyt subtelna. Ale
oni wszyscy tacy.

— Kto oni?

— Mezczyzni. Gdy ktéry sie rozkocha, niestworzone wy-
plata gtupstwa.

Panna Ewa na stowa te usmiechneta sie mimowolnie.

—mOw pan Henryk musi cie przeto kocha¢ szalenie. Gdy-
by podobng niedorzeczno$¢ powiedziat, moznaby mysle¢, ze mu
sie niechcacy z ust wymkneta, ale napisat... wykaligrafowat.
Przepraszam cie jednak, moja Ewuniu, moze ty dla niego afekt
czujesz?

— Nie, ciociu...

— Odpiszesz mu?

— Nie...

— Zresztg on sam tego nie wymaga. Zapowiada ci, ze
stanie przed tobg bogaty i rozumny dla wystuchania z ust two-
ich wyroku. To ciekawe.

Gdy panna Ewa znalazta sie znowu w swoim pokoju, za-
czeta marzy¢.

Podwérzec Sorbony, dokota mury wysokie, w gtebi ko-
puta nad kosciotem, fundowanym przez kardynata Richelie'go,
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z przodu brama; ku bramie w ttumie stuchaczy podchodzg oni
dwoje; on pochyla sie ku niej i pyta:
.Na jaki pani teraz wyktad idzie?

,Na zaden. Mam godzineg wolng. Uzyje przechadzki
przez ten czas w ogrodzie Luksemburskim.

»Pozwoli mi pani towarzyszy¢ sobie?”

Obraz drugi przedstawiat zakatek ogrodu, w ktérym sie
znajduje monumentalna studnia, umieszczona w ustroniu, udajg-
cem las gtuchy. W tem ustroniu on i ona usiedli i rozmawiajg—
nie o wyktadach. On jednak jg poucza. Na obrazie widac,
ze mowi do niej, méwi, ona stucha i to, co styszy, sprawia jej za-
dowolenie niewystowione.

Obrazy nastepne snuly sie dalej ciggiem nieprzerwanym,
bez wzgledu na to, ze kiedy zimno ja przejeto, okno zamkne-
ta i do spania sie rozbierata. Przerwe jedyng sprawito jej
przypomnienie o notatkach, ktére zwykle wieczorem porzadko-
wata. Wzieta ze stolika lampe w zamiarze postawienia jej na
biurku i popracowania przy niej, lecz obok lampy spostrzegta
list Henryka. Chciata go odczytaé, przeczytata jednak tylko
nagtéwek: ,Droga, kochana kuzynko”, rzekta: ,Biedny chio-
piec” i list w ogien rzucita. Dokonawszy tego catopalenia ¢wiart-
ki, zapetnionej ptomiennem wyznaniem mitosci, nie do biurka,
ale do tozka sie zwrdcita i w nieprzerwanym ciggu, poki nie za-
sneta, z jednego przysztej szczesliwosci obrazu wytwarzata drugi.

Podczas dni nastepnych nie dawata nikomu w audytoryum
ubiedz sie w opanowaniu? miejsca, zajmowanego dawniej przez
Jozefa. Przesadng sie stata, wrozyta sobie: ,Jezeli dzi$ miej-
sce jego zajme, to dobry bedzie znak”. Spieszyta przeto, azeby
wszystkich uprzedzi¢ i raz o mato, ze wroézba zle nie wypadia.
Wchodzi do audytoryum, patrzy, o zgrozo, kto$ siedzi: jaki$
jegomos$¢, ktéry tak wyzywajaco nastawia sie, jakby usitowat
uwage jej na siebie zwréci¢. Czitowiek ten wpatrywat sie w nig
na trotuarach i w audytoryach. Pare razy do niej przemawiatl;
raz z niag w omnibusie na Batignolles jechat, razem wysiadt
i odzwiernej sie o nig rozpytywat; raz za$, gdy o si6dmej wie-
czorem ku Odeonowi $pieszyta, ofiarowat jej swoj powédz. Nie
mogta go wiec nie zauwazyé; powiedziata o nim ciotce.

— Jaki$ napastnik— odrzekta pani Ludwika.— W Paryza
duzo jest do niego podobnych. Nie odpowiadaj mu.

— Ja tez tak robie.

Ktéredy do szczescia- 13
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— Dobrze robisz; gdyby ci sie zbytecznie naprzykrzat,
wezwij sergeant de mile i popro$, aby cie od tego pana uwolnit.

Do tej ostatecznos$ci nie przyszto; przez jaki$ nawet czas
panna Ewa nie spotykata go na drogach swoich, az oto natkneta
sie na niego w chwili, kiedy nie majac od dwéch z g6ra tygodni
zadnej o Jbézefie wiadomosci, myslata sobie:

,Jezeli miejsce jego zajme, spokojng bede.”

W takim witasnie momencie nadarzyt sie 6w jegomosé.

Panna Ewa chwilke sie zawahata. Zwroécita sie juz byta
nawet, w intencyi opuszczenia wyktadu, lecz na odwage wzieta,
rezolutnie wprost do zaborcy miejsca poszta i rzekta:

— Prosze pana...

— Co pani rozkaze?— odrzekt.

— To moje miejsce.

— Pani?

— Tak.

— Czy pani na tem zalezy, azeby je zajgé?

— Zalezy.

— Bardzo?

— Bardzo.

— A gdybym nie ustapit?

— Woyjde z audytoryum.

— Jezeli tak... prosze.

Usunat sie.

Zdobyta w ten sposéb wro6zba sprawita pannie Ewie zado-
wolenie. Odniosta tryumf. Zawadzalo jej sasiedztwo napa-
stnika, lecz nie uwazata na to: uspokoita ja nadzieja wiadomosci
pomys$inej. Na wiadomos$¢ czekata z gorg jeszcze tygodni pare
i doczekata sie listu od rodzicéw. Pisat do niej ojciec, pisaty
matka, babka i siostra, przypisata sie ciocia Magdzia. Kazdy
i kazda z piszacych, obok zawiadomien o zdrowiu i o rozmaitych
w sasiedztwie zasztych zdarzeniach, mniej lub wiecej obszernie
rozwodzili sie o $mierci pana Prospera. Najobszerniej w tej
materyi pisata pani Karolowa, wychodzac z tego punktu, Zze na-
gta Smier¢ ojca Jo6zefa jest karg Bozg za to, ze rozsiadt sie na
Sinieci8ku Ruczajskich.

— O, babuniu!— odezwata sig panna Ewa.

Nastepnie pani Karolowa rozpisata sie o J6zefie. Ustep ten
brzmiat proroczem natchnieniem. ,Maleparta idzie do czarta."
W przekonaniu pani Karolowej nieboszczyk Zzle, przy pomocy
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sposobdéw tajemniczych majatek nabyt. ,Zobaczysz— pisata da-
lej— co z majagtkiem mtody Orzyhski zrobi. Po za granicami
sie widczy z jakiemi$ szalonemi w glowie projektami, na kto-
rych wykonanie nie starczytoby dziesie¢ takich majatkéw. Co
ojciec uciutat, to on pusci. Wszystkie fortuny Zle nabyte— taki
majg koniec. Ojciec nabyt, syn roztrwonit. Gdyby sie ozenit...
Ale gdzie tam jemu zenienie w glowie! Stary go powsciggat,
poki zyt; teraz niema na niego hamulca. Matka staba a przy-
tem kobieta to ograniczona, nie znajgca $wiata, ani ludzi, wycho-
wywata syna z chtopietami; wyjezdza za granice, a podobno i syn
z nig razem, do Wtoch zapewne, bo ona suchotnica. Mozna
przypuszczaé, ze mitodego pana Orzynskiego, ol$niona jego ma-
jatkiem, ztapie jakas Wtoszka i on Orki, Zalesie, Tronianice,
fabryki i zaktady przefacyenduje za patace w Wenecyi, w Rzy-
mie, w Neapolu. To pewna... Maleparta idzie do czarta.”

— O, babuniu, babuniu!— powtérzyta panna Ewa, skon-
czywszy list pani Karolowej.

Do proroctw babki nie przywigzywata wiary, mimo to wy-
warty one na nig wrazenie: wskazaly jej niebezpieczenstwa, za-
grazajace Jo6zefowi, i wzbudzity w niej obawy.

,Gdyby go kto przestrzegt i powstrzymat.”

Takie w mysli jej sformutowato sie pragnienie.

Przestrzegtaby go ona, gdyby sie z nim zeszta. Ale gdziez
jej za nim po Wtoszech gonic!

List ten odczytata wujowstwu Krobickim.

Pewnego wio$nianego czwartku panna Ewa powrécita z wy-
ktadéw w potudnie i, kiedy w swoim pokoiku czekata wezwania
na $niadanie, ustyszata otlgtos dzwonka w korytarzu. Kto$ przy-
szedt, co ja nie wiele obchodzito. Po chwilce styszeé sie dato
pukanie do jej drzwi.

— Enlrez!— odezwata sie.

Weszta stuzgca, podajac jej karte wizytowa.

Panna Ewa na karte okiem rzucita i skamieniata.

Oblicze jej kredowg okryto sie bladoscig; wszystka z niego
krew uciekta.

— Mademoiselle! — krzykneta stuzaca przestraszona.

— To nic... nic— odrzekta, reka sie za porecz krzesta ujeta
i po chwili, odetchnawszy z gtebi piersi, rzucita stuzacej wyrazy:
Pro$ do salonu!



XXI.

Ciotka nie chciata z nig wej$¢ razem.

— Nie wypada... To gos$¢ do ciebie... Jezeli ci tak bardzo
0 obecno$¢ moja chodzi, zjawie sie za chwilke.

— A, ciociu...— westchneta.

— No— odezwata sie pani Krobicka zachecajgco.

Panna Ewa po czole sie rekg musneta, klamke od drzwi
do saloniku poruszyta i weszia.

Jézef, stojagc obok stotu, przerzucat karty albumu z mar-
kami pocztowemi. Grdy panna Ewa weszta, oczy podnidést i spo-
tkat sie z jej wejrzeniem.

Popatrzyli na siebie.

Oczy ich zajasniaty rozradowaniem wielkiem. Panna Ewa,
zamiast sie skioni¢ gosciowi, zamiast mu na powitanie jedng
poda¢ dion, wyciggneta do niego obie. Grdyby Jo6zef ramiona
otworzyt, kto wie, coby byto nastgpito; on jednak tyle znalazt
mocy do zapanowania nad sobg, ze tylko za obie ujat rece,
najprzéd jedng do ust swoich, potem drugg podniost i, schy-
liwszy sie, najednej i drugiej diugi pocatunek ztozyt. Jézef
zabratby sie do powtdrzenia tego samego po raz trzeci, gdyby
do saloniku nie weszta pani Krobicka.

Ciotka w progu sie zatrzymata.

Mtodzi ludzie, zajeci sobg, nie styszeli jej, ani widzieli.
Pierwszy ja spostrzegt Jozef, puscit rece panny Ewy, wyprosto-
wat sie i przybrat mine winowajcy na gorgcym pojmanego uczyn-
ku, zawstydzonego ale nie poczuwajgcego sie do zadnej zbrodni,
ani nawet do wystepku.

Panna Ewa, tknieta tg jego mina, odwrdcita sie.
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— Pan Jé6zef Orzynski, ciociu— potem, dziwnie zmienio-
nym, uniesieniem nabrzmiatym gtosem, wykrzykneta:

— Acb, ciociu!

Na domiar ztego, w objecia sie ciotki rzucita.

Pani Ludwika zdziwita sie i synowice do piersi tulgc, py-
tata:

— CO0z to? Co sie stato? Ewuniu?

Panna Ewa ptakata. Nie odpowiadato tojej stanowisku stu-
dentki, kobiety, ktora sobie za cel wytkneta uprawe nauki, pod-
niesienie przez to rodzaju niewiesciego i zrobwnanie go z rodza-
jem meskim, rehabilitacye rodu Ruczajskich. Te #tzy ciche,
rzewne, ronione na tono ciotki, kompromitowaly jg srodze
w obliczu zadah wysokich.

Nie na tem atoli skoriczy¢ sie miata kompromitacya, kiedy
bowiemt pani Ludwika, nie otrzymujac odpowiedzi, dalej pytata:

— Ewuniu, co to znaczy?— na pytanie to odpowiedziata
nie ona.

— Pani— zabrat gtos Jézef—to znaczy, Ze... Ze o reke
panny Ewy prosze.

Ona mocniej sie do ciotki przytulita.

— O reke panny Ewy prosze— powtorzyt dobitnie z akcen-
tem takim, jakby sie upominat o naleznos¢.

Wprawito to pania Ludwike w zaktopotanie.

— Alez, paniel-—odparta tonem, jakby tupem sie stac
majgcej ofiary bronita. .

Nastepnie zwrécita sie do synowicy i zapytata:

— Co6z ty na to?

Musiata zapytanie powtérzyé, azeby z ust jej wydoby¢ ci-
cha odpowiedz:

— Ciociu...

— Pan Orzynski reki twojej sie domaga. Odrzucasz jego
zadanie?

— Oh, nie...— odrzekta pos$piesznie i na Jo6zefa nie pa-
trzac, reke wyciagneta.

On te reke chwycit.

Co dalej nastgpito, o tem juz opowiadac zbytecznie. Czuly
stuchacz z tatwosciag reszte w duszy swojej do$piewa.

* *
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Pani Ludwice wielce sie ten obrét sprawy podobat; podo-
bat sie i jej mezowi, ktéry nadszediszy z biura na $niadanie i do-
wiedziawszy-fsie, co zaszto, rzekt:

— A la bonheur!

Zatrzymywat Jozefa na $niadanie ,,au hasard de la four-
chette”, lecz $pieszno mu byto do matki, ktéra na niego czekata.
Udzielenia matce wiadomosci o zdarzeniu, bedacem niespodzian-
kg dla niego samego, dokonat stopniowo.

— Czy wie mama, co sie statlo?— zapytat.

— Co?

— OSswiadczytem sie.

— Zartujesz!

— Bynajmniej. Oswiadczytem sie przed godzing.

— Komu?

— Studentce.

— Zlituj sie! Co6z to za jedna?

— Mama by nie zgadta.

— Nie zadna przynajmniej cudzoziemka?

— O, nie... Jedna z sasiadek naszych.

— Ktéra? Wiem o jednej tylko, ktéra po laury nau-
kowe reke wyciagneta.

— To ta jednal— odpowiedziat.

— Ru-czaj-ska?— zapytata pani Orzyhnska gtosem niedo-
wierzania.

— Panna Ewa.

— Czyz cie przyjeta?

— Przyjeta,

— Nie spodziewatabym sie tego...

— | ja sie nie spodziewatem. Wydawato mi sie, ze mnie
ona nie pokocha, a pokochatal O tem wszystkiem dowiedzia-
tem sie przed godzing, moja mamo... Mama nic nie ma prze-
ciwko temu?

— Moje dziecko— odpowiedziata wzruszona pani Karoli-
na, skladajac macierzynski pocatunek na czole syna, ktory sie
jej do rak pochylit.

Oczekujac na listy od rodzicow, ktérych panna Ewa
0 tem co zaszto zawiadomita, mtoda para uczeszczata na kursa,
ale gdzie im tam nauka w gtowie byta! Schodzili sig, badZ na
wyktadzie, badz na podw6rzu Sorbony i w ogrodzie Luksembur-
skim. Sniadania spozywali w hotelu razem z panig Orzyriska,
ktéra, od pierwszego panny Ewy poznania, rozmitowata sie
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w swojej przysztej synowej i bez widzenia jej dnia jednego obejs¢
sie nie mogta. Niekiedy, przy obiedzie, panstwo Krobiccy do
stotu razem zasiadali. Panna Ewa i Jozef, bez wzgledu na to,
ze umysty ich i przekonania przeszty przez przetak pogladéw,
teoryj i doktryn réznorodnych, $ciggajacych ludzi na poziom mi-
tostek dorywczych, kochali sie serdecznie i tem mocniej, im sie
lepiej 1 blizej poznawali.

W Ruczaju wiadomos$¢ o postanowieniu panny Ruczajskiej,
ze wychodzi za Orzynskiego, sprawita z razu wrazenie przeraza-
jace, ktére na ztagodzenie sie sporo wymagato czasu. Pani
Karolowa wykrzykneta:

— Skonczenie $wiata!l

Po chwili, spokojnie niby, rzekfa:

— Niech idzie... niech idzie... wyrzekne sie jej...

Trzymata sie przy tem twardo przez dni kilka, lecz po-
woli, powoli poczeta sie godzi¢ z wolg Bozg.

— Wnuk poszedt na komedyanta, wnuczka na studentke...
No!

Ostatecznie przetom wyrazit sie tak:

— Ruczajskim odpadt majatek od miecza... wroci do ka-
dzieli.

Staruszka sie uspokajata, lubo¢ nie bez zwrotoéw, docho-
dzacych niekiedy prawie do rozpaczy. Koniec kohcow atoli
zrezygnowata, ale z zastrzezeniem, azeby S$lub nie pod jej od-
bywat sie okiem. To sobie zawarunkowawszy, przestata wnu-
czce blado wystylizowane btogostawienistwo, opatrzone uwaga:
»jezeli inaczej by¢ nie~moze”. Zanim to jednak nastapito,
uptyngt miesiac z goérg; przez ten czas miodzi romansowali,
uktadajac sobie plany na przysztosé.

Narzeczeni kochali sie jedno w drugiem i zarazem w lu-
dziach wszystkich. Okoto kochania ich snuta sie girlanda z za-
chwytéw mitosnych, z projektéw, majacych na celu dobro po-
wszechne. Kochankdw szablonowych, stuzgcych za nieprze-
brany materyat dla poetéw i powiesciopisarzy naturalistycznych,
gorszytyby srodze rozmowy, ktére pomiedzy sobg toczyli w cztery
oczy, w jakiem$ ustroniu ogrodu Luksemburskiego, lasku Bulon-
skiego, St. Cloud, St.-G-erroain lub Montmorency. Naprzyktad,
pyta raz J6zefa panna Ewa:

— Pan masz duzy, ogromny majatek?

— Duzy, pani...— odpowiedziat.

— €0z z nim robi¢ zamierzasz?
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— Bedzie rai stuzyt za rudel.

— Jak to?... nie rozumiem...

Jozef wyttumaczyt jej znaczenie tego rodzaju rudla, poje-
tego, jak ojciec jego pojmowat, i dodat:

— Postaram sie, aby go wydoskonali¢.

— Czy nie lepiej do steru zbiorowe powotaé sity?

— Bytoby moze lepiej, gdyby to nawie nie zagrazato roz-
biciem.

— Dlaczego?

— Bo jeden kierowatby rudlem w prawo, drugi w lewo,
a to chyba nie doprowadzitoby do nastepstw pozadanych.

— Tak— odrzekta i po namys$le dodata:— Tylko, Ze ci
sternicy, ktérzy kapitalem obracaja, straszliwie i wedrowcow,
i zatoge okretowa, i kapitanéw nawet wyzyskuja.

— Bo to Zli sternicy, a ztymi sa tacy, ktérzy obowigzkow
swoich nie znaja i ktérzy znajac je, nie petnig. Coby$ pani o ta-
kim powiedziata, ktéry przy rudlu zasypia?

— Szukatabym lepszego.

— Najlepszym byt Swietej pamieci moj ojciec. Przeko-
nasz sie pani o tero.

Opowiedziat jej, jak ojciec majatek urzadzit.

— Wspomniate$ pan o udoskonaleniu rudla: co to ma
by¢ za udoskonalenie?

— Zaloze laboratoryum chemiczne. Chemia ma obecnie
zadanie bardzo wazne: zywienie ludzi. Do rozwigzania tego
zadania potrzebne sg laboratorya, podtrzymywane jak najwie-
kszg silg pieniezna, na ktora zdoby¢ sie moga tylko wielkie
fortuny.

| opowiedziat jej odkrycia, jakie chemia poczynita w far-
biarstwie, w przysposabianiu materyatéw wybuchowych, w fa
brykowaniu drogich kamieni, cukru, napojow, konserwéw i t. d.

— Gdy chemia byta jeszcze alchemia, miata juz zadania
swego przeczucie, poszukujac kamienia filozoficznego. Obecnie
zbogaca jednostki, daje im w rece $rodki dziatania na pozytek
og6tu. Temu pomoédz moze kapitat, pojety jako rudel w reku
sternika, Swiadomego obowigzkdw swoich; pojety inaczej, staje
sie szkodliwym.

— Wedlug pana przeto wszyscy kapitalisci powinni labo-
ratorya chemiczne zaktadaé?— zapytata z usmiechem.

— Nie bytoby w tem nic bardzo ztego, ale nauka nie po-
lega wytacznie na chemii. Rozwd@j jej stopniowy zwigzanym jest
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scisle z rozwojem innych gatezi, stanowigcych narzedzia, stuzace
do petnienia przykazania Chrystusowego. W tym Kkierunku
kapitat ma przed sobg zadanie szczytne i niezmiernie wazne,
dajgce cel zyciu i zapewniajgce zajecie kazdemu bogaczowi,
w kazdem, chociazby jak najtrudniejszem potozeniu.

Tak to Jézef i panna Ewa z sobg rozmawiali, btadzac po
okolicy, przystrojonej w wioéniane uroki i ocierajac sie o zbytki
najwyszukansze stolicy. Uktadali sobie plany na przysztos¢, na
zycie we dwoje. Plany te mialy dwa braki, niedajace sie za-
zwyczaj uczuwaé w romansach: jeden tyczyt sie ich samych, pary
rozkochanej, dla ktérej ,dos$¢ jest chatki pustelnika”; drugi ich
spoteczno-towarzyskiego stanowiska, jakie im dawat majatek,
zapewniajgcy bilyszczenie w Swiecie. Panna Ewa nie roita je-
dnak o tryumfach tego rodzaju, w rozmowach z Jézefem ani
wspomniata o bywaniu w $wiecie, 0o przyjmowaniu u siebie,
o salonach, stuzbie i t. p. Takie rzeczy milczeniem sie nie
pomijaja, jezeli tkwig w glowie. Gdyby, obok zajeé¢, jakie
sobie zaznaczali, poprzesta¢ mieli na dalszem snuciu rozmoéw,
toczacych sie w saloniku panstwa Krobickicb, w alejach parkéw
miejskich i zamiejskich, starczytoby im to na zapetnienie zycia,
jest bowiem tak krotkie, Ze byle mie¢ cel w niem, to podazanie
w obranym kierunku zapetnia je catkowicie. Wytkneli sobie cel
naukowo-obywatelski i wobec niego stosunki towarzyskie zdali
na wole wypadkowi.

Czas, zbywajacy od romansowania, J6zef obracat na gro-
madzenie naczyn i materyatow do zamierzonego laboratoryum,
w czem pomagali mu spHpracownicy, jeden d-r Otreba, drugi
d-r Karpiniec. Byli to zawzieci antykapitalisci w sensie ekono-
micznym, ale rowniez zawzieci wyznawcy kapitalizowania nauki
na rzecz pozytku powszechnego. Ofiarowane im posady wielce
ich zadowolnity, urzadzali wiec pracownie w tej mysli, azeby
odpowiedziata zadaniu, dla ktérego uznawali potrzebe sity pie-
nieznej. Wyreczali oni J6zefa tak na miejscu, w Paryzu, jako
tez w Niemczech i Szwajcaryi, dokad jezdzili celem zbadania
tamtejszych zaktadéw chemicznych.

Jozef tymczasem dozorowat matke, ktérej zdrowie za sta-
raniem lekarza a pod wptywem radosci, jakg jej przyszta synowa
sprawiata, w oczach sie polepszato.

Maj sie miatjuz ku koricowi, romansowanie jeszcze trwato,
nie nudzac, ani tych, ktérzy sie¢ mu z boku przypatrywali, ani
tych, ktérzy w niem bezposredni brali udziat. Ci ostatni
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zgodziliby sie moze na to, azeby ono trwato bez konca, ale
list z Ruczaja nadszedt.

List 6w rozstrzygnat pozostajagcg w zawieszeniu kwestye:
kiedy i gdzie ma sie odby¢ Slub.

Jeden tylko wujaszek Krobicki byt za odtozeniem $lubu,
az sie dla pana mtodego zatoba skonhczy, gtéwnie z tej racyi,
azeby sie wobec Francuzéw ,pokazaé”.

Nikt atoli z interesowanych racyi tej nie uwzglednit. Slub
odbyt sie cicho, pod dobrg wr6zbg— w deszcz; przyjecie towa-
rzyskie ograniczyto sie na $niadaniu z ostrygami i winem szam-
panskiem, podanem na wyrazne pana Krobickiego naleganie,
wymotywowane tern, ze:

— Gdy panowie socyalisci po swojemu porzadek zapro-
wadza, to nie bedzie komu ani dla kogo szampana fabrykowac.
Zejdziemy na psy, gryzace si¢ o kos¢: uzyjmyz, péki mozna, dla
zachowania wspomnienia!

Do stotu zasiadto os6b dwanascie: rodzina i $lubni Swiad-
kowie— w liczbie ich doktorowie: Otreba i Karpiniec.

W kilka dni pézniej, w Paryzu, $lady po panstwu mtodych
i pani Karolinie zastygty. Pani Karolina, w towarzystwie pani
Krobickiej, pojechata do kapiel; panstwo mtodzi udali sie wprost
do Orek.

Pomiedzy miodem stadtem, przed samym wyjazdem, za-
szta scena.

Pani Ewa przy rannem S$niadaniu, otrzymata list, adre-
sowany na ulice Nollet. Adres, co do ulicy, poprawit pan
Krobicki; dzieki tej poprawce, poczta dostawita list do za-
mieszkiwanego przez nig od dnia $lubu hotelu. Wgzieta go do
reki, obejrzata koperte.

— A?— odezwata sie troche zdziwiona, troche zmieszana.

Otwierajac koperte, dodata:

— To od Henryka Popielskiego...

— Czy nie od tego, ktory...— zaczat Jozef.

— Tego, ktory zajmuje w Orkach posade kasyera.

Wymawiajgc te wyrazy, list otworzyta. Do potowy go nie
przeczytata, gdy nagle zbladta, papier jej w reku zadrzat, wy-
puscita go z palcow, wejrzenie na meza zwrécita i wpatrzyta sie
w niego wzrokiem, w ktorym sie malowato obigkanie.

— Co to!— krzyknat Jézef przerazony, z siedzenia sig
zrywajac i do zony $pieszac.
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Kiedy ja w pot kibici ramieniem objat, wykonata ruch
taki, jakby go od siebie odepchng¢ chciata. Wykonac¢ tego je-
dnak nie byta w stanie, sit jej zabrakto— zemdlata.

Jozef, znalaztszy sie po raz pierwszy wobec kobiety omdla-
tej, nie wiedziat, co robi¢. Zanidst zone co predzej na kanape,
potozyt, uchylit drzwi i do stojgcego za progiem gaisona krzy-
knat:

— Lekarza! co predzej! pani zemdlafa!

Do zony wrécit i cucitja pocatlunkami.

Pani Ewa, blada, bezwtadna, z powiekami zamknietemi,
z wlosami w nietadzie, lezata niby posag marmurowy.

Przed nadejsciem lekarza, raz tylko z gtebi piersi ode-
tchneta.

Jézef przemowit do niej:

— Ewuniu!

Nic nie odpowiedziata, ale usta jej i policzki lekko zabar-
wiac sie poczety.

Zapukat lekarz. Jé6zef wyszedt do niego i w krotkosci
opowiedziat, co zaszto.

— Czy podlega pani atakom nerwowym?— zapytat uczen
Eskulapa.

— Nie wiem, panie— odpowiedziat J6zef.— Od dni kilku
pobraliSmy sie. Byta zdrowa, zupetnie zdrowa...

— Wiec chyba jakie$ wzruszenie. Moze... przepraszam
za niedyskrecye, ale lekarzem jestem i przedewszystkiem przy-
czyne choroby poznaé wmienem. Moze pomiedzy panstwem
zaszta sprzeczka?...

— Co!?— odpart J6zef z oburzeniem prawie.— W tydzien
po $lubie?...

Lekarz sie uSmiechnat.

— Sprzeczki matzenskie zdarzaja sie po $lubie w pét go-
dziny...— odpowiedziat.— Grdzie chora?

— Prosze pana.

Pani Jézefowa siedziata na t6zku; gdy ujrzata obcego
cztowieka, do poduszki przylegta i kotdre na ramiona nacig'
gneta.

— Lekarz— rzekt do niej Jozef, usuwajgc sie na bok
nieco, dla dania przystepu do chorej cztowiekowi powaznemu
i gtadkiemu, jakimi zazwyczaj bywaja lekarze hotelowi, majacy
czesto do czynienia z kaprysami bogatych podrézniczek.
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Szarmancko, z zaokraglonym gestem, zblizyt sie 6w maz
uczony do pani Ewy, ktorej tylko' oczy przesliczne, nos i usta
rézane z pod kotdry wygladaty.

— ZemdleliSmy— rzekt z wolna.

— Tak— odrzekia.

— Czy pani podlega atakom nerwowym?

— Bynajmniej. Nigdy mi sie to, co dzi$, nie zdarzyto.

— Wozruszenie?

— Tak... wzruszenie.

— Pozwoli mi, pani, zbada¢ stan zdrowia.

— Nie, nie potrzeba, czuje sie juz zdrowa.

— Tem lepiej. To jednak, co si¢ pani zdarzyto, moze
jest i najpewniej jest'— niczem, ale moze tez by¢ zapowiedzig
nastepstw powazniejszych, wobec ktérych zawczasu sie ubezpie-
czy¢ nalezy.

— Ewuniu— odezwat sie J6zef po polsku— pozwdl, niech
cie lekarz opatrzy.

— Alez... na co?... Jam zdrowa.

— Zr6b to dla mnie...

— Dla ciebie?— spojrzata na meza ze smutnym i tkliwym
w oczach wyrazem.— Dobrze.

— Moja zona zgadza sie—rzekt J6zef do lekarza.

— Doskonale. Zrobimy to predko i bez trudzenia pani
zbytecznie.

Opukat i ostuchat boki i plecy, zadat nastepnie szereg py-
tan, na ktére odpowiedzi $Swiadczyty o jak najlepszem zdrowiu
pacyentki; wreszcie pomys$lat i nastepujacej udzielit rady:

— Groznego niema nic, wszelako, dla zapobiezenia mozli-
wym atakom, dobrze bytoby spedzi¢ sezon w Biaritz, stamtad
pojocha¢ do Trouyille naprzyktad, poczem moze pani z calg
swobodg oddac¢ sie uciechom teatralnym, koncertowym i ba-
lowym.

— Biaritz... z Biaritz do Trouville powiadasz pan?— za-
pytat Jozef.

— Tak. Dam panstwu wszedy stowko do kolegéw, kté-
rym udziele wskazéwek, odpowiednich do recepty, jakag zaraz
dla pani zapisze, trzeba jg bedzie im pokazac.

Wyszedt z Jézefem do salonu. Te recepte na blankiecie
z nazwiskiem i adresem swoim nakreslit, zas na kartach wizyto-
wych nazwiska i adresy lekarzy w Biaritz i Trouville. Kiedy
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Jozef, dla ofiarowania mu honoraryum, do kieszeni siegnat,
doktor rzekt:

— Sto frankdéw, panie.

Zaptaciwszy stone poczesne, udat sie Orzynski do zony.
Skoro prég przekroczyt, pani Ewa z t6zka sie zsuneta, uklekia
i ztozone dionie do niego wyciggneta:

— Co to?— zapytat tonem zdumienia, przy progu sie za-
trzymujac.

— MOj Jb6ziu— odrzekta— nie wiem, jak do ciebie moéwic,
czy mam prawo 0 przebaczenie cie btagac.

— Coz sie stato?

— Ach! méj mezu...

— Czy chcesz, zebym ci wybaczyt twoje zemdlenie?

— Nie wiedziate$, kogo bierzesz w osobie mojej.

— Jakto?

— Prawda, Ze i ja nie wiedziatam, kto mi szcze$cie daje.

— Nic nie rozumiem.

— Jestem...— zaczeta— jestem...— gtos jej drzat, wreszcie
z mocga i szybko, na kolanach ku Jo6zefowi idac, zawotata:—
jestem sprawczynig $mierci twego ojca.

— Cooo!?— zapytat ponuro.

Wobec zapytania tego, cofneta sie, do t6zka sie zwrdcita,
w dioniach twarz ukryta i ptaczem wybuchneta.

Jozef chwile stat w ostupieniu. Oskarzenie sie to przed
nim zony, byto dlan jakby uderzeniem obucha. Wnet jednak
oprzytomniat.

— CO6z znowu!— rfefekt z cicha— podszedt do pani Ewy,
w p6tja ujat, na t6zku posadzit, sam obok niej usiadt i do piersi
ja swojej przygarnat.

— Ewuniu— poczat do niej tagodnie przemawia¢.— CoOz

znowu? Nie ptacz... Opowiedz mi raczej, co to znaczy.

— Nie czytate$ listu?— odrzekta, ptaczac.

— Jakiego listu? A...— przypomniat sobie— nie, nie czy-
tatem.

— Przeczytaj... dowiesz sie.

Jézef chciat wstac, lecz zona ramionami go objeta i predko
mowita:

— Nie odchodz jeszcze. Gdy odejdziesz, nie zechcesz do
mnie wroci¢... mdj Joziul... mdj mezu!l... méj najdrozszy!... Ach,
gdybym dla ciebie, za ciebie zycie moje odda¢ mogta!...
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Catowata go po rekach, on sie bronit, ona sie do niego
garneta i szeptata:

— Jeszcze chwilke... Poéjdziesz... nie wrdcisz...

— Pojde i list bez czytania spale.

— Nie... ol... Idz... przeczytaj... ldz!... idzl... Ach, Boze!

Prawie go wypchneta i przeze drzwi wotata:

— Przeczytajl... przeczytaj!

Jozef, list oczami przebiegtszy, dowiedziat sie, Zze Henryk
Popielski, z mitosci dla Ewuni, chcgc dostatkami jg otoczyc,
ojca jego zamordowat List konczyt sie zawiadomieniem, Ze
poniewaz nie udato mu sie zdoby¢ pieniedzy, a ta, dla ktorej
sie na zbrodnie odwazyt, synowi zamordowanego reke swojg
oddaje, postanowit zging¢. ,lde w Swiat i nawet sie o Smierci
mojej nie dowiesz. Badz szczeSliwa! Kochajagcy cie nad zycie,
nad zbawienie duszy, nad wszystko— Henryk.”

tatworsobie wyobrazi¢, jakie list ten na Jézefie sprawit
wrazenie. Smieré nagta ojca przypisywana byta apopleksyi,
lecz nikomu nie przeszto przez mysl co innego. "Wszelkie $lady
zbrodniarz zatart za soba. Jo6zef, opanowawszy sita woli gwat-
towne wzruszenie, jakiem go wstrzasneta ta wiadomos$¢ straszna,
zapytat siebie: Przyczyna zbrodni wyszta od Ewuni, lecz jaka
w tem jej wina?

Zadawszy sobie to pytanie, udat sie do zony.

Pani Ewa, ujrzawszy meza, przybrata bezwiednie postawe
skazanej.

— Moja droga— zaczat Jb6zef—za co ty siebie obwiniac
mozesz? Czy za to, ze mito$¢ wzbudzitas w nikczemnym czio-
wieku?

— Dla tej nieszczesnej mitoSci...— wtracita.

— Tak, dla nieszczesnej, moja droga zono.

— G-dyby$ v tem przed tygodniem wiedziat, czyby$ mnie
zechcial?

— Nie zechciatbym, gdybym byt obrany z rozumu
i zuczucia, gdybym ciebie nie pokochat, gdyby$smy nie ukochali
oboje pieknych celéw.

— Ten list...

— Ten list zniszczymy i tre$¢ jego niech pozostanie
w wytacznej wiadomosci nas dwojga. Zbrodniarza osadzi i uka-
rze wlasne jego sumienie.

— O! mo6j Joziu— ztozyta rece, wpatrujgc sie z zachwytem
w meza.
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W tydzieh po6zniej, na stacyi kolei zelaznej, potaczonej
z Orkami kolejg fabryczng, witat mtodg pare pan Piotr. Jdézef
wujowi zone przedstawit.

— M@4j nadsternik, Ewuniu.

— Posterowates$ ty todzig swojg beze mnie bardzo dobrze
do portu matzenskiego— odrzekt pan Piotr, patrzac na mioda
kobiete, wygladajacg przecudnie w stroju podr6znym.

— COz tu stychaé, wujaszku?

— Wszystko idzie jako tako, z wyjatkiem tego tylko, Ze
zdarzyt sie nam wypadek nadzwyczajny.

— Pozar? co?
— Nie. Uciekt nam jeden urzednik.
— A?

Chciat Jozef zapytac: ,ktory?”, lecz sie powstrzymat.

Po chwili pani Ewa ze zZdziwieniem przesiadta sie do ele-
gancko umeblowanego, niewielkiego wagonu.

— Co07 to jest?

— To nasz orkiski pocigg— objasnit maz.

Dziwito jg wiele jeszcze innych rzeczy, ktore w Orkach
znalazta, ale nie Zzdziwito jej to, ze maz, krétko wypoczawszy
po podrézy, zajat sie gorliwie praca.

Ktoby chciat nauke z naszej powiesci wyciggna¢, niech
rozwazy stopniowe przechodzenie od pana Walentego do pana
Prospera, od pana Prospera do Jézefa i skojarzenie sie z linig
Ruczajskich przez kottfete. Pani Karolowa widziata w tem
mezalians— najniestuszniej w Swiecie, albowiem hrabiowie Po-
pielscy, karmazyni Ruczajscy, pospolitacy Orzynscy, gminni
Otrebowie, Karpifice i wszyscy inni, jednego majg antenata:
kotodzieja Piasta i jednakie na nich ciezg obowigzki.
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